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YBarkaemu nomHuuu,

ABuokomnaHusima nogHacs cBoume u3Bu-
HeHus Ha Bcuuku nbmHuuu, 3acezHamu om
aHyAauuume u npomeHume B pasnucaHus-
ma, HanoXkeHU 3apagu pasnpocmpaHeHue-
mo Ha koporaBupyc COVID-19. ,Bonzapus
Ep“ocueypsaBa peguua BvamoxkHocmu 3a
npenAaHupaHe Ha camoAemHume buaemu u
gonbAHUMEAHU koMnAaumeHmu kbm nomyBa-
Husima.

Bceku ¢ aHyaupaH nonem moXke ga ocmaBu
cBos buaem c omBopeHu gamu 3a nbmyBa-
He go kpas Ha 2oguHama, uAu ga usbepe
HoBa gupekmHa gecmuHauus om nopm-
dboAuomo Ha HauuoHaAaHus npeBosBau, go
kosmo 6u uckaa ga nbmyBa. BvBexkga ce

u Bbamo>kHocm nvmHuk ga npeomcmbnu
caMoAemMHuUs cu buaem Ha gpye, >keraeus
ga nomyBa.

Bceku, koumo ucka ga npomeHu gamama

Ha noAema cu UAU ga hpeomcmbnu Msicmo-
mo cu Ha gpye, nonyyaBa BvamorkHocm ga
usbepe 6e3nAamHoO U egHa gONbAHUMEAHA
ycayaa: upgrade go busHec kaaca, npeBo3 Ha

1 gonbAHUMEAEH peaucmpupaH 6azaxk go 23
ke, usbop Ha ceganka c noBeue npocmpaH-
cmBo, npeBo3 Ha gomMawHU AloBUMUU UAU Ha
Henpugpy>keHu geua.

Ouwe uHpopmauus u nogpobHocmu MoXkeme
ga omkpueme Ha www.air.bg 8 cekuus Mo-
Moul 3a kaueHma - Obwa uHdpopmauus.

MapanenHo aBuokomnaHusma 3aBuwu owe
noBeue xuzueHHume u3uckBaHus B camo-
Aemume cu. MNpegu u caeg Beeku nonem
nacakepckusim caAOH U caHumapHume
nomeuweHusi ce noyucmBam wameAHo u ce
mpemupam CbC cneuuaAHu npenapamu. B
moaAnemHume ca nogcuaypeHu monaa Boga,
canyH u gesuHpekmarnmu. KauecmBomo

Ha Bb3gyxa Ha bopga ce zapaHmupa om
cneuuaAHu duampupawu cucmemu HEPA,
koumo ocueypsBam nocmosHHa uupkyAauus
Ha mepMuyYHo obpabomeH Bvagyx go Hag 200
2pagyca, oepaHuuaBauku eBeHmyanHo pas-
npocmpaHeHue Ha kakBamo u buna 3apasa
no Bb3gyweH nom.
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Dear passengers,

Bulgaria Air apologises to all passengers
affected by cancellations and timetable
changes imposed by the spread of the
COVID-19 coronavirus. Bulgaria Air provides a
number of options for flight rescheduling and
more travel extras.

Anyone with a cancelled flight can leave their
ticket open until the end of the year, or choose
a new direct destination from the portfolio of
the national carrier to which they would like to
fly. Passengers can also transfer their flight
ticket to other people wishing to travel.

Anyone who wants to change the date of

their flight or transfer their seat to another
person can choose one additional free service:
upgrade to business class, transportation

of one extra checked luggage of up to 23

kg, choice of an extra space seat, and
transportation of pets or unaccompanied
children.

You can find more information and details at
www.air.bg under the Customer Help - General
Information section.

Meanwhile, the airline has further increased
the on-board hygiene requirements. Before and
after each flight, the cabin and washrooms are
thoroughly cleaned and treated with special
preparations. The toilets provide hot water,
soap and disinfectants. The air quality on board
is ensured by special HEPA filtration systems
that ensure continuous circulation of heat-
treated air up to over 200 degrees, limiting the
possible spread of any contagion by air.

Respectfully,

The team of Bulgaria Air

April 2020
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HOPBK ukoHomucm, MoAR", kasa,
HaBpememo Xapu TpymaH, B

ckume"Cli cbBemHuuu ga My gal
om muna Ha "om egHa cmpakie
gpy2a cmpaHa..." (on thelt

-~

taHgemusma? Llle ce npoméHu Au dunoco-
SPusama Ha Bracmume 3a cnpaBaHe ¢ Hes? Llle
uma Au 6bp3o cbB3emaHe caed kpas U - cakaw
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muB, masu cumyauus wie omkalouu Hati-pasauy-
HU gpyau kpusu, cneg koumo gopu oAsmama
genpecus om 1929 we Hu ce cmpyBa gpeboaus?

HUKOIN HE MOXXE QA OTFOBOPU Ha mesu ;

Bvnpocu camo ¢ "egHa poka". I'IpbaHosume ce
npocmupam B ueAus cnekmbp om okono 1%
cnag B 2nobanHama ukoHomuuecka akmuB-
Hocm go 10% chag B eBposoHama, go 15%" u
noBeue npoueHma cnag B omgeaHu gopxXkaBu
kamo WcnaHus (B8 Bvazapusi ¢puHaHcoBusm
MuHucmvp BaagucaaB -TopaHoB e B Aazepa
Ha ymepeHume onmumucmu, npegBukgauku

cBuBaHe Ha BBI1 go 3%). Bcuuku me3u npoa-:
HO3u ce npaBsm ¢ MHoXecmBo y2oBopku: ako.

T —
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: om Hazaacama.B zaaBume Hu,
am UHMepec om Hesd : 4

kapafmurama cBbplwil npegu Asmomo; ako
eBpozoHama ce gozoBopu 3a koopguHupaHu
geucmBus; ako Mepkume 3a MPUAUOHU goAa-
pu Ha npaBumencmBama cmu2Ham go oHes3u,
koumo Hal-mHO20 ce Hyxkgasm...

Bcuuku mesu cmemku u npoz2HOE3uU ca u3usAo
noepewHu. Monemume ukoHomuyecku Kkpusu
He ce npegu3BukBam om peaAnHume nNapuyHU
npouecu uAu mop2oBcku nomouu. Te ce pax- -
gam B8 yoBewkume 2naBu. Ako MHO3uHCmMBo-
mo om-xopama noBspBa, ue ce 3agaBam Aowu
BpemeHa, nowume BpemeHa we ce 3agagam.
Hecemkume xuasgu 6bazapcku dpupmu, koumo
cbkpamuxa CAy)KUMEAU UAU pabomHu cMeHu

= owe B kpas Ha mapm, He Bsaxa ycemuAu pe-

anHume edpekmu om kapaHmuHama - me 20
cmopuxa 3apagu necumucmuyHume cu ovak-
BaHus 3a bbgewemo.
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Ceza Hewama cmosm no CbBcem pasAuveH
HayuH. TpaguuuoHHama, KeuHcuaHcka Mbg-
pocm HacmosBa, ue Ha nogobHU kpusu ce
npomuBogetucmBa c yBeauuaBaHe Ha ny6-
AuyHUme uHBecmuuuu. Camo ve goprkaBume
om [O2a Beue ca npumucHamu meXgy o02-
pPOMHUME CU HauuoHaAHU gbA20Be, om egHa
ou cmpaHa, u HeBv3moxkHocmma ga npoBexkgam
¥ HesaBucuma napuuHa noAumuka, om gpyaa.
B Wmanus Hanpumep. gopu ymMmepeHa Hameca
& npaBumeAcmBomo we Hanomna-gbA2a om
Hume 135% om BBIl go naawewume

poneuckuss CeBep u eBponé
cowecmByBa owe om npegu
kozamo lokHume goprkaBu uckaX
a ceBepHume s omkasaxa, UAU A ok
ganeu no-Hucka cmeneH. TozaBa Aok
muBbm Ha eBpomo=*He ce pasnagHa cal
3awomo ELIb 3anouHa ga xBbpas c Hapa-
cmBawp memno navku 6 newma. 1 3awomo
8 noBeuemo npobAaemMHU gbpr>kaBu Ha Baacm
baxa czoBopuuBu, eBpoueHmpuyHu npaBu-
mencmBa.

O)KHUTE MPABUTECTBA He

ToBa 6u cb3gano cpeg uHBecmumopume na-
Huka om eBeHmyaneH gedpoam uau npecmpyk-
mypupaHe-Ha gbA2a - U mo He camo B cayvas
¢ Wmanals, Ho u ¢ Topuus, WcnaHus u gopu
OpaHuus. Omkasbm Ha CeBepa ga nomozHe
caMo we 3acuAu ycewaHemo Ha log, ye YaeH-
cmBomo B eBpo3oHama He HOCu NOA3U, U We
gage Baacma B pbueme Ha eBpockenmuuHu-
me napmuu, om CanBuHu go/\bo lMeH. Ho nok
8 cbwomo Bpeme egHa.omcmounka Ha Fepma-
Hus no Bonpoca BeposmHo we o3HauaBa kpas
Ha npaBumencmBomo Ha MepkeA u we Hanee
Boga B8 menHuuama Ha "AamepHamuBa 3a 'ep-
MaHus".

3a’ momeHma uHBecmumopume Bce owe Hs-
Mam peanHu ocHoBaHus 3a naHuka 10-2oguw-
Hume umaauaHcku obaugauuu ca camo ¢ gBa
nyHkma Hag 2epmaHckume. Ho nocaaHusma



» om cpewume Ha Bbpxa we umam 02pOMHO
3HaueHue 3a yBepeHocmma Ha hasapume - a
3a MOMeHma me3u nocAaHus BgbxBam muk-
Mo obpamHomo. Ako npogbakam 8 mosu gyx,
camomo oueAsiBaHe Ha eguHHama Banyma us-
2nexga nog Bonpoc.

TEKYLLLATA CUTYALIMA B EBPO3OHATA cs-
kaw goka3Ba u npaBomama Ha oHe3u, koumo
npegynpexkgaBaxa cpewly npekaneHomo 6bp-
3aHe Ha Bbazapus ga Baese B mexaHuava ERM
Il. B OaHus, kosmo Beue e B He2o u e gabkHa
ga noggvp>ka onpegeneH kypc Ha kpoHama kbm
eBpomo, ueHmpanHama 6anka 6e npuHygeHa
ga HanpaBu uHmepBeHuuu Ha BanymHus nasap
u ga cmonu BaaymHume cu pe3epBu. Konko-
mo go BaukaHusma, ye ako bewe B eBpo3oHa-
ma, BoAzapus 6u Mo2Aa ga pasuuma ceza Ha
nomow, om EBponeuckus cmabuAusauuoHeH
mexaHu3bM, me noka3Bam camo OCHOBHO He-
no3HaBaHe Ha npouecume. [MbpBo, Bvazapus
He bu mMozAa ga bbge B eBpo3oHama, 3awlo-
mo gonpegu gBe 2oguHu BcskakBu coHngaxku B
masu obaacm cmuzaxa go mBbpg omkas om
noaumuueckume u ¢uHaHcoBume kpvzoBe
Bb8 Ppankdypm, Bepaun u Mapuwk. 1 Bmopo,
ako ceeza bewe B mexaHuama, puckanHo guc-
uunAuHupaHama Bvazapus no-ckopo wewe ga
naawa 3a cnaceHuemo 3a cBpoxgabkHuuume,
omkoakomo cama ga noAyyu nomouwl,.

KOAKO FOAEMWN CA PUCKOBETE 3a 6bAz2ap-
ckama ukoHomuka? BeposmHo gopu no-z2oae-
Mu, omkoakomo 3a 3anagHoeBponeuckume.
Ta cu ocmaBa npegu Bcuuko ukoHomuka Ha
ycAyaume, a me ca cpeg Hau-nomobpneBwume
cekmopu. Cowomo ce omHacs u go mypusma,
koumo cnopeg Hsikou uzuucaeHus e gan 11.7%
om 6bazapckus BBM muHanama 2oguHa. Ma-
wuHocmpoeHemo u npou3BogcmBomo Ha
aBmomobuaHu komnoHeHmu, koumo 6sixa oc-
HOBHU gBuzamenu Ha pacmexka B nocAegHu-
me 20guHu, ca bykBaAHo 3ampaseHu, 3auomo
kauenrmume um Ha 3anag He npou3Bexkgam.
MNMazapume Ha cypoBuHu BvpBsm ycmpemHo
HagoAy 3apagu C2pOMOASCaAOmo ce mobpce-
He; Megma, ocHoBHa ekcnopmHa cypoBuHa Ha
Boazapus, 8 MmomeHma e noumu HanoAoBuHa
om nukoBama cu ueHa npe3 gekemBpu 2017,
u ¢ 20% nog ueHama cu om mo3u siHyapu. He
e acHo kak Bbazapckusam eHepaueH cekmop,
u 6e3 moBa 3amvHaA B gva20Be 3apagu 20-
guHu HeedekmuBHO ynpaBaeHue, wie noHece
HamansAomo nompebaeHue. EguHcmBeHusm
cekmop, koumo 6u mMo2bA ga u3Baeue NOA3U
om mekywomo nonokeHue, € mo3u Ha UH-
dopmauuoHHume mexHono2uu. Ho Bobnpeku
mpalHus cu ppbcm B nocAegHUMeE 20guHU Mou
Bce owe He e gocmambyHo 20AaM pakmop Ha
mpygoBus nasap 8 Bvazapus.

NPE3 (EBPYAPU, OLUE MNPEAU TAOBAA-
HOTO pasnpocmpaHeHue Ha kopoHa-naHu-
kama, Bloomberg Economics paspabomu
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HaAkoAko cueHapusi 3a Bv3amodkHume ukoHo-
Muuecku edpekmu. B Hau-mexkkus om msax ce
npegBukgaxa 2.7 mpuAuoHa goaapa 3azybu
3a cBemoBHama ukoHomuka, cBuBaHe Ha 2ep-
maHckama ukoHomuka ¢ 3.6%, Ha pyckama - ¢
4.8%, a Ha BpumaHckama - Mexkgy 3 u 4%. Mpu
makoBa pa3Bumue, uzuucasBaxa ekcnepmume
Ha Bloomberg, Hau-nomvpneBwu we ca cmpa-
Hume om LleHmpaaHa u tOzouzmouHa EBpona:
CnoBakus, YHzapus, PymbHus u Boazapus, npu
koumo cnagbm we e 6 u noBeue npoueHMa.
Tosu "Hau-cmpaweH" cueHapuu om ¢eBpyapu
omgaBHa e HagMuHam om peaAHUme Cvbumus.
B Hauanomo Ha anpun The Financial Times
Beue npozHo3upa 8% cnag 3a GpumaHckama
ukoHomMuka masu 2oguHa - mpemusm Hau-20-
AsM 3a nocnegHus Bek u uemBopm, caeg 1919
u 1921. 3a cpaBHeHue ¢uHaHcoBama kpusa
om 2008-2010 cBu 6pumaHckama ukoHomuka
¢ manko Hag 4%. B mHoz20 gopkaBu no cBema
6posm Ha 6e3pabomHume pacme C memno,
kakBomo He e BukgaHo om 30-me zoguHu. 10
MUAUOHa amepukaHuu u 1 MUAUOH BpumaHuu
ca NOMbpPCUAU NoMoul, 3a 6espabomHu.

KAKBO MOXXE OA CE HAMPABW cpewy
me3u meHgeHuuu? Ha npvB nozaeg npaBu-
meAncmBama u ueHmpanHume baHku umam
pecypc ga noBaussm Ha cvbumusma: camo 8
CALL u EC 3a ueama ca npegBugeru 8 mpu-
AUOHa gonapa. Ho 2onemusm Bvnpoc e kak
MOYHO we ce u3noA3Bam me, 3awomo uma
MHokecmBo HauyuHU nomowume BcbuwHocm
ga Baowam cbcmosiHuemo Ha ukoHomuka-
ma, BMecmo ga 20 nogobpam. Tasu kpusa Ha
npakmuka pa3Bbp3Ba pbueme Ha npaBumena-
cmBama u ueHmpanHume 6aHku ga u Bkapam
B cnupana Ha neyamaHe Ha napu, koemo we
goBege go cepuo3Ha uHprauus, kasBa duHaH-

CBETKABUYHO
Bb3CTAHOBABAHE?

Hemanko npegcmaBumeAu Ha busHeca ca
onmumucmu u npegBukgam MHO20 6bp30
Bv3cmaHoBsBare caeg kpas Ha mepkume -
NpPocmMo 3awomo cAeg gbA20mo 3amBapsiHe
Xopama we ca U3NbAHEHU C eHmycuasbm U
3a paboma, u 3a nompebaeHue. "Caeg kpusa-
ma we uma MHo20 6bp3o Bb3cmaHoBsaBaHe,
kakBomo gake He cme cbHyBaau", mBbpgu
Kpacumup [aueB, npegcegamen Ha cbBe-
ma Ha gupekmopume Ha "CBuno3a". Cnopeg
He20 cnagbm Ha bvbAzapckama ukoHomuka
we e Hau-mHoz20 3% om BBI1. "MpuyuHama
e, ye BuHazu caeg makuBa MomeHmMu uma
MHO020 6bp30 BbacmaHoBaBaHe U nepuog Ha
BvogyweBneHue Ha omBopeHus nasap... 3a-
moBa cmsmawm, ue nopakeHusma we bbgam
noBeue B8 Mo3vuume, omkoAkomo peanHu'",
kas3Ba daueB B uHmepBlo 3a "BaHkepv".

coBusm aHaAuzamop Kpacumup AmaHacoB 8
komeHmap 3a Bloomberg TV Bulgaria.
Cnopeg egHa cmapa weea, ako He 3Haew
koge omuBaw, Hau-yecmo npucmuaaw gpyaa-
ge. Hewo nogo6Ho ce cayuBa obukHoBeHO u ¢
onumume Ha npaBumencmBama ga nomazam
Ha ukoHomukama. EguH npousBoaeH npumep:
npu npeguwHama kpusa BawuHzmoH u3cuna
gecemku MuAuapgu goAaapu, 3a ga cnacu baH-
kpymupaaus aBmomobuneH zuzaHm General
Motors. B kpauHa cmemka gop>kaBama 3azy-
6u 10 muAuapga goaapa om onepauusma. Ako
npocmo 6e pa3snpegeauna mesu 10 MuAuapga
mMeXkgy 48-me Xuadgu wamHu pabomHuuu Ha
komnaHusima 8 CALL, Bceku om msax wewe ga
noAyuu no 208 333 gonapa.

3amoBa u ceza mepkume 6u mpsa6Bano ga ce
Hacouyam Hau-Beue gupekmHo kom xopama,
koM noggopXkaHe Ha 3aemocmma u Ha no-
mpebaeHuemo. Ho uma u cepuo3eH Hamuck 8
gpyau nocoku.

TOBA E BTOPATA NOAAMA IPELLUKA Ha no-
Beuemo ukoHomucmu, ko2zamo ce 3aHumaBam
C npo2Ho3upaHe: me ca CKAOHHU ga He Bkalou-
Bam B ypaBHeHusma cu AuyHUS uHmMepec Uu
cnocobHocmma Ha 2onemume ukoHomuuecku
uzpavu ga Baussm Ha cbbumusma.

3awomo kpusume moxXe u ga ca mpazegus u
usnumaHue 3a 0bukHoBeHUMe xopa; HO 3a MHO-
20 2onemu kopnopauuu uau ¢puHaHcoBu akyau
me ca gobpe gowaAu u gopu >kenaHu. AezeHga-
ma om Yoacmpuum YopbH Bodem be kasaa Ha-
Bpememo: "a3 com cmpaxauB, koezamo gpyaume
ca aAvyHu, u cmaBam anueH, kozamo gpyaume
ca cmpaxauBu". Bodpem HanpaBu Muauapgu
npe3 2008-2011, uskynyBauku nogueHeHu kHu-
»ka Ha Goldman Sachs, General Electric, Swiss
Re u Dow Chemical. MeHugkbpbm Ha xegk
¢doHg [koH lMoyacbH cneyeau 2.5 muauapga
goAaapa om nogobHu onepauuu. Kakmo u Kapa
AukaH, u pvkoBogeHama om [Dkeumu JaumoH
JP Morgan. Kakmo u MH020 gpyau.

ToBa He ce omHacs camo go poHgoBume bopcu,
pasbupa ce. OHe3u, koumo umam gocmvn go
kanumaa, Mo2am camo ga cneuvensm om ygoA-
»kaBaHemo Ha kpuzama - mo we um no3Boau ga
nozbAHam koHkypeHmu u ga HaBaszam 8 HoBu
cekmopu. A ako BvnpocHusm kanuman ugBa
om cnacumeAHume uHcmpymeHmu Ha EC uau
MecmHume npaBumencmBa - koemo He e Hewo
HemucAumo B MamouHa EBpona - uskpuBsaBaHe-
mo Ha nazapa gobuBa naawewu pasmepu.

Ho moBa ca pakmopu, koumo yucmume uko-
Homuuecku meopuu He mMo2am ga gonycHam.
N 3amoBa um ce Hanaza ga >koHeaupam c
MHoXkecmBo pvue u ga gaBam npozHO3U,
koumo onucBam gopu B3aumouskalouBawu
ce cueHapuu. NMoazama om msx, yBu, e camo
egHa. Hau-gobpe s e onucan [DkoH KeHem
lMoABpaum, cowo npegcmaBumen Ha masu
npodecus. "koHomukama", kazBawe mou, "e
uskalouumenHo nonesHa kamo ¢popma Ha 3ae-
mocm 3a ukoHomucmume". ll
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ONE-HANDED
ECONOMY

The future of the crisis depends on two things: our attitudes and the people

"Give me a one-handed economist," US Presi-
dent Harry Truman said once, frustrated by his
economists, who had the habit of saying "on
the one hand... but on the other hand".

The majority of economists nowadays evoke
images of six-handed deities from some
Asian mythology. The coronavirus and the
governments' reaction to it put them to an un-
precedeanted challenge - how to predict the
consequences of something with so many un-
known variables. How long will the pandemic
last? Will there be a fast recovery after it ends,
as if someone has just pressed the pause but-
ton on the remote for a bit, after which life just
resumes back from the same point? Or, on the
contrary, will this situation unleash various oth-
er crises that will even make the Great Depres-
sion from the 1930s seem like a piece of cake?

NOBODY CAN ANSWER these questions with
just "one hand". The forecasts span over the
whole spectrum, ranging from around a 1%
drop in the global economic activity, to up to
10% in the eurozone and up to 15% or more

who have a vested interest in it

By KONSTANTIN TOMOV / Photography SHUTTERSTOCK

in different countries, like Spain (in Bulgaria,
Finance Minister Vladislav Goranov is among
the moderate optimists, forecasting a GDP
drop of up to 3%). All these forecasts are being
made under many conditions - if the quaran-
tine is over before the summer; if the eurozone
agrees on coordinated actions; if the govern-
ments' measures worth trillions of dollars,
reach those who need them most...

All these calculations and projections are com-
pletely wrong. Big economic crises are not
caused by the actual monetary processes or
commercial flows. They are conceived in peo-
ple's heads. If the majority believes that bad
times are coming up ahead, they will. The tens
of thousands of Bulgarian companies who laid
employees off or reduced work shifts in the
beginning of March had not yet felt the true ef-
fects of the quarantine - they did it because of
their pessimistic outlook for the future.

THERE ARE PLENTY OF REASONS to worry
that the "coronacrisis" will unleash numerous
other crises. The discussions between the eu-
rozone leaders about how to address the dam-

ages inflicted on the closed economy have
turned into yet another ugly clash between Eu-
rope's North and South. It has existed since the
last crisis, when the southern states asked for
assistance, while the northern ones either re-
fused it or rendered it to a much lesser degree.
The only reasons the euro's driving force did
not crumble back then were because the Eu-
ropean Central Bank was throwing money into
the fire and because most problematic states
were governed by Eurocentric governments.
Things are completely different now. The tradi-
tional Keynesian wisdom dictates that the way
to counteract such crises is to increase pub-
lic investments. The problem is that southern
European states are stuck between their huge
national debts, on the one hand, and the in-
ability to conduct independent monetary poli-
cies, on the other. In ltaly, for example, even
a moderate intervention by the government will
pump up its debt from the current 135% to the
frightening 150%.

I, HOWEVER, THE SOUTHERN GOVERN-
MENTS fail to intervene actively enough, their »

- - —
akmyanHa weza 8 couuanHume Mpesku 2Aacu: "Mko-
omukama kamacmpodupa, 3awomo xopama Hau-nocAe
nyBam camo oHoBa, om koemo Hauc a umam HyXga"

A current joke circulated on social.media goes like this:

"The economy crashed because people are finally buyin
y what they really need".




» economies could shrink to the point where
they'll become unable to pay their debts. This
would lead to panic among investors and a
possible defaults or debt restructuring, not only
in Italy, but also in Greece, Spain and even
France. The North's refusal to help will only
reinforce the feelings in the South that the eu-
rozone membership does not come with any
benefits and will transfer power into the hands
of the Eurosceptic parties, from Salvini to Le
Pen. Meanwhile, a single concession by Ger-
many on the matter will likely mean the end of
Merkel's government and further fuel the Alter-
native for Germany.

So far, investors still have no real reasons to
panic - the ten-year ltalian government bonds
are only two points over Germany's. The mes-
sages from the high-level meetings will have
a huge impact on the confidence in the mar-
kets. So far, these massages have not been
encouraging and if they continue like this, the
very survival of the single currency would be
put to the test.

THE CURRENT SITUATION IN THE EURO-
ZONE seems to prove right those who warned
against Bulgaria's rushing to join the ERM II.
In Denmark, which has already joined it and
obliged to maintain a pegged exchange rate
of the Danish krone to the euro, the central
bank was forced to intervene on the forex
market, dwindling its foreign exchange re-
serves. As for those who might say that, had
it been in the eurozone right now, Bulgaria
could count on help from the European Sta-
bility Mechanism, they simply lack basic un-
derstanding of the processes. First, Bulgaria
could not be in the eurozone, because until
two years ago all attempts in that direction
were firmly rejected by the political and fi-
nancial circles in Frankfurt, Berlin and Paris.
And second, if it were in the mechanism right
now, the fiscally disciplined Bulgaria would
be paying for the rescue of the overindebted
countries rather than getting assistance it-
self.

HOW BIG ARE THE RISKS for the Bulgarian
economy? Probably bigger than they are for
the Western European ones. It is an economy
still mainly based on services, which is among
the hardest hit sectors. The same goes for
the tourism sector, which according to some
calculations, contributed 11.7% of Bulgaria's
GDP last year. Machine building and the man-
ufacturing of car parts, which were the main
driving forces behind economic growth in re-
cent years, are literally put on hold as their
clients from the West are not producing right
now. The commodity markets are headed on
a downward spiral due to the collapse in de-
mand: copper, one of Bulgaria's main export
commodities, is currently at almost half its
peak price from December of 2017, and 20%
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A LIGHTNING
FAST RECOVERY?

Quite a few businesses are optimistic and
project a quick recovery after the extraor-
dinary measures are over - simply because
after a long time of staying at home, people
will be enthusiastic about working and con-
suming. "After the crisis, there will be an un-
heard-of fast recovery," says Svilosa Board
of Directors Chairman Krasimir Dachev. Ac-
cording to him, the Bulgarian economy will
lose no more than 3% of its GDP. "The rea-
son is that such times are always followed
by a fast recovery and a period of excite-
ment on the open market.... That is why |
believe that the [economic] damage will be
mostly in people's heads than real," Dachev
tells Banker in an interview.

less than this January. It is not clear how the
Bulgarian energy sector, which is swamped in
debt due to poor management, will cope with
the reduced consumption. The only sector that
might benefit from the current situation is IT.
Despite its sustainable growth in recent years,
however, it is still not a sufficiently big factor on
Bulgaria's labor market.

BACK IN FEBRUARY, BEFORE THE GLOBAL
spread of the corona panic, Bloomberg Eco-
nomics came up a few scenarios of the pos-
sible economic effects. The most severe one
envisaged a loss of a USD 2.7 trillion for the
global economy, 3.6% for Germany's, 4.8% for
Russia's and 3-4% for the UK. Given such de-
velopments, Bloomberg's experts calculated
that the hardest hit countries will be in Cen-
tral and Southeast Europe - Slovakia, Hungary,
Romania and Bulgaria, where the drop will be
6% or more.

This most severe scenario from February has
long been surpassed by the real-life develop-
ments. At the start of April, The Financial Times
already projected an 8% drop of the British
economy this year - the third biggest decrease
in well over a century, after the ones from 1919
and 1921. In comparison, the financial crisis of
2008-2010 shrank Britain's economy by a little
over 4%. In many countries across the world,
the number of unemployed is increasing at a
rate unseen since the 1930s. Some 10 million
Americans and over a million UK citizens have
sought unemployment benefits.

WHAT CAN BE DONE against these trends?
At first glance, the governments and central
banks have enough resources to influence
these events. Some USD 8 trillion are provided
for this purpose in the US and the EU alone.
The big question, however, is how exactly this

money will be used, because there are numer-
ous ways for this assistance to make the econ-
omy worse instead of making it better. This
crisis basically allows governments and central
banks to get into the spiral of printing money,
which will lead to a serious inflation, financial
analyst Krassimir Atanassov tells Bloomberg
TV Bulgaria.

Someone once said that if you don't know
where you're going, you'll end up somewhere
else. Something similar usually happens with
the governments' attempts to take over the
economy. Here's an arbitrary example: during
the last crisis, Washington poured tens of bil-
lions of dollars to save the bankrupt automotive
giant General Motors. In the end, the state lost
some USD 10 billion from this endeavor. Had
it simply distributed this USD 10 billion among
the company's 48,000 full-time employees in
the US, each and everyone of them would have
gotten USD 208,333. This is why the current
measures should be mostly directed towards
the people, maintaining employment and con-
sumption. There is also serious pressure in
other directions.

THIS IS THE SECOND BIG MISTAKE of
economists when making projections: they are
prone to including in the equation their personal
interests and the ability of big economic play-
ers to influence the course of events. Crises
may be ftrials and tribulations for the regular
folks, but for many big corporations or finance
sharks they are welcome and even desired.
The Wallstreet legend, Warren Buffett, once
said "Be fearful when others are greedy and
greedy when others are fearful". He made bil-
lions between 2008 and 2011 by buying under-
valued stocks from Goldman Sachs, General
Electric, Swiss Re and Dow Chemical. Hedge
fund manager John Paulson made USD 2.5 bil-
lion from such operations as well. So did Carl
Icahn and JP Morgan, headed by Jamie Dimon,
among many others.

This is not limited to stock exchanges only,
of course, but includes those who have ac-
cess to capital and can only profit from a
prolonged crisis, which will allow them to
swallow up competitors and enter new ter-
ritory. If the capital in question comes from
the EU's rescue instruments or local govern-
ments, which is not unthinkable in Eastern
Europe, then the market distortion could be-
come frightening.

These are factors, however, that pure eco-
nomic theories cannot account for. That is the
reason why they must juggle with many hands
and come up with forecasts that even include
mutually exclusive scenarios. There's only one
benefit from this. It is best described by econo-
mist John Kenneth Galbraith, who said that
"Economics is extremely useful as a form of
employment for economists".
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BULGARIAN NATIONAL BANK CONFIRMS CREDIT VACATION

Moayyameaume Ha 6aHkoBu kpegumu B Bbazapus - ¢upmu U yacmHu
Auu@ - Beue mozam ga ca manko no-cnokouHu, caeg kamo BHB ymBopgu
nAaHa Ha 6ankume 3a m. Hap. kpegumeH mopamopuym. Cnopeg Hezo0
gAwkHuuume, koumo nouckam, mo2am ga pascpouam AuxBu u 2anaBHu-
uu 3a cpok go wecm meceua. Cpokbm 3a nogaBaHe Ha makaBa monba
om kaueHmume e 22 loHu 2020 2oguHa, a kpegumopbm mps6Ba ga Bze-
Me peweHue no Hes Hau-kovcHo go 30 loHu. CobomBemHo omcpouBaHemo
Ha BHockume e no3BoaeHo go 31 gekemBpu 2020 zoguHa. Om msapkama
Mozam ga ce Bb3noa3Bam Bcuuku kpegumonoAyuyamenu, koumo ca 06-
cAaykBanu kpegumume cu pegoBHo uau ca ¢ npocpouue nog 90 gHu kbm
1 mapm masu 2oguHa.

BHB CE 3AEVCTBA 6bp30 cAeg Hauanomo Ha u3BbHpPegHOmo NoAo-
>keHue u owe Ha 3 anpua ynpaBumenHusm U cbBem npue Hacokume,
gageHu om EBponeuckus 6aHkoB opzaH (EBA/GL/2020/02). CAeg moBa
Ha mbpaoBckume barku 6e ocmaBeHa BbamorkHocmma ga npegaoXkam
MexaHuamume, no koumo ga ce npegaokam obaekueHus. 3a ombenas-
BaHe e, ue mepkume noayvuxa noAHama nogkpena Ha Bcuuku mbp20B-
cku banku, a Hakou om max gopu npegaoXuxa me ga ce paswupam -
upe3 ygbnkaBaHe Ha cpokoBeme u gonyckaHe go msx U Ha gAbXKHUUU
C ymepeHu npocpouus. 1 gBeme npegnoxkeHus ca BkaloueHu B okoHua-
MEeAHUs NAGH 3a Mopamopuyma.

Omcpoukume o6xBawam Bcuuku BugoBe kpegumu, nomBvpgu npegce-
gameasm Ha Acouuauusma Ha 6aHkume Memovp AHgpoHOB. KpegumHa-
ma BakaHuus obaue He Baxku 3a m. Hap. "kom-
naHuu 3a 6bpau kpegumu".

BbAFAPCKATA HAPOAHA BAHKA npegnpue
u gpyau Mepku 3a ykpenBaHe Ha ¢duHaHcoBama
cucmema B ouakBaHama kpusa. Yacm om msx,
koumo He ca nybAuyHu, ca HacoueHu koM nog-
cuzgypsBaHe ¢yHkuuoHupaHemo Ha BaAymHus
6opg. Opyau ueansm ykpenBaHe Ha kanumano-
Bama 6a3a u AukBugHocmma Ha mbp2oBckume
6arku, u ca Ha cmouHocm 9.3 mMuAuapga AeBa,
0658u ynpaBumensm Ha BHB Oumumbp PageB.
LleHmpanHama 6aHka we ce nogpuku CoWo ga
HamaAu vy>kgecmpaHHume ekcno3uuuu Ha kpe-
gumHUMe UHCMUMYyUUU - NOMEHUUaAeH npo-
6neM B gopkaBa, B kosmo no-zoadamama yacm
om baHkume ca ¢ uykgecmpaHHu cobcmBeHu-
uu. Nogo6Hu mepku BHB B3e nokpau zpvukama
kpusa 3a 6aHkume ¢ 2pbuku cobecmBeHuuu.
"BankoBusm Hu cekmop HaBauza B8 HoBama
cumyauusi NOgCU2ypeH 3a XOpPUu30HM Oom noHe
Hakonko meceua. BvB BpemeHa, kozamo ca-
Momo oueAsiBaHe Ha MHO20 gpyau UuHgycmpuu
u 6busHec cdepu e nocmaBeHo nog Bvnpoc,
nogezomBeHocmma Ha 6aHkume B BbAzapus
no3BonsiBa ga 2negame Ha msx kamo yacm om
peweHuemo, a He om npobaema", ombeassa
Oumumovp PageB B cmamus 3a blonemuHa Ha
Acouuauusma Ha bankume.
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Humumbp PageB / Dimitar Radev

Recipients of bank loans in Bulgaria - companies and individuals - can
now be a little more relaxed after the Bulgarian National Bank (BNB)
has approved the banks' plan for the so-called credit moratorium. It
provides for debtors to defer the interest and the principal for up to six
months. The deadline for submitting such a request is 22 June 2020,
and the creditor must take a decision on it by 30 June at the latest.
Accordingly, a deferral of contributions is allowed until 31 December
2020. The measure can cover all borrowers, which have serviced their
loans on a regular basis or are past due for less than 90 days as of 1
March this year.

THE BNB HAS ACTED PROMPTLY since a state of emergency was
imposed, and on 3 April, its Governing Council endorsed the guidelines
given by the European Banking Authority (EBA/GL/2020/02). Commercial
banks were then allowed to suggest mechanisms to offer relief. It is
noteworthy that the measures have received the full support of all
commercial banks, and some of them have even suggested that they be
extended - by extending the time limits and allowing them to also cover
moderately overdue debts. Both proposals are included in the final plan
for the moratorium.

The deferrals cover all types of loans, confirmed Peter Andronov,

Chairman of the Executive Board of the Association of Banks in

Bulgaria (ABB). However, the credit vacation does not apply to fast loan
companies.

THE BNB has also taken other
measures to strengthen the financial
system during the looming crisis.
Some, which are not public, are
aimed at ensuring the functioning
of the currency board. Others aim
to consolidate the capital base and
liquidity of commercial banks and
amount to BGN 9.3 billion, said BNB
Governor Dimitar Radev. The central
bank will also look to limit the foreign
exposures of credit institutions, a
potential problem in a country where
most banks have foreign owners.
The BNB has taken similar measures
amid the Greek crisis for banks with
Greek owners.

"Our banking sector is entering the
new situation secured for at least a
few months. At a time when the very
survival of many other industries and
business sectors is being called into
question, the preparedness of banks
in Bulgaria allows us to look at them
as part of the solution and not of the
problem, "Dimitar Radev noted in an
article in the ABB Bulletin.
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Camo 3a Hakoako cegmuuu xopama B aacezHamume pauoHu cBukHaxa ga
HOoCam macku, ga ce sanacsBam ¢ HOU-HeoBtxogumMomo, ga ommMeHsm
COUUAAHU U BusHeC CbBupaHug u NAaHoBeme cu 3a nbmyBaHe, ga
patomam om Bkewu. Aopu gepkaBbu ceC CpaBHumeaHo MaAko CAyYau HO
3apaseHu ¢ kopoHaBupyc Biemam MHO20 npegnasHu Mepku. Cregume om
NOgoBHU HaBuUu We ce yceulam gbAzo.

Caegeme busHec mpeHgoBeme OHAQUH:

bloombergtv.bg facebook.com/BloombergTVBG

Bloomberg
TV Bulgaria



onko cepuo3Hu we ca ukoHomuue-

ckume nocnegcmBus om kopoHa-

BupycHama naHuka? 3a momeHma

pasnonazamMe camMoO C Xunomesu.
[opu no2anegbm kbM MuHanomo He moXe ga
HU gage omzoBopu, 3awomo gHewHama Cu-
myauus e Ha npakmuka 6e3 aHanoz. Heka Bce
nak cu npunomMHUM cegem om Hau-Cepuo3Hu-
me ukoHomMuuecku kpusu 8 MmuHanomo - ¢ mex-
HUME NPUYUHUMEAU U NOCAEgUUU.

Wcnanckomo 3namHo HaBogHeHue

Benukume 2eozpadpcku omkpumus u gesHu-
ama Ha konkucmagopume 8 HoBus cBsam ca
Ha nbm ga npeBopHam egHa BmopocmeneHHa
npegu moBa eBponelicka gbprkaBa B8 2rnobanHa
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cynepcuaa. Ho VicnaHus He usugpaBa ocobeHo
ymeno kapmume cu: npe3 Bmopama noaoBuHa
Ha XVI Bek cmpaHama BkapBa 8 EBpona moa-
koBa MHO20 3Aamo u cpebpo om amepukaH-
ckume cu MuHu, ye npegu3BukBa uygoBuwi-
Ha uHdrauus. OcBeH moBa 6ozamcmBomo
nogmukBa Hskonko nopegHu Baagemeau ga
ce aHezakupam B ckonu u B kpauHa cmemka
yHuwoXXumeaHu BoUHu, a npegusBukaHume
om BouHume Bucoku gaHbuu gONbAHUMEAHO
3agywaBam ukoHomukama. Pe3yamambm ca
yemupu paruma Ha gop>kaBama, nocaegHusM
npe3 1596, u okoHuameAHa 3azyba B8 6opba-
ma 3a 2An0banHo BausiHue, B kosmo Beue Bo-
gewume poAU We ca 3a aH2AuvaHu, ppaHuysu
U XOA@HgUU.

Mucucunckuam 6anoH

B Hauanomo Ha XVIII Bek QpaHuus e 6aHkpy-
mupasa 3apagu npogbakumeaHume BouHu
Ha kpansa-cavHue Ayu XIV. HacaegHukom my
Ayu XV pewaBa ga ce goBepu Ha womaaHg-
ckus ukorHomucm koH Aoy, koumo e uamuc-
AUA peweHue. Aoy cb3gaBa cneuuanHa baH-
ka, kosmo noema gop>kaBHus goaz B 3amsaHa
Ha uskalouumeneH mMoHonoA B mobpzoBusma
c HoBume konoHuu B CeBepHa Amepuka,
Hau-Beue no geamama Ha Mucucunu. Cb3-
gageHama ga ekcnaoamupa mo3u MOHONOA
komnaHus ce pagBa Ha o2pomeH uHmepec u
akuuume u HenpekbvcHamo nockbnBam - ma-
kap ue B peanHus cBsm ¢ppeHckume koaoHuu
no Mucucunu ce HacensBam om egBa 700



gywu u He cb3gaBam kou 3Hae kakBa muvp-
20Bus. AkuuoHepume B komnaHusma noay-
yaBam guBugeHmume cu nog popmama Ha
kHuXkHu napu. Ho kozamo cmaBa scHo, ue
mes3u napu He ca obesneueHu ¢ HUWO, kom-
naHusma nombBa, noBauuauku cvc cebe cu
uanama o¢peHcka 6opca. Aoy e npuHygeH
ga 6s2a BvB Beneuus, a Qpanuus B8 kpauHa
cvmemka eybu ceBepHoamepukaHckume cu
koaoHuu. CbcmosHuemo Ha xa3Hama U maka
u He ce Bv3cmaHoBsaBa, koemo e u egHa om
npegnocmaBkume 3a Beanukama ¢peHcka pe-
Bonlouus.

KpegumHama kpusa om 1772
Mpe3 60-me 2oguHu Ha XVIII Bek Bpumah-

ckama umnepus e 8 pasuBema cu: HeuHama
cucmema 3a 2Ao0banHa mbpzoBus cb3gaBa
02pomMHU 6ozamcmBa, HO U HanomnBa eguH
om Hal-goreMume kpegumHu 6anoHu. BaH-
kume, Bce owe HegocmambyHO peayAupa-
Hu, usnoAn3Bam kakBu Au He wawmu, 3a ga
gaBam kpegumu, mHo2okpamHo HagxBvpas-
wu peanHus um kanumaa. BanoHbm ce cnyk-
Ba, kozamo AauzsaHgop Qopgauc, eguH om
Bogewume 6aHkepu, nobszBa Bv8 PpaHuus,
3awomo He MmoXe ga nokpue gvAaz2oBeme
cu. ToBa omkalouBa naHuka u macoBo me-
2AeHe Ha BaozoBeme. KpegumHama kpusa
6vp30 06xBawa usnama umnepus, cbcegHa
HugepaaHgus u, 8 no-manka cmeneH, ocma-
Hanama EBpona. MHo2o ucmopuuu, kamo
HaubA QobpalocbH Hanpumep, 8 couam kamo
2AaBHa nopBonpuyuHa 3a BocmbHckomo va-
enumue, AmepukaHckama peBoalouus u cb3-
gaBaHemo Ha CALL.

lfonamama genpecua om 1929-1939

Ha 29 okmomBpu 1929 akuuume Ha amepu-
kaHckama ¢oHgoBa 6opca ce czpomoasc-
Bam, gaBauku Hauano Ha Hau-npogbAKu-
meAHama 2AobanHa ukoHomuuecka kpusa 8
ucmopusma. Camo 3a mpu 2oguHu cBemoB-
Husm BBIM ce cBuBa c 15% (3a cpaBHeHue
npe3 2008-2010 cnagom 6e egBa 1%). Caeg-
Bawomo gecemunemue mMuHaBa nog 3Haka
Ha Hucku goxogu, pekopgHa 6eapabomuua
(25% B CALL npe3 1933) u macoBu npuHy-
gumenHu npeceneHus Ha xopa. [MpomuBHo
Ha nonyaspHume e B Amepuka mumoBe, He
noaumukama Ha QpankauH Py3Beam nomaza
Ha cmpaHama ga u3Aae3e om genpecusma -
npaBu 2o Bmopama cBemoBHa BouHa.
Konkomo go npuuvuHume 3a loasmama ge-
npecus, obscHeHusma ca noumu moakoBa,
konkomo ca ukoHomucmume, uskasaau ce no
memama. 3a egHu, kamo KeuHc, BuHama e
Ha npaBumeacmBama, koumo npu cBuBawa
ce ukoHoMuka He ca 3aCUAUAU goCmambyHO
nybAudyHume uHBecmuuuu. 3a gpyau, kamo
MuamovH Qpugman, BuHoBeH e (DegepanHu-
am pe3epB, koumo He e peazupan agekBam-
HO ¢ noHwkaBaHe Ha AuxBume u ocuaypsBaHe
Ha AukBugHocm, maacHaA e nazapume kom
gednaauus u maka e npeBbpHan egHa 0buk-
HoBeHa peuecus B 2onama Oenpecus. Tpemu
mbpcsam kopeHume Ha npobaema B o2pomHa-
ma 3agabkHsnocm Ha cBema caeg MopBama
cBemoBHa BouHa u Ha Auncama Ha gocma-
mbuHo kanumanoBu usuckBaHus 3a 6aHkume.
Cnopeg Haiwva QupzlocoH kalouoBa e 6una
egHa om ocHoBHume mepku 3a cnpaBsHe ¢
kpuzama - BvBe>kgaHemo Ha 02poMHU BHOC-
Hu Muma npe3 1930 (m. Hap. Smooth-Hawley
tariff), y>k 3a cmumyaupaHe Ha amepukaHcko-
mo npou3BogcmBo. Ta3u 3anonoayuHa mspka
cBuBa 2nobanHama mobpeaoBus ¢ 50%.
Hau-BepoamHo Bcuuku mesu obscHeHus ca
BepHu, u ca geticmBaau 8 kombuHauus.
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MempoaHama kpusa om 1973
JomuHupaHama om apabcku cmpaHu Op-
2aHu3auus Ha usHocumeAkume Ha nempoa
(OMEK) pewaBa ga HanoXku nempoAHO em-
6apzo Ha CALL u owe Hakoako gvpkaBu
3apagu nogkpenama um 3a M3paea. Mexkgy
okmomBpu 1973 u mapm 1974 ueHume Ha
6eH3uHa B CALL ce yBeauuaBam uemupu
nomu. Ocmpusm Hegocmuz Ha 2opuBa u
nockonBaHemo um Bogsm go ukoHoMuue-
cka kpusa B CALL u noBeuemo 3anagHo-
eBponelcku gopkaBu. Pabomogameaume
ca npuHygeHu ga yBeauuyaBam 3anaamume,
3a ga ce cnpaBam caykumeaume um, koe-
mo omkalouBa m. Hap. "cmazdaauus". Tasu
kombuHauus om Bucoka uHpAaauus u ukoHo-
mMuuvecka cmazHauus pasmbpcBa cepuos3Ho
cBemoBHama ukoHomuka u egBa kom Haua-
AOMO Ha cAegBawomo gecemuAaemue ms ce
Bb3cmaHoBsBa.

Asuamckama kpusa om 1997

Mpe3 90-me 2oguHuU Ha moga ca "asduamcku-
me muepu" - cmpaHu kamo lOXHa Kopes,
TaunaHg, MHgoHe3us, Manausus u CuHza-
nyp. MoayuaBa ce no3Hama kapmuHa: uko-
Homuueckusm pacmex Bogu go onmumu3sovm
u pbcm B kpegumupaHemo, koemo Bogu go
HoB ukoHomuuecku pbcmexk, koemo noBu-
waBa onmumusMa u 3agAvXkHsArocmma, u
maka Hamambk. pe3 loau 1997 maunaHg-
ckomo npaBumencmBo e npuHygeHo ga us-
ocmaBu dukcupaHus kypc Ha mecmHama
Banyma kom goaapa. MocaegBanama naHuka
6vp30 ce pasnpocmupa Bbpxy Bcuuku asu-
amcku nasapu. EHmycuasmbm Ha uyXkgec-
mpaHHume uHBecmumopu ce cmonsBa u
MUAUapgu goAapu ca npeHacouyeHu gpyaage.
Bonpeku Hamecama Ha MB® we muHam 2o-
guHU, Npegu Hau-3acezHamume cmpaHu ga
ce Bv3cmaHoBsam.

fonamama peuecusa om 2007-2009

Owe eguH 6anoH Ha npekaneHo onmumuc-
muuHo kpegumupaHe - B mo3u cayyau Ha-
gym B cezmeHma Ha >KuAuwHUMe unomeku
B8 CALL. CnykBanemo my nomonu Lehman
Brothers, Hanoku cmomuuu gpyeu 6aHku
ga 6bgam cnacaBaHu om gaHbkonaamuume
u ozgpaHuuyu kpegumupaHemo go makaBa
cmeneH, ye nompebaeHuemo u 2A0b6an-
Hama mvpzoBus ce cBuxa gpacmuuHo. 3a
pasauka om Asuamckama kpusa, myk 3a-
pasama 6bp30 ce npexBbpAu no uga cBam.
3a noBeuemo ukoHomucmu moBa e Hal-
Aowama ukoHomuuecka kpusa om loasma-
ma genpecus Hacam. OuakBawe ce ms ga
nogeucmBa kamo nocaegHo npegynpexXge-
Hue, u ¢uHaHcoBume u noAaumuuecku Baa-
cmu ga paspabomam epekmuBHu mMexaHu-
3MuU 3a u3bseBaHe Ha nogobHU cumyauuu.
MoHe go MomeHma obave me3u MexaHuU3mMu
ca ganey om 3aBvpwBaHe. H

Apri




WHEN THE
FOUNDATIONS
ARE SHAKING

From conquistador gold to Lehman Brothers: the seven most serious
economic crises in history and what we can learn from them today

How serious will the economic impact from the
coronavirus panic be? There are only hypoth-
eses for now. Even glancing back at the past
cannot offer answers, because the current situ-
ation basically has no analogue. Nevertheless,
let's review the seven most serious economic
crises from the past, their causes and conse-
guences.

The Spanish gold flooding

The conquistadors' great geographic discover-
ies and actions in the New World were on the
way of turning a relatively insignificant European
state into a global superpower. Spain, however,
did not play its cards very well - in the second
half of the 16th century, it brought in so much
gold and silver into Europe from its mines in the
Americas, that it gave rise to a monstrous infla-
tion. In addition to this, the riches caused a few
consecutive rulers to engage in expensive and
destructive wars, while the ensuing high taxes
additionally suffocated the economy. The re-
sults were four state bankruptcies, the last one
being in 1596, and a final loss in the struggle for
global influence, which was now dominated by
the English, the French and the Dutch.

The Mississippi balloon

In the beginning of the 18th century France was
bankrupt due to the long wars waged by the
Sun King, Louis XIV. His successor, Louis XV,
decided to trust a Scottish economist named
John Law, who offered a solution. Law estab-
lished a special bank to take on the state debt
in return for an exclusive trade monopoly with
the new colonies in North America, mostly along
the Mississippi delta. The company created to
exploit this monopoly enjoyed huge interest and
its shares were constantly going up, although in
reality the French colonies along the Mississippi
River were populated by just several hundred
people and were not producing any significant
trade. The company's shareholders were paid
their dividends with paper money. When it be-
came obvious that this money was not backed
by anything, the company went under, dragging
along with it the whole French stock market.
Law was forced to flee to Venice, while France
ultimately lost its North American colonies. The
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wealth of its exchequer was never restored,
which is one of the preconditions of the French
Revolution.

The credit crisis of 1772

In the 1760s, the British Empire was in its hey-
day - its global trade system created immense
wealth, but also inflated one of the biggest
credit balloons. Banks were not yet sufficiently
regulated and used all kinds of trickery to give
out loans exceeding many times over their
true capital. The bubble burst when Alexander
Fordyce, one of the leading bankers back then,
fled to France in order to avoid repayment of
debts. This unleashed panic and large-scale
withdrawal of deposits. The credit crisis quickly
spread throughout the Empire, neighboring
Netherlands, and the rest of Europe to a lesser
extent. Many historians, like Niall Ferguson for
example, point to it as the root cause of the Bos-
ton Tea Party, the American Revolution and the
establishment of the United States of America.

The Great Depression from 1929 to 1939

On October 29, 1929 the US stock market
crashed, marking the beginning of the longest-
lasting global economic crisis in history. In just
three years, the world's GDP shrank by 15%
(compared to just 1% during the 2008-2010
economic crisis). The following decade was
marked by low income, record-high unemploy-
ment (25% in the US in 1933) and a large-scale
resettlement of people. Contrary to popular
belief in the US, it was not President Franklin
Roosevelt's policies, but WWII that helped the
country get out of the depression.

As for the causes of the Great Depression,
there are almost as many explanations as
there are economists who have contributed to
this topic. For some, like Keynes, the govern-
ments are the ones to blame for failing to suf-
ficiently increase public investments during a
contracting economy. For others, like Milton
Friedman, the Federal Reserve is to blame
for not responding appropriately by reducing
interest rates and ensuring liquidity, which
pushed the markets towards deflation, turn-
ing a regular recession into the Great Depres-
sion. There are also those who are looking for

the problem's root cause in the world's huge
indebtedness after WWI and the lack of suffi-
cient capital requirements for banks. Accord-
ing to Niall Ferguson, a key role was played
by one of the main measures taken to tackle
the crisis - the introduction of huge import
tariffs in the 1930s (the so-called Smooth-
Hawley tariff), which aimed to stimulate US
domestic production. This hapless move re-
duced global trade by 50%.

It is very likely that all these explanations are
valid, and the cause was a combination of them.

The 1973 oil crisis

The Organization of Arab Petroleum Exporting
Countries (OAPEC) decided to proclaim an oil
embargo against the US and a few other coun-
tries over their support for Israel. The price of
gasoline rose four-fold in the US between Octo-
ber 1973 and March 1974. The severe shortage
of fuel and its increasing price lead to an eco-
nomic crisis in the US and most West European
countries. Employers were forced to increase
wages, so their staff can cope, leading to the
so-called "stagflation". This combination of high
inflation and economic stagnation seriously
shook the global economy and it did not recover
until the beginning of the next decade.

The 1997 Asian financial crisis

The so-called Asian Tigers were on the rise
in the 1990s - countries like South Korea,
Thailand, Indonesia, Malaysia and Singapore.
Things led to the familiar situation where eco-
nomic growth leads to optimism and increased
lending, which in turns leads to more economic
growth, optimism and lending, and so on. In
July of 1997, the Thai government was forced
to abandon the local currency's fixed ex-
change rate to the US dollar. The ensuing pan-
ic quickly spread to all Asian markets. Foreign
investors' enthusiasm vanished and billions of
dollars were re-directed elsewhere. Despite
the International Monetary Fund's (IMF) inter-
vention, it took years before the most affected
countries recovered.

The Great Recession of 2007-2009

Yet another balloon resulting from overly opti-
mistic lending - in this case it was inflated by
the US mortgage loans segment. lts bursting
took down Lehman Brothers, forced hundreds
of other banks to be rescued by taxpayers and
restricted lending to such an extent, that con-
sumption and global trade decreased drasti-
cally. Unlike the Asian crisis, the contagion here
spread across the whole world quickly. Most
economists view it as the worst economic crisis
since the Great Depression. It was expected to
serve as a last warning and for financial and po-
litical powers to develop effective mechanisms
for avoiding similar scenarios. At least for now,
however, such mechanisms are far from com-
pletion.

By KALIN ANGELOV / Photography ARCHIVE
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ce noBeue cmpaHu npegnpuemam GBce
no-gpacmuyHu Mmepku 3a oz2paHuvaBaHe
pasnpocmpaHeHuemo Ha kopoHaBupyca.
[eucmBusma ca HeBwkgaHu om nokoAeHus
eBponeliuu U cumyauusma 3anoyBa ga HanogobsBa
BoeHHOBpemeHHa obcmaHoBka. MpaBumeacmBama
nocmeneHHo pasbupam, Ye noHe go eguH MOMEHM
epekmuBHocmma Ha mepkume e npaBonponopuuo-
HaAHa Ha msaxHama cmpoz2ocm Bbnpeku ukoHomuue-
ckama u ¢uHaHcoBama ueHa.

A masu ueHa BeposmHo we 6vge gpamamuyHo Bucoka
U ganey HagxBopaswa oHoBa, koemo HabalogaBaxme
cneg 2008 -2009. bezna opueHmauus HU gaBam uko-
HoMuuyeckume gaHHu om Kumau 3a sHyapu u ¢eBpya-
pu - 13.5% cnag B uHgycmpuanHomo npou3BogcmBo,
12 nbmu no-2onsm cnag 8 uHBecmuuuume om npozHo-
3ume, 20.5% cpuB B npogaxkbume Ha gpebHO u HeBuXk-
gaHa bespabomuua om 6.2%. MpubaBum Au moBa kbm
Beue HampynaHume B nocAegHUME 20guHU gucbanaH-
cu u 3abaBsHemo Ha ukoHomukama B8 yacmu om cBe-
ma kamo eBpo3oHama owe npegu naHgemusma, cu-
myauusma 3anouBa ga usanexkga ocobeHo cepuosHa.

OBOMKAIDKUMTE HA EBPO30OHATA. HacmunBa-
wama kpusa we ygapu Hau-CuAHO ¢puckanHo Hau-cAa-
Bdume cmpaHu. Mpegcmou, om egHa cmpaHa, cnag Ha
gaHb4yHUME nocmbnAeHUs 3apagu 3abaBswama ce
ukoHomuuyecka akmuBHocm, a om gpyea - Hamuck 3a
Bce no-2onemu nybAuuHu pasxogu, cBvbp3aHu c pas-

EBPO3OHAT
HACEHHIE...
A CHHACSIBAHLE?

YaeHcmBomo Ha Boazapus B8 EQuUHHUS cmabuAu3auuoOHEH MeXaHu3bm
camo bu HaBpeguno B HacmbnBawama kpusa

ECONOMY
IN FOCUS

By CTOAH MNAHYEB / Photography APXVB

AUYHU cxemu 3a nogkpena, komneHcauuu uAu cmumy-
AupaHe. Tasu komBuHauus om npegcmosiwu NPouecu
we e eguH ucmuHcku ,dpuckaneH kokmeiun MoromoB*.
B eBposoHama uma MHO20 duckaaHO caabu - go He-
ycmouuuBocm - cmpaHu. Koemo He e usHeHagBawo
npegBug caabama ¢uHaHcoBa gucuunAuHa, kosmo
camama koHcmpykuus u noaumukume B eBpo3oHa-
ma HacbpyaBam. Om egHa cmpaHa, mam goMuHupa
m.Hap. MopaAeH puck, cBbp3aH ¢ ouakBaHemo, ue Hs-
kou u3BbH mBosma gbprkaBa we me nogkpens (kakmo
Hanpumep ELIB upe3 pasxnabeHama cu hapuyHa nNoAu-
muka, kosmo gopu me3u gHu ce ¢okycupa Bce noBeue
kom nokynku Ha gbA20Bu UHCMpPYMEHmMU, M.e. Hacbp-
yaBaHe Bmecmo HamansiBaHe Ha 3agAbkHSAOCMMA).
Om gpyeaa cmpaHa, 8 eBpo3oHama gopu couiecmByBa-
wume Ha kHuza ¢uckanHu npaBuaa He ce chas3Bam u
He ce npuAazam cmpozo.

Emo 3awo gHec B eBpo3oHama umame MHoXecmBo ,pu-
ckanHu gBoukagykuu“: Mimaaus, Wicnaxus, Mopuus, @paH-
uus, Beazus... cnucbkem e gbAbz. OBLIOMO € HeusNnbA-
HeHuemo Ha 3agbakeHusma no m.Hap. Maacmpuxmcku
kpumepuu, koumo noHe Ha xapmus ca kalouoB eremeHm
om cmabuAHocmma Ha BaaymHus colos.

KO LLE CMACABA GAAUPAAN ObP>KABW? lMogob-
Ha cumyuus Hu Bogu go cvBcem peaaucmuyHus u3Bog,
ue we ce Hanoxku cnacaBaHe Ha makuBa gop>kaBu. Ho
upe3 kakvbB mexaHusbM eBpo3oHama 6u Moz2Aa ga 20
HanpaBu? »
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» EguHcmBeHomo B masu nocoka, koemo po-
koBogumeaume Ha eBpo3oHama u3mucauxa B
pesyaAmam Ha npeguwHume kpusu, 6e cb3ga-
BaHemo Ha EguHHUA cmabuAu3auuoHeH Mexa-
Hu3bm (European Stability Mechanism, ESM).
Te3u gHu mMHo20 ce komeHmupa gaAu u kak
mo3u ,CnacumeAeH” MexaHu3bMm MoXe ga
6bge u3noA3BaH 3a cmpaHu, hocmpagaau om
naHgemusma. 3a cvXkaneHue eguH mpe3B no-
2neg kom ESM e gocmammuueH, 3a ga nonapu
Bceku nopuB Ha onmumu3bMm.

ESM e ¢oHg ¢ kanuman okono 705 mapg. eBpo.
Haau moBa e gocmambuHo, 3a ga 6bgam cna-
ceHu cmpaHu kamo Mmaaus, Mpuus, Wcna-
Hus, Mopmyzanaus, Beazus, Kunop u Qpaxuus,
umatku npegBug gopu camo pasmepa Ha ny6-
AUYHUME uM 3agbrkeHusn? Mo nocaegHu gaH-
HuU Ha EBpocmam om mpemomo mpumeceyue
Ha 2019 kombuHUpaHUsM UM gbAz2 e 7.15 mpu-
AuoHa eBpo. 3agnavXkHaanocmma Ha mesu gobp-
kaBu e gocma Bucoka cnpsmo BpymHus um
BompeweH npogkm: 137% 3a Mimaaus, 121%
3a lNopmyzanus, 98% 3a WcnaHus, 101% 3a
OpaHuus, 99% 3a Kunbp, 102% 3a Beazus u
178% 3a MNopuus.

HaHHume 3a kanumana Ha ESM ca ny6auuHu.
Bceku moXe ga HanpaBu caegHume cmemku,
koumo scHo nokasBam, ue napume om ESM
we bbgam kpalHo HegocmambyHu.

HO UMA N APYrA, YCAOXXHABALLW HE-
LLLATA o6cmosmeacmBa. MopBo, om me3u 705
MAPg. eBpo peanHo ca BHeceHu egBa okono 80
MApPg. €Bpo, uau okonao 11%. OcmaHaaume ca
3anucaHu, HO Heu3nAameHU om pasAu4Hume
gop>kaBu-uneHku Ha eBpo3oHama, koumo ca u
akuuoHepu 8 ESM.

Bmopo, pasamepume Ha me3u He3anucaHu 3a-
gonkeHus 3a BHacsHe Ha kanumaa Bapupam
cnopeg, Hau-obwo kasaHo, 2oneMuHama Ha
ukoHomukume Ha omgeAHume cmpaHu. Ha-
npumep VMimanus cnaegBa ga goBHece B kanu-
mana Ha ESM okonao 111 mapg. eBpo, OpaH-
uus — 126 mapg. eBpo, Tbpuus — 17 mApg.
eBpo, Kunvp - 1 mApg. eBpo.

Obwama cyma om gbAkumomo om mesu ce-
gem dpuckanHo npoBaneHu gopkaBu (c gbazo-
Be 100% u noBeue om BBI1) e okono 367 mApg.
eBpo. ToBa e 6aAu30 60% om gbAkuMusa U owe
HeBHeceH kanuman 8 ESM!

KakBo usauza? Ye gHec ESM pasnonaza ¢
egBa okono 80 mapg. eBpo kanuman, a egBa
okono 40% om ocmaHaaus, nogaeXkauw, Ha BHa-
cfiHe, bBu gowbA om omHocumeAHo ¢uckanHo
cmabunHu cmpaHu. Toecm wupoko pekaa-
MupaHusim aHmukpu3uceH MexaHu3bMm Ha €B-
po3oHama pasnoAaza meopemuyHo c egBa
okono 340 mapg. eBpo. Ako 2u cpaBHum cbe
7.15 mpunuoHa gva2oBe camo Ha ¢uckanHo
Hau-kpexkume gop>kaBu, cumyauusma He us-
2nexga po3oBa.

TYK OOPU HE KOMEHTUPAME cnoXkHume
npouegypu u noaumuuyeckume cnbHku 8 om-
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ESM e ¢oHg C
kanumaa okoAo

705 mApg. eBpo.
[laanu moBa e
gocmambUHO,

3a ga bobgam
cnaceHu cmpaxu
kamo VImaausq,
['opuusd, cnaHus,
[Topmyezanaud, beazus,
Kunovp u QpanHuus,
umatku npegBug
gopu camo pasMepa
Ha NyoAUYHUME UM
3agobAkeHus

genHu gopxkaBu, koumo mpsabBa ga bGbgam
npeogoAeHu, 3a ga cmuzgHam HskakBu napu
om ESM go Wmaaus, Ucnanus, Qpanuus. Oa
cu npegcmaBum kakBu we ca compeceHusma
Ha 2epmaHckama noaumuuecka cueHa, koza-
mo napume Ha 2epmaHckume gaHbkonaamuu
omugam ga nokpuBam Hag 2 mpuAuoHa eBpo
umanuaHcku goae.

Bcuuku me3u cmemku ca HanpaBeHu cbc 3a-
nucaHus gbA2 npegu paspasuaama ce kpusa.
Toecm mexaHu3aMbm He 6u pabomua gopu 8
"mMupHo" Bpeme, amo Au gHec. lNpu egHO no-
cepuo3Ho pa3Bumue Ha ukoHomuueckama, a
ommam u ¢puckasHama kpusa B8 uzbpoeHume
cmpaHu, panumume Ha gop>kaBu npegcmosm.
Mpuus bewe manka u napume 3a Hes cmuzaa-
xa. Ho ceza npegcmou 02pOMHO u3numaxue
3a uenocmma Ha eBpo3oHama.

BbArAPUA B EBPO3OHATA? Llsxve Au ga
cMme no-gobpe Bbmpe BbB BaaymHus cbloa:
moBa e Bvnpoc, koumo ce 3agaBa om Hauano-
mo Ha 2020 2oguHa. [a cpaBHum Ha ¢oHa Ha
Bcuuko gomyk kak 6u ce ompa3suno uaneHcmBo
B eBposoHama Ha Bvazapus B8 cumyauus, ko-
2amo mam egHa cAeg gpyaa 20Aemu u manku
gopkaBu dasupam. MomeHmbm e ygobeH 3a
egHa makaBa cumynauus.

Mpuematku eBpomo, Bcaka cmpaHa mpsa6Ba
ga cmaHe u akuuoHep B8 ESM. Mo ¢popmyaama
3a yuyacmue B8 kanumana Ha ESM, egHa 2pyba
cmemka nokasBa, ue om Bvazapus ce ouakBa
ga npexBvpau mam Hag 10 mApg. AeBa, uau
6Au30 10% om pasmepa Ha cBosa BBIM. Tesu
napu ca 02poMHU Ha ¢oHa Ha Hawama uko-
Homuka. Ho, kakmo ce BuXkga om zopHume
cmemku, we nhombHam MoMeHmanHo B nacvka

Ha Be3HageXkgHO 3agAab)kHeAume gpyau gop-
»kaBu B eBpo3oHama.

Mmauku npegBug Hawama ¢uckanHa cma-
6unHocm u gobpume Hu makpoukoHomuue-
cku nokasameau, cpaBHeHuU ¢ npobaeMHUMEe
gbp>kaBu om eBposoHama, Buxkame kak Ha-
wemo yyacmue we e Hewo kamo cnacume-
AEH MEXaHU3bM... 32 ChaCUmeAHUs MexaHu-
3bM. Pasbupa ce, HaNbAHO HegoCMamMbUeH,
3a ga uma ocobeHo 3HauyeHue, HO omHoBO
nokasameneH 3a HauyuHa, no koumo noAu-
mukama u3Au3a Ha npegeH naAaH, gokamo
yucaama u peaaHocmma cmosim Ha 3ageH.
He Hue we noayyaBame nomouw, a 3apagu
npaBuaHomo cu noBegeHue B cnokouHume
20gUHU U noggbp>kaHemo Ha cmabuAHu ¢u-
HaHcu, we mpabBa ga cybcugupame >kuBe-
AUMe Ha kpegum cmpaHu.

NAIO3UN UAU 3OPAB PA3YM. Qunocod-
ckume npuHuunu, Bbpxy koumo cbwecmByBa
eBpomo, ca gBa: mopaneH puck u B3aumHa
6e3omzoBopHocm. Mpe3 nopBomo cu gecemu-
Aemue eBpomo b6e nogkpensHo om onmumu-
3bM, koumo nocaegBaaume usnumaHus noka-
3axa kamo mBvpge HauBeH. Caeg 2008-2009
u nopeguuama om kpusu eBpomo 6e kpeneHo
om paslo3zgaHa napuuHa noaumuka, kosmo go-
NbAHUMEAHO HacbpuyaBawe noAumuyeckama
u ukoHomuueckama 6esomzoBopHocm B MHo-
20 cmpaHu om eBpo3oHama.

[Hec HaBAu3same B HoBa ¢asa Ha kpusu B eB-
po3oHama. Bukgame woka om kopoHaBupyca
u cmaBa Bce no-HeAeno HakoU ga npogbaka-
Ba ga BsapBa, ue >kuBomvm My we ce nogobpu
om npogbakaBawomo npunazaHe Ha konek-
muBHama 6e3omzoBopHocm.

ObpamHo, gHec e MoMeHmbm Bceku om Hac
ga noz2aegHe kom cebe cu, ga Bvanpueme guc-
uunAuHupaHo noBegeHue u ga noeme omeo-
BopHocm. EgHo u cbwo BaXku u Nnpu MeEgUUUH-
ckama, u npu ukoHomuueckama nomow, — ako
caMm He Cu CuAeH u 3gpaB, Hama kak ga noma-
2aw Ha gpyaume.

Mocpewauku Hacmoswama kpusucHa cumya-
uus, BbAazapus uma uskalouumenHo 6aazonpu-
SMHU u3XogHU ycAoBusi om ¢uHaHcoBo-uko-
Homuuecka a2negHa mouka. MopBo, dukcupaH
kypc, koumo BaaymHusm Hu 6opg moXke ga
noggbp>ka npakmuuecku 6eskpaiHo. Bmopo,
Hucbk npaBumencmBeH gvae, kolumo Hu nos-
BonsBa makcumanHa 2vBkaBocm (cumyauus-
ma e kopeHHo pasauuHa 8 mMHoz2o0 cmpaHu B
eBpo3oHama).

FAnegatku HacmobnBawume ¢uckanHu kama-
kausmu B8 eBposoHama, pasbupame Hemowma
Ha cobwecmByBawume Yk ,cnacumeAHu”
MexaHu3mu mam, kamo ESM. 3amoBa eguH-
cmBeHusm pa3ymeH nogxog € ga cnpem ga
Meumaem 3a ymupauwus cBsm Ha eBpomo u
cBobpsaHama ¢ He2o koAaekmuBHa 6e3omzo-
BopHocm. Heka ga 3ana3um ukoHomuueckus
cu cyBepeHumem u guCUUNAUHUPaHO ga ce
3axBaHem 3a paboma. H
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THE EUROZONE:
SALVATION... OR IN
NEED OF RESCUE?

Bulgaria's membership in the European Stability Mechanism would
only cause harm in view of the upcoming crisis

n increasing number of countries are

taking ever more drastic measures

to limit the spread of the novel coro-

avirus. This is the first time Europe-

ans have become exposed to such actions in

generations, while the current state of affairs is

starting to remind of a wartime situation. The dif-

ferent governments are gradually realizing that,

at least for a certain time, the efficiency of the

measures taken is proportional to their severity,
despite the economic and financial cost.

This cost will likely be dramatically high and
far exceeding what occurred after 2008-2009.
China's economic data for January and Feb-
ruary offers a brief glance at what might lie
ahead - a 13.5% drop in industrial production,
12 times less investments than initially pro-
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jected, 20.5% drop in retail trade and unprec-
edented unemployment of 6.2%. If one adds to
the equation the disbalances that had piled up
in recent years and the economic slowdown in
parts of the world from before the pandemic,
like the Eurozone, the situation will start to look
especially bleak.

THE EUROZONE’S POOR PERFORMERS.
The impending crisis will hit the hardest those
countries that are fiscally the weakest. On one
hand, there is a drop in tax revenue on the ho-
rizon as a result of the slowing economic ac-
tivity, while on the other there is pressure for
increasing public spending related to various
support schemes, compensations and eco-
nomic stimuli. This combination of impending
processes will turn out to be a true "fiscal Mol-

otov cocktail".

Many countries in the eurozone are fiscally
weak to the point of unsustainability. This is
not surprising given the weak financial disci-
pline, which is encouraged by the eurozone's
very construction and policies. On the one
side, the so called moral risk dominates there,
which is related to the expectation that some-
one outside the state will provide support (such
as the European Central Bank with its relaxed
monetary policy, which in recent days started
focusing on the purchase of debt instruments,
i.e. encouraging instead of reducing indebted-
ness). On the other side, there are the euro-
zone's written fiscal rules, which are not fol-
lowed and enforced too strictly.

That is why there are quite a few fiscally poor
performers in the eurozone: ltaly, Spain, P




> Greece, France, Belgium... the list goes on.
What is common between them is the failure
to meet their obligations under the so-called
Maastricht criteria, which at least on paper are
a key element of the currency union's stability.

WHO WILL BE RESCUING BANKRUPT
STATES? A situation like this one leads to the
very natural conclusion that there will be a
need to rescue such states. What mechanism
could the eurozone use for this purpose? The
only thing that the eurozone's leaders came
up with as a result of previous crises was the
creation of the European Stability Mechanism
(ESM). There was a lot of talk in recent days
about how this "rescue" mechanism could be
used on countries affected by the pandemic.
Unfortunately, a sober glance at the ESM is
sufficient to nip any optimism in the bud. ESM
is a fund with a capital of around 705 billion
euro. Would this suffice to rescue countries
like Italy, Greece, Spain, Portugal, Belgium,
Cyprus and France, even if only their pub-
lic debt is taken into account? According to
Eurostat's latest data for the third quarter of
2019, their combined debt stands at 7.15 tril-
lion euro. These countries' indebtedness sig-
nificantly exceeds their GDP: 137% for ltaly,
121% for Portugal, 98% for Spain, 101% for
France, 99% for Cyprus, 102% for Belgium
and 178% for Greece. The data about ESM's
capital is public. Anyone can do the math,
which clearly shows that the money from the
ESM will be overly insufficient.

THERE ARE OTHER AGGRAVATING circum-
stances. Firstly, only around 80 billion euro of
these 705 billion have been deposited in reality,
which is around 11% of the total. The remain-
ing sum has been included, but not paid by the
different members of the eurozone, who are
also shareholders in the ESM. Secondly, the
amount of these non-included capital deposit
obligations varies, generally speaking, based
on the size of the different countries' econo-
mies. For example, ltaly is supposed to further
contribute to the ESM's capital around 111
billion euro, France - 126 billion euro, Greece
- 17 billion euro, Cyprus - 1 billion euro. The
sum-total of what is owed by these seven fis-
cally failed states (with debts of 100% or more
of their GDP) is around 367 billion euro. This
is close to 60% of the ESM's owed capital that
has not been deposited yet!

What does this add up to? The fact that ESM
only has capital of around 80 billion euro right
now, while the remaining 40% to be deposit-
ed would come from relatively fiscally unsta-
ble countries. In other words, the eurozone's
broadly advertised anti-crisis mechanism
theoretically only has around 340 billion euro.
Compared to the 7.15 trillion euro debt of the
fiscally most fragile states, things don't seem
rosy at all.
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Only around 80 billion euro of these

705 billion have been deposited in reality,
which is around 11% of the total.

The remaining sum has been included,
but not paid by the different members of
the eurozone, who are also shareholders

in the ESM

THIS DOES NOT EVEN INCLUDE the complex
procedures and political obstacles in the dif-
ferent countries that must be overcome before
any money from the ESM reaches ltaly, Spain,
France. Let's imagine the commotion on the
German political stage when German taxpayers'
money go towards paying over 2 trillion euro of
ltalian debt. All of these calculations were made
based on the debts from before the current
crisis, meaning that the mechanism would not
work even in "peacetime", let alone today. Given
a more severe outcome of the economic situa-
tion and subsequent fiscal crisis in the above-
mentioned countries, state bankruptcies are yet
to come. Greece was small and the money it
needed were found. The eurozone's integrity is
yet to come across huge trials and tribulations.

BULGARIA IN THE EUROZONE? Would we be
better off in the currency union? This is a ques-
tion that has been asked since the start of 2020.
Let's examine Bulgaria's eurozone membership
on the backdrop of everything that has been
happening so far in a situation where small and
big countries are going bankrupt one after the
other. The time is right for such a simulation.

By adopting the euro, each country must
become a shareholder in the ESM. A rough
estimate based on the shareholding formu-
la shows that Bulgaria would be expected
to transfer over 10 billion leva there, which
is close to 10% of its GDP. This amount is
huge in view of this country's economy. As it
is obvious from the calculations above, this
money will immediately sink into the abyss of
the hopelessly indebted eurozone countries.
Given Bulgaria's fiscal stability and good
macroeconomic indexes, compared to the
problematic states in the eurozone, it is ob-
vious that this country's participation will be
something of a rescue mechanism... for the
rescue mechanism itself. Certainly, it will be
very insufficient to have a visible impact, but
once again it will come to show that politics
are in the fore-front, while reality and figures
are kept in the back. We will be getting as-

sistance, and because we have behaved
during the calm years and maintained stable
finances, we would have to subsidize those
countries that have lived on credit.

ILLUSIONS OR COMMON SENSE. There
are two philosophical principles on which the
euro is based: moral risk and mutual irre-
sponsibility. During the first decade of its ex-
istence, the euro was supported by optimism
that came to be proven as overly naive by
the subsequent tribulations. After 2008-2009
and the subsequent series of crises, the
euro was backed by the unbridled monetary
policy, which further encouraged the political
and economic irresponsibility in many euro-
zone countries.

Today, things are entering a new stage of cri-
ses in the eurozone. There is the shock from
the coronavirus, making it ever more ridiculous
for anyone to continue believing that their lives
will get better from the ongoing enforcement of
collective irresponsibility. On the contrary, now
is the time each and everyone should look to
themselves, adopt a disciplined approach and
take responsibility. The same thing is valid for
both medical and economic aid - if you are not
healthy and strong yourself, there is no way
you can help others.

Faced with the current crisis, Bulgaria has
exceptionally favorable baseline conditions
from a financial and political standpoint.
Firstly, it has a fixed exchange rate that can
be basically supported indefinitely by the
currency board. Secondly, it has low national
debt that allows maximum flexibility (the situ-
ation is completely different in many euro-
zone countries). Looking at the coming fiscal
cataclysms in the eurozone, one starts to
understand the powerlessness of the exist-
ing seemingly "rescue" mechanisms in place,
like the ESM. Therefore, the only sensible
approach is to stop dreaming about the dy-
ing world of the euro and the related collec-
tive irresponsibility. Let's save our economic
sovereignty and get to work in a disciplined
manner. ll
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MAMWU A HIN
CTATUCTUKATA
3A KOPOHABUPYCA?

HskoAko pasauuHu ¢akmopa uszonauaBam uyBcmBumeAHO gaHHUME
3a CMbpmHoOCMmMa npu masu naHgemus

"CmeneHma Ha 3aboasBaHemo ce npocmupa
om Aeka go mHo20 mexkka, u gopu go cmbpm.
Xocnumaausauuume u cMbpmma ce cAyuBam
Hau-Beue cpeg puckoBume 2pynu om Hacene-
Huemo. B cBemoBeH mawiab enugemusima ce
oueHsBa Ha 3 go 5 MuAauoHa cayyas Ha mexkku
3aboAaBaHus, u mexkgy 290 000 u 650 000 pe-
chupamopHU CMbpMHU cAyyas".

FopHusm uumam e om gokaag Ha CBemoBHa-
ma 3gpaBHa opz2aHu3auusi, HO He ce omHacs
go kopoHaBupycHama naHgemusi. CmaBa Bb-
npoc 3a 0bukHoOBeHus ce3oHeH egpun. Bcs-
ka 2oguHa egHa onacHa BupycHa uHdekuus
obukans naaHemama u npuyuHsBa cMbpmma
Ha cmomuuu xuasgu xopa (cpewy okono 40
000 3a kopoHaBupyca B nepuoga HoemBpu -
mapm). Ho moBa He Hu kapa ga ce 3amBapsme
Bkvwu, ga 3abpaHaBame pasxogkume B napka
u ga baokupame ukoHomukama. He Hu kapa ga
Hocum macku u pvkaBuuu, B MHO20 cayvau He
HU cnupa ga xoguM Ha paboma ¢ meuvauw, HOC
u kawauua. Oaxke He e B cbcmosHue ga ybe-
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gu MHo3uHcmBomo ga ce BakcuHupa, makap
ye BakcuHama e gokasaHo edpekmuBHa, 6e3
cmpaHuyHu ebekmu u cmpyBa konkomo ona-
koBka acnupuH u cupon 3a kawauua.

HE NPEUrPABAME A C KOPOHABUPYCA?
3awo mozaBa uoBeuecmBomo u3BegHbk
cmaHa cBpbxyyBecmBumenHo u e 2omoBo ga
nokepmBa He camo 6Aa20CbCmMOAHUEMO, HO
U 3HauumenHa yacm om cBobogama cu? Vma
gBe npuuyuHu. EgHama e, ue 2punom e Hewo
no3Hamo u 6e3uHmepecHo, gokamo kopoHa-
Bupycbm e Heno3Hamo, NAAWeWoO U UHmepec-
Ho. ToBa my ompexga BHumaHue, Ha kakBomo
U Hau-onacHUsm 2puneH wam He ce e pagBaa.
Bmopama npuuuHa e cmamucmukama. Ta Hu
kasBa, ue kopoHaBupycbm e gecemku nbmu
no-onaceH om 2puna. CmopmtHocmma Bapupa
om geH Ha geH, Ho Heka B3emem gaHHUME om
31 mapm: manko Hag 801 000 3aboaenu B cBe-
moBeH Mawiab, 38 771 noyuHaAu, UAU cpegHa
cMbpmHocm om 4.83%. ToBa e mpoUHO uAu

gopu uemBopHo Hag 3n0Bewus VcnaHcku
2pun om 1918-1919 2oguHa, u mMHozokpam-
HO Hag obuuauHus ce30HeH 2pun, npu koumo
cvbpmHocmma e okoao 0.1% B pas3Bumus
cBsam.

Camo ye cmamucmukama e kakmo noaesHo,
maka u nocaoBuuHo koBapHo Hewo (dakmu-
me ca ynopumu, kasBawe Mapk TBeH, HO
cmamucmukama e no-omcmvnuuBa). [po-
6AemMbm B cayuas e, ue HukoU He pasnoaza
¢ ¢pakmume - moecm Hukou He 3Hae kakvB e
obwusm 6pou 3aboaeAu. 3a MOMeHmMa cma-
mucmukama omuyuma npegumMHo Hau-mexkku-
me cAyvau, BeposmHo nponycka 2onama yacm
om Aekume u u3obwo He BkalouBa xopama,
koumo npekapBam Bupyca 6e3cumMnmMoMHoO - a
cnopeg MHo20 ekcnepmu me ca kom 50% om
3aboaeAume.

IABHUAT BbMNPOC: KON KOAKO TECTBA?
CmbpmHocmma MHo20 Bapupa u om goprkaBa
go gbpxkaBa. EgHama npuuyuHa e 8 gemozpad-



ckume pasauvus: Mimaausa u MicnaHus, koumo
ca cpeg cmpaHume ¢ Hau-Bucoka npogbaku-
meAHocm Ha >kuBoma B cBema, umam MHo-
2onlogHo u couuanHo akmuBHo HaceneHue B
puckoBama 2pyna Hag 70-2oguwHa Bv3pacm.
CpaBHeme eguH umanuaHcku neHcuoHep,
koumo akmuBHo obwyBa, nocewaBa pecmo-
paHmu, cnekmakau, nomyBa B8 uykbuHa, C
eguH bbazapcku neHcuoHep, kolmo xogu go
MazasuHa, psgko go napka u ce pasBauua
Hau-Beue ¢ meneBusopa cu.

Bmopusam dakmop 3a cmbpmHocmma ce om-
Haca go moBa konko uHmeH3uBHO u Ha ka-
kbB npuHuun ce mecmBa 3a koponaBupyca
B gageHa cmpaHa. lepmaHus, kosmo BvBege
wupokomo mecmBaHe OMHOCUMEAHO paHo
u e uscnegBana okono 5000 gywu Ha Bceku
MUAUOH HaceAeHue, omyuma CMbpmHocm om
0.9%. B IO>kHa Kopes, kbgemo noBcemecmHo-
mo mecmBaHe cmuzgHa go 7000 Ha MUAUOH,
cMvpmHocmma e manko Hag 1.6%. BvB Be-
AukobpumaHusi, neuyanHo 3akbcHana ¢ BbBexk-
gaHemo Ha 6vbp3ume mecmoBe, cMbpmHocmM-
ma e 6.4%. Ho moBa o3HauaBa Hau-Beue, ue
mam no-Aekume cayuau ocmaBam kamo usno
HeomuemeHu. Mmaaus u WcnaHus, Bogewu-
me ozHuUwa Ha enugemusma B8 EBpona, Beue
gpbnHaxa MHo20 B8 mecmoBeme - cbomBemHo
okono 5000 Ha MUAUOH u 6AU30 8000 Ha MUAU-
oH. Ho mam ce mecmBam Hal-Beue xocnuma-
AuU3upaHume u mexko BOAHUME, U MexHume
koHmakmu. Hama HukakBu sicHuU 6eae3u kakBa
Yacm om oCmMaHaAOMo HaceAeHue, U30AUPaHO
no gomoBeme cu, Beue e npekapano Bupyca.
Bnpouem HukoU He e u3HecbA MOYHU gaHHU
3a 6posa HanpaBeHu mecmoBe B BvAz2apus, HO
ako ce cbgu no Hsakou nogxBvpAsiHus Ha waba,
me ca okono 950 Ha MuAuoH B kpas Ha mapm -
monkoBa manko, ue HanbAHO obescmucAsm
BogeHemo Ha cmamucmuka.

Ho gopu u mam, kbgemo ce mecmBa noBeue,
gaHHume ca HegocmambuHu. "Hsamame npeg-
cmaBa gaau nponyckame mpu nbmu noBeue
cAyvau, omkoAkomo 3acuvame, UAU mpucma
nomu noBeue", nuca koH VoaHuguc, npode-
cop no enugemuonozus om CmaHdopgcekus yHU-
Bepcumem. Cnopeg npod. Po3aauHg Cmaim om
University College London peaaHusm 6pou 3apa-
3eHu e "BeposmHo okono 5-10 nomu no-Bucok".

N3KPUBABAHNA B CMbPTHUTE AKTOBE
Mma u gpyau ¢pakmopu, koumo BeposimHo u3s-
kpuBsaBam u3suucaeHusma. Hau-BakHusm e
kakBo 3anucBam namoao3ume B cmbpmHus
akm.

MaHHume om npeguwHu 2oguHu noka3Bam, ye
Mo>kem ga ouakBame 14 muAuoHa gywu ga ym-
pam npe3 nbpBume mpu meceua Ha 2020 om
Hau-pasAuyHU npuyuHu. fo 1 anpua cmbpm-
Hume cayyau om kopoHaBupyca ca manko Hag
43 000 - uau okono 0.3% om obwama bpouka.
"ToBa He ca uucaama, koumo, camu no cebe
cu, buxa npegu3Bukaau makuBa gpacmuu-
HU 2n0banHu peakuuu, noguepma g-p koH

Auu, npodecop no namonozus u gockopo koH-
cyAmaHm Ha 6pumaHckama 3gpaBHa kaca, 8
cmamus 3a The Spectator.

TecmBaHemo ocHoBHO B 6oAHUUU, kbgemo no
Hauano uma Bucoka koHueHmpauus Ha ys3Bu-
MU 3a uHpekuuu nayueHmu, moxke ga uskpuBu
U 3HauumeAHo npeyBeAuuu 3apasHocmma u
cMbpmHocmma.

Mma u gpye MHo20 cvuwecmBeH dpakmop, nog-
uepmaBa [koH Aul. B HopmaAHu 20guHu npu
noyuHaAnume om guxameAHu uHbekuuu MHo-
20 pagko ce 3anucBa cneuuduyHusm npuvu-
HumeA Ha uHdekuusma - obukHoBeHo kamo
npuyuHa 3a cMbpmma ce nocouBa "nHeBmo-
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HU NPUYUHU 32 CMbpm ca BUAU CbpgeuHOCH-
goBume 3abonaBaHus, pakoBume 3aboasBaHus
u 3aboasBaHusma Ha guxameAHama cucmema.
ToBa ca u mpume Hau-puckoBu zpynu npu
Covid-19, cmamam ekcnepmume.

Om 70 546 gywu, noyuHaAu om CbpgeyHOCbH-
goBu Bonecmu, 54 436 ca Buau Ha Bvapacm
Hag 70 2oguHu, u owe 10 192 - Ha Bb3pacm
mexkgy 60 u 70 2oguHu. BecbwHocm Hag no-
AoBuHama noyuHaAau ca npexBopauau 80-me
(36 092). Ha Bcuuku ocmaHaau Bv3pacmoBu
2pynu, moecm om O go 60 20guHu, ce nagam
egBa 8% om cMbpmHume cAyvau.

Mpu pakoBume 6oaecmu noyuHaaume ca 17

NMPUYNHN 3A CMDbPT, 2018

Mpuyuna

CobpgeuHocbgoBu 3aboasBaHus
PakoBu 3aboasBaHus
BoAecmu Ha guxameAHama cucmema

JHaHHu: HauuoHaneH cmamucmuyecku uHcmumym

Hus" uAu gopu "cmapocm". TakuBa nauyueHmu
psigko gopu ce mecmBam 3a 2pun. "Ako na-
uueHmMbm uma pak, MOMoOpHO HeBpoHHO 3a-
bondBaHe uAu HakakBo gpy20 CEpuo3HO Cbe-
mosiHUe, kamo npuyuHa 3a cMbpmma nuwem
Hezo, gopu ¢uHanHama bonecm ga e buaa
guxamenHa uHdekuus", mBbpgu npod. Auu.
Hokamo ceza Covid-19 e BkaloueH B cnucbka
Ha 3aboasBaHusima, koumo 3agbakumenHo ce
BnucBam B cmbpmHusa akm - HapaBHo ¢ eg-
pama wapka, aHmpakca, yuymama u bsca. 3a
Bceku noyuHan nauueHm ¢ kopoHaBupyc kamo
npuyuHa 3a cMbpmma ce 3anucBa uMeHHO
mou - makap npu 3HayumeAeH 6poU nauueH-
mu cmbpmma BcobwHocm ga e npugusBukaHa
om gpyzo, cbwecmByBano no-paHo 3aboasBa-
He. Ako makbB nogxog ce npuaazawe u kbm
2puna, HezoBama CMbpmMHOCM CbWO wewe
ga e gpacmuyHo no-Bucoka, noHe cmamuc-
muyecku.

Mo-npocmo kasaHo, 2oAemusm Bvnpoc e
koako om nouuHanume c kopoHaBupyc buxa
noyuHaAu u 6e3 Hezo. B kpas Ha kpauwama
cpegHama Bv3pacm Ha >kepmBume 8 Vimaaus
e 78.5 2oguHU - a cpegHama npogbAKUMeA-
Hocm Ha >kuBoma B Mimanaus e 82.5 zoguHu.
O-p Baanmep Puuapgu, cvBemHuk Ha umaau-
aHckus 3gpaBeH mMuHucmvbp, npusHa, Ye egBa
okono 12% om cmopmHume akmoBe Ha no-
YyuHaaume couam, ye kopoHaBupycoem e gu-
pekmHusm npu4yuHuUMeA Ha cMbpmma.

KAK CTOAT HELWWATA B BbArAPUA?

Y Hac, kakmo cnomeHaxme, HiMa gocmamubu-
HO gaHHU 3a nopaBeHe nopagu omkasa Ha
HauuoHaAHUs Wwab ga npegnpueme no-macoBo
mecmBaHe. Ho gopu eguH nozaeg kbm cma-
mucmukama om npeguwHu 20guHu gaBa no-
Bogu 3a pasmMucbA.

Mpe3 2018 2oguHa B BbA2apus mpume OCHOB-

noZ?JL::/\u go 60 2. 60-70 2. Hag 60 2.
70 546 5918 10 192 54 436
17 462 3 506 5039 8917

4866 706 904 3256

462, kamo om msax 13 956, uau 80%, ca B 2op-
Hume Bb3pacmoBu 2pynu (5039 mexgy 60 u
70 20guHu, u 8917 - Hag 70 20guHuU).

Mpu 6orecmume Ha guxameAHama cucmema
noyuHaAume ca 4866, kamo om max 4106, uau
85% ca Bb3apacmHu xopa (904 - mexkgy 60 u 70
20guHu, 3256 - Hag 70 2oguHu).

M3auza, ue B me3u mpu Hau-puckoBu epynu
MoXke ga ce ouakBa 2oguwHo ga ympam okono
93 000 gywu. Ocemme CMbpmMHU CAy4as om
kopoHaBupyc, peaucmpupaHu B Bvazapus go
1 anpua, ca 0.008% om masu bpouka.
Pasbupa ce, HUWO om kazaHomo gomyk He
mpsa6B8a ga Bu nogmukBa kbm Aekomucaue u
6eszpukue. Bcuuku uumupaHu 8 masu cma-
musi yuyeHu ca kamezopuuHu, uye Covid-19
€ no-onaceH om no3Hamus 2pun. Oopu u
camo 3apagu Henpegckazyemocmma: gopu
U npu Hal-cBupenus z2pun 3Haem, 4ye mou
we ce pascee ¢ ugBaHemo Ha Asmomo, go-
kamo npu kopoHaBupyca HuwoO He e fCHO.
PaszymHomo noBegeHue u cna3BaHemo Ha
npegnasHume Mepku e om 02pOMHO 3Ha-
yeHue, ocobeHo 3a Hal-ya3Bumume xopa -
3awomo moBa ca UMEHHO Xopa, a He camo
yucAaa 8 cmamucmukama. Ho 3a ga 6vbgam
gobpe HacoueHu u epekmuBHu meau mepku,
me mpabBa ga ca ocHoBaHu Ha makcumaAHo
scHa npegcmaBa 3a peanHama cumyauus,
u Ha Bv3moXkHO Hal-nbAHU gaHHuU. Ako mep-
kume He ca HacouyeHu mam, kbgemo 6uxa
nogeucmBaAu, wemume om msax gpacmuyHo
we HagMuHam noAsume.

PvkoBogumensm Ha kpusucHus wab zeHepan
BeHuucnaB Mymaduuucku Hackopo 3asBu,
ue "ceeza He e Bpewme 3a Hayka, a e Bpeme 3a
geucmBus". C usnomo cu yBakeHue He Mo-
»kem ga ce cb2anacuM HanbAHO ¢ moBa. Tokmo
ceza e Bpememo 3a Hayka - u 3a geucmBus,
ocHoBaHu Bopxy Hes. ll
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DO THE CORONAVIRUS
FIGURES CHEAT US?

Several different factors have significantly distorted
the mortality data for this pandemic

he extent of the disease ranges from
mild to very severe and even death.
Hospitalisation and death occur
mainly among vulnerable groups of
the population. The pandemic is expected to
cause 3 to 5 million cases of severe illness and
claim between 290,000 and 650,000 deaths.

These figures were taken from a World Health
Organisation report but do not refer to the
coronavirus pandemic. They are just about
the seasonal flu. Each year, a dangerous vi-
ral infection circumnavigates the globe and
causes the death of hundreds of thousands of
people (against about 40,000 claimed by the
coronavirus between November and March).
Yet that does not make us stay home, ban the

COVID-19 (2019-nCoV)

By KONSTANTIN TOMOV / Photography SHUTTERSTOCK

park walks, and block the economy. It does not
force us to wear masks and gloves. In many
cases, it does not stop us from going to work
with a running nose and a cough. It is not even
able to convince the majority to get a vaccine,
although it is proven helpful, with no side ef-
fects, and costs as much as a pack of aspirin
or a cough syrup.

AREN'T WE OVERPLAYING WITH THE COR-
ONAVIRUS?

Why, then, did humanity suddenly become hy-
persensitive and ready to jettison not only its
well-being but also a significant part of its free-
dom? There are two reasons for this. One is
that the flu is familiar and uninteresting while the
coronavirus is unknown, frightening and interest-

ing. This puts it in the limelight in which even
the most dangerous flu strain has not basked.
The second reason is statistics. It tells us that
the coronavirus is dozens of times more dan-
gerous than the flu. Mortality varies from day to
day, but let us take the data from March 31: just
over 801,000 cases worldwide, 38,771 deaths,
or an average mortality rate of 4.83%. This is
threefold or even fourfold more than the sinis-
ter Spanish Flu of 1918-1919, and well ahead
of the common seasonal flu, with mortality at
around 0.1% in the developed countries.

But statistics are both useful and proverbially
treacherous. “Facts are stubborn, but statistics
are more pliable,” Mark Twain used to say. The
problem here is that no one has the facts, that s,
no one knows the total number of cases. For »
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P the time being, statistics are reflecting the most
severe cases, probably missing a large part of
the mild ones and not covering people who carry
the virus asymptomatically. According to many
experts, these are up to 50% of all cases.

THE MAIN QUESTION: HOW MANY ARE
TESTED IN EACH COUNTRY?

Mortality varies greatly from country to coun-
try. Demographic differences are one of the
reasons: ltaly and Spain, which are among
the countries with the highest life expectancy
in the world, have a large portion of socially
active people in the at-risk age group of over
70. Compare an ltalian pensioner, who actively
communicates, visits restaurants and shows,
and travels abroad, with a Bulgarian pensioner
who goes to the store, rarely to the park and
mostly entertains in front of the TV.

The second mortality factor is how intensely
and to what extent people are tested for the
coronavirus in a given country. Germany, which
introduced widespread testing relatively early
and surveyed around 5,000 people per mil-
lion, reported a mortality rate of 0.9%. In South
Korea, where widespread testing has reached
7,000 per million, there are just over 1.6%
deaths. The UK fatally delayed the introduction
of rapid tests and the mortality rate is 6.4%.
However, this means, above all, that the milder
cases there remain largely unrecorded. ltaly
and Spain, the epidemic leaders in Europe,
have already gained ground on testing - about
5,000 and nearly 8,000 per million respectively.
However, mainly the hospital and critical cases
and their contacts are tested there. There are
no clear indications of how much of the rest of
the population, isolated at home, has already
had and recovered from the virus. Incidental-
ly, no one has provided accurate data on the
number of tests performed in Bulgaria yet, but
judging by some hints from the national task
force, they are about 950 per million at the end
of March — a tiny figure that is not worth putting
as statistical data.

But even where more people are tested, the
data is scarce. "We don’t know if we are failing
to capture infections by a factor of three or
300," wrote John loannidis, professor of Epi-
demiology at Stanford University. According to
Professor Rosalind Smyth of University College
London, the actual number of those infected is
probably around 5-10 times higher.

INCORRECT DEATH CERTIFICATES

Other factors probably distort the calculations
as well. The most important one is what medi-
cal practitioners put in the death certificate.
Data from previous years show that on a
global basis, we could expect 14 million to
die over the first three months of the year.
The world's 43,000 coronavirus deaths by
April 1 represent 0.3% of that total. "Not fig-
ures that would, in and of themselves, cause
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"We don’t know if
we are failing to
capture infections
by a factor of three
or 300," wrote John
loannidis, professor
of Epidemiology at
Stanford University

HOW ARE THINGS IN BULGARIA?

In this country, as we mentioned, there is not
enough data to compare because of the na-
tional task force refusal to introduce more ex-
tensive testing. But even a glance at the sta-
tistics of previous years gives rise to thought.
In 2018, the three major causes of death in
Bulgaria were cardiovascular diseases, cancer
and respiratory conditions. These are the three
Covid-19 most at-risk groups, experts hold.

Of the 70,546 people who died of cardiovas-
cular diseases, 54,436 were over 70 years of
age, and another 10,192 were between 60 and
70. Actually, more than half of the deaths were

CAUSE OF DEATH, BULGARIA, 2018

Cause

Cardiovascular diseases
Cancer

Respiratory diseases

Data: National Statistical Institute

drastic global reactions," says Dr John Lee,
recently retired Professor of Pathology and
NHS consultant pathologist, in an article for
The Spectator.

Testing mainly in hospitals where there is usu-
ally a high concentration of patients suscepti-
ble to infection can distort and greatly exagger-
ate infectivity and mortality.

Dr John Lee mentions another very important
factor. In normal years, those who die from
respiratory infections rarely have the spe-
cific infectious agent put in the death cer-
tificate. “Pneumonia" or even "old age" are
stated as the cause of death. Such patients
are rarely even tested for influenza. If a pa-
tient has cancer, motor neurone disease or
some other serious condition, we put this as
the cause of death, even if the final illness
was a respiratory infection, Dr Lee specifies.
While Covid-19 is now on the list of diseases
that are necessarily included in the death
certificate, along with smallpox, anthrax,
plague and rabies. For every coronavirus
victim, this specific cause of death is record-
ed, even though in a significant number of
patients death was actually caused by an-
other previously existing disease. Had such
an approach been also applied to influenza,
its mortality would have also been drastically
higher, at least statistically.

Simply put, the big question is how many of
those who died from the coronavirus would
have died without it. After all, the average age
of victims in ltaly is 78.5 years, and the average
life expectancy in ltaly is 82.5 years. Dr Walter
Ricciardi, an adviser to the ltalian Minister of
Health, acknowledged that barely about 12% of
the death certificates showed that the corona-
virus was the direct cause of death.

total death under 60  60-70 Over 60
70,546 5,918 10,192 54, 54,436
17,462 3,506 5,039 8,917
4,866 706 904 3256

over 80 (36,092). All other age groups from
zero to 60 account for only 8% of deaths.

A total of 17,462 died of cancer, of which
13,956, or 80%, were in the older age groups
(5,039 between 60 and 70, and 8,917 over 70).
The diseases of the respiratory system caused
4,866 deaths, of which 4,106, or 85%, were el-
derly people (904 - between 60 and 70, and
3256 - over 70 years old).

It turns out that in these three at-risk groups, an
estimated 93,000 people are expected to die
annually. The eight deaths from coronavirus
registered in Bulgaria by April 1st are 0.008%
of this number.

Certainly, none of the above should encourage
you to be lightheaded and careless. All sci-
entists quoted in this article are adamant that
Covid-19 is more dangerous than the known
flu. Be it only for the sake of unpredictability:
even with the fiercest flu, we know that it will go
away with the coming of summer, while noth-
ing is clear about the coronavirus. Reason-
able behaviour and adhering to precautionary
measures are of the utmost importance, espe-
cially for the most vulnerable people - because
they are people, not just statistical numbers. In
order for these measures to be well targeted
and effective, they must be based on a clear
picture of the real situation, and on the most
complete data possible. If the measures were
not targeted where they would act, the dam-
age from them would drastically outweigh the
benefits.

The head of the national task force, Gen.
Ventsislav Moutafchiiski, recently said that
"now is not the time for science, but the time
for action." With all due respect, we cannot
fully agree with this. It is time right now for
science - and for actions based on it. Bl
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ABmomobuaHama uHgycmpus 8 EBp:

puka we 3a2ybu Hag 100 MuAuapga

anpua, ako pabpukume ocmaHam 3 pPeHU npes ueAu
mMecey, 3apagu kapaHmuHHume mepkl. MisuucaeHuemo e
Ha uscaegoBamenckama 2pyna Autonalysis u 6e uumup
om The Financial Times. MexgyBpeMeHHo mpu om nem
Hal-2onemu nasapa B EBpona omqerTnoxa Hag gBe mpemu
cpuB B8 npogaxkbume npe3 mapm.
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THE CAR MARKET IN
EUROPE HAS COLLAPSED

The automotive industry in Europe and North
America will lose upwards of USD 100 billion
in April alone if factories remain closed all
month because of quarantine restrictions.
The calculation was done by the AutoAnaly-
sis research group and was quoted by The
Financial Times. Meanwhile, three of the top
five markets in Europe reported a two-thirds
decline in sales in March.

Pandemic-caused sales loss on the Old Conti-
nent will exceed 2.6 million cars, worth a total
of EUR 66 billion, according to AutoAnalysis
boss lan Henry. In North America, the figures
are 2 million unsold vehicles and USD 52 bil-
lion in missed revenue.

Each week of strict quarantine costs the
European car industry EUR 8 billion in unsold
output. In the US, the loss amounts to USD
7.5 billion a week.

In practice, all major automakers in the two
regions closed their plants in March to protect
their workers from infection. Hopes to reopen
in April already seem unrealistic, with Nissan,
Ford and GM announcing that the plants are
closed "for an indefinite period of time". "l
don't see any likelihood of a return to normal
production before May, at best," lan Henry
thinks.
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Many of the employees of the car factories
are being redirected to the various schemes
under which the respective national govern-
ments cover their salaries. The British govern-
ment, for example, will take up eighty percent
of the remuneration of the six thousand Nis-
san employees in Sunderland.

Sales of new cars in Europe shrunk by about
two-thirds in March, despite the fact that strict
quarantine measures came into force in most
markets only in the middle of the month. Sales
in Spain fell by 69%, and by 72% in France.

In ltaly, blocked throughout the month, the
decline is 85%. In Germany, where the meas-
ures are more relaxed, the market has shrunk
by 38% - but according to the VDA sectorial
organisation, this is the largest monthly drop
since World War II.

In China, where the coronavirus epidemic
started early, sales had dropped to near zero.
Currently, they have recovered to about 60%
of normal levels.

In Bulgaria, where many automotive sector
subcontractors are based, there are also
many closed factories, such as the three
Yazaki plants. In most companies in the sec-
tor, employees have a reduced 4- or even
3-day workweek. H

» Ha Cmapus koHmuHeHm nponycHamume
3apagu haHgemusma npogakbu we HagxBop-
ASmM 2.6 MuAuoHa aBmomobuaa, Ha obwia
cmouHocm 66 muauapga eBpo, mBbpgu we-
¢dbm Ha AutoAnalysis bH Xerpu. B CeBepHa
Awmepuka nokazameAume ca 2 MUAUOHA He-
npogageHu aBmomobuaa u 52 MApg. goAapa
nponycHamu npuxogu.

Bcska cegmuua Ha cmpoza kapaHmuna
kocmBa Ha eBponeuckama aBmouHgycmpus
8 mApg. eBpo om HepeaAusupaHa npogykuus.
B CALL| 3azybama e 7.5 MApPg. goAapa Ha
cegMmuua.

Ha npakmuka Bcuuku 2onemu aBmomo-
6uAHU npou3Bogumenu B gBama pezuoHa
3amBopuxa 3aBogume cu npe3 mapm, 3a ga
npegnassm pabomHuuume cu om 3apasama.
Hage>kgume 3a omBapsHe npe3 anpua Beue
uzznekgam HepeaaucmuuHu, a Nissan, Ford
u GM o6sBuxa, ue 3aBogume ca 3amBopeHu
"3a HeonpegeneH cpok". "He Buxkgam Beposm-
Hocm 3a BpbwaHe koM HOpMaAHO npou3-
BogcmBo npegu mau, B Hau-gobpus cayuaud",
mBbpgu MoH XeHpu.

loaama yacm om 3aemume 8 aBmomobuAHU-
me 3aBogu ca npeHacoueHu kbM pasauvHu
cxemu, no koumo cbomBemHume HauuoHaAHU
npaBumeacmBa nokpuBam 3anAaamume um.
Ocemgecem npoueHma om Bb3HazpaXkge-
HUEMO Ha Wecmme XUASgu CAY>KUMEAU Ha
Nissan 8 CbHgbpAaHg Hanpumep ce noemam
om 6pumaxckomo npaBumeacmBo.

Mpe3 mapm npogakbume Ha HoBu aBmo-
mMobuau 8 EBpona ca ce cBuau ¢ okono gBe
mpemu, He3aBucumo, ye Ha noBeuemo nasa-
pu cmpoaume kapaHmuHHuU Mepku Bas3oxa B8
cuna egBa B cpegama Ha meceua. lNpogax-
6ume B VicnaHus ca cnagHaAu ¢ 69% npe3
mapm, a Bb8 QpaHuus - cbe 72%. B Baoku-
paHama npe3 ueAus meceu, Vimaaus cnagbm
e 85%. B 'epmaHus, kbgemo mepkume ca
no-ymepeHu, nazapbm ce e cBua ¢ 38% - Ho
cnopeg bpaHwoBama opzaHusauus VDA
moBa e Hau-2onemMusim My MeceyeH cnag om
Bmopama cBemoBHa BouHa Hacam.

B Kumau, kbgemo kopoHaBupycHama enuge-
Musi ce pa3pasu Hau-paHo, B eguH MoMeHm
npogakbume 6sAxa cnagHaAu noumu go HyAa.
B momeHma me ca ce Bv3cmaHoBuau go
okono 60% om HopMaAHUMe paBHuwa.

B Bvazapus, kbgemo ca 6a3upaHu gocma
noggocmaBuuuu 8 aBmomobuaHus cekmop,
cbw,o uma mHokecmBo 3amBopeHu npeg-
npusmusi, kamo Hanpumep mpume 3aBoga Ha
Yazaki. B noBeuemo komnaHuu om cekmopa
cAay>kumeaume ca Ha cbkpameHa 4- uau gopu
3-gHeBHa pabomHa cegmuua.
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"N3BbHpegHOmMO" nonoXkeHue HU kapa ga npeaabwame gocma nocezameAncmBa Bbpxy
AuvyHama cu cBoboga. Ho ce 3abaykgaBame, ue we e camo BpemMeHHO

bpBo gouge cmpaxom 3a 3gpale-

mo; ecmecmBusim cmpax om HoBa

U Heno3Hama 6oaecm.

MocAe, ¢ neuanHo 3akbCHeHue,

gougoxa cmpaxoBeme 3a ukoHomukama: kak-
Bo we ce cayuu, koezamo Hag gBe mpemu om
Bcuuku HeuHu cekmopu 6bgam 6aokupaHu om
kapaHmuHHume mepku.
Ho Hakpas moxe ga ce okake, ue 2naBHama
3annaxa om kopoHaBupyca He e 3a >kuBoma,
HUMO 3a 3anAamama. T e 3a oHoBa, koemo
Hapuuame "cBoboga Ha AuvHocmma'. "Pewe-
Husma, koumo xopama u npaBumencmBama
we B3emam B caegBawume gHu, BeposmHo
we opopmsm cBema 3a 20guHU Hanpeg", nuca
IOBan Hoa Xapapu, Hawymenusm aBmop Ha
"CanueHc", B8 cmamus 3a The Financial Times.
"Te we odopmsam He camo Hawume 3gpaBHu
cucmemu, HO u Hawama ukoHomuka, noanumuka
u kyamypa... Bypama we ommuHe, yoBeuecm-
Bomo we ouenee, MHO3UHCMBOMO oM Hac we
ca Bce owe >uBu - HO We HacAeguM eguH CbB-
CeM pasAuyeH cBam".

BCAKA CEPWO3HA 3AMNAAXA 3a obwe-
cmBomo - buaa ma enugemus UAu BolHa - u3-
kywaBa Baacmume ga nocezHam Ha cBobo-
gume Ha AuyHocmma B umemo Ha "obwiomo
6Aaz0". MapagokcanHomo e, ye no-zoAamama
yacm om obwecmBomo 2u nogkpens.

Peakuusma Ha noBeuemo cBemoBHu npalBu-
mencmBa kom kopoHaBupycHama naHgemus
20 nokasBa scHo. Ha mHo20 mecma masu
peakuus 3akbCHA ¢pamaAHO - MoMeHmbm, B
koumo ¢ obukHOBeHU Ao2UCMUYHU MepKku Mo-
>kewe ga ce o2paHudu pasnpocmpaHeHuemo,
6e npocnaH, a nocae BAacmume cmuzHaxa go
kpauHocmu, 3a ga cv3gagam BneuamaeHue, ue
HaBakcBam. BvAzapus ganeu He e eguHcmBeHa
8 moBa omHoweHue (makap ye 3amBapsHemo
Ha napkoBeme e noumu 6e3 aHanoz). PpaH-
uus omuge gopu nho-ganed, 3abpaHsaBauku Ha
xopama ga usAauzam om gomoBeme cu, ocBeH
npu gokasaHa HyXga, 3agbnkaBauku 2u ga
nonbABam gekaapauuu npu Bcsko usausaHe u
npawauku 100 000 noAuuau no yAauuume ga
gebHam 3a Hapywumeau. NMoAwa 3amBopu epa-
Huuume 3a Bcuuku, ocBeH 3a gpaxkgaHu Ha EC,
u ocmaBu xuasgu ykpauHuu u 6eaapycu ga Bu-
cam B koanume cu kpau 2epmaHcko-nonckama
2paHuua B ycnoBus, koumo no HukakbB HauuH
He noHwkaBam pucka om enugemus. B YHea-
pus Bukmop Op6aH noucka u noayuu npaBomo
ga ynpaBasBa ¢ gekpemu, gokamo mpae us-
BoHpegHomo nonoxkeHue. B W3paen BeHsmuH
HamakHsixy, Beue 3a2ybun usbopume, U3NOA3-
Ba nonoxkeHuemo ga omaoxku cBukBaHemo Ha

By KOHCTAHTVH TOMOB / Photography SHUTTERSTOCK

napAameHma, koiumo mps6Bawe ga usbepe Ha-
cnegHuka My. I maka Hamambk.

BCUYKIN TE3N MEPKW CE MOAS3BAT c nog-
kpenama Ha no-zoAsMama uacm om Ccbom-
BemHomo HaceneHue. PeumuHaume Ha Bcuuku
OCHOBHU noAumuUU mpbaHaxa Hazope nokpaul
kopoHaBupyca: kamo ce 3anouHe om Bopuc
IDkoHcbH, uuemo ogobpeHue ckouu ¢ 25 nyHk-
ma, 3a ga gocmuzHe B eguH MOMEHM HEMHO
ogobpeHue om 29% (pa3nukama mexkgy oHesu,
koumo 20 ogobpsaBam, u oHe3u, koumo He 20
ogobpsBam) u ce cmueHe go Emanloen Ma-
kpoH, koumo 3a npbB nbm om gBe 2oguHu ycns
ga ce uskauu B nonokumenHama mepumopus,
makap u camo ¢ 1%. B Wmanus nvpBoHauan-
Hume Mepku 3akvCHsixa MHO20, a 3gpaBHama
cucmema nokasa sicHo kakBu ca nocaeguuume
om 2oguHume Ha 3aHuwkeHu uHBecmuuuu u
omkaoHsBaHe Ha cpegcmBa. Ho Bonpeku moBa
Ibkysene KoHme uma nogkpenama Ha Bceku
cegem om gecem gywu. Om WHgus go CALL,
Bogewume noaumuuecku duaypu usBauuam
Buguma noasa om u3BbHpegHOMO noAoXKeHue.
Cnopeg couuono3ume moBa e ouakBaHa pe-
akuus: nvbpBo, Augepume ca HenpekbCHamo
nog npokekmopume Hanocaegvk, u Bmopo,
MHO3uHCcmBomo om xopama uckam ga Bux-
gam pewumocm u geticmBus om npaBumea-
cmBomo. ToBa obsacHaBa u Bucokus cnopeg
couuono3ume peumuHz Ha 6ba2apckus kpusu-
ceH wab, Bonpeku Ha MomeHmMu npomuBope-
yuBume My u HenocAegoBamenHU noCAaHus.

Pasbupa ce, HUWO He e BeuHo, 0COBEHO XOop-
ckomo mHeHue. Cnopeg [bked Kapmpaium om
koHcyamasmckama komnaHust Morning Consult
6bgewemo Ha noAaumuueckume Augepu 3aBucu
usuano om moBa kak we ce paszBue naHgemus-
ma 3aHanpeg u kak we usnesem om masu cumy-
auus. BvamorkHo € MHO20 om gHewHume Augepu
ga cnogeasm cbgbama Ha kopgk Y. Byw, kou-
mo umawe 84% ogobpeHue caeg 11 cenmemBpu
2001, u egBa 25% B kpas Ha Bmopusi cu MaHgam.

OCHOBHATA 3ANAAXA QOHEC obaue e
cBop3aHa umeHHO ¢ mekywume pelumuHzau.
MomeHmHama Bucoka nonyAspHOCM Ha NOAU-
muuume um gaBa kypak ga BvBerkgam mep-
ku, koumo B gpyzo Bpeme buxa buAu uskalouu-
meAHO HenonyAspHu. B moBa Ha npvB nozneg
HAMa HUWO HOBo. MogobHu Mepku "3a obwomo
bAaz2o" ca BvBegeHu B Pazysa u BeHeuus owe
npe3 1348 3apagu YepHama cmovpm - Bkaloyu-
meAHo 3agbikumenHama 40-gHeBHa kapaH-
muHa (camusim mepMuH npousAu3a om uma-
AuaHckama gyma 3a 40, quaranta). B AHzaus
npe3 XVI Bek e npuem 3akoH, nosBoasBaw

60AHUME om uyma ga 6bgam 3amBapsHu B go-
MoBeme cu 3a no meceu u nonoBuHa - mapka,
noasBana ce ¢ Bceobwo ogobpeHue.
lonsmama pasauka ceza ugBa om mexHoOAO-
2usma, ¢ kosmo pasnonazame. BvamoXkHocm-
ume 3a nocezameAcmBo Bvpxy AuuHama cBo-
6oga gHec ca HecpaBHUMU C OHe3u omnpegu
20 2oguHu. KonocanHussm azeHmypeH anapam
Ha bbazapckama ObpkaBHa cuzypHocm no
Bpememo Ha momaaumapu3ma 3a UsSAomo cu
cowecmByBaHe He e cvbpan moakoBa cBege-
Hus, koAkomo uHmepHem 2uzaHmu u couuan-
HU MpeXku ceza cbbupam 3a eguH geH.

B bBvA2apus noauuusma noayyu npaBomo
ga npocnegsaBa MobuaHu ycmpoucmBa, 3a
ga caegu 3a cna3BaHemo Ha kapaHmuHama.
Hopu Facebook 06s8u, ye we npocaegsBa
MecmonoAokeHUemo Ha aboHamume cu U we
20 npegocmaBs Ha BAacmume "aHOHUMHO", 3a
cbcmalBsHe Ha cmamucmuku u memogu 3a
6opba ¢ kopoHaBupyca.

MOBUAHNTE YCTPOWCTBA, 6e3 koumo >ku-
Bombm Hu usznexkga HemMucAuM,

ca cvBvpweHu cpegcmBa 3a npocaegsaBare u
nogcaywBaxe. pagoBeme ca nvAHU ¢ kamepu
3a HabalogeHue - cobuemaHu Beue ¢ monkoBa
ycbBbpweHcmBaH codmyep 3a AuueBo pas-
no3HaBaHe, ye Hama ga Bu cnacu u HoceHe-
mo Ha xupypauuyecka macka. Tom MoagcmuuH,
npodpecop om MepuneHgckus yHuBepcumem,
paspabomBa "maHmuu-HeBugumku", koumo
ga 20 kpusm om Habalogameaume. Ho Bcska
gpebHa xumpocm Ha xopa kamo oagcmuuH
ce obe3Bperkga om caegBawama Bepcus Ha
codmyepa. Mokeme ga 20 3abaygume C NbA-
Ha AuueBa macka - Ho B8 ma3u enoxa Ha mepo-
pu3bM Ha gpebHo msa e He3akoHHa B noBeue-
mo cmpaHu no cBema.

MpocAoBymusm "MIHmepHem Ha Hewama',
koumo mpsabBa ga HanpaBu Bcuuko cBvpsa-
HO, owe noBeue BrowaBa Hewama. BoHweH
HabAlogamen e B cbcmosHue no Becsko Bpeme
ga Hay4u He camo kakBo aanegame no "ymHus"
cu meneBu3sop, Ho u kakBo uma B "ymHus" Bu
XAagunHuk. A Ha xopudoHma Beue ce 3agaBa u
cnegBawama BbaHa: cbe cBbp3aHume u cHab-
geHu ¢ aBmoHomMHo ynpaBaeHue aBmomobuAu.
3a ga pabomu cucmemama Ha aBmonuAomu-
me, msa mps6Ba ga BkalouBa Bcuuku - newexo-
guu, Benocunegucmu, gopu gomawHu Alobum-
uu. Bceku we bbge HabalogaBaH Ha npakmuka
HenpekbcHamo. "Mucad, ye cmpaHa kamo
Bvazapus no komyHucmuuecko Bpeme Bepo-
AmHO umawe npegcmaBa kakBa HecuzypHocm
Moz2am ga Hocsim cobcmBeHume Hu gomoBe,
kozamo umame ycewaHemo, ue Hakou moxkep
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» 6u HU nogcaywBa", kasa npegu Bpeme cBe-
moBHou3BecmHusm apxumekm Pem Koaxaac
8 unmepBlo 3a Bulgaria ON AIR. "ToBa e mHo-
20 mpeBoXkHa meHgeHuus. 1 cbm HaucmuHa
usymeH, ye 4oBeuecmBomo npezbpHa mMo3u
ususaAno mbpe2oBcku apaymeHm ¢ ueHama Ha
cobcmBeHOMO CU yeguHeHUe U AUYHO npoc-
mpaHcmBo".

NMOUYUTATEANTE HA UAEATA 3a koHmpon Ha
HaceAneHuemo ¢ mexHuyecku cpegcmBa umam
cBoume apzymeHmu: Ha meopus mo 6u moe-
AO gpacmuy4HO ga HamaAu npecmbnHocmma,
BaHganusama u maka Hamamvk. Kyamypu, oc-
HoBaHu Bvpxy cmpoza uepapxus u konekmuB-
HO Cb3HaHue, kamo kumauckama Hanpuwmep,
ca no-ckaoHHU ga 20 npuemam. Ho 3a ocHo-
BaHama Bbpxy uHguBugyaausma 3anagHa Uu-
Buausauus moBa 3Byuu kamo kpas Ha cBema.
Ceea obaue "u3BvHpegHocmma" Ha noAoxe-
Huemo Hu kapa ga npezsabwame oHoBa, cpeuwly
koemo npu gpyau obcmosmencmBa 6uxme ce
pasbyHmyBanu.

CowHocmma Ha u3BbHpegHUmMe nNOAOXKeEHUs
e, ue peweHus, koumo uHave buxa ce obmuc-
ASIAU C 20QgUHU, ce2a ce B3emam 3a uvacoBe,
noguepmaBa lOBan Hoa Xapapu. "Hespeau
UAU gopu onacHu mexHoao2uu ce BkapBam B
ynompeba, 3awomo puckoBeme ga He npeg-
npuemem Huwo ca no-Bucoku. Lleau gopxkaBu
caykam kamo AabopamopHu muwku B8 egpo-
MawabHu couuanHu ekcnepumeHmu".
Xapapu, npodecopbm no ucmopus om We-
pycaaumckusi yHuBepcumem u aBmop Ha
B6ecmcenbpu kamo "CanueHc" u "Xomo [eyc",
kasBa, ue ceza mpsabBa ga HanpaBum eguH
CbgboHOCEH U360p: Mexkgy momaAumapHomo
HabalogeHue u oBaacmaBaHemo Ha egpaxga-
Hume.

HABAIOOAABAHETO HA BCUYKWU TPAXKAA-
HWN Hukoza He e buAo no-AecHo, noguepmata
Xapapu. Hewo noBeue - 6AazogapeHue Ha ycb-
BopweHcmBaHume BUOCEH30PHU MEXHOAOZUU
mo moxe ga HanpaBu cbgboBHa kpauka om
"HabalogeHuemo omBbH" koM "HabalogeHue-
mo nog koxkama". doceza npaBumencmBama
uckaxa ga 3Hasm npocmo kakBo uemem uau
2negame Ha cmapmdoHume cu; ceza obaue
uckam ga 3Hasm memnepamypama Ha npb-
cma, ¢ koumo au ynpaBasBame, u kpbBHomo
Hu HansizaHe. Cowomo Bnpouem Baku u 3a
YAUUHUME HabalogamenHu kamepu - kumau-
ckama komnaHus SenseTime Beue paspabomu
CeH3op u anzopumbm, koumo um no3BoasBa
ga 3acuvam xopa ¢ noBuweHa memnepamypa.
Hanpegokbm B mexHono2uume ce cAyyBa
monkoBa 6bp30, ue He ycnaBame HaBpeme
ga 20 ocb3HaeM. Xapapu nogmukBa yumame-
Aume ga cu npegcmaBsm momeHm, B8 koumo
npaBumeacmBomo 3agvnkaBa Bceku epaxk-
gaHUH ga Hocu buomempuuHa 2puBHa, kosmo
gEeHOHOWHO ga cAegu nyaca, kpbBHomo Ha-
AfizaHe u memnepamypama my. Mpu makaBa
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"CowHOCMMmMa Ha
u3BobHpegHUMe
NoAOXKeHUa e, ue
peweHuda, koumo
uHaue buxa ce
OOMUCASIAU C 20gUHU,
ceea ce B3emam 3a
yacoBe"

cucmema egHa enugemus we Moke ga bbge
oBaagsaHa 3a bpoeHu gHu, ako He u uvacoBe.
Ho npaBumeancmBomo we 3Hae npe3 usAomo
Bpeme kbge xogume, kakBo npaBume u ¢ kozo
ce cpewame. U, nokeHe uma nbAeH gocmbn
go buomempuyHume Bu nokazameau, we 3Hae
kakBo Bu pascmuBa u kakBo Bu sgocBa. Mpeg-
cmaBeme cu, npu3oBaBa Xapapu, CeBepHa
Kopes npe3 2030 u voBek, uusmo 2puBHa 3a-
cuva 2HsB8, gokamo caywa peuma Ha BbpxoB-
Husi AUgEDP...

MOBEYETO OT HAC CA CKAOHHM ga npu-
emam gopu makuBa nocezamencmBa kom
cBobogama, cmuza ga 2u cmamam 3a Bpe-
MeHHU mepku. Ho BpemeHHume mepku npu
u3BbHpegHume nonoxkeHus obukHoBeHo Hag-
»kuBsaBam ¢ MHO20 camume u3BbHpPegHU NOAO-
»keHus, noguepmaBa Xapapu. "Mosma poguHa
M3paen, Hanpumep, 0658u U3BbHPEgHO NOAO-
»keHue no Bpeme Ha BouHama 3a He3aBucu-
Mocm om 1948, koemo no3BoasBawe peguua
u3BvHpegHU Mepku: om ueH3ypa Ha neyama u
koHdpuckauus Ha 3ems go cneuuaAsHu pezyAa-
Uuu 3a npuzomBsHemo Ha nyguHz (6e3 Mau-
man). BouHama 3a He3aBucumocm omgaBHa e
cneveneHa, Ho N3paen maka u He 0648u kpau
Ha u3BbHpegHOMO noAoXKeHue, U MHO20 om
"8pemeHHUmMe" mepku ca Bce owe B cuna (us-
BvHpegHusm gekpem 3a nyguHza munocmuBo
6e ommeHeH npe3 2011)".

Ngesma Ha Xapapu e sicHa: 3a u3BvHpegHume
mepku BuHazu we ce Hamepu HoBo onpaBga-
Hue. Caeg kopoHaBupyca we gouge Hskou HOB
wam Ha nmuyus 2pun, uau nbk HoBo ozHuwe
Ha eboAa, uAu HoBa 3annaxa om MeXkgyHapo-
geH mepopu3sbM... Bcaska omecmovnka om He-
npukocHoBeHocmma Ha AUYHOCMMa wWe e 3a
gbA20, U MpygHO Wwe 6bge ommeHeHa.

MNP TOBA TYK CbBCEM HE CTABA gyma
camo 3a Kumau uau Wapaena, gopkaBu c 60-
2am onum B koHmpona Hag HaceaeHuemo. Tu-
epu BpemoH, eBpokomucapsm no BompewHus
nasap (U no egHa cayyalHocm BuBw wed Ha
France Telecom), npu3oBa mMobuAHUmMe one-
pamopu ga npegocmaBsm ugaama cvbupaHa
uHdopmauusa 3a mecmononokeHuemo Ha kau-
eHmume cu 3a bopba ¢ kopoHaBupyca. 1 mou,

u Bcuuku ocmanaau npuBbpkeHuuu Ha maku-
Ba mepku HenpekbcHamo noBmapsm gymama
"aHoHUMHO". Ho moBa e, ako He u3mama, mo
noHe camo3abayga.

MobuaHume gaHHU gaBam Hskou Alo6onumHu
U nonesHu cBegeHus, pasbupa ce. AHaAu3u-
paHemo um nokasa Hanpumep, Ye B VicnaHus
gBwkeHuemo Ha xopa B8 eguH om 2onemume
2pagoBe e cnagHano ¢ 90% B nvpBama ceg-
Muua om kapaHmuHama. B WMmaaus, Hanpo-
muB, B8 nbpBama cegMmuua om kapaHmuHama
80% om >kumeaume Ha MunaHo ca nbmyBaau
u3BvH u go 2paga.

Ho moBa e camo noBvpxHocmma Ha alcbep-
2a. 3a ga e epekmuBHO cpewy npeHacaHemo
Ha 3apasa, HabalogeHuemo He moXke ga bvge
aHoHuMHo. To mps6Ba ga ugeHmuoduuupa 3a-
pasoHocumeAume, xopama nog kapaHmuHa,
Auuama om puckoBume epynu. B nomBuvx-
geHue Ha moBa bBoa2apus, AamBus u owe
Hakonko cmpaHu Beue ynpadkHuxa npaBomo
cu BpemeHHo ga 6bgam uskaloueHu om Hakou
3agbrkeHust no EBponetckama koHBeHuus 3a
yoBewkume npaBa, ocobeHo B yacmma 3a He-
npukocHoBeHoCcmMmMa Ha AUYHUME gaHHU.
OcBeH moBa gocezawHusm Hu onum no-
mBovpkgaBa, ye Humo Ha npaBumeacmBama,
HUMO Ha 20AeMuUme MexXHOAO2UYHU koMnaHuu
moXke ga ce BapBa, ue Hama ga 3aoynompe-
6am ¢ gaHHume. EguH umanuaHcku wed Ha
menekom ce Bv3mymu, ye xopama HegoBoA-
cmBaau cpewy npegocmaBsHemo Ha gaHHu-
me um Ha 3gpaBHama cucmema, a 8 cowomo
Bpeme exegHeBHO npegocmaBsau cvbwume
gaHHU Ha Googe, Facebook, Uber u Ha noumu
Bcsko gpyzo npunoXkeHue 8 MobuAaHus cu me-
nedoH. Ho zondamama pasnuka e, ue BbB Bmo-
pus cAydau 2u npegocmaBam gobpoBoaHo. B
nbpBus npaBumeacmBomo um 2u B3uma.

AHEC CE OMUTBAT AA HU BHYLUAT, ue
usbopom e mexkgy 3gpaBemo u npaBomo Ha
yeguHeHue. Ho moBa e ¢aawuB usbop, Ha-
cmosBa l0Ban Hoa Xapapu. Cnopeg Hez20
IOkHa Kopes, TauBaH u CuHzanyp - cmpaHu-
me, koumo no Bceobuio MHeHuUe ce cnpaBsm
Hau-gobpe ¢ enugemusima - ce cnpaBsm He
3apagu usnon3BaHemo Ha Hskou cpegcmBa
3a npocaegsBaHe, a 3apagu "macoBomo
mecmBaHe, Ha uyecmHomo ompa3ssBaHe Ha
cbumusma B8 meguume, u Ha gobpoBoaHOMO
compygHuyecmBo Ha gobpe uHdOpMupaHo-
mo obwecmBo". Tokmo moBa Xapapu Hapuua
"oBracmsBaHe Ha gpakgaHume". B EBpona 8
HaU-20AfiMa cmeneH ce onumBa ga 20 npuaa-
2a LLBeuus - u Hama HukakBu npusHauu ga ce
cnpaBs ¢ enugemusima no-3ne om gpyaume.
A B cvwomo Bpeme kauecmBomo Ha >kuBom
Ha wBegume u msaxHama ukoHomuka ca no-
cmpaganu B 3HauumeAHo no-manka cmeneH.
Owe egHo gokaszameacmBo, ue npaBewusm
cBobogeH u uHdopmupaH uzbop 4oBek e no-
epekmuBeH, omkonkomo 3anAaweHusm c no-
Auuus. [l
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THE REAL VICTIM OF
THE CORONAVIRUS

The state of emergency makes us take up many encroachments
on our personal freedom. But we are mistaken that it will be only temporary

irst came the health fear, the natural
fear of a new and unknown disease.
Then, with a sad delay, came the con-
cerns over the economy: what would
happen when over two-thirds of all its sectors
were blocked by quarantine restrictions.
Well, in the end it may turn out that the main
coronavirus threat is not for life or for the
pay. It may be for what we call ‘personal
freedom’. “The decisions people and govern-
ments will take over the next few weeks will
probably shape the world for years to come."
wrote Yuval Noah Harari, the famous author
of Sapiens, in an article in The Financial
Times. “They will shape not just our health-
care systems but also our economy, politics
and culture... Yes, the storm will pass, hu-
mankind will survive, most of us will still be
alive — but we will inhabit a different world,"
he adds.

By KONSTANTIN TOMOV / Photography SHUTTERSTOCK

ANY SERIOUS THREAT for society - be it an
epidemic or a war - tempts the authorities to
encroach on the freedom of the individual in
the name of the ‘common weal’. The paradox is
that the bulk of society supports this.

Most world governments' response to the coro-
navirus pandemic shows it clearly. In many
places, this reaction was fatally delayed - the
moment when ordinary logistical measures
could limit the spread was slept over, and then
the authorities went to extremes to give the im-
pression that they were catching up. Bulgaria
is far from unique in this respect (though the
closure of the parks is almost unparalleled).
France went even further, forbidding people
to leave their homes unless proven neces-
sary, obliging them to complete declarations
every time they go out and sending 100,000
police officers on the streets to watch for viola-
tors. Poland has closed its borders to all but

EU citizens and left thousands of Ukrainians
and Belarusians waiting in their cars at the
German-Polish frontier in conditions that in no
way reduce the risk of an epidemic. In Hun-
gary, Viktor Orban requested and obtained the
right to govern by decrees for the duration of
the state of emergency. In Israel, Benjamin Na-
tanyahu, who has already lost the election, is
using the situation to delay the convening of
parliament that will elect his successor. There
are other examples as well.

THE MAJORITY OF THE POPULATION sup-
ports all these measures. The ratings of all ma-
jor politicians were boosted by the coronavirus.
Starting with Boris Johnson, whose approval
rate jumped by 25%, to reach a net approval
rating of 29% at a certain point (the difference
between those who approve and those who
disapprove him), and ending with Emmanuel »




» Macron, who managed to climb up for the
first time in two years, albeit by only 1%. In
ltaly, the initial measures came too late, and
the health system has shown very clearly, what
the consequences from years of low invest-
ment and diversion of funds are. Nonetheless,
Giuseppe Conte has the support of seven out
of every ten ltalians. From India to the United
States, leading political figures derive a visible
benefit from the state of emergency.
According to sociologists, this is a logical re-
action: First, leaders have constantly been in
the spotlight lately, and secondly, the majority
want to see determination and actions from the
government. This also explains the high rating
of the Bulgarian national task force, according
to sociologists, despite its somewhat inconsist-
ent messages.

Certainly, nothing lasts forever, especially peo-
ple's opinion. According to Jeff Cartwright of
the Morning Consult Company, the future of
political leaders depends entirely on how the
pandemic will develop in the future and how
we will get out of this situation. It is possible
for many of today's leaders to share the fate
of George W. Bush, who got an 84% approval
rate after 9/11, and only 25% at the end of his
second term.

HOWEVER, THE MAIN THREAT TODAY is
related to current ratings. Temporary high
popularity encourages politicians to introduce
measures that would be extremely unpopu-
lar at other times. This is nothing new at first
glance. Similar ‘common weal’ measures were
introduced in Ragusa and Venice as early as
1348 in the wake of the Black Death - includ-
ing the mandatory 40-day quarantine (the term
itself comes from the ltalian word quaranta,
meaning ‘forty’). In the sixteenth century, Eng-
land passed a law allowing plague patients to
be locked up in their homes for a month and
a half - a measure that enjoyed universal ap-
proval.

The big difference now comes from the tech-
nology we have. The possibilities of invasion of
personal freedom today are incomparable to
those of 20 years ago. During the time of to-
talitarianism, the colossal apparatus of the Bul-
garian State Security did not gather as much
information during its total existence as the
internet giants and social networks now collect
in a day.

In Bulgaria, police have been granted the right
to track mobile devices to monitor quarantine
compliance. Even Facebook has announced
that it will track the location of its subscribers
and provide it ‘anonymously’ to the authorities
for compiling statistics and combatting the
coronavirus.

MOBILE DEVICES, without which our lives
seem impossible, are perfect tracking and
eavesdropping tools. Cities are packed with
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your complimentary ¢

surveillance cameras, combined with facial
recognition software, which is so sophisticated
that a surgical mask will not save you. Tom
Goldstein, a lecturer at the University of Mary-
land, is developing ‘invisible gowns’ to hide him
from monitors. However, every little trick peo-
ple like Goldstein use is disposed of after a
software update. You can fool it with a full-face
mask - but in this era of petty terrorism, it is il-
legal in most countries around the world.

The notorious loT, which should make eve-
rything connected, further aggravates things.
An outside observer is able at any time to
learn not only what you watch on your ‘smart
TV’, but also what you keep in your ‘smart’
refrigerator. And the next wave is already
set on the horizon: autonomously driven
vehicles. For the autopilot system to work,
it must include everyone - pedestrians, cy-
clists, even pets. Everyone will be watched
all the time. "lt's not really the reason, be-
cause that phenomenon is seen both in the
city and the countryside. But | think that a
country like Bulgaria in the communist period
probably had an experience of insecurity that
homes can bring if you have the feeling that
you might be listened to. Yes, we think it's

very worrying. And we are really amazed that
mankind has embraced what is maybe ulti-
mately commercial argument at the expense
of their own privacy," said world-renowned
architect Rem Koolhaas in an interview for
Bulgaria ON AIR.

SUPPORTERS OF THE IDEA of controlling
the population through technical means have
their arguments: in theory, it could drastically
reduce crime, vandalism and so on. Cultures
based on a strict hierarchy and collective con-
sciousness, such as China, are more likely to
accept it. But for the individual-focussed West-
ern civilisation, this sounds like the end of the
world. Now, however, the ‘extraordinary’ situa-
tion makes us swallow what we would other-
wise rebel against.

“Decisions that in normal times could take
years of deliberation have passed in a matter
of hours. Immature and even dangerous tech-
nologies are pressed into service because the
risks of doing nothing are greater. Entire coun-
tries serve as guinea pigs in large-scale social
experiments,” says Yuval Noah Harari, a pro-
fessor of history at the University of Jerusalem
and author of bestsellers such as Sapiens and



Homo Deus, adding that we must now make a
fateful choice between totalitarian surveillance
and citizen empowerment.

THE SURVEILLANCE OF ALL CITIZENS has
never been easier, Harari notes. What is more,
thanks to sophisticated biosensor technology,
it can make the fateful step from ‘outside sur-
veillance’ to ‘under-skin surveillance’. So far,
governments have wanted to know just what
we read or look at on our smartphones, but
now they want to know the temperature of
the finger we control them with and our blood
pressure. The same goes for street cameras -
the Chinese SenseTime company has already
developed a sensor and an algorithm that can
detect people with fever.

Advances in technology are happening so
fast that we fail to realise them in time. Harari
urges readers to imagine the time when the
government will oblige every citizen to wear a
biometric bracelet to monitor their heart rate,
blood pressure and temperature around the
clock. Under such a system, an epidemic can
be controlled within days, if not hours. But the
government will know all the time where you
go, what you do and who you meet. And, hav-

ing full access to your biometrics, will know
what makes you laugh and makes you an-
gry. Imagine, Harari observes, North Korea in
2030, and a man whose bracelet detects an-
ger while he is listening to the speech of the
supreme leader...

MOST OF US ARE INCLINED TO ACCEPT
even such attacks on freedom, as long as they
consider them temporary measures. But tem-
porary emergency measures usually outlive
emergencies themselves, Harari warns. "My
country, Israel, for example, imposed a state of
emergency during the War of Independence of
1948, which allowed for a number of extraor-
dinary measures: from censorship of the press
and confiscation of land to special regulations
for the preparation of pudding (no kidding). The
War of Independence has long been won, but
Israel has not declared an end to the state of
emergency, and many of the ‘temporary’ meas-
ures are still in force (the pudding emergency
decree was mercifully repealed in 2011).

Harari's idea is clear: there will always be a
new justification for emergency measures. Af-
ter the coronavirus, some new bird flu strain
will come, or a new Ebola outbreak or a new
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threat of international terrorism... Any curbing
of privacy will last long and will be hard to re-
verse.

IN THIS CASE, IT IS NOT about China or Is-
rael alone, countries with extensive experience
in population control. Thierry Breton, European
Commissioner for the Internal Market (and
by chance former boss of France Telecom),
called on mobile operators to provide all the
information they collected about their custom-
ers' location to fight the coronavirus. He and all
other supporters of such measures constantly
repeat the word ‘anonymously’. But this, if not
a fraud, is at least self-deceiving.

Mobile data provides some curious and use-
ful information, of course. Analysing it, for ex-
ample, showed that in Spain, the movement of
people in one of the big cities fell by 90% in the
first week of quarantine. In ltaly, by contrast,
in the first week of quarantine, 80% of Milan
residents travelled outside of and to the city.
But this is just the tip of the iceberg. In order
to be effective against the transmission of the
infection, surveillance cannot be anonymous.
It should identify infected individuals, the quar-
antined people, and the persons at risk. Sig-
nificantly, Bulgaria, Latvia and several other
countries have already exercised their right to
be temporarily excluded from certain obliga-
tions under the European Convention on Hu-
man Rights, particularly as regards the privacy
of personal data.

In addition, our experience so far confirms that
neither governments nor large technology com-
panies can be trusted in their claim that they
avoid misusing data. An ltalian telecom boss
has complained that people are dissatisfied
with the provision of their data to the health-
care system, while at the same time providing
the same data daily to Google, Facebook, Uber
and almost every other application on their mo-
bile phone. But the big difference is that in the
latter case, they provide it voluntarily, while in
the former, their government takes them.

TODAY, WE ARE BEING CONVINCED that the
choice is between health and the right to seclu-
sion. But this is a false choice, Harari insists.
According to him, South Korea, Taiwan and
Singapore - the countries everybody believes
are coping with the epidemic - are doing so not
using some tracking tools but because of mass
testing, fair reporting of media events, and the
voluntary cooperation of a well-informed soci-
ety. This is exactly what Harari calls "empow-
ering citizens." In Europe, Sweden is close to
applying this - and there is no sign of it dealing
with the epidemic worse than others do. At the
same time, the quality of life of the Swedes
and their economy have suffered significantly
less. Another proof that a person making free
and informed choices is more effective than
the one threatened by police. l

43



Oecemku xunsgu GvbAzapu ca ce npubpasu
om uykbuHa 8 nocaegHume gBe cegmuuu Ha
mapm. B xapakmepHus cu menogpamamuueH
cmua wedbm Ha kpusucHus wab 2eH. Mymag-
yuucku 2u npebpou 200 000 owe Ha 23 mapm.
Cnopeg paHuuHa noAuuus bpoukama gomo-
2aBa e buna no-ckpomHa - 110 000 gywu. Ho
HAMa cnop, Ye kopoHaBupycbm cmopu moBa,
koemo He ce omgage Ha MHOXecmBo 6bA-
2apcku npaBumencmBa - ybegu emuzpaHmu-
me ga ce npubepam y goma. HakakBa uacm
ca 20 CMOPUAU, 3a ga nocpewHam kpusama
8 no-nozHama obcmaHoBka. Opyau npocmo
ca ocmaHanu 6e3 paboma 3apagu kapaH-
mMuHHUMe Mepku - o2pomMeH b6pou Bbazapu
ca 3aemu B mypucmuueckama uHgycmpus B
Mmaaus, Mpuus u Hal-Beue VchaHus, a ms e
cpeg ocHoBHume >kepmBu. Be3 noBeue gaHHu
e HeBv3moxkHo ga ce kake gaau HaucmuHa
cmaBa gyma 3a 3aBpbwaHe, uau 3a BpemeHHo
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3a yemBopm Bek emuzpauusma onycmowu AsmouHa EBpona.
Mo>ke Au kopoHaBupycbm ga 06bpHE MEHgeHUUsma?

By KOHCTAHTWH TOMOB / Photography SHUTTERSTOCK

cvcmosHue. Ho npu Bcuuku cayyau moBa 3a
nopegeH nom HacouBa BHumaHuemo kbvm Hau-
2oAemus npobaem Ha BbAzapus u Ha HeuHume
cbcegku om LlenmpaaHa u MiamouHa EBpona.

OBLIO 18 MWAMOHA AYLWIW ca HanycHaau
Ma3mouna EBpona 3a nbpBume 25 2oguHu cneg
nagaHemo Ha >KensisHama 3aBeca - uau okono
6% om usAomo HaceAneHue Ha 6uBwus couua-
Aucmuuecku nazep. NMpegcmaBeme cu usaomo
gHeWHo HaceneHue Ha Boazapus, XopBamus u
Copbus, Bzemu 3aegHo. ToBa e Hau-zoramama
MupHoBpemeHHa gemozpadcka kamacmpoda B8
ucmopusma. Camo 3a Bbazapus 3azybume om
HanycHanume kagpu ca okoAno 29 muAuapga
eBpo, uzuucasBa npod. MBaH TogopoB. A eguH
ckopoweH gokaag Ha EBponeuckama komucus
ombens3Ba, ye npu cezawHama meHgeHuUs go
2060 2oguHa Bva2apus u PymvHus we umam
Hau-AOWOMO CbomHoweHue mexkgy pabome-

WU U NeHCUOHepu Ha koHmuHeHma, u egHo om
Hau-Aowume B cBema.

LLEAUAT BbIMPOC CElA e ganu meHgeH-
uusma we ce 3anasu. fonamama BbAHa om
emuzpaHmu 6e npes 90-me; HanocAegbk om-
AuBbm nocnagHa u Beue e okono 1 Ha xuasga
3a Boazapus (npu 8 Ha xuasga npes 1995). B
gpyau cmpaHu om pezuoHa gopu 3anouyBa ga
ce HabalogaBa gBuxkeHue B obpamHama noco-
ka: 3amuHanume ceza ce 3aBpvuiam.
(®akmopume, koumo gBuxkam mo3su obpameH
npouec, ca Hau-Bugumu B cmpaHu kamo Yexus
u CnoBakus; Ho me cbwecmByBam u B8 Bvaza-
pus. U ca HanbAHO pasbupaemu: obesalogaBa-
Hemo HanpaBu pabomHama pbka no-ueHHa, a
6espabomuuama - HuwoxkHa. B cowomo Bpe-
Me, CMUMyAUpaHu om ydyacmuemo B8 obwius
eBponeucku nasap, me3u ukoHomuku BopBsam
Hazope, makap u ¢ pasauvHu memnoGe.
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B BbAFAPUA CTATUCTUKATA omueme 4.4%
b6eapabomuua 8 HaUaAOMO Ha MUHAAOMO AIMO -
Hal-Huckusm nokasamen, omkakmo EBpoc-
mam Bogu omuem 3a cmpaHama (Makap cma-
mucmukama ga He omuuma mpalHo 6espa-
6omHume). B PymbHUs nokazamenam 6e 3.8%;

B Yexus - egBa 1.9%, Hal-Huckomo HuBo B
uenus EBponeucku colos. ToBa, ecmecmBeHo,
maacka goxogume Hazope. B CroBakus Hanpu-
mMep nopeguua om npaBumencmBa 3anoxkuxa
azpecuBHo Ha pa3Bumuemo Ha aBmomobua-
Hama NpPOMUWAEHOCM U Ha npuBAuyaHemo Ha
uHBecmumopu 8 masu obaacm. Peayamamovm
e, ue B 3aBoga Ha 2pynama Peugeot-Citroen
B TopHaBa, B8 koumo npu omkpuBaHemo npe3
2006 2oguHa cpegHama 3anaama 6e 450 eBpo,
npe3 2018 ma Beue 6e 1331 eBpo Ha mecel, -
gocma no-Bucoka om Bv3HazpakgeHusma B
Hakou 3anagHoeBponeucku cmpaHu. B Yexus
cnopeg cmamucmukama 3anaamume ca hopa-

cHanu ¢ 5% 3a npegnocAegHama 2oguHa, a 8
YHeapus - ¢ ueau 15%.

B CbLLUOTO BPEME >XXUBOTbT HA U3TOK
cu ocmaBa uyBcmBumenHo no-eBmuH, om-
konkomo Ha 3anag. OaHbkbm Bbpxy goxoga
ce npocmupa om egBa 10% B Bvazapus go
ymepeHume 25% B CaoBakus (npu makcuman-
Hu cmaBku om 43% B8 Nmaaus, 47% B Mepma-
Husl, 52% B XonaHgus u 62% BvB Beaukobpu-
maHus).

Mpu HegBwkumume umomu CbOMHOWEHUEMO
e cxogHo. Ako ce BspBa Ha nocaegHus eBpo-
neucku gokaag Ha Colliers, anapmamenm B8
MNpaza cmpyBa HanonoBuHa Ha aHanozuueH B
IvbAUH, U ueAu cegem nomu no-eBmuHo, om-
konkomo 8 AoHgoH. The Economist Hackopo
uumupa egHo uscaegBaHne Ha Deloitte, cnopeg
koemo, ako ce omueme u pasaukama B ueHa-
ma Ha >kuBoma, mozaBa Yexus, CaoBakus u

MoAwa ca cpeg nemme cmpaHu ¢ Hau-Bucoku
goxogu Ha koHmuHeHma (3aegHo c LLIBeuua-
pus u Maama).

MMA N OLWLE EANH (DAKTOP B noasa Ha
"2onamomo 3aBpbwaHe”, koumo He nogaexu
Ha ukoHomuuecko usamepBaHe: Hocmanzusma.
Moanckomo muHucmepcmBo Ha mpyga npegu
2oguHa HanpaBu aHkema cpeg noacku emu-
2paHmu BvB Beaukobpumarus u @paHuus.
YguBumenaHume 81% om msax npusHaBam, ue
poguHama um AuncBa u buxa ce BopHanu. A yc-
AoBusma 3a moBa ca cbBcem npocmu: paboma,
NPUAUYHU goxogu, pabomeuwu obpasoBaHue u
3gpaBeona3BaHe, u cuzypHocm, ue 3akoHbm
ce npunaza egHakBo 3a Bcuuku. Bmecmo ga
ymyBam Bopxy Hau-pa3HoobpasHu kamnaHuu
3a BpvwaHe Ha emuepaHmume, GbAzapckume
Baacmu 6u mpsabBano ga ce pokycupam mokmo
Bopxy mo3u kpambvk cnucok. Il
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THE GREAT
RETURN?

For a quarter of a century immigration devastated
Eastern Europe. Can coronavirus turn back the tide?

ens of thousands of Bulgarians have

come home from abroad in the last two

weeks of March. In his characteristic

melodramatic style, the Crisis Com-
mitee head gen. Mutafchiyski counted 200,000
as early as March 23. According to Border Po-
lice, the number was more modest - 110,000.
But there is no dispute that the coronavirus
managed what many Bulgarian governments
failed to - it persuaded the emigrants to go back
home. Some have done it to meet the crisis in a
more familiar environment. Others have simply
lost their jobs because of quarantine measures
- a huge number of Bulgarians are employed
in the tourism industry in ltaly, Greece, and es-
pecially Spain, and tourism is among the main
victims. Without more data, it is impossible to
say whether this is a return or a temporary act.
But in any case, this once again draws attention
to the biggest problem of Bulgaria and its neigh-
bors from Central and Eastern Europe.

EIGHTEEN MILLION - that is the count of the
people who left Eastern Europe for the first 25
years after the fall of the Iron Curtain — or ap-
proximately 6% of the entire population of the
former Soviet Union. Try to imagine the entire
population of Bulgaria, Croatia and Serbia com-
bined to get the idea. This is the largest demo-
graphic catastrophe in peaceful times yet. For
Bulgaria only, the losses from the workforce
that left the country are in the vicinity of 29
billion EURO stated professor lvan Todorov. A
recent rapport from the European Commission
noted that with the current tendency by 2060
Bulgaria and Romania will have the worst ratio
between workers and retirees on the continent
and one of the worst worldwide.

NOW IT ALL COMES DOWN TO the question
will the tendency last? The large immigration
wave was in the 90s; lately this phenomenon
appears less frequently and is circa 1 over
1000 in Bulgaria (to compare with 8 over 1000
in 1995). In some of the other countries from
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the region lately one can spot the opposite pro-
cess — the departed ones return home.

The factors moving this reverse process are
mostly visible in countries like the Czech Re-
public and Slovakia; sadly, they are not appli-
cable to Bulgaria as well. And are completely
understandable: the depopulation makes every
worker that much more valuable and the un-
employment is close to zero. At the same time,
stimulated by the participation at the common
European market, these economies grow, de-
spite of the different ratios.

THE BULGARIAN STATISTICS showed 4.4%
of unemployment last June — the lowest value
ever since Eurostat is maonitoring the country
(even though the statistics do not account for
all the permanently unemployed citizens). In
Romania, the very same percentage was 3.8,
and in the Czech Republic unemployment was
only 1.9%, the lowest in the entire European
Union. This, naturally, pushes salaries up. In
Slovakia, for example, a number of govern-
ments put their best effort on the development
of the automotive industry and the attracting of
such investors. The end result is that the fac-

This is the largest
demographic
catastrophe in
peaceful times yet.
For Bulgaria only,
the losses from the
workforce that left
the country are in
the vicinity of 29
billion Euro, states
prof. lvan Todorov

tory of the Peugeot-Citroen group in Trnava,
since its opening in 2006, changed the aver-
age salary from 450 to 1331 euro per month —
which is considerably higher than the average
salaries in some Western Europe countries.
The Czechs are enjoying a 5% growth in sala-
ries and in Hungary this growth is as much as
15% and both for the past year.

AT THE SAME TIME LIFE IN THE EAST re-
mains considerably cheaper than to the West.
The taxation of the income is merely 10% in
Bulgaria up to the moderate 25% in Slovakia
(compared to maximal rates in ltaly — 43%,
47% in Germany, 52% in the Netherlands and
62% in Great Britain).

As far as real estate goes, the ratio is pretty
much the same. If we are to assume the last
European Rapport from Colliers, an apartment
in Prague is worth half the price of its analogue
in Dublin and the impressive seven times less
than in London. The Economist quoted a re-
cent research by Deloitte, by which if we are to
note the differences in the cost of living, then
the Czech Republic, Slovakia and Poland are
amongst the top five countries with highest in-
come on the continent (together with Switzer-
land and Malta).

THERE IS ONE MORE FACTOR in favour of
the “great return”, which is not measurable in
any economic way — the nostalgia. The Polish
Ministry of Labour performed a survey about
one year ago which included Polish immigrants
in Great Britain and France. The astonishing
81% of all the participants admitted that their
motherland is being missed and that they
would return. And the conditions for this return
are very simple: jobs, decent income, working
health and education systems, and the secu-
rity that the law is applicable to everybody in
the same manner. Instead of coming up with
various campaigns of immigrant returning, the
Bulgarian authorities must focus on this rather
short and self-explanatory list. ll



YYEHE, BASWPAHO HA
KOMMNETEHTHOCTK
Hue 3HaeM CbC CUIYPHOCT, Y8 SHAHWETO,
KOETO OaBamMe Ha y<eHuUMTE Cu, Wwe Buae
BEJKHOD, HO HAMAE 0a Bbae OocTarte4Ho. 3arosa
HAaW-rONAMATA HW OTTOBOPHOCT CEra @ ga passuem
¥ TAX TAKMBA YMEHWA W KOMMNETEHTHOCTH, KOWTO LLE UM
NMOMOrHaT 0@ Ce CNPABAT B HENO3HaTa CUTYaLUWA 1 Aa

YCNRBAT 0a HAMEPAT ChMULLLAEHWLW, C KOWTO Oa BbPEAT = 2015
Hanpen,
rmosANHO MUCHEHE
Crnepeame npaeunara reduce, reuse, recycle
‘il BCEKW OeH. MnobanHo MUCNEHe 1 ABACTBMA 3a CTPAXOTHY YYUTENM

OTroBOpeH Ha4YKMH HA XUBOT W ONa3BaHe Ha
OKONHAaTa CPefa ca B OCHOBATa Ha
YUMAULLHWTE ASAHOCTY.

Moxe ga paswuTare Ha

A0Ka3aHW NpogieCUOHaNUCT
MEMOYHAPOLEH ONWUT K CNOGENEHN
LUEHHOCTH, C KOUTO ypoumTe ca
MHOrO UHTEPECHMW. YuuTenure, KouTo
npenogasar gobpe, morar ga
NOCTABAT BUCOKK KPUTERMW,

Te OTKPWBAT CUIHUTE CTPaHn
Ha Oeuara 1 3aeHo C TAX
paszevBaT TANSHTHUTE MM,
EthexTWBHOTO PLKOBOOCTEO &
npegnocTaska 3a nocTuraHe Ha
UEenUTe Ha BCEeKK YYeHWK.

NHOBALIMI
“Yuunuwie B obnaxka”, Google knacHa
CTasd, NPpoeKTHO-BasnpaHo U npobnemHo-
GaszwpaHo obyyenwe, fMero 3a obpasosaHue,
eKonorvsa, PoBoTHKA, aHKETa, KOATO W3Mepea
KaK OBUaTa Ce YYBCTBAT B KNAC W OOKOMKO YyYUTEnaT
YCMABA O M NOAKPens W npegu3BnKea - ToBa ca camo

HACT OT MHOBALMMTE B HALLETO YYUWLLE, KOWTO LEnaT aa
NOCTABAT YYEHWLWTE B LEHTBPA Ha O0YYMTENHWSA NPOLec.

NO3MTUBHA OBPA30OBATENHA CPEOA
BunwetHoTto yiebHo npocTpadcTea Ha YCY LUap

BEBLJITAPUS KATO BAbXHOBEHWE Cumeos Benukn" npepocrasa nonoxurenta,
BLArapCKaTa HCTOPUA M306WICTEA OT TBOpYEcKa OBCTAHOBKA, B KORTO UBETHUTE
NOAOMATENHW HDHMG{JH a5 KYP&}K. BHCOKOTEXHONOTWYHK KNAacH CTan 1
'CTpEMEH( W HEEEPOHTI-M NOCTHEHAS YHMAWMLIHKM KOPMOOPW Ga M3NMTbNHEHNW C

8 CBETA HA HayKaTa, KynTypara u cnopra. [euara nOoneshi 3HaHWA 3a brarapus
Hay4aBaT MHOMO 3a CBOMTE GEeneXXuTH CbHaPOAHNLM, MCaSEE.

3a 13 M3NON3BAT TE3N KAYECTBa, YMEHMA 1 CTPEMEXN
[HEC 1 pa ce NPEeBbpHAT B ABMraten Ha nporpeca.

B geopa Ha y4unWWEeTo ce HaMnpa v MsPBUAT CNOPT, 3APABOCNIOBHA
mMoHyMeHT Ha Llap CuvmeoH Benukw B Codua. XPAHA W YACT Bb3AYX
Ha pasnonomexne Ha Aeuara ca 3akpuT
nnyeex BaceiH, BLTPEWHO U BLHLUHO

CBBPXETE CE C HAC yT60nHO 1 GACKETEONHO UrPULLE, TEHNC KOPT
. .. W CNIOPTEH WeHTLP. Te MOraT exkenHeBsHo na
Q :11&5;:&?; Dﬁﬂ“i“?awm”" o6 NpaKkTUKyBaT nnyeaxe, TeHue, dyTt6on, ora, 3ymba u
[ia Ce HACNAXAABAT HA MPOCTOPH 3eNeHN NPOCTPaHCTEa,
¢ 02/99 77 454 YMCT BbL3MYX W rnegka KoM Butowa v Crapa nnaHwHa.
Hamame nagia 1 He M3NON3BaME NNACTMACOBW

L) +359 879216 099 Oy,

& office@tzarsimeon.bg
XpaHaTa HW ce NPUroTEs Ha MACTO OT eKun

f tzarsimeonveliki OT MANCTOPW rOTBa4W C NPECHA NPOAYKTH.
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gHa om Hau-AlobonumHume — u vec-

mo egHa om Hau-y)kacHume — uo-

Bewku crnabocmu e ga ce onumauw ga

ynpaBasBaw HeynpaBasemomo. [pu
moBa Hskou onumu ca yuygBauwo ycnewHu.
Huwo uygHo: ako HenpekvcHamo Bukaw gs-
Bona, mou Hakpas we gouge.Bsememe 3a
npumep 2onemume npemecmBaHus Ha xopa
B8 2eogpadpckomo npocmpaHcmBo. Ye moBa
cmaBa no HskakvB egBa Au He npupogeH 3a-
koH, e cmapa uges. [locmambuHo e ga npu-
NOoMHUM cmpoUHume koHuenuuu Ha TouHbu u
LLIneHaAep uAu 3abeneXkumeaHomo onucaHue
Ha gBukeHusma Ha Hapogume om u3mok Ha
3anag u om 3anag Ha usmok BbB "BouHa u
mup" (makap ue, kasBam, KHym XamcyH He-
HaBwkgan purocopcmBaHemo npu Toacmou
u JocmoeBcku; HanomMHsiA0 My “kyue, koemo e
BgueHano kpak ga cayxku”).

MO>XE AN OBAYE NPUPOAHUAT 3AKOH
ga bvge ynpaBasBaH? ToBa e Bvbnpocom —
Bonpoc 3a couuanHu uHXeHepu, campanu u
obukHoBeHU Meumameau. Xopama ce Mec-
mam Nno pasAudvHU npuvuHu. Oemozpadcku-
am 6ym kapa gpeBHUMe eAuHU ga HanbAHAM
YepHomopckomo kpaubpexkue. BegHocmma
maacka mypckume 2acmapbaumepu kom ep-
MaHus, BouHama pa3ceABa nanecmuHuume.
KaumamuuHume npomeHu 3agBukBam Beau-
komo npeceneHue Ha Hapogume — u BegHobxX
3agBuwkeHu, koHHume naemeHa ce ygpsm u
yckopsiBam kamo 6uAspgHu monku: XxyHume
usbymBam zomume, 2omume u3bymBam 2a-
Aume — u maka go kpas Ha cBema.

KapmodeHama uyma om 1845 — 1852 npuuu-
HABa cMbpmma Ha €guH MUAUOH UpAaHguu u
emuzpauusma Ha ouwie eguH MUAUOH: ommo-
2aBa upaaHguume no cBema ca gecem nbmu
noBeue, omkonkomo B camama MpaaHgus. Bo-
npeku peskus ckok 8 cmaHgapma, Bek u nono-
BuHa no-kbcHo M3ympygeHusm ocmpoB e goc-
muzgHan egBa 7 MuAuOHa HaceneHue — camo
C eguH noBeue om mozaBa. Bbobwe owe om
AegHukoBus nepuog, kozamo AoBuume u 3e-
MegeAuume omcmbnBam npeg 3umama, Ao2u-
kama Ha mMuzpauuume e npocma: bszaw om
Aowomo kbMm xy6aBomo. C gpyau gymu, 2oAe-
Mume yoBewku 2pynu Hanyckam pogHume cu b




P> mMecma, 3a ga mopcsm xpaHa u cnokouU-
cmBue.

KAKTO CTABA OBWKHOBEHO, dunocodu-
me ca cb3gaAu kyn meopuu, 3a ga obscHam
ma3su ouyeBugHocm. Teopusma Ha Auu (push-
pull theory) mepu moBa, koemo ombavckBa
Xopama om cmapomo um obumaauwe (push),
u moBa, koemo 2u npuBauua kom HoBomo
(pull). Cmydop (Stouffer) usuucnasBa xopa-
ma u Bvb3amokHocmume B npaBu u obpamHu
nponopuuu. YueHu cpaBHsBam Muzpauuume c
epaBumauusma uAu 2u usyucadBam c byde-
pu. Teopuu MHo20, HO npakmukama e masu,
kosmo pasavbmBa 2naBume Ha mMaHuauume.
Kakmo kasBam Mapkc u EHzenc, “purocodu-
me obsicHsBam cBema no pasAUYEH HauuH,
Ho Bbnpocbm e mou ga 6bge npomeHeH”. Om
masu 2aegHa mouka CmanuH Hau-ycnewHo
npeBpbwa meopusma B npakmuka. Ako Hapo-
gume mMo2am ga Muzgpupam om camo cebe cu,
pascbykgaBa mou, mo kakBo npeuu ga 6bgam
MugpupaHu Hacuaa? 3apagu Bvobparkaemu
UuAU gelucmBumeAHu cumnamuu kem Xumaep
“bawama Ha Hapogume” kauBa Ha BaakoBe
yeueHuume, Borkkume Hemuu u kpumckume
mamapu u 2u npecenBa B LleHmpanHa A3us.
Taka muzpauusma ce MexaHusupa U UHgyc-
mpuaau3supa.

MOCT-MOAEPHUAT CBAT LWE OBOrATU
masu npakmuka ¢ 6eXkaHuume, npokygeHu-
me u emHuyecku npoyucmeHume, HO Hukoza
HAMa ga cmuzHe go 2u2aHmckume mawabu
Ha WMocud BucapuoHoBuu. MMo-kbCHO Hezo-
Bume HacnegHuuu Ha cvBemckus Bpox ce
onumBam ga nonpaBsm cmopeHomo, HO yc-
nsBam camo yacmuyHO: gHEC mamapume ca
B Kpum, a yeyeHuume — B pogHuUme NAaHUHU
(3a ykac Ha pyckume cneuuaAHu cuau), Ho B
MoBoakuemo mpygHo we omkpueme “pycku
2epmaHuu’”. MoHskoza cu MucAs gaau 2py3uHe-
ubm cemuHapucm [bky2awBuAu He e HayuuA
Homepa ¢ npeceABaHemo om cpegHoBekoBHa
Buszanmus. Mmnepamopume Ha M3mouHama
pumcka umnepus 0OXOmMHO Mecmsam Hapogume
kamo newku Hacam-Hamam u3 BaageHusma
cu. CaaBsHu ce o30B8aBam B Mana Asus, 3a
ga cnupam apabume, apMEHUU U 2py3uHuU —
8 Tpakus, 3a ga napupam 6vA2apume. Yecmo
cpewaHo sBAeHue e gecemku XuAasigu gywu ga
H6bgam nogbupaHu kamo gobumvk u Hamup-
BaHu HaHskbge c BakHa 2eonoAumuuecka
uen. B noBeuemo cayuau ekcnepumernmovbm ce
okasBa ycneweH, okoHuUameneH u gopu 3apa-
3UmeAneH.

CPEHOBEKOBHATA BbATAPCKA ObP>XA-
BA cbwo mecmu pomeucko HaceneHue. EguH
om npemecmeHume, Bacuauu MakegoHeua,
ycnsaBa ga ce BvpHe, cmaBa koHsp, nocae
umnepamop u ocHoBaBa guHacmus, kosmo
AukBugupa Hamupuaomo 20 [MbpBo bbazap-
cko uapcmBo. XoauByg moxke ga HanpaBu om
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B Kocmyp, ako
yyeme boacapcka
pey, we e Ha Hakod
bepay Ha MaCAUHU —
a B8 Cosonoa, ako
yyeme 2pouka, we e
Ha HAakoa baba Hag
80-me. EBpona e
cmaHaAa no-ckyuHa,
HO HE U NO-Mobgpa

moBa noyuumeneH ekwbH, HO ga He gaBawme
beannamHu ugeu Ha 2bpuume. U ga ce Bop-
Hem B cezawHo Bpeme. OHewHama EBpona
u CpegusemHomopuemo ca npsk pesyamam
om HacuAa npemecmeHu, naHuyecku usbsza-
AU UAU no HeBoAs npeceAeHu 2onemu voBew-
ku epynu caeg Bmopama cBemoBHa BouHa.
CnomeHume om okynauusma u 3akoHume Ha
BeHew omcmpaHuxa 3aBunazu cygemcku-
me Hemuu om Yexus u CaoBakus. MepmaHuu
noumu He ocmaHaxa B8 cpvbcka BouBoguHa u
pymbHcka TpaHcuABaHus (egHo AlobonumHo
uskaloueHue — emHuueckusm Hemeu, Kaayc
MoxaHuc e npeaugeHm Ha PymoHus). MoAauu-
me om ykpauHckus ABoB ca ce npemecmuau
Ha 3anag u ca Cce 3aCeAUAU 3aegHO C guane-
kma u ¢onknaopa cu BbB BpounaB, kbgemo ca
3amMecmuAu Hemuume om cmapus bpecaay. B
3amsaHa Ha moBa npekpacHama myAmuemHu-
uecka MNanuuus Beue e yucmo ykpaurcka, a He
ykpauHcko-zepmaHcko-noacko-pycko-eBpeu-
cka kamo B Hayanomo Ha XX Bek. HacaegHu-
uume Ha eBponeuckume eBpeu ca 8 V3paen
uau B CALLL; uszoHeHume nanecmuHuu ca no
Aazepu B cvcegHume apabceku gopxkaBu. Mpa-
2a nokasBa Ha mypucmume yguBumeAHume
CU CuHaz2o2u, HO maM 2u HaMa nomomuume
Ha Kadka. BvB BueHa »kuBesm HoBu emuzpaH-
mu (3a koumo kpauHama gecHuua nuwe no
cmeHume “ToBa He e McmaHbyA”), HO kbge
ca cmapume >KuAuwHu koonepauuu, 8 koumo
2epmaHckomo ume Ha mabeakama cmou go
xvpBamcko, yHeapcko, uewko, noacko u uma-
AuaHcko?

B KOCTYP, AKO YYETE BbAFAPCKA PEM,
we e Ha Hakou bepau Ha MacAuHu — a 8 Coso-
noa, ako uyeme 2pouka, uie e Ha Hakos baba
Hag 80-me. EBpona e cmaHana no-ckyuHa, HO

He U no-mMbgpa. 3awo Au? 3awomo npemecm-
BaHusma He ocmaHaxa B8 MuHanomo. [lpes
1980-me pvkoBogcmBomo Ha BKI u3Bvpwu
mpaguyHume 2Aynocmu, HapeuyeHu “Bb3pogu-
meAeH npouec” u “2onama ekckypsus”. Toza-
BawHama l0zocaaBus auuemepHo onnaka ko-
AoHUMe om onakoBaHume ¢ geHkoBe aagu u
MockBuuu Ha BvbAazapckume mypuu. Ho moBa
He U nonpeuu ga noBmopu 2pewkama, kamo
1 yMHOXKU no cmo. M emo, gHec CapaeBo He
e OH3u BvAHyBaw, mMyamuemHuuyecku zpag,
koumo nomHum om Oaumnuaga 84; a 8 Moc-
map 2u HAMa CbHapogHUUUme Ha cpvbckume
noemu Aaekca LaHmuu u MoBan Oyuuu. B
CpebpeHuua u Qoua He we Hamepume MHO20
mlocloamaHu, gokamo cbpbume camo CbHy-
Bam Mpuwura B KocoBo u KHuHcka KpauHa
8 XvpBamus.

HMWO ONTUMUCTUYHO HAMA B moBa
u3bposBaHe. To He HU ocmaBsa gpys usbop,
ocBeH ga noBmopum baHanHama ucmuHa, ue
ucmopusima He y4u Ha Huwo. 3anomo ce oka-
3a He camo H6aHaAHO, HO U gocma AeCHO 3a
BvpweHe. 3awomo HAamMa u3zanegu NpokygeHu-
me ga ce BbpHam kbgemo u ga buno. Hakou
kasBam, uye u ukoHomuueckume emuzpaHmu
HAMa ga ce BvpHam. 3a ymeweHue Ha BbA-
2apckume mauku we nocoua uskaloueHusma.
Kozamo WpaaHgus 3abozams, emuzpaHmume
om Awmepuka u ABcmpanus B3exa ga ce npu-
6upam B poguHama. Cbuwlomo ce CAy4u CbC
3aboz2ameAu 2bpuu, HanycHaau npe3 1970-
me, U npeycneAu mypuu, HampynaAu umaHe
no NepmaHus uAu XonaHgus, kamo cneuene-
Homo ce uHBecmupawe B xomeaue, kpbuma
u cvcegcka 3aBucm. ABHo gobpoBoaHama
Muzgpauus, 3a pasauka om HacuancmBeHama, e
obpamum npouec.

KATO HACAEQHUK HA MUIPUPAAO KOH-
HO MAEME u cnaaBsHcka nexoma, npennyBana
[yHaBa c egHogpbBku u guwawa npe3 mpbe-
mukoBu wHopxeAu, He bu mpsbBao ga mMpass
Mugpauuume. ToBa, koemo mpass, ca HacCuA-
cmBeHume npemecmBaHus. BvB Bceku zpag
mbpcs gyxa Ha Mscmomo — a moBa 3Hauu u
gyxoBeme Ha Hapogume, koumo ca 6uau myk
u nocae no HakakBa npuyuHa ca cu mpbaHaAu.
Momucaeme 3a moBa — u we ycemume koako
Bu AuncBam. Konkomo go emuzpauusma, ms
BuHazu Me u3nbABa ¢ Hocmaazus. Om Bcuuku
MbXHU NecHu Hau-mbXHU ca emuzgpaHmcku-
me. M eguH nom, kozamo 6bAazapckume cmy-
geHmu BvB (Ppaubypz nogxBaHaxa "Xyb6aBa
cu, Mos 20po", cu nomucAux koako cmpacm
uma B yoBewkume cmpaHcmBaHus — u koako
pasAuYHU, Yecmo NPomuBonoAOXKHU UCMUHU.
CmueHew AU go MuCbAma 3a poguHama, gaau
cmapa uAu HoBa, gaAu obuvaHa uAu omxBobp-
AeHa, meopusma mpsabBa ga MAbkHe. 3awomo
MoXkew ga ce npemecmuw gopu Ha AyHama,
Ho He mokew ga ynpaBasBaw HeynpaBasemo-
mo — koakomo u ga uckaw. H
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CIVILISATION OF
THE BANISHED

There is nothing new about migration - after all, Bulgaria itself was conceived by it.
But it is depressing how little lessons we have taken from the past

ne of the most interesting — and
often one of the worst human
failings is to try and govern the
ungovernable. Although some
attempts are amazingly successful. And no
wonder: if you don’t let sleeping dogs lie,
they will wake up and start barking.
Take, for example, the great migra-tions of
people in geographical space. That this hap-
pens due to some unwritten natural law is an
old idea. It suffices to recall the orderly ideas
of Toynbee and Spengler or the remarkable
description of the movements of peoples
from east to west and from west to east in

By BOYKO VASILEV / Photography SHUTTERSTOCK

War and Peace (although Knut Hamsun is
said to have hated the philosophising of Tol-
stoy and Dostoyevsky; it reminded him of “a
dog lifting his leg to serve”).

CAN THE LAW OF NATURE BE GOVERNED,
HOWEVER? That is the question — a ques-
tion for social engineers, despots and ordi-
nary dreamers.

People move for different reasons. The de-
mographic boom forced the ancient Greeks
to populate the Black Sea coast. Poverty
pushed the Turkish gastarbeiter towards
Germany, the war resettled the Palestinians.

Climatic changes propelled the Great Migra-
tion of the peoples — and once propelled, the
tribes on horseback clashed and acceler-
ated like billiard balls. The Huns pushed out
the Goths, the Goths drove out the Gaels —
and so until the end of time.

The potato plague of 1845-1852 caused the
death of one million people in Ireland and the
emigration of another million: since then, the
number of Irish in the world has exceeded the
number actually in Ireland itself 10-fold. De-
spite the marked increase in living standards, a
century and a half later the Emerald Isle is still
close to its former population of six million. »




> But there it is: since the Ice Age, when hunt-
ers and farmers retreated in the face of winter,
the logic of migration has been simple: you flee
from the bad to the good.In other words, the
great human groups leave their native places
to seek food and peace.

AS IS USUALLY THE CASE, philosophers
have created lots of theories to explain this.
Lee’s 'push-pull' theory gauges what pushes
people from their old habitat and what pulls
them to the new one. Stouffer calculates
people and opportunities in direct and in-
verse proportions. Scientists compare mi-
grations with gravitation or calculate them
with buffers. Theories galore, it is but prac-
tice that confuses the minds of maniacs. To
quote Marx and Engels “Philosophers explain
the world in different ways, but the question
is to change it.”From this point of view, it was
Sta-lin who most successfully turned theory
into practice. If peoples can migrate of their
own accord, he mulled, what’s there to stop
them being moved on by force. Due to im-
agined or real sympathies for Hitler, the ‘Fa-
ther of the Nations’ put the Chechens, the
Volga Germans and the Crimean Tatars on
trains and packed them off to Central Asia.
Thus, migration was mechanised and indus-
trialised.

THE POST-MODERN WORLD enriched this
practice with the refugees, the exiled and the
ethnically cleansed, but will never reach the
giant scale of Joseph Vissarionovich. Later
his successors at the Soviet top tried to put
things right, but succeeded only in part: to-
day the Tatars are in the Crimea, and the
Chechens in the native mountains (much to
the horror of the Russian special forces),
but it would be difficult to find ‘Russian Ger-
mans” in the Volga region.

Sometimes | wonder whether the Georgian
seminary student Jughashvili did not learn
the trick of migration from mediaeval Byzan-
tium. The emperors of the Eastern Roman
Empire readily moved the peoples like pawns
across their lands. Slavs ended up in Asia
Minor in order to stop the Arabs, Armenians
and Georgians, or in Thrace — in order to
ward off the Bulgarians. A frequent occur-
rence is to round up tens of thousands of
people like cattle and bundle them off some-
where with an important geopolitical aim.In
most cases the experiment turns out to be
successful, final and even contagious.

THE MEDIAEVAL BULGARIAN STATE also
moved the byzantine population. One of the
resettled, Basil the Macedonian, managed to
return, became a groom, then emperor and
founded a dynasty, which liquidated the First
Bulgarian Kingdom that had chased him out.
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If you hear
Bulgarian spoken
in Kostur, it is
probably by an
olive-picker, and

if you hear Greek
spoken in Sozopol,
it will be a granny
in her eighties.
Europe has
become more
boring but not any
wiser

Holywood could use this as the plot of an
edifying action movie, but let's not give the
Greeks any free ideas.

Getting back to the present, modern-day
Europe and the Mediterranean are a direct
result of large human groups forcibly moved,
fleeing panic-strick-en or resettled by cir-
cumstances after WWIl. The memories of
the occupa-tion and the Bene$ decrees have
forever expulsed the Sudeten Germans from
the Czech Republic and Slovakia. There are
hardly any Germans left either in Serbian
Vojvodina or Romanian Transylvania (an odd
exception is the ethnic German Klaus lohan-
nis who is the President of Romania).The
Poles from the Ukrainian Lvov moved to the
west and settled together with their dialect
and folklore in Wroclaw where they replaced
the Germans from the old Breslau. To make
up for this, the wonderful multiethnic Gali-
cia is now purely Ukrainian, and not Ukrain-
ian-German-Polish-Russian-Jewish as in the
early 20th century. The descendants of the
European Jews are in Israel or the US; the
banished Palestinians are in camps in the
neighbouring Arab states. Prague is greets
tourists with its amazing synagogues, but the
descendants of Kafka are no longer there.
In Vienna you have new emigrants (about
whom the extreme right writes on the walls
“This is not Istanbul”), but where have the
old tenements gone in which German name-
plates could be seen next to Croatian, Hun-
garian, Czech, Polish or Italian ones?

IF YOU HEAR BULGARIAN SPOKEN IN KO-
STUR, it is probably by an olive-picker, and
if you hear Greek spoken in Sozopol, it will

be a granny in her eighties. Europe has be-
come more boring but not any wiser. Why?
Because migrations have not remained in the
past. In the 1980s, the leadership of the Bul-
garian Communist Party (BKP), committed
tragic follies, known as the ‘regenerative pro-
cess’ or the ‘grand excursion’. The then Yu-
goslavia hypocritically lamented the columns
of bundle-laden Lada and Moskvich cars of
the Bulgarian Turks. But this did not stop it
from repeating the same mistake, multiplying
it by a hundred. And now Sarajevo is no longer
the exciting multi-cultural town we remember
from the 1984 Winter olympics, and the com-
patriots of the Serbian poets Alexa Santic and
Jovan Duci¢ are no longer in Mostar. In Sre-
brenica and Foca you won’t find many Mus-
lims, while the Serbs only dream of Pristina in
Kosovo and Kninska Krajina in Croatia.

THERE IS NOTHING OPTIMISTIC in this enu-
meration. And, regrettably, all we can do is to
reiterate the banal truth that history teaches
nothing. This evil has proved not only banal,
but also quite easy to accomplish, for there
is no opportunity for the banished to return
anywhere at all. There are those who say
that the eco-nomic emigrants, too, will not
return. In an effort to console any Bulgarian
mothers, | will cite the exceptions. When Ire-
land grew rich, the emigrants from America
and Australia began returning home. The
same happened with the rich Greeks who left
in the 1970s and the successful Turks who
made their fortune in Germany or the Nether-
lands, investing their savings in a small hotel,
restaurant or neighbourhood envy. Clearly
voluntary migration, in contrast to forcible
migration, is a reversible process.

AS THE DESCENDANT OF A MIGRATED
TRIBE on horseback and Slavic foot soldiers,
who crossed the Danube in dug-outs and
breathing through reed snorkels, | should not
opose migration. What | do hate are the forci-
ble relocations. In any city | look for the spirit
of the place — and this means also the spirit
of the peoples who were here and then left
for some reason. Think about that and you’ll
feel how much you miss them.

As for emigration, it has always filled me with
sadness. Of all the melancholy songs that
one hears, the ones dealing with emigration
are the saddest. The time when Bulgarian
students in Freiburg started singing “You are
Beautiful, My Forest”, | realised how much
passion there is in human roaming — and how
many different, often contradictory truths.
When you start thinking of any homeland,
whether old or new, whether loved or reject-
ed, theory must fall silent. Because you can
move even to the Moon, but you can’t govern
the ungovernable — no matter how much you
might want to. l
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HOCORMTE

mMuHaBawu HaBvH
Ha

BoA2apus no3HaBa u gpyau BbAHU Ha 3a
cBou geua. Ho Hukoza B cumyauusa kam
By AMEAYA AMMEBA / Photography SHUTTERSTOCK
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ko ce obbpHem kbM couuorozuve-
ckume npoyuBaHus u ce onumame
ga cu omzoBopum Ha Bvnpoca koe e
OHOBa, koemo Hue, bbAzapume, co-

yum kamo ocHoBHO gocmuykeHue Ha nocAeg-
Hume 20 20guHuU, om20Bopbm HEU3MEHHO € —
cBobogama. Mpu moBa He monkoBa cBoboga-
ma ga ce 20B8opu, ga ce omcmosBam npaBa,
koakomo cBobogama, pasbupaHa kamo npaBo
Ha nomyBaHe: kakmo HaBvH, maka u HaBb-
mpe om npoBuHuus kbm cmoAuua; cBoboga-
ma kamo Bv3mo)kHocm 3a npemecmBaHe, 3a
Muzgpauus. HecayuauHo nagaHemo Ha komy-
Hucmuueckus pexkum y Hac bewe nocaegBa-
HO om HskoAko MOwHU emuzpaHmcku BbAHU,
ype3 koumo nokoAeHus BbA2apu nombpcu-
xa BvamoxkHocm ga ycmposm >kuBoma cu B8

pasBumume gemokpauuu, 6e3 ga uyakam He-
onpegeneHo Bpeme, 3a ga ce cAyyu moBa u B
cobcmBeHama um cmpaHa. A peaaHomo, koe-
mo ce ycemu om uaneHcmBomo Hu B EC (nak
cnopeg couuono3ume), ce okasa nagaHemo
Ha Busume. To goBege go guHamu3upaHe Ha
>kuBoma kamo ufn0 u go egHa nocmosiHHA
BvoAHa om mAagu xopa, koumo Bcska 2oguHa
3amuHaBam om BvAz2apus, 3a ga yuam HaBoH,
u ako Mozam — ga ycnesm u ga ce uHmezpu-
pam nak mam, HaBoH.

AHEWHATA CUTYAUMA HE E YHUKAA-
HA B NUCTOPUATA HA BbAIFAPUA. Taka e
6uno u B Hauaromo Ha muHaaus Bek, kozamo
MAagume bbA2apu ca 3amuHaBaau ga yvam B8
uykbuHa, 3a ga noAyyam NO-COAUGHU 3HaHUSA

no urkeHepcmBo, apxumekmyr

dunocodus, uskycmBa. C masu pasauka,

msax e 6uno mMucus ga ce BopHam B p

ma cu u ga yyacmBam B cmpoumeacmBomo
U. Ce2a masu momuBauus AuncBa, 3awomo
6vA2apckusm npexog ce npomoyu mBvpge
goA20, a U 3awomo cumyauusma B8 cBema e
kopeHHO pasAuyHa u Muzpauusma kamo ue Au
€ HopManHo cbcmosiHue Ha obuwecmBama. [o-
AEMUMe MempOoNOAUCU, “busHec” zpagoBeme
mun Bplokcen u Cmpacbypz gemoHcmpupam
»kuBeeHe B cpega, B kosmo uykgeHuume npe-
obragaBam. Mpu moBa me3u uyxkgeHuu Beue
He ca umugpaHmu, koumo umam npobaemu
C uHmeezpupaHemo. Te ca paBHonocmaBeHu
2pakgaHu, koumo mo>keme ga cpewHeme Ha-
Bcakoge — B noaumuueckume cmpykmypu u >




P agmuHucmpauusima, B8 wmexgyHapogHume
ukoHomuuyecku komnaHuu, B8 cdepama Ha yc-
Ayaume, B8 HenpaBumencmBeHus cekmop. Oa
He 20B8opum 3a yHUBepcumemume u yyuauwa-
ma.

SALLOTO TAOBAAU3ALIMATA HAMPABU
TAKA, ue He3zaBucumo om yHukaaHume oco-
BbeHocmu Ha Bcaka cmpaHa u Bceku 2pag 06-
wume mecma cmaBam Bce noBeue u noBeue.
W 3a max moxkem ga 2oBopum npe3 noHsmus
kamo “nagaHe Ha 2paHuuume”, “xubpugHocm”,
uzzpakgaHe Ha cBemoBHu mpexku. Taka Ao-
kanHomo u 2nobanHomo ce cpacmBam B8 egHO
cvcmosiHue Ha “enokanusauus”, 3a koemo cue-
HaAusupam cbBpemeHHUme Habalogameau u
koemo nocmaBs 3Hak 3a paBeHcmBo mexXgy
yHuBepcanHomo u AokaaHO cneuuduyHomoO.
XKuBeem B enoxa, B kosmo npegcmaBama
3a HAUUOHAAHO CUAHO ce npobaemamusupa,
ocobeHo B obracmma Ha kyamypama. OHec
e noumu HeBv3moXkHO ga u3noa3Bame onpe-
geAeHus kamo HauuoHaAHO KUHO UAU Hauuo-
HaAHa Aumepamypa, caeg kamo Hau-gobpume
obpasuu ce npaBam uAu nuwam om aBmopu
eMu2paHmu UAU HamypaAusupaHu 4y>kgeHuu.
[locmambuHO € ga ce Hacouum kbm Hau-no-
nyAfipHUME umMeHa cpeg peXkucbopume UAU
nucameAume, 3a ga omyemem mo3u ¢akm. B
cvBpemerHomo kuHo mpaguuusma Ha Muaow
Qopman u Poman MoaaHcku caegBam pedxku-
cbopu kamo mauBaHckusa kumaeu, AHz Aul
("Tugbp u gpakoH", "MAaaHuHama Bpoykbek"),
uHguukama Mupa Haup ("MaHaup Ha cyema-
ma", "Muepauuu"), mekcukaHeua AnexaHgpo
loHzanec Nuapumy ("BaBunor")... Cpeg nuca-
meAume adzaHucmaHeuvm Xaneg XoceUHu
e egHo om Bogewume umeHa Ha amepukaH-
ckama aumepamypa; uHgutkama kymna Aa-
XUpu e cpeg Hau-uHmepecHume bGpumancku
aBmopu; kaHagkama HaHcu XlocmvH e cpeg
Hau-nonyasipHume u HazpaxkgaBaHu nucame-
Au Ha QpaHuus; nocaegHomo Baxku u 3a 6ea-
2uukama Ameau Homomb u pycHaka AHgpeu
MakuH; a emuoneubm [OuHay MeHz2ecmy e
egHa om u3zpsBawume 3B8e3gu B8 aHzr0e3uu-
Hus cBam. Ho paskonebaBaHemo Ha ugesma
3a HauuoHaaHomo Badku u 3a obracmu kamo
MeguuuHama, ukoHomukama. Heka cnomeHem
camo owe egHo ume — moBa Ha uHguuckus
Hobeaucm Amapmus CeH, kolmo e cpeg 6e3-
cnopHume aBmopumemu B cvBpemeHHama
ukoHomMuuyecka MUCDA.

HA HMBO YACTEH >XUBOT CbLUO He e
Hy>kHO ga cu >kumeA Ha 2onemume eBponeul-
cku cmoauuu, 3a ga cu yacm om cBemoBHus
obmeH. BbaazogapeHue Ha 2Aobaausauusma
u uHmepHem Bceku — kbgemo u ga >kuBee —
Moke ga e cBugemea Ha cmaBawomo, ga
“npucvcmBa” Ha Hskos nponoBeg Ha nana
QOparuuck uau Ha koHuepm Ha Buau AuAuuw;
ga pasbepe 3a hopegHomo MeguuuHcko om-
kpumue, ga ce Bb3noA3Ba om uHpopmauus no
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[lHec e noumu
HEBob3MOXKHO

ga usnoasBame
onpegeAaeHusa kamo
HaUUOHaAHO KUHO
UAU HaUUOHaAHa
Aumepamypa,

cAeg kamo Hau-
gobpume obpasuu
ce npaBam uAu
nuwam om aBmopu
emMuzgpaHmu UAuU
HamypaAusupaHu
uy>kgeHuu

koumo u ga e Bonpoc. A nocemu Au Ha >XuBo
koHkpemHomo mscmo, ga npoymee, ye Cb-
wume cmoku, cbwume pekaamu 2u uma u B
cmpaHama My, ye moabm, B koumo e Bas3ba,
Nno HUWO He ce omauvyaBa om mo3u B HezoBus
2pag. 3awomo 2nobanHOmMo ceno, 3a koemo
owe npe3 1960-me 2oBopewe kyamyporozom
Mapwana MakaybH, e pakm, a ugesma 3a yHu-
kaaHocm, 3a cobumuluHOCM € CUAHO npobae-
mamu3aupaHa. Bcuuko e Hskak nosHamo u no
gomawHomy 0603pumo.

KOrATO roBOPUM 3A TOAEMUTE MWr-
PALIMN Ha Hacmoswus Bek obaue, e He no-
manko uHmepec-Ho u BaxkHo ga Bugum kak-
Bo cmaBa He camo cvc 3amuHaBawume, HO
u ¢ Bpowawume ce; kak me noBausBam Ha
MecmHama cumyauus. Boaz2apckusm cayuau
e nogxogsw, 3a npocAegsBaHe Ha mo3u mun
obpamHa Muzpauus, kosmo Hal-gobpe Auuyu
8 noanumukama u kyamypama. Pasbupa ce, 8
Bvazapus cme cBukHanu ga kasBawme, ue Busu-
fma 3a cmpaHama Hu 3agaBam cBemoBHous-
BecmHume bba2apu u 3amoBa npuemame 3a
HopmanHo egHa PalHa KabauBaHcka uau egHa
CunBu BapmaH ga uHBecmupam He npocmo
aBmopumema cu, HO u ga npaBsm Hewa 3a
Bvazapus, Bpowauku ce nepuoguuHo myk —
egHama upe3maltcmopckus cukaac, gpyzama—
npe3 ¢oHgauusma cu. CBukHaau cme cowo
maka ga uyBame 3a ycnexa Ha Bbazapckume
XygoXkHUUU HaBbH — buno kamo Hukona Ma-
HeB, koumo >kuBee B Mapuxk, Ho He nponycka
ga npaBu exkezogeH kynmypeH decmuBan B

pogHus cu YupnaH; buno kamo pegu Acca,
BuxpoHul MonHegeneB uau Emun MonoB, yu-
umo pabomu ca npumexaHue Ha cBemoBHu
konekuuu.

HABAIOOABAME CBOEOBPA3EH BYM Ha
Bpvbwawu ce, npu moBa ycneau HaBvH, mBo-
puu. TakvB e BaagucnaB TogopoB ¢ HezoBus
[3udm; makuBa ca aBmopume emuzpaHmu,
noBeuemo om koumo nuwam Ha e3uuume Ha
cmpaHume, 8 koumo >kuBesm, nybaukyBam
mam u npeBexkgam myk cBoume pomaHu.
Kamo 3axapu KapabawaueB, Pyka Aasapo-
Ba, Kanka Kaca6oBa, OQumumbp QuHeB, Vaus
TposHoB, Kpacumup HOamsaHoB... Bcuuku me
nuwam 3a Bbazapus om cBoemo gemcmBo u
onumBam ga obsicHsm Ha 3anagHus yumamen
deHomeHa couuaausvMm. [Adpyzu, kamo W3a-
6ena LLonoBa, ce Haemam ga paskakam 3a
cBema, koumo ca Bugeau, 3a onuma Ha gpy-
2ume, 3a ga Hu nomoz2Ham B paswupsBaremo
Ha enegHUMeE HU mouku.

PEAKLUMATA KbM TEXHWUTE TEKCTOBE WU
TEXHUA YCMEX He e egHO3HauHa, MHO20 ca
kpumukume u 06BuHeHusima, koumo ce uyBam
NO mexeH agpec: He BUAU MOYHU, NUWEAU, 3a
ga ce xapecam Ha uykgeHuume, He BuAu go-
6pu B8 mexHukama. Be3 ga nocmaBsame 3Hak 3a
paBeHcmBo, we npunomHuM, Ye maka uyBcm-
BumenHo y Hac peazupaxme U Ha bezaume onu-
mu Ha cBemoBHou3BecmHama bvazapka lOAus
KpvcmeBa, kozamo ms pewu ga gage cBosma
Busus 3a Bvazapus B8 ecemo cu "Bvazapuuo,
cmpagaHue moe" u B8 pomaHa cu "Cmapeubm
u BvAauume". Obuguxme ce. A mscmo 3a obugu
Hama. Kakmo Hama mscmo 3a nogueHsiBaHe Ha
ycnexa Ha bbA2apume, nocmugHaAu 20, pabo-
meuku u3BvH gpaHuuume Ha Boa2apus. 3awo-
mo mo3u ycnex e konkomo AuueH, moakoBa u
BakeH 3a umugrka Ha Boazapus. He e 6e3 3Ha-
ueHue, ye Hukono KoueB e cBemoBHou3Bec-
meH komnosumop u pok-my3ukaHm ¢ nouuma-
meAu He camo BbB8 QuHAaHgus, kbgemo XkuBee;
ye Xpucmo LlonoB ce cHuma ¢ akmbopu om
paHza Ha Mena FubcoH, ye CmedaH OaHaunoB
6e egHo om Auuama Ha umaauaHckume cepu-
anu, a Enkana MonoBa npenogaBawe B wkona
no akmoopcko maucmopcmBo 8 WMmaaus; ue
aHumamopbm Baagumup TogopoB pabomu c
Pobopm 3emekuc u ¢uambm um o2raBsBawe
bokcoduc kaacauuume B8 CALLL. Mpumepume
Moz2am ga 6bgam owie U owe U me He ca b6e3
3HaueHue 3a Hac 3apagu camo4vyBcmBuemo Hu,
3apagu mogeAume 3a ycnex, koumo maagexku-
me mo2am ga cAaegBam. Hewo noBeue, koako-
mo noBeue HayuyaBame 3a cebe cu npes ouume
Ha gpyaume, moakoBa noBeue ce yBeauuaBam
waHcoBeme Hu ga cmaHem no-omBopeHu u
ga Hu e no-AecHo ga bbgem ucmuHcku 2no-
6aAHO nogBuwkHu epadkgaHu. 3amoBa u 3aB8pb-
waHemo Ha emuzpaHmume npe3 e3uka, npes
obpasume, mysukama, e waHc 3a Bcuuku Hu,
koumo npogbnakaBame ga cme B8 Boazapus. M



ECONOMY
MIGRATION

DIRECTIONS
OF MIGRATION

In Bulgaria, it has happened before. But never in a world like this one

By AMELIA LICHEVA / Photography SHUTTERSTOCK

f we were to look to sociological sur-veys

in our attempt to answer the question of

what the Bulgarians regard as the key

achievement in the last 20 years, the an-
swer would invariably be — freedom. Moreo-
ver, not so much the free-dom of speech, of
defending rights, as the freedom to travel:
outside, inside from the provinces to the
capital, freedom as the possibility to move,
to migrate. It is no accident that the fall of
the communist regime in Bulgaria was fol-
lowed by several powerful emigration waves,
through which generations of Bulgarian took
the opportunity to make a life for themselves
in the developed democracies, without wait-
ing for an indefinite time for this to happen in
their own country. And the tangible result of
our membership in the EU (again, according
to sociologists) was the elimination of visas.
It made life much more dynamic and pro-
duced a constant wave of young people who
leave Bulgaria every year to study abroad
and, if they can — to succeed and integrate
there.

TODAY’S SITUATION IS NOT A UNIQUE ONE
IN TERMS OF BULGARIA'S HISTORY. It was
the same at the beginning of the last centu-ry
when young Bulgarians went to study abroad
in order to acquire better knowledge of en-
gineering, architecture, medi-cine, philosophy
or the arts. The only difference being that for
them it was imperative to return to their home-
land and participate in its construction. Now
this motivation is lacking because the Bulgar-
ian transition has been too long and because
the situation in the world is com-pletely differ-
ent and migration seems to have become the
normal state of society. The big metropolises,
the ‘business’ cities like Brussels and Stras-
bourg, dem-onstrate living in an environment »




» domi-nated by foreigners. Moreover, these
foreigners are no longer emigrants who have
problems integrating. They are equal citizens
who are seen everywhere — in political struc-
tures and the administra-tion, in international
companies, in the service sphere, in the non-
governmental sector. Not to mention universi-
ties and schools.

GLOBALISATION IS PRODUCING MORE
AND MORE common places regardless of the
unique abilities of any one coun-try and any
one city. They are denoted by concepts such
as the ‘fall of borders’ and ‘hybridisation’ —
building global networks. In this way the lo-
cal and global merge into what is termed by
today’s observers as a state of ‘glocalisation’,
and which puts a sign of equality between the
universal and the specifically local.We are liv-
ing in an age in which the idea of what is na-
tionally strong is problematised espe-cially in
the field of culture. Today it is almost impos-
sible to use definitions such as national cinema
or national literature, since the best examples
are produced or written by authors who are
emigrants or naturalised foreigners. In order to
prove this it is enough to cite the most popu-
lar names among film directors and writ-ers. In
modern cinema the tradition of Milos Forman
and Roman Polanski is continued by directors
such as the Chi-nese Ang Lee (Crouching Ti-
ger, Hidden Dragon and Brokeback Mountain),
Indian Mira Nair (Vanity Fair, Migration) and
the Mexican - Alejandro Gonzalez Ifarritu
(Babel)... Among writers, Afghan Khaled Hos-
seini is one of the leading names in American
literature, the Indian Jhumpa Lahiri is among
the most interesting Brit-ish authors and the
Canadian Nancy Hus-ton is among the most
popular and most acclaimed writers of France.
The latter is also true of the Belgian Amelie
Nothomb and the Russian, Andrei Makine,
while the Estonian Dinau Mengestu is one of
the rising stars in the English-speaking world.
But the precarious idea of the nation-al applies
also to areas like medi-cine or economics — it
suffices to mention just one name - that of the
Indi-an Nobel Prize Winner, Amartya Sen, who
is one of the undisputed authori-ties in modem
economic thought.

EVEN IN YOUR PRIVATE LIFE you don'’t
have to be a resident of one of the large
European capitals in order to be part of the
world exchange. Thanks to globalisation and
the Internet, anyone — no matter where they
live — can directly witness what is happening,
‘attend’ the world premiere of the CD of Pope
Benedict XVI or that of Susan Boyle, read
about the latest medi-cal discovery or find
information on any subject. And if he actually
visits the real-life place, he will realise that
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Speaking about the big migrations

of the present century, however, it is just
as interesting and important to see
what is happening not only in terms

of the people leaving, but also those
returning; how they impact the local

situation

the same goods, the same ads also exist in
his own country, that the mall he has entered
does not differ in the least from the one in
his own home town. Because the global vil-
lage, which the culturologist Marshall McLu-
han talked about way back in the 1960s, is a
fact, and the idea of unique-ness, of happen-
ings, is greatly problem-atised. Everything is
somehow familiar and recognisable.

SPEAKING ABOUT THE BIG MIGRATIONS
of the present century, however, it is just as
interesting and important to see what is hap-
pening not only in terms of the peo-ple leav-
ing, but also those returning; how they im-
pact the local situation. The Bulgarian case
is suitable for studying this type of reverse
migration, which is best seen in politics and
culture. of course, in Bulgaria we are used to
saying that the image of our country is cre-
ated by world-famous Bulgarians and there-
fore we consider it normal for somebody like
Raina Kabaivanska or even Sylvie Vartan to
invest not only their reputation, but also to
do things for Bulgaria while return-ing peri-
odically — the former through her master’s
class, the latter through her foundation. We
are also used to hearing about the success-
es of Bulgarian artists abroad — whether it is
Nikola Manev who, although living in Paris,
organises a cul-tural festival in his native
town of Chir-pan every year, or Gredi Assa,
Vihronii Popnedelev or Emil Popov, whose
works are part of world collections.

WITH REGARDS TO THE CULTURAL SITU-
TION, we are observing a peculiar boom of
creative artists returning to Bulgaria despite
being suc-cessful abroad. one of them is
Vladislav Todorov with his book Zift. Such
are the emigrant authors — most of whom
write in the languages of the countries in
which they live, publish their novels there and
have them translated here. These include:
Zahari Karabashliev, Ruzha Lazarova, Kapka
Kasabova, Dimiter Dinev, llia Troyanov, Kras-
simir Damyanov... They all write about the
Bulgaria of their childhood, about Bulgaria at

the time of com-munism, and try to explain
the phenomenon of socialism to the Western
reader. others, such as lIsabella Shopova,
write about the world they have seen, about
the experience of others, in order to help us
expand our horizons.

THEIR TEXTS AND THEIR SUCCESS call
forth different reactions, there are many who
criticise and accuse them of not being accu-
rate, of writing in order to appeal to foreign-
ers, of adopting a poor style. Without drawing
any comparisons, let us recall that in Bulgaria
we reacted just as sensitively to the vague at-
tempts of the world-famous Bulgarian Julia
Kristeva when she decided to paint her idea of
Bulgaria in her essay Bulgarie, ma souffrance
(Bulgaria, my suffering) and in her novel The
Old Man and the Wolves. We felt insulted.Yet
there is no reason to feel affront-ed. Just as
there is no reason to underrate the success of
the Bulgarians, achieved while working beyond
the country’s borders. Because this suc-cess
is as personal as it is important for the image
of Bulgaria. It is important that Nikolo Kotzev,
the globally-renowned composer and rock
musician, has fans not only in Finland where
he lives; that Hristo Shopovw stars alongside
well-known actors such Mel Gibson; that Ste-
fan Danailov was a household name in ltal-
ian television, while Elzhana Popova teached
acting classes in that same country; that the
cartoonist Vladimir Todorov worked with Robert
Zemeckis and that their film is a box office hit
in the US.

THERE ARE MANY MORE EXAMPLES that
should not be ignored because they are im-
portant for our self-confidence, because of
the models of success they set for the young.
Furthermore, the more we learn about our-
selves while looking through the eyes of oth-
ers, the more we increase our chances of be-
coming more open to the world and of more
easily becoming truly globally-mobile citizens.
This is why the return of emigrants through
language, images or music is a chance for all
of us who are still in Bulgaria. ll
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EANH CBAT HE CTIATA
THE WORLD IS NOT ENOUGH

Ha 16 anpua we 6bgam 06a8eHu nobegumeaume om World Press Photo 2020,
Had-npecmuxkHua cBemoBeH korkypc 3a penopmarkHa u HoBuHapcka Gomozpadus.
lpegcmaBame Bu yacm om HOMUHAUUUME.

The winners of World Press Photo 2020, the world's most prestigious reportage and news
photography competition, will be announced on April 16. We present you some of the
nominations.

KykyBuua gobauxkaBa cmenama mexgy: CALLl u Mekcuko, om AaexaHgpo. lMpuemo
Roadrunner Approaching the Border Wall, by Alejandro.Prieto

Bopba ¢ o2vHa, om Hoa Bbpabp
Battling the Marsh Fire, by Noah Berger

IyxoBe, om Agam QopecoH. 11-2oguwHusm PesaH e 6un omBaeuer om Ucasmcka gopxkaBa
npe3 2014 u ocBobogeH B Hauaromo Ha 2019 B foxyk, Npak

The Haunted, by Adam Ferguson. Rezan (11) was kidnapped by the Islamic State in 2014 and
freed in early 2019, in Dohuk, Iraqgi Kurdistan.
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Hau-gbazama BouHa, om AopeHuo TyHboAu. TaaubaHu

B patioHa Ha XoasHu, uamoueH Ad2aHucmaH

The Longest War, by Lorenzo Tugnoli. A group of Taliban fighters
in the Khogyani district, eastern Afghanistan

Cvcegume muzpu, om CmuB YuHmop
The Tigers Next Door, by Steve Winter
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BvaaepogHama 3anAaxa, om Keumu OpauHcku. Kpamepom Bamazauka 8 Cubup, o6pa3yBaH om moneHemo Ha
BeuHume AegoBe, ce nosBu npe3 60-me 2oguHu u ceza pacme ¢ no 10-30 mempa 20guwHO

The Carbon Threat, by Katie Orlinsky. The Batagaika crater in Siberia, Russia, formed by melting permafrost, first
appeared in the 1960s and now is growing at a rate of 10-30 meters a year

MoasipHa meuka u meuemo u, om Ecmep XopBam
Polar Bear and her Cub, by Esther Horvath

Ckopbsawu caeg kamacmpodama Ha noaem ET 302 8 Emuonus, om Myayzema Auexe
Relative Mourns Flight ET 302 Crash Victim, by Mulugeta Ayene
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WAOWA u caeg Hes B Cupus, om AuBop Mpukem. Boeu, om Cuputckume gemokpamuuHu cuau ce onumBa ga cBaau gpoH ¢ ekcnao3uBu Ha Ucasmcka goprkaBa kpau Bazys
ISIS and its Aftermath in Syria, by Ivor Prickett. A Syrian Democratic Forces fighter tries to shoot down an explosives-laden IS drone in Baghuz, Syria
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Mapagom 3a nobegama Ha "AuBbpnya" 8 LLlamnuoHckama auza, om Oau Ckapd
Liverpool Champions League Victory Parade, by Oli Scarff
TR AN
S
|
e
e

ST
: g % gi__"" "

= mE

Pa3amupuuu 8 XoHkoHz,
om Hukoaa Acdypu
Hong Kong Unrest,

by Nicolas Asfouri
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[upekmeH 2aac, om Acyuowu Yuba. Maag 4oBek peuumupa noesus no Bpeme Ha npomecm B Xapmym, CygaH
Straight Voice, by Yasuyoshi Chiba. A young man recites protest poetry during a blackout in Khartoum, Sudan

"Huwo AuuHo - kunepbm Ha BouHama", om Hukuma
TepbowuH. BusHecmeH 3akalouBa yudm zpaHamomemu
cAeg usnokeHue Ha BoeHHa mexHuka 8 Aby [abu
Nothing Personal - the Back Office of War, by Nikita
Teryoshin. A businessman locks away a pair of anti-tank
grenade launchers after military exhibition in Abu Dhabi

—

CnacsBaHe Ha opaHaymaHu, om AaeH LLipvogep
Saving Orangutans, by Alain Schroeder
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Inkas Riot Control Vehicle
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HEBDbJIIETUTE
I'EHUMN

lanuned, HiomoH, OdapBuH, MeHgeneeB, AuHwaiH, CmuBoH
XokuHz: Bceku cbBpemeHeH yueHuk 3Hae mes3u umeHa u,
noHe npubausumeaHo, kakvB8 e npuHocbm umM kbm YoBewko-
mo 3HaHue. Ho nokpall npoyymume 2u2aHmu uma u Hemaa-
ko ¢uaypu, koumo ca nombHaau B 3abpaBa - makap ye u me
umMam 02poMHa 3acAyaa 3a npeycnsBaHemo Ha Hawus Bug.
Emo gecem yueHu, koumo 3acay>kaBam noBeue npusHaHue,
omkonkomo ca noayuyaBanu goceza.

EMUWAEMMUOAOIDBLT: A2KOH CHOY

Mpe3 XIX Bek Bce no-unmeH3uBHama cBemoBHa mvpzoBus
npeBpobwa xonepama om AokaAHo 3aboasBaHe B VHgus go
nopeguua om CMbPMOHOCHU 2A06aAHU haHgemuu.

Mo cvwecmBo xonepama e Bv3naneHUe Ha mMbHKOMO uep-
8o, npuyuHaBaHo om Bakmepusma Vibrio cholerae. Toza-
BawHama meguuuHcka Hayka BspBa, ue 3apasama ce npe-
Haca no Bv3gyxa, upe3 m. Hap. "Mua3mu'. Ho npe3 1854
eguH aHeauucku aekap Ha ume [koH CHoy ce 3axBawa ga
u3dcnegBa 2eozpadusma Ha nopegHama enugemusi B AOH-
goHckus pauon Goxo u Hakpas ycnsBa ga npocAaegu Bcuuku
CAyvau go egHa yAuYHa.nomna 3a Boga Ha Bpoyg Cmpuum.
CHoy uskasBa meopusima, -ye 3apasama ce npeHacs no Bo-
geH nom npu koHmakma mexkgy numeuHu u ¢ekanHu Bogu.
Bcuuku aBmopumemu s omxBbpAasm u My ce noguzpaBam,
Ho Hakpas mecmHume Baacmu Bce nak 3amBapsm cobm-
HumeAnHama nomna. boanecmma BegHaza ymuxBa, HO Bce
owe Bv3anegume Ha CHoy He ce npuemam. EgBa 12 2oguHu
eguH om 0CHOBHUMeE My ONOHEHMU NPU NOPEgHOMO O2HUWE
npaBu ekcnepumerm, koimo nomBbpgrkaBa npaBomama Ha
CHoy.

YbegeH BezemapuaHeu, U Bb3gbpkamea, [koH CHoy e
CbWo eguH om Hawume Ha cbBpemeHHama aHeCmMe3UoAo-
2us, nuoHep B npoyuBaHemo Ha Bb3amokHoCcmume Ha eme-
pa u xonopodppma kamo ynouku.

HAYYHMAT METOA: HUAC CTEHCEH

OcmaHan 8 ucmopusma u kamo Hukona CmeHo, mo3u 3aa-
mapcku cuH om KoneHxa2eH e cpeg nbpBume mogepHu
yueHu B ucmopusma. Bmecmo ga caegBa mbgpocmma Ha
Apucmomen, Mumazop u gpyaume gpeBHu aBmopumemu,
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kakmo ce npaBu npe3 Bb3pakgaHemo, mou BapBa eguH-
cmBeHo Ha cobcmBeHus cu onum u Ha homBbp>kgaBaHemo
Ha meopuume upe3 ekenepumeHmu. MogobHo Ha noBeuemo
yyeHu om Bmopama nonoBuHa Ha XVII Bek, u CmeHceH e
eHuuknaonegucm, cve cbwecmBeH npuHoc B obaacmu kamo
aHamomusma, 2eeAo2usma, cmpamuzpadusma, nareoHmo-
Ao2usma. Ho BepesmHo Hal-3HauumMama My uges e, ve Bka-
MeHenocmume, cMAmaHu gomozaBa 3a ekaomuuHu ckanHu
nopogu, ca BcbwHOEmM ocmarku om >kuBu opz2aHu3amu. Ha
6asama Ha moBa My cxBawaHe we pabomsm no-kvcHo
Ibkeamc XombH, Yapac Aauba u camusm Yapac [OapBuH,
bawume Ha gHEWHOMO Hu pasbupaHe 3a eBoalouusma.

FTOAEMUAT B3PUB: XKOPXX AbOMETP

MoBeuemo yuebHUUU €Bbp3Bam meopusma 3a paswups-
Bawama ce BceaeHa ¢ amepukaHckus acmpoHom EgyuH
XvboA, koumo 1 gokasa upes HabalogeHus (3amoBa u oc-
HoBHUmMe U nocmyAamu.ce Hapuyam 3akoH Ha XbbbA u KoH-
cmaHma Ha XbbbA). Ho BebwHocm masu meopusi € He camo
nybaukyBaHa, Ho'u gokasaHa 20guHU no-paHo om eguH ka-
moauuecku cBeuleHuk om Beazus, Ha ume Xopxk Abomemp.
Noomemp He cmsma, ye meopemuyHama ¢usuka u peAu-
2usma cu npomuBopeyam - npocmo He ce npecuvam. 3a
He2o0B0 Hewacmue peBoalouuoHHama My uges e nybAuky-
BaHa npe3 1927 B egHo beAzuucko chucaHue, cAabo no-
nyAspHo u3BvH cmpaHama. EgBa npe3 1931 ugeume my ca
npeBegeHu Ha aHe2Autcku, u mo 6e3 masu yacm, kosmo bu
omHeAa caaBama Ha XbbbA - NocA0BUYHO CKpoMHUAM Abo-
Memp cam 5 usps3aA om npeBoga, 3a ga He noBmaps Heuw.o,
koemo aH2noe3uyHusm cBam Beue 3HaeA. [Mo-kecHo mou
goNbAHUA meopusima cu € ugesima 3a MopBuyHus amom, om
koumo e Bv3HukHano Bcuuko, u npegnonoxkun, ue ckopocm-
ma Ha paswupeHue Ha BceneHama BcowHocm ce yBenu-
uana - Hewo, koemo 6e nomBbpgeHo npe3 2011 u goHece
Ha MopAmMymuop, LLiMug u Puuc HobenoBama Hazpaga. [dHec
cnokoUHo MmoxkeM ga HapeueMm Xopxk Abomemp bauwiama Ha
meopusma 3a Foaemus B3puB, kosmo Beue e obwonpuema
BvB ¢usukama.

Bnpouem npe3 60-me nana lMuu Xl npoBb3aaacaBa meo

ma Ha Abomemp 3a gokazameacmBo 3a cowecmByBaHemo »






» Ha Boza-mBopeu, Ho cBeweHukbm-pu3uk my
usnpawa nucmeHo Bb3pakeHue u npu3uB ga
He cmecBa Bapama u Haykama. 3akoHom Ha
XvbovA gHec oduuuanHo ce Hapuua 3akoH Ha
XovboA-AbOMEMP.

AHTUBMOTULIMTE: HOPMAH XUATAU

Bceku yueHuk we Bu kake, ue AaekcaHgbp
Qnremunz e omkpuBameAsm Ha NeHUUUAUHA,
nbpBus aHmubuomuk B ucmopusima. Ho He
Bceku 3Hae, ue omkpumuemo e 6uno cayuyau-
HO - cbgbpkawama aHmubuomuka naeceH
npocmo HanagHana egHa om bakmepuaaHume
kyamypu Ha ®Daemunz, gokamo mou 6ua Ba-
kaHuus. Mau ue camusm omkpuBamen gbAa20
Bpeme He BspBan, ue om omkpumuemo we
uma npakmuuecka noA3a, 3awomo npousBog-
cmBomo Ha NeHUUUAUH B gocmamubuHu KoAu-
uecmBa u3z2nexkgano MHO20 MbuHa 3agava.

OaemuHz ususno 8 ocmaBua Ha koaezume cu
Xayopg ®Pnaopu u EpHcm YelH, ¢ koumo no-
kvcHo cu nogeauau u HobenoBama Hazpaga.
Ho noHexke no npaBuaHuk Hazpagama moxe ga
ce geAu Hal-MHO20 Ha mpu, bun npeHebpee-
Ham yemBopmusm voBek ¢ pewaBaw, npuHoc:
HopmaH Xuumau. No oHoBa Bpeme maagwu Co-
mpygHuk Ha DAopu, mbkmo XulimAau U3MUCAUA
HayuHUME NEHUUUAUHbM ga Ce npeyucmu u ga
ce npousBerkga B 2onemu koauuecmBa. Ho uak
npe3 1990 npuHocbm My 6e npusHam oduuu-
anHo. Om 40-me 20guHU go gHEC aHmubuomu-
uume ca cnacuAu Cmomuuu MUAUOHU >kuBomu.

TAWUHUTE HA OHK:

POY3AAUHA OPAHKAUH

Mpes 1953 2oguna QPpaHcuc Kpuk u Dkeumc
YomcoH nybaukyBaxa cmpykmypama Ha AHK -
HECbMHEHO egHO om Hau-Beaukume omkpu-
mus Ha XX Bek, koemo 3acayXkeHo um goHe-
ce u HobenoBama Hazpaga. Ho go mpyga Ha
YomcoH u Kpuk egBa Au wiewe ga ce cmugzhe,
ako He 6e Poysaaung QpaHkAuH.

Aneauucku MonekyaspeH 6uonoz u  xumuk,
QpankAauH u3noA3Ba Memogume Ha peHmee-
HoBama kpucmanozpadus, 3a ga nokake 3a
npbB nom cmpykmypama Ha OHK. Owe npe3
1951 msa cb3gaBa pabomHu MogeAu Ha cmpyk-
mypama, Ho He >kenae ga 2u nybaukyBa, go-
kamo npegnonoxkeHusima He 6bgam gokasaHu.
Kpuk u YomcoH ca 3ano3Hamu ¢ pabomama u
u gopu s uumupam B8 6eaexkka nog AuHus kbm
mpyga cu. Ho koezamo npe3 1962 ca HOMUHu-
paHu u neueasm HobenoBama Hazpaga, Po-
y3anuHg Beue He e mexXgy >kuBume, omHece-
Ha om 6vp30 pa3BuBaw, ce pak Ha AUMHUUUME
(BeposimHo cBbp3aH u ¢ Yecmama U paboma
¢ peHmzeHoBu Avuu). HobeaoBusm komumem
He gonycka NOCMbpMHU HOMUHAUUU.
MocaegHama paboma Ha PpaHkauH e nocBe-
meHa Ha noauoBupyca - uscaegBaHe, koemo
nocne gaBa ocHoBa 3a BakcuHama cpeuwy
gemckus napanuu. A npe3 1982 HeuHusm ko-
Aez2a u npomexke ApbH Kave neueau HobenoBa
Hazpaga 3a pa3pabomkume B obracmma Ha
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ko CHoy / John Show

Xopxk Abomemp / Georges Lemaitre

kpucmanozpadusma - Hazpaga, kosmo wewe
ga e u 3a QpankauH, ako 6ewe XuBa.

EBOAIOLMATA: AAOPE[ PbCEA YOABC
EBonlouusma upe3 ecmecmBeH nogbop e
uges, kosmo gHec cBovp3Bame npegu Bcuuko
¢ Yapac OapBuH. Ho BcowHocm meopusma e
egHoBpemeHHa paspabomka Ha gBama gywu,
He Ha eguH, u 8 Hauanomo camusim OdapBuH s e
ny6aukyBaa kamo cbBmecmeH mpyg cbc cBos
nosabpaBeH gHec koaeza.

Mmemo Ha mo3u koneza e Andpeg Yoabc: bpu-
maHcku uscaegoBamen u Hamypaaucm, kou-
mo cam, He3aBucumo om [HapBuH, cmuza go
ugesima 3a ecmecmBeHus nogbop. Jokamo 3a
mpygoBeme Ha [apBuH kalouoBo ce okasBa
naaBaHemo My c kopaba "Bul2bA", u ocobe-
HO npecmosm Ha ocmpoBume lananazoc, 3a
Yonbc pewaBawusm mamepuaA € HampynaH
no Bpeme Ha nbmewecmBusma My u3 gHewHa
Manausus. Yoaoc gopu usnpawa Ha OapBuH
3akaloueHusma cu, a nocaegHusm 2u omne-

Hunc CmetnceH / Niels Stensen

Hopman Xutimau / Norman Heatley

yamBa 3aegHO cbC cBoume pasMuwAeHus no
Bvnpoca, npegu npe3 1858 ga 0606wu ugeu-
me BvB Beue ususno aBmopckus cu mpyg "3a
npousxoga Ha BugoBeme".

EgHa om npuyuHume Yoabc gHec ga e 3abpa-
BeH e, ue HaBpememo mou He pa3noAaza CbC
cpegcmBama ga omneuyamBa mpygoBeme cu
8 gocmamuvueH mupax. "Manauckusm apxu-
neaaz", HezoBusm gHeBHuk om nbmyBaHemo
u3 l0zousamouHa A3us, e npu3Ham 3a Hau-go-
H6pomo npupogoHayuHo onucaHue Ha XIX Bek.
A koaekuusima My om nenepygu u bpbmbapu u
go gHec e usnoXkeHa B noHgoHckus Myszel Ha
ecmecmBeHama ucmopus.

KPBbBOMPEAUBAHETO: YAPAC APIO

B Hakou nonyaspHu cmamuu moXke ga npo-
uememe, ue Yapac [Oplo e omkpuBameasm
Ha kpvBonpeauBaHemo - koemo ganey He e
BsipHo. MopBomo ycnewHo kpvBonpeauBaHe
(mexkgy kyuema) e ocbwecmBeHo owe npes
1665 om Puuapg Aoyvp B AHzAus. MopBu-



Am ycnex npu xopa e Ha [keumc BAbHgbA
npe3 1818, a cneg moBa gecemku gpyau
yuyeHu gaBam cBos npuHoc, 3a ga ce npe-
BopHe kpvBonpeauBaHemo B oHa3u HagexXg-
Ha >kuBomocnacsBawa onepauus, kakBamo
e gHec.

3acayeama Ha gokmop [Oplo, appoamepuka-
Heu, om BawuHzmoH, obaye cbwo e 2onama: 8
npogbaikeHue Ha gecemuAaemus mou pabomu
3a nonyaspusupaHemo Ha masu npakmuka, 3a
paswupsaBaHemo Ha 06xBama U u 3a cv3gaBa-
Hemo Ha npodecuoHanHu kpvBHuU 6aHku (ca-
Musim u3spa3 "kpbBHa 6aHka" e He2oBo mBope-
Hue). Npe3 Bmopama cBemoBHa BouHa [Aplo
€ Haueno Ha kamnaHusma 3a gocmaBsHe Ha
kpvB go 6ouHume noaema u kocBeHo e om-
20BopeH 3a cnacsBaHemo Ha gecemku XuAasgu
>kuBomu.

Mo upoHus Ha cbgbama Yapac [plo ymupa
npe3 1950 om 3a2yba Ha kpvB u gpyau Hapa-
HaBaHusa npu mexkka kamacmpoda B8 CeBepHa
KapoaAuHa.

PeambHg Oapm / Raymond Dart

HEBOCTBbPTAUYMTE: GPA3AYP XAH
MHo3uHa Mozam ga hpemeHgupam 3a 3B8aHue-
mo "Hau-Beauk apxumekm Ha XX Bek" - kamo
ce 3anouHe om Abo Kop6losue u Qpanxk Aoug
Paim, u ce npukalouu cvc cvBpemeHHU 2eHuu
kamo Pem Koaxaac u Hopman QQocmup. Ho
mBovpge Maako xopa 3Hasm umemo Ha Qasayp
XaH, a uMeHHO mou e 4yoBekbm c Hau-20ASM
npuHoc 3a BbHWHUSA Bug Ha gHEWHUMe Hu Me-
MpPONOAUCU.

Qasayp Paxvan XaH e pogeH B [aka, gHe-
weH baHanagew, Ho kamo cmygeHm neuenu
cmuneHgus u 3amuHaBa Ha cnheuuaAusauus
B8 CALL, kvgemo ocmaBa ga >kuBee. Hapu-
uam 20 "AUHwauH Ha cmpykmypHomo uHXke-
HepcmBo" - UMEHHO MOU U3MUcCAS MpbBHUSA
gusauH, Bbpxy koumo ca nocmpoeHu houmu
Bcuuku cbBpemeHHU Hebocmbpaauu. HezoBa
e koHcmpykuusma Ha Cuvpc Tayvp, kosmo
B npogbrkeHue Ha uemBopm Bek 6e Hau-Bu-
cokama cepaga B cBema. XaH e u nuoHep B
paspabomBaHemo Ha cucmemume 3a kowm-
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nlombvpHo-nognoMmogHam gusalH, uau CAD. B
moBa omHoweHue Bceku gHeweH apxumekm
u cmpoumenaeH uHXkeHep My € gAvXkHuk.

nPOU3XOAbLT HA YOBEKA:

PEAMBHA OAPT

MN3uckBa ce He camo Bucok uHmenekm, HO u
gocma cmeAocm, 3a ga ce usnpaBuw cpeuly
obwonpuemume cxBawaHus. ABcmpaautcku-
Am aHmponono2 PeumbHg Japm pasnoaaza u
¢ gBeme. Mpe3 nbpBama nonoBuHa Ha XX Bek
B8 anmpononozusma 2ocnogcmBa cxBawaHe-
mo, ue yoBekbm ce e nosBun B EBpasus. 3a
koemo yX cBugemeancmBam Haxogkume Ha
paHHU YoBewku BkameHeanocmu om goAuHama
HeaHgep B MepmaHus ma uak go ocmpoB ABa
8 gHewHa VHgoHe3us.

Ho Oapm, koumo no moBa Bpeme pabomu B
IOxkHa Adpuka, ce cbabvckBa ¢ HeumoBepHo
gpeBeH gemcku uepen, koumo He npuHagAe-
»ku Ha npumam. Mpu Hezo 2pvbHakbm BAusa
B uepena B8 gbHomo, Bmecmo omasag, kakmo
€ npu wumnaHzemama. KakBomo u ga e 6uno
cowecmBomo, Ha koemo e npuHagAeXaa,
mo e xogeAo u3npaBeHo. Oapm 20 Hapuua
Australopithecus africanus u gHec mo3u Bug e
npusHam 3a npsk nomombk Ha yoBeka, >kuBsa
npegu 2 go 3 MuauoHa 2oguHu. Ho HaBpeme-
mo masu meopus ckaHgaAuzupa mMacmumu-
me umeHa B8 EBpona, Haueno cbCc cbp Apmbp
Kuum. Tpsb6Ba ga MuHam Hag mpu gecemune-
mus, npegu me ga npusHasm 2pewkama cu u
ga nomBbpgam MHeHuemo Ha [dapm, ye npa-
poguHama Ha 4oBeka e umeHHo Adpuka.

KPAAT HATAAQA: HOPMAH BOPAOI
ToU e HocumeAn Ha gecemku Hazpagu u me-
ganu om Hag 20 pasauuHu gop>kaBu, u kamo
kanak uma HobenoBa Hazpaga 3a mup. baa-
20gapeHue Ha Hay4yHus My NpPuHOC NOHe eguH
MuAUapg gywu ca nowageHu om 2aaga. Ho
Bbnpeku moBa gHec umemo HopmaH Bopaoz
egBa Au 20Bopu MHO20 Ha 0BbukHOBeHus yu-
mamea.

PogeH B AuoBa kamo nomombk Ha HopBex-
ku emugpaHmu, bopaoz 3aBbpwBa 6omaHuka
CbC CheuuaAnHOCM NamoAO2Us Ha pacmeHu-
ama. MoAe3Hume My usobpemeHus ca Hag
gy3uHa, HO Hau-npoyyma e m. Hap. nweHuua-
gkygke - kpbcmocka ¢ kbcu cmbbaa, koumo
He noaseBam npu govxkgoBe uau npocmo om
me>kecmma Ha knacoBeme. B pe2uoHu kamo
Mekcuko, MHgusa u MakucmaH nogobpeHu-
me om Bopaoz copmoBe npaBsm ucmuHcka
peBoalouus - Ha cybkoHmuHeHma Hanpumep
gobuBbm Ha nweHuua ce ygBosBa camo 3a
nem 20guHu caeg macoBomo um BvBexkgaHe
npe3 1965. [lHec mo3u nepuog ce Hapuuya om
ucmopuuume Ha Haykama "3eaneHama peBo-
Alouus". Ho camusm Bopaoz 8 peuma cu npeg
HobenoBus komumem npegynpegu, ye moBa
e camo "BpemeHeH ycnex B bopbama cpewy
2Aaga u AuweHusma, koumo Hu gaBa manko
Bpeme 3a omgux". M
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UNSUNG
CIENCE

Ten scientists we may have forgotten, but without whom
our world would not be the same

By KALIN ANGELOV / Photography FILE PHOTOS

alileo, Newton, Darwin, Mendeleev, Einstein or
Stephen Hawking: Every school student now
knows these names and, at least roughly, what
their contribution to human knowledge is. But
along with the famous giants, there are quite a few figures
who have sunk into oblivion, though they largely contribute
to the success of our species. Here are ten scientists who
deserve more recognition than they have ever received.

THE EPIDEMIOLOGIST: JOHN SNOW

In the nineteenth century, an increasingly intense global
trade turned cholera from a local disease in India to a se-
ries of deadly global pandemics.

Cholera is essentially an inflammation of the small intestine
caused by the bacterium Vibrio cholerae. Medical science
at the time believed that the infection was air-transmitted
through the so-called "miasmas". However, in 1854 an Eng-
lish medical doctor called John Snow set out to investigate
the geography of the consecutive epidemic in the London
area of Soho and eventually managed to trace all cases to
a street water pump on Broad Street. Snow argued that the
infection was transmitted by water through contact between
drinking and faecal waters. All pundits rejected it and ridi-
culed him, but in the end, the local authorities sealed the
pump. The disease subsided immediately, but Snow's views
were not accepted all the same. Twelve years later, one
of his main opponents made an experiment during a new
outbreak and confirmed that Snow was right.

A convinced vegetarian and abstainer, John Snow was one
of the fathers of modern anaesthesiology, a pioneer in the
study of ether and chloroform.

THE SCIENTIFIC METHOD: NIELS STENSEN

Also remembered as Nicolas Steno, this son of a goldsmith
from Copenhagen was one of the first modern scientists in
history. Instead of following the wisdom of Aristotle, Pythag-
oras, and other ancient authorities, as was the custom dur-
ing the Renaissance, he relied solely on his own experience
and the validation of theories through experimentation. Like
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most scientists of the second half of the seventeenth cen-
tury, Stensen was also an encyclopaedic mind, with sig-
nificant contributions in areas such as anatomy, geology,
stratigraphy and palaeontology. But perhaps his most sig-
nificant idea was that fossils previously considered exotic
rock formations were actually remains of living organisms.
James Hutton, Charles Lyell and Charles Darwin himself,
the fathers of our current understanding of evolution, later
used that assumption.

BIG BANG: GEORGES LEMAITRE

Most textbooks associate the theory of the expanding uni-
verse with US astronomer Edwin Hubble, who proved it
through observation (which is why its basic postulates are
called the Hubble Law and the Hubble Constant). But this
theory had actually not only been published, but also prov-
en years earlier by a Catholic priest from Belgium, named
George Lemaitre.

Lemaitre did not think that theoretical physics and religion
were in conflict - they just do not intersect. Unfortunately,
his revolutionary idea was published in 1927 in a Belgian
magazine, poorly known outside the country. It was not until
1931 that his ideas were translated into English, and with-
out the part that would take away Hubble's glory — Lemaitre,
who was known for his modesty, deleted it from the trans-
lation so as not to repeat something the English-speaking
world already knew. He later supplemented his theory
with the idea of the Primary Atom, from which everything
originated, and suggested that the rate of expansion of
the Universe was actually increasing - something that was
confirmed in 2011 and brought the Nobel Prize to Perlmut-
ter, Schmidt, and Riess. Today we can safely call Georges
Lemaitre the father of the Big Bang theory, which is already
widely accepted in physics.

Incidentally, Pope Pius XIl announced that Lemaitre's the-
ory had proven the existence of the creator God, but the
physicist priest sent him a written objection and a call not
to confuse faith with science. The Hubble Law today is of-
ficially called the Hubble- Lemaitre Law. »
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F'negkama om 103-us emayk Ha Cubpc

Taybp 8 Yukazo. MNoBeuemo coBpemeHHU
Hebocmbpzayu buxa buau HemucAumu 6e3
pabomama Ha Qasayp XaH

The view from the 103rd floor of Sears Tower

in Chicago. Most modern skyscrapers would be
unthinkable without the work of Fazlur Khan




) ANTIBIOTICS: NORMAN HEATLEY
Every school student will tell you that Alex-
ander Fleming is the discoverer of penicillin,
the first antibiotic in history. But not everyone
knows the discovery was an accident - the an-
tibiotic-containing mould just attacked one of
Fleming's bacterial cultures while he was on
vacation. Or that the discoverer himself did not
believe for a long time that the discovery would
be of practical use, because producing penicil-
lin on a mass scale was a daunting task.
Fleming left it entirely to his colleagues How-
ard Florey and Ernst Chain, who later shared
the Nobel Prize. But because the Prize could be
shared among a maximum of three people, Nor-
man Heatley, the fourth person with a decisive
contribution, was ignored. It was Heatley, at the
time Florey's junior associate, who devised ways
to purify penicillin and produce large quantities.
But it was not until the 90s that his contribution
was officially recognised. Since the 40s, antibi-
otics have saved hundreds of millions of lives.

THE DNA SECRETS:

ROSALIND FRANKLIN

In 1953, Francis Crick and James Watson
published the structure of DNA - undoubtedly
one of the greatest discoveries of the twentieth
century, which deservedly earned them the No-
bel Prize. But Watson and Crick's work would
hardly have been possible had it not been for
Rosalind Franklin.

An English molecular biologist and chemist,
Franklin used X-ray crystallographic tech-
niques to show for the first time the structure
of DNA. As early as 1951, she created work-
ing models of the structure, but did not want to
publish them until the assumptions were prov-
en. Crick and Watson were familiar with her
work and even quoted her in a footnote to their
work. But when they were nominated for and
won the Nobel Prize in 1962, Rosalind was no
longer among the living, due to a rapidly devel-
oping ovarian cancer (possibly related to her
frequent use of X-rays). The Nobel Committee
does not allow posthumous nominations.
Franklin's latest work is devoted to the poliovi-
rus, a study that provided the basis for the polio
vaccine. In 1982, her colleague and protégé
Aaron Klug won the Nobel Prize in Crystallog-
raphy, an award that would have been Frank-
lin’s had she been alive.

EVOLUTION:

ALFRED RUSSELL WALLACE

Evolution through natural selection is an idea
we associate today with Charles Darwin. Actu-
ally, the theory was a joint development of two
people, not one, and Darwin initially published
it as a joint work with a colleague of his, who is
forgotten today.

The name of this colleague is Alfred Wallace:
a British explorer and naturalist who, indepen-
dently of Darwin, had come up with the idea
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of natural selection. While Darwin's work was
greatly influenced by his Beagle voyage and
especially his sojourn on the Galapagos Is-
lands, Wallace's crucial material had been ac-
cumulated during his travels through what is
now Malaysia. Wallace even sent his conclu-
sions to Darwin, and the latter printed them out
with his reflections on the subject, before sum-
marising the ideas in his fully authored paper
On the Origin of Species in 1858.

One of the reasons Wallace is forgotten today is
that he did not have the means to print his works
in sufficient quantity. The Malay Archipelago,
his diary of the journey through Southeast Asia,
has been recognised as the best naturalistic de-
scription of the nineteenth century, and his but-
terfly and beetle collection is still on display at
the Natural History Museum in London.

BLOOD TRANSFUSION: CHARLES DREW
In some popular articles, you can read that
Charles Drew is the originator of blood trans-
fusion, which is far from true. The first suc-
cessful blood transfusion (between dogs) took
place as early as 1665 by Richard Lower in
England. James Bundle is credited for the first
successful transfusion in humans in 1818, and
then dozens of other scientists contributed to
turning the blood transfusion into a life-saving
procedure.

The merit of Dr Drew, an Afro-American from
Washington, D.C., however, was also great: he
had worked for decades to promote the prac-
tice, expand its scope, and establish profes-
sional blood banks (the very term "blood bank"
is his invention). During World War Il, Drew led
the campaign to deliver blood to the battle-
fields and was indirectly responsible for saving
tens of thousands of lives.

Ironically, Charles Drew died in 1950 of blood
loss and other injuries sustained in a severe
car accident in North Carolina.

SKYSCRAPERS: FAZLUR KHAN

Many may claim the title of "greatest architect
of the twentieth century" - beginning with Le
Corbusier and Frank Lloyd Wright, and end-
ing with contemporary geniuses such as Rem
Koolhaas and Norman Foster. Very few people
have heard of Fazlur Khan, despite him being
the biggest contributor to the skyline of our me-

tropolises today.

Fazlur Rahman Khan was born in Dhaka, in to-
day’s Bangladesh, and as a student, he earned
a scholarship and went to a specialisation in the
United States, where he settled. He is called the
"Einstein of Structural Engineering". He invented
the pipe design through which almost all modern
skyscrapers are built. He blueprinted the Sears
Tower, which for a quarter of a century was
the tallest building in the world. Han was also a
pioneer in the development of computer aided
design systems, or CAD. In this regard, every ar-
chitect and civil engineer of today is his debtor.

THE DESCENT OF MAN: RAYMOND DART
Not only high intelligence is required, but also
a lot of courage to stand up to popular beliefs.
Australian anthropologist Raymond Dart had
both. In the first half of the twentieth century,
the notion that man had appeared in Eurasia
dominated anthropology. Early human fossils
from the Neander Valley in Germany to the
island of Java in present-day Indonesia appar-
ently proved that.

But Dart, who was working in South Africa at
the time, unearthed an ancient non-primate
baby skull. The spine enters the skull from
the bottom instead of the back, as it does with
chimpanzees. Whatever the creature it be-
longed to, it walked upright. Dart called it Aus-
tralopithecus africanus, and today it is recog-
nized as a direct descendant of man who lived
two to three million years ago. In the mean-
time, however, that theory scandalised scien-
tists in Europe, led by Sir Arthur Keith. More
than three decades had to pass before they
acknowledged their error and confirmed Dart's
view, that man's birthplace is Africa.

THE END OF FAMINE:

NORMAN BORLAUG

He won dozens of awards and medals from
over 20 different countries, and the Nobel
Peace Prize to crown it all. Thanks to his sci-
entific contributions, at least one billion people
have not experienced famine. Still, the name
Norman Borlaug hardly rings any bells today.
Born in lowa to the family of Norwegian im-
migrants, Borlaug graduated in botany with a
major in plant pathology. His useful inventions
number over a dozen, but the most famous one
is the so-called dwarf wheat - a cross with short
stems that do not lean in the rain or because
of the ears weight. In regions such as Mexico,
India and Pakistan, Borlaug-enhanced varie-
ties caused a real revolution: on the subcon-
tinent, for example, wheat production doubled
just five years after its massive introduction
in 1965. Today, historians refer to this period
as “The Green Revolution”. But in speech to
the Nobel Committee Borlaug warned that it
was only " a temporary success in man’s war
against hunger and deprivation; it has given
man a breathing space." &l
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Koankomo noBeue HaBAu3ame B mepumopusma Ha guBume >kuBomHu,
moaAkoBa noBeue naHgemuu kamo cezawHama we usnumBame

By KPUCTUHA HUFOXOCAH / Photography SHUTTERSTOCK

a 20 cenmemBpu 2017 2oguHa eguH oBuap om obracmma

KBuuH B MamouHa YzaHga e npuem no cnewHocm B mecm-

Hama 60oAHUua, ¢ mpecka, noBpbwaHe, cCMoMaWwHO pas-

cmpoucmBo u kpvBousauBu. 35-zoguwHusm MbXk uvecmo
usBexkgan >kuBomHume cu B8 6Au3ocm go newepa, obumaBaHa om npu-
Aenu. Mem gHuU no-kbcHO MoU ymupa 6e3 ussicHeHa npuuuHa, a kpbBHu
npobu He ca My HanpaBeHu. CAyuasm BeposimHO gopu Hsmawe ga goc-
muzHe go HoBuHapckus nomok, ako mpu cegmuuu caneg moBa cecmpa
My, kosmo ce e gpwkuna 3a He2o go nocmbnBaHemo B BoAHuua, He
Hewe pasBuaa Cbwume cumMnmomu U hoduHaAa. Okasa ce, ue bpambm
u cecmpama ca >kepmBa Ha Mapbypacka xemopazuuHa mpecka - oc-
mpo uHdekuuosHo 3aboasBaHe, npuvuHsBaHo om Bupyc u obukHoBeHO
nopassBaw,o npuaenume.

MAPBYPICKATA XEMOPAIT'MYHA TPECKA e om m. Hap. 300HOMUYHU
3abonaBaHus - makuBa, koumo ce npegaBam om >kuBomHume kbm yo-
Beka. He e 3agbrkumenHo ga ca BupycHu - noHsikoza 2u npegu3BukBam
H6akmepuu, 2bbuuku uau napasumu. TakuBa ca byboHHama uyma, 6sc-
M, NMuYyusm 2pun, Mmaaapusma, >kbaAmama mpecka, mpeckama geHaa,
ebona. TakaBa e u COVID 19. ,300H03ume ca mpygHU 3a 3aAuyaBaHe,
3awomo noA3Bam >kuBomHume kamo cBou pesepBoap u usmouHuk Ha
3apasa. TakvB npumep e nmuyusm 2pun — MOXKeM ga 20 npemMaxHem
npu goMawHume >kuBomHume, HO mou ce nosBsBa Bcska 2oguHa, 3a-
womo ugBa om guBume nmuuu®, 0bsicHaBa 3gpaBHusm ekcnepm AaaHa
LLleux. Ta ce 3aHumaBa ¢ Bbnpocume Ha GuocuzypHocmma u e aBmop
Ha Hawymsanama kHuza "KakBo Hu ybuBa?" (What's Killing Us: A Practical
Guide to Understanding Our Biggest Global Health Problems). B ckopow-
Ha cBos Aekuus 3a TEDxSMU LUeUx npegynpegu, ye menvpBa Hu ouak-
Bam HoBu enugemuu - "ToBa He e npegnonoXkeHue, a cuaypeH dpakm!“.

N LWENX, U OPYIN YYEHWN 06BuHsBam 3a nosBama Ha onacHu HoBu
6orecmu npegu Bcuuko uoBewkama anuHocm u ekcnaHsus. Mpome-
Hume B kaumama u 2A06aAHOMO 3amonAsiHe npaBsm naaHemama no-
2ocmonpueMHo Msicmo 3a Bupycu u bakmepuu, a yHuwoXaBaHemo Ha
nocaegHume geBcmBeHu xabumamu om yoBewka pvka Hu cbAavckBa
YeAHO ¢ Heno3Hamu Boaecmu. ,Kozamo 2opum u pasopaBame gbXkgoB-
Hama 2opa Ha Ama3soHka, 3a ga noAyvyum eBmuHa 3ems 3a 3emegenue,
kozamo guBume 3eMu Ha nocaegHume bywmeHu 8 Adpuka ce npeBop-
Ham BbB ¢pepmu, ko2zamo guBume >kuBomHu 8 Kumau ca anoByBaHu, go-
kamo HanvbAHO u3ue3Ham - BvB Bcuuku me3u cayyau xopama Bauzam
8 koHmakm c guBu opzaHu3mu, go koumo He ca ce gokocBaau npegu.
A me ca HocumeAu Ha HoBu BugoBe boaecmu, bakmepuu u Bupycu, 3a
koumo He cme nogezomBeHu. Konkomo no-HaBvmpe HaBausame B guBa-
ma npupoga, monkoBa noBeue enugemuu moXke ga ovakBame,”“ kamezo-
puuHa e LLlenx.

AonPEON roguHN NMOBEYETO ekcnepmu cmsmaxa, ye 8 moBa om-
HOweHue Hau-2oAiMa 3anAaxa ca mponuyeckume gkyHaau u geBecmBe-
Hume xabumamu kamo uano. Ho ceza moBa cxBawaHe ce npeobpbuwia:
He guBama nycmouw, a umeHHo YoBewkama geuHocm u yHuwoXkaBaHe-
mo Ha buopa3Hoobpasuemo cv3gaBa ycaoBusi 3a HOBu Boaecmu kamo
COVID-19. “Ceuem gbpBemama, ybuBame uau 3amBapsame guBu »kuBom-
Hu B knemku u 2u Hocum Ha nasapume", noguepmaBa OeuBug KyomeH,
aBmop Ha Spillover: Animal Infections and the Next Pandemic, 8 cma-
mus 3a The New York Times. "Pywum ekocucmemu u nyckame Bupycu
u3BbH obuuauHus um ecmecmBeH pesepBoap. Te umam Hy>kga om HoB

npueMHuk u obukHoBeHo moBa ce oka3Bame Hue - xopama*“. Tesama My
e nogkpeneHa om AmepukaHckus ueHmovp 3a koHmpoA u npeBeHuus Ha
6oAecmume, cnopeg YuUMoO gaHHU mpu YemBvbpmu om HoBume uyoBewku
3aboAsBaHus ugBam om gpyau kuBu opzaHusmu. TakuBa borecmu ca ce
pa3npocmpaHsBanu u Hasag B8 yoBewkama ucmopus — gocmambyHo € ga
cu cnomHuM 3n0Bewama ,YepHa cmbpm®, kakmo ca Hapuuyaau vyymama
npe3 CpegHume BekoBe, enugemuume om 6sc B8 Adpuka u Asus B no-
CAegHUMe gecemuAemust UAU ucnaHckus 2pun B Hauyanomo Ha XX Bek.
Opyau obaue He ca gobpe no3Hamu Ha yoBeka — kamo Hanpumep MERS,
HapuuaH owe kamuacku egpun. Miau kamo akmyanHus kopoHaBupyc.

,BbOBLWE HE CbM U3HEHAAQAH om ma3u naHgemus. TenvpBa we
omkpuBame owe namozeHu — moBa e camo Bbpxom Ha aucbepza‘,
kasBa Tomac lunecnu, npodecop om kamegpama no npupogHu Hayku
Ha yHuBepcumema Emvpu. Cnopeg Hezo guBume >kuBomHu HaBcsko-
ge no cBema ca nogAaoXkeHU Ha 20A9M cmpec, 2ybam ecmecmBeHama
cu cpega, cmecmBam ce ¢ gpyau BugoBe, okazBam ce onacHo 6AU30
go xopama. Pacmswusm 6pou Ha cBemoBmHomo HaceAneHue nok kapa
Hakou xopa ga nocsiczam kbm guBume >kuBomHu, 3a ga ce usxpaHsm.
JomuHupawiama meopus 3a npou3xoga Ha cez2awHus Bupyc SARS-
CoV-2 Bogu kvm nasapa Ha 2pag YxaH, kbgemo ce npogaBa BcskakBu
»kuBu >kuBomHu: BbAuema, caramaHgpu, kpokoguau, ckopnuoHu, NAbXo-
Be, kamepuuu, Aucuuu, uubemku. Mo >kenaHue Ha kaueHma mozam ga
6bgam 3akaaHu U noyucmeHu Ha msacmo. ,Taka HapeueHume ,Mokpu“
nasapu ca nepdpekmrHomo msacmo 3a npegaBaHe Ha namozeHu mexXgy
pasauyHume BugoBe*, ka3Ba Muaecnu. MogobHU nasapu cbwecmByBam
u B Adpuka, kegemo kpau omkpumu BogousmouHUUU UAU NPU NbAHA
AUNca Ha XuzueHa ce npogaBam >kuBu uAu ybumu maumyHu, npuAenu,
nAavxoBe, pasauuHu BugoBe nmuuu. EguH om Hau-uzBecmHume ce Ha-
Mupa B Aazoc, Huzepus — 2pag, 8 koumo >kuBesm kbm 6 MuAuoHa gywu
oduuuaAHO U OWe gecemuHa MUAUOHA - HeyCemHO 3a cmamucmukama.
“NMogobHu nasapu B Asus u Adppuka ca usmouHuk Ha xpaHa Ha MUAUOHU
begHU xopa, ga 2u npemaxHem HanbAHO € HeBb3MoXkHO”, cMama [eAus
I'peuc, enugemuonoz u BemepuHap kom MexkgyHapogHus uHcmumym 3a
uscnegBaHe Ha ceanckocmonaHckume >kuBomHu (International Livestock
Research Institute) 8 Haupobu, KeHus. Cnopeg Hes 3abpaHama um wie
goBege go HenezanHOomo mupayBaHe Ha Meco u guBu >kuBomHu npu
ow,e no-Hucku ycnoBus Ha xugueHama.

KAKbB E HAYUHBLT OA CE CMPABUM c 6bgewume 3anaaxu? MHo-
3uHcmBomo Bupycono3u u enugemuo3oAau ca npomuB Hewa kamo 3amBa-
psHe Ha nasapume, 3abpaHu 3a nbmyBaHe uAu kapaHmuHu. Cnopeg msix
omzoBopbm e B no-gobpa uHdopMUpaHOCM Ha Xopama u nogzomBeHocm
Ha 3gpaBHume cucmemu. ,2)KuBeem BobB Bpeme Ha XpoHUYHO U3BvLHpPEgHO
nonodkeHue", kasBa BpalubH Bbpg, Bupyconoz om YHuBepcumema Ha Ka-
AudopHuUs, pabomua no bopbama ¢ ebora B Cuepa AeoHe. "Boarecmume
nbmyBam no-ganeue u no-6vp3o om npegu, 3amoBa mps6Ba ga Mokem
6bp30 ga uM omzoBopum. TpsabBam HU UHBecmuuuu, NpoMAHa Ha YoBew-
kume getiHocmu u pa32oBop ¢ xopama om Hau-3acezHamume obwHocmu...
HauuHom B gbA2ocpoueH naaH ga HanpaBum enugemuume no-mManko cepu-
03HU € ga cb3gageMm 2nobanHa 3gpaBHa cucmema, kosmo ga nognomaza
ocHoBHume 3gpaBHu ¢yHkuuu BbB Bcska cmpaHa no cBema. Camo maka
Bcska goprkaBa, gopu U Hau-6egHama, we MmoXke AeCHO ga ugeHmuduuupa
u AekyBa HoBume uHdekuuu npu nosBama um. KakBo wewe ga cmane, ako
COVID-19 ce 6ewe nosBuna He B Kumau, a 8 Yag, kbgemo uma mpuma u
nonoBuHa Aekapu Ha cmMo XUAAgu gywu HaceAaeHue", numa Aaaxa LLleux. Il
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HEART OF
DARKNESS

The more we encroach on wildlife territory,
the more pandemics we will experience

By KRISTINA NIGOHOSYAN / Photography SHUTTERSTOCK

On 20 September 2017, a shepherd from the
Kween District of Eastern Uganda was rushed to
the local hospital with fever, vomiting, stomach
pain and bleeding. The 35-year-old man often
drove his livestock near a cave with bats inside.
Five days later, he died without a clear reason,
but no blood samples were taken. The case
would probably not have even reached the news
stream if, three weeks later, his sister, who had
been caring for him until his hospitalisation, had
not developed the same symptoms and died. It
turned out that the brother and sister were vic-
tims of Marburg haemorrhagic fever - an acute
infectious disease caused by a virus that often
affects bats.

THE MARBURG HAEMORRHAGIC FEVER is
a zoonotic disease, transmitted from animals
to humans. These diseases do not have to be
viral. Bacteria, fungi or parasites sometimes
cause them. They include bubonic plague, the
hydrophobia, the bird flu, the malaria, the yel-
low fever, the dengue and the Ebola. And COVID
19 as well. "Zoonoses are difficult to eradicate
because they use animals as their reservoir and
source of infection. The bird flu can serve as
an example — we can remove it in domestic ani-
mals, but it re-emerges every year because it
comes from wild birds," says health expert Alan-
na Shaikh. She deals with biosafety issues and
has authored the popular book What's Killing Us:
A Practical Guide to Understanding Our Biggest
Global Health Problems. In a recent lecture for
TEDxSMU Shaikh warned that a host of epidem-
ics await us: "This is not a speculation but a sure
fact!"

SHAIKH AND OTHER SCIENTISTS blamed hu-
man greed and expansion for the emergence of
new dangerous diseases. Climate change and
global warming make the planet a more hospi-
table place for bacteria and viruses, and the de-
struction of the last pristine habitats by human
hand makes us collide head-on with unknown
ilinesses. "When we burn and plough the Amazo-
nian rainforest to get cheap land for agriculture,
when the wild expanses of the last Bushmen in
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Africa are turned into farmland, when wild animals
in China are hunted to extinction - in all these cas-
es people come into contact with wild organisms
they have not touched before. They are carriers
of new types of diseases, bacteria and viruses
that we are not prepared for. The further we go
into the wild, the more epidemics we can expect,”
Shaikh holds.

YEARS AGO MOST EXPERTS thought the tropi-
cal jungle and the pristine habitats in general
were the biggest threat in this regard. Now this
concept is reversed: not wilderness but human
activity and the destruction of biodiversity cre-
ate conditions for new diseases like COVID -19.
"We cut trees, kill or lock wild animals in cages
and carry them to markets," points out David
Quammen, author of Spillover: Animal Infections
and the Next Pandemic, in an article in The New
York Times. "We destroy ecosystems and spill
viruses beyond their usual natural area. They
need a new host and usually find us, the people."
His thesis is supported by the American Center
for Disease Control and Prevention, which es-
timates that three-quarters of new human dis-
eases come from other living organisms. Such
diseases have spread back into human history -

it is enough to remember the ominous Black
Death, as the plague in the Middle Ages was
called, rabies epidemics in Africa and Asia in re-
cent decades or the Spanish flu in the early 20th
century. Others, however, are not well known to
man - such as MERS, also called camel flu, or
the current coronavirus.

"I AM NOT AT ALL SURPRISED by this pandemic.
We are yet to have more pathogens - this is just
the tip of the iceberg," says Thomas Gillespie, pro-
fessor at the Department of Natural Sciences at
Emory University. He points to the fact that wild
animals everywhere in the world are subjected to
great stress, losing their natural environment, min-
gling with other species, and finding themselves
dangerously close to humans. The growing world
population in turn is forcing some people to resort
to wildlife to feed themselves. The dominant theory
of the origin of the current SARS-CoV-2 leads to
the Wuhan market where all sorts of wild animals
are sold: wolf cubs, salamanders, crocodiles, scor-
pions, rats, squirrels, foxes, palm civets. At the
customer's request, they can be slaughtered and
cleaned on site. The so-called wet markets are the
perfect place for the transmission of pathogens
between species," Gillespie adds. Similar markets
exist in Africa, where live or slaughtered monkeys,
bats, rats and various species of birds are sold
near open water sources or in the absence of any
hygiene. One of the most famous is located in La-
gos, Nigeria - a city where up to 6 million people
live officially and tens of millions more, insensitive
to statistics. "Such markets in Asia and Africa are
a source of food for millions of poor people, to re-
move them completely is impossible," said Delia
Grace, an epidemiologist and veterinarian at the In-
ternational Livestock Research Institute in Nairobi,
Kenya. In her view, banning them would lead to an
illicit trade in meat and wild animals under even
lower hygiene conditions.

WHAT IS THE WAY TO COPE with future threats?
The majority of virologists and epidemiologists op-
pose market closures, travel bans and quarantines.
They think the answer lies in better awareness of
the people and preparedness of the health sys-
tems. "We live in a time of chronic emergency,"
said Brian Byrd, a virologist at the University of
California, who has fought Ebola in Sierra Leone.
"Diseases travel farther and faster than before, so
we must be able to quickly check them. We need
investment, change in human activities, and dia-
logue with people in the most affected communi-
ties. The way to make epidemics less serious in
the end is to create a global health system that
supports basic health functions in every country
the world over. In this way alone will every country,
even the poorest one, be able to easily identify and
treat new infections when they occur. What would
have happened if COVID-19 had appeared not in
China but in Chad, where there are three and a
half physicians per one hundred thousand people,”
Alanna Shaikh wonders. ll
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Elpﬁnﬂ kpUAe UAU 200-AumpoBu pesepBoapu B8 cymume:
15-me Hau- ‘gxogﬂw,u MawuHu 3a cAeg kpasa Ha cBema
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[ockopo cu mucaexme, ye kpasm Ha cBema
Moxke ga gouge camo om HsikakBo kamacmpo-
danHo, Ho MHO20 cAabo BeposmHo cbbumue:
nagaHe Ha memeopum, u3puzgBaHe Ha cynep-
ByakaH, kaumamuueH kamakausom. Ho Hacmo-
Awama HeocobeHo agekBamua peakuus Ha
cBema kom kopoHaBupyca Hu HanoMHu koako
kpexka e anobanHama ukoHomuka u konko
ya3Bum e obuiecmBeHusm peg. Bmecmo ga
mpyname 3anacu om 6pawHO U moaAemHa
xapmus, emo 15 mawuHu, koumo 6uxa Hu no-
MO2HaAu ga nocpewHem no-aeko eBeHmyan-
HUMe CbmpeceHus.

SHERP ATV

[eno Ha egHa pycka komnaHus, cmpaHHuUsSm
Ha Bug "LLlepn" Hama ga Bu cmae c guHamuu-
Hume cu nokasameau: mou pa3BuBa makcu-
mym 40 kunomempa B uac. Ha cywa. Ho, 3a
pasauka om noumu Bcuuku gpyau koaecHu
npeBo3Hu cpegcmBa, ymeHusma My He ce u3-
yepnBam cbc cywama.

BaazogapeHue Ha o2poMHUmMeE cu 2ymu "wep-
nom" mMoke ga ce gBuku u no Boga, cbc
cbBcem npuauvHume 6 km/u. 1 6e3 sonemu
ycuaus moke ga npegoonee noumu Bcskak-
Bo npensmcmBue Ha cywama ¢ npocBema cu
om 59 caHmumempa. Ha Bcuukomo omzope B
konenama uma gonbAHUMEAHU pe3epBoapu,
¢ koumo moBa uygo moxke ga noeme go 290
AUMpa BEH3UH.

MERCEDES-BENZ G550

Cewame ce 3a Hskonako kaacuuecku Bcobge-
xoga, Ha koumo ga ce onpeme, ako Hewama
3agpybeam. Ho npu noBeuemo om msax uma
MOMEHMHU 3ampygHeHusi: Hummer B8 mMomeH-
ma He ce npaBu, owe Hamame BneuamaeHus
om HoBus Land Rover Defender, a Toyota Land
Cruiser ce npegnaza Ha eBponeuckus nasap
camo C eguH cAaab gusenoB gBuzamen, HanbA-
HO HegocmambueH ga pasbymame Hskos nom-
Ha bapukaga.

OcmaBa Bu camo egHo: gobpama cmapa G-
knaca, kosmo BcbwHOCM cAeg gecemunemus
uakaHe Hau-cemHe uma HoBo nokoneHue. Ts
He e 3azybuna cnocobHocmume cu u3BbH

acdanma, HO e cmaHana 4yBcmBumeAHo no-
kompopmHa.

PAL V LIBERTY

BszcmBomo no Boga noBuwaBa 3HavumeAHo
waHcoBeme Bu 3a ouensBaHe, HO owe no-go-
bpe bu buno ga mokeme ga usbszame no Boa-
gyx. Ha 3emama mo3u Pal V Liberty e cnopmeH
aBmoMOBUA C NpUAUYHU cnocobHocmu - 8 ce-
kyHgu 3a yckopeHue om 0 go 100 km/u u mak-
cumanHa ckopocm om 180 kunomempa 8 vac.
Ho uimepecHama yacm ugBa nocne.

C ueHama Ha okoAo 4 MuHymu npeobpa3soBa-
Hust Pal V ce npeBpvwa B8 2upokonmep, cno-
cobeH ga Aemu Ha BucouuHa go 1300 mempa,
u ga npeauma Hag 530 kunomempa c egHo 3a-
pexXgaHe. V Liberty owe He e noayuun Bcuuku
Heobxogumu paspewumeAHu u munoBu ogo-

82 | THE INFLIGHT MAGAZINE
your complimentary copy

-

.___..__.p-—-'
id®,Vah Sprinter

bpeHus, ouakBa ce ga Baese B cBobogHa npo-
gakba gozoguHa. LleHama cnopeg xonaHgcku-
me My cb3gameAu we e okono 400 000 eBpo.

INKAS RIOT CONTROL VEHICLE

INKAS Armored e kanagcka komnaHus 3a
BpoHupaHu Bucokonpoxogumu MauwuHu. Riot
Control Vehicle e mouHo oHoBa, koemo nog-
ckasBa umemo my - cpegcmBo 3a 6opba c
MacoBu 6e3peguuu. [OBeme BogHu opbgus
Cc HanseaHe 17.5 kunoepama Ha kBagpameH
caHmuMembp Mo2am ga pasnpbcHam u Hau-
pasnlomenama movana. Vau ga Bu nomozHam
ga ybegume AeHuBUUMe ga cu Musim pbueme,
kakmo npegnucBam enugemuono3ume.

MHaue mawuHama e cnocobHa ga noHece
obcmpen ¢ kapmeuHuua, kakmo u 6ausku
ekcnao3uu. CHabgeHa e u cvc cneuuanHa aB-
momamu3upaHa npomuBonoxkapHa cucmema.
W uma yHuBepcanHa Aonama, MOHmMuUpaHa om-
npeg.

BMW X5 PROTECTION VR6
Emo eguH aBmomobua, koumo u3guza NnoHs-
musma "Hage>kgHocm" u "cuzypHocm" Ha u3-

usino HoBo paBHuwe. Tasu ¢pabpuyHo GpoHU-
paHa Bepcus Ha X5 e cnocobHa ga usgopXku
Ha B3puB om 15 ke mpomuaoB ekBuBaneHm
om pascmosHue 4 mempa. Bombama Hama ga
ycnee ga npobue gopu cmbkaama, makap ue
MoXke ga 2u Hanyka.

Kamo gonbaHumeaHa ekcmpa ce npegaaza u
6poHupaH maBaH, 3a ga Bu nasu om amaku
Cc gpoH. Pasbupa ce, moakoBa 6poHs Bguza
gpacmuyHo U mezaomo, HO moBa He e uak
makb8 npobaem 3a MoHmupaHus nog kanaka
4.4-AumpoB V8 gBuzamen ¢ 530 koHs mouwi-
Hocm. N'ymume ca cneuuanHu run flat, Bbpxy
koumo cnokouHo moXke ga kapame nemgece-
muHa kunomempa u caeg cnykBane.

OUTSIDE VAN SPRINTER

O6ukHoBeHusm Mercedes-Benz Sprinter e
npakmuueH, Ho He uak BneuamaaBaw, BaH. Ho
BuHazu moxkeme ga 20 gageme Ha cheuuanu-
3upaHomo ameaue Outside Van u ga noayuu-
me neppekmHus aBmomobua 3a ouensBaHe
cAeg cmpawHus cbg. C HageXkgHa 4x4 cuc-
mewma, noBguzawo ce okauBaHe u cneuuanHu




odpoyg 2ymu, masu MawuHa moXke ga cmuzHe
noumu HaBcskoge.

Ta we Bu Bbge He camo MpaHCNOPMHO cpeg-
cmBo, Ho u gom. Outside Vans moz2am ga s
obopygBam c kpeBamu, 6aHs, neuka u Bcs-
kakBu gpysu ygobcmBa. KakBo u ¢ 200 Bama
domoBoamauyHu naHeau Ha nokpuBa, maka
Ye ga umame eHepaus U ganey om mpexkama.

AVTOROS SHAMAN 8X8

4 no 4 3agBuwkBaHemo e 3a amamvopume. Vc-
muHckume npodecuoHanucmu noa3Bam 8x8.
Kakmo noumu Bcuuku gpyau uHmepecHu Bcb-
gexogu, u mo3u e pogeH B Pycusa. ToBa cu
AUYU U om pasmepume my: 6.30 mempa goak-
Ha u 4.8 moHa meano.

Ha npbB nozaeg gusenoBusm azpezam om
Iveco cvc 170 koHs usznerkga mBvpge cnab
3a makvB 3Bsap. Ho ugesma e mou ga ocuay-
psBa noHe HakakBa ukoHomus. C 6eH3UHOB
aspezam masu 2pamaga bu xapuuaa cuzypHo
30 Aumpa Ha cmo. [Qusenbm ce Hykgae om
"egBa" 20 Ha cmo. Ho pesepBoapbm nobupa
270 aumpa, maka 4e cnokoUHO wie usmuHeme
1350 kunomempa.

GIBBS QUADSKI AMPHIBIOUS 4WD

Emo egHa mawunka, kosmo moxXe ga Bu us-
MbkHe om Bcska cumyauus. Coc 175-me cu
koHst MowHocm, Bcogexoguemo Ha Gibbs pas-
BuBa noumu 75 kunomempa B yac Ha cywama,
u we ce cnpaBu gopu ¢ Hal-paskaAsHus UAU
3acHeXkeH mepeH. 3agBuxkBa ce om 4-UUAUH-
gpoB azpezam Ha BMW u uma 56-AumpoB pe-
3epBoap.

FAaBHusm my ko3 obaue e gpye: camo 3a 5
cekyHgu masu mMawuHa ce npeBpbwa B goc-
ma bbp3a momopHa Aogka. EguHcmBernama u
canabocm e ueHama: 40 000 goaapa, noumu
mpoUHO Ha obuuauHomo 3a ATV.

TORSUS PRAETORIAN

MopBusm Bucokonpoxogum aBmobyc 8 cBema
He e geno Ha pycHauu, kakmo BegHaza cme
Cu nOMUCAuUAu. BcowHocm e HanpaBeH om
ykpauHuu, 6asupaHu B8 Mpaza. "MpemopuaHe-
ubm" nobupa go 35 gywu Ha bopga cu, uma
npocBem om 40 caHmumempa u gbAbouuHa
Ha 2a3eHe 70 cm.

OcBeH moBa He e mBbpge mygeH: 3agBukBa-
Hemo e noBepeHo Ha 6.9-AumpoB mypbogu3e-

Mercedes G550

AoB momop om MAN ¢ makcumaaHa MowHocm
240 koHcku cuAu. Bopmawusm MomMeHm e uy-
goBuwHume 925 HlomoHmempa, a makcuman-
Hama ckopocm e 120 kunomempa B8 uac. Ae-
H6egkama omnpeg e cmaHgapmHo obopygaHe.

ARIEL NOMAD

Ako uckame 3gpaBo, 6poHupaHo kyne, nomop-
ceme gpyzage. Nomad, nopBusm o¢ppoyg mo-
geA om cb3gameAume Ha Ariel Atom, He moxke
ga npegnoxku HukakBa 3awuma. Ho u Hama ga
Bu e Hy)kHa, 3awomo ¢ ma3u pa3alomeHa oca
npocmo Hama kou ga Bu cmugzHe.

Nomad noasBa gBuzamen Honda K24 covc cy-
nepuapgkop u 300 koHs makcumanHa Mowi-
Hocm, gBouHo nogcuneHo okauBaHe, paspa-
6omeHo ga ocuzypu ckopocm Bopxy BcakakBa
noBvpxHocm, u B gobaBka uma HuwokHO 3a
gHewHama enoxa meano - egBa 790 kunozpa-
ma.

TECHNOIMPULSE ROCKET Z

Ouwe egHo mBopeHue Ha cmpaHama, B8 2onama
yacm om kosmo acparmoBume novmuuwia Bce
owe He ca usobpemeHu. Tasu pycka "pakema"»
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Gibbs Quadski

> BcbwHOCM e gocma MygHa - pa3noAaza C
egBa 82 koHcku cuau om cBos 2.5-AumpoB
myp6oguzenoB momop.

Ho HanbAHO komneHcupa moBa ¢ npoxogu-
mMocm. MpegHusm U 3agHUSM b2AU Ha ama-
ka ca no 52 gpagyca, nomHusm npocBem e
ueAu 60 km, a Hal-ueHHama ekcmpa e Bv3-
moXkHocmma 3a aBmomamuuHo HanomnBaHe
U chagaHe Ha 2ymume cnopeg usuckBaHusma
Ha mepeHa.

JEEP GLADIATOR RUBICON

KomnaHusma, kosmo cb3gage koHuenuusma
3a macoBus oppoyg aBmomobua ¢ apmeuckus
WIllys, ceza moxke ga npegraoku Hewo owe
no-coaugHo. Rubicon e Hau-kopaBama Bepcus
Ha nukana Gladiator, koumo nvk e 6asupaH
Bovpxy AnezeHgapHust Wrangler. ma cu Bcuuko:
cmomaHeHu npegnasHu kopu, 3akalouBaHe Ha
npegHus U 3agHus gupepeHuuan, cheuuanHu
amMopmucbopu U nogcuAaeHu ocu. B cbwomo
Bpeme He e mBbpge mpomaB no HopmanHu
nomuwa.

N cvc cueypHocm we ce okake gocma no-
npakmuueH om Wrangler 8 egHa HoBa cpega,
B kosmo Bceku mps6Ba cam ga ce zpuku 3a
npexpaHama cu. ToBapHomo omgeneHue moxXe
ga Hocu go 540 kunozpama - He HU ce MUCAU
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konko ponku moanemHa xapmus ca moBa.

PARTISAN ONE

Kakmo Beue cme ce gocemuau, "Mapmu3saH
Momopc" cowo e pokba Ha HeobamHume
pycku npocmopu. OcHoBameasm Ha pupmama
g-p lOpu NMocmHukoB He cmpaga om Aunca Ha
yBepeHocm: mou gaBa 3a cBoume mawuHu He
3, He 5 u gopu He 9, a ueau 100 2oguHu da-
BpuyHa zapaHuus.

BbHWHUsmM Bug e kamo Ha Hewo, canobeHo om
gememo Bu Ha gecemus geH om kapaHmuHa-
ma. Ho BcowHoOCcmM onpocmeHume AUuHUU nNo3-
BoasiBam MHO20 AecHO ga ce gobaBam gonva-
HumeAHU BpoHu. 3agBuxkBa ce om 2.8-AumpoB
mypbogusen om Fiat cbc 150 koHs, HO B 6b-
gewe ce npegBuxkga u enekmpuuecka Bepcus.

ROLLS-ROYCE PHANTOM
EXTENDED WHEELBASE

To3u wegboBovp, yusmo ueHa yBepeHo Hag-
xBbpas 400 000 eBpo, Hama ga Bu npegno-
»ku kou 3Hae kakBa 3awuma om BbopwvrkeHu
mbAnu. Ho e uygeceH npu enugemuu - kau-
MamuyHama My cucmema uma Hau-gobpume
BvamoxkHu puampu, 3Bykousonauusma noznb-
wa u Hau-gocagHume BvbHwHU wymoBe, a npu
>kenaHue moXkeme ga cu 20 nopbvuyame u CbC
cmbkaeHa npezpaga mexkgy Bac u wodbo-

pa, maka ue npenopvkama Ha CBemoBHama
3gpaBHa opzaHu3auus 3a Makcumym no eguH
yoBek B kona myk e beacmucaeHa.

Ho Hau-xy6aBomo e, ue B xaaguaHuka ce us-
cmygsaBa bymunka wamnaxcko, a yawume om
ene2aHmeH kpucmaa camo yakam ga 2u Ha-
nbAHUMe. Camo 3awomo e HacmbnuA kpasm
Ha cBema, He o3HauaBa ga ce omkakem om
Bcuuko xy6aBo 8 mo3au >kuBom.

SONO MOTORS SION

Bcuuku mawuHu gomyk umam eguH MHO20 ce-
puo3eH Hegocmambvk: me pazyumam, ye caeg
Anokanuncuca 8 ygobHa bausocm go Bac we
ocmaHam pabomeuwu paduHepus u GeH3UHOC-
maHuus§.

Enekmpuueckusm Sion, geno Ha 2epmaHckus
cmapmovn Sono Motors, Hama Hy)kga om 6eH-
3uH. Tou ce 3agBukBa c eaekmpuuecmBo,
koemo 6nazogapeHue Ha domoBoamauyHume
cu naHeAu moXke ga npousBexkga u cam.
Bulgaria ON AIR umawe Bvb3mokHocm ga
mecmBa npomomuna MuHanomo Asmo G
XaHoBep u xapeca noBpamauBocmma u yc-
kopeHuemo Ha ma3u koauuka cvc 160 koHs
makcumaaHa mowHocm u 250 km npobez ¢
egHo 3apeXkgaHe Ha AumueBo-UoHHama 6a-
mepus. Hl
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Until recently we believed the end of the world
could only be caused by some catastrophic but
very unlikely event, like a meteor strike, a su-
per volcano or a climatic cataclysm. However,
the world's currently quite inadequate reaction
to the coronavirus serves to remind us how
fragile the global economy and how vulner-
able social order are. Instead of stockpiling on
flour and toilet paper, here are 15 vehicles that
could help us better face any possible turmoil.

SHERP ATV

The work of a Russian company, the weird
looking "Sherp" won't blow your mind away with
its dynamic performance. It only goes up to 40
km/h. On land. Unlike almost all remaining ve-
hicles on wheels, its abilities go well beyond
terrestrial performance.

Thanks to its enormous tires, the "Sherp" can
move on water at the decent speed of 6 km/h.
It can overcome almost any obstacle on land
quite effortlessly thanks to its 59 cm clearance.
On top of that, the wheels play the role of extra
gas tanks that can hold up to 290 liters of fuel.

MERCEDES-BENZ G550
A few all-terrain vehicles come to mind when
things seem to be going south, but most of
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By KALIN NIKOLOV / Photography ARCHIVE

them are experiencing temporary difficulties -
Hummer is currently not being manufactured,
we haven't had the chance to get to know the
new Land Rover Defender yet, and the Toyota
Land Cruiser offered on the European market
has a weak diesel engine that is incapable of
going through a road block. This leaves us with
the good old G-Class, which has released a
new generation after decades of waiting. It has
not lost its off-road capabilities, while becom-
ing significantly more comfortable.

PAL V LIBERTY

Escape on water significantly increases one's
chances of survival, but what's even better is
the ability to escape by air. On land, this Pal
V Liberty is a sports car with a decent perfor-
mance. It accelerates from 0-100 km/h in 8
seconds and reaches a top speed of 180 km/h.
The interesting part comes next. The Pal V
needs around 4 minutes to transform itself into
a gyrocopter capable of flying at an altitude of
up to 1,300 meters with a range of over 530 km
on a single charge. The V Liberty has not yet
received all necessary permits and approvals
and is expected to be launched on the market
sometime next year. The price, according to its
Dutch creators, will be around 400,000 euro.

|ngs or 200 liter gas tanks in the tires:

INKAS RIOT CONTROL VEHICLE

INKAS Armored is a Canadian company manu-
facturing special purpose armored vehicles.
The Riot Control Vehicle is exactly what its
name implies - a vehicle to counter riots. The
two water cannons operate at a pressure of
17.5 kg/square cm and can disperse the an-
griest of crowds. Or help you convince certain
people in the need to wash their hands, as the
epidemiologists prescribe.

Otherwise, this vehicle can take machine gun
fire and close-proximity explosions. It is also
equipped with a special automated fire-fighting
system, in addition to the front-mounted obsta-
cle clearance system.

BMW X5 PROTECTION VR6

Here's a vehicle that gives the notions of reli-
ability and security a whole new meaning. This
factory armored version of the X5 is capable
of surviving a blast from 15 kg of TNT from a
distance of 4 meters. The explosion won't even
break the glass, although it may crack it. An
armored roof is offered as an extra that can
protect the occupants from a drone attack. Of
course, so much armor increases the weight
drastically, which is not that big of an issue for
the 4.4-liter 530 hp V8 engine. The tires are »
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> special run-flats, which can be safely driven
for some 50 km after they're punctured.

OUTSIDE VAN SPRINTER

The regular Mercedes-Benz Sprinter is a prac-
tical unimpressive van. One can always hand it
over to the specialized Outside Van workshop
and get back the perfect vehicle for surviving
the times after Armageddon. With a reliable
4x4 system, adjustable suspension and special
off-road tires, there are very few places this
machine can't reach.

In addition to a means of transportation, it can
also function as a home. Outside Vans can
equip the vehicle with beds, a bathroom, a
heater, along with a number of other ameni-
ties. It can also come with 200W photovoltaic
roof-mounted panels, which can guarantee an
electricity supply off the grid.

AVTOROS SHAMAN 8X8

The 4x4 drive is for amateurs. True professionals
use the 8x8. Like almost all other interesting all-
terrain vehicles, this one also comes from Rus-
sia. It is obvious from its size - it is 6.3 meters
long and weighs 4.8 tons. At first sight, the Iveco
170 hp diesel engine seems too weak for a beast
of these proportions, but the idea is to ensure at
least some degree of fuel efficiency. A gasoline
engine would probably get 30 liters/100 km if
mounted on this giant. The diesel engine, how-
ever, only gets 20 liters/100 km. The good news
is that the fuel tank can hold 270 liters, so one
can easily have a range of 1,350 km per tank.

GIBBS QUADSKI AMPHIBIOUS 4WD

Here's an ATV that can get you out of pretty
much any situation. With its 175 hp, the Gibbs
all-terrain vehicle can reach almost 75 km/h on
land and is capable of facing even the snowi-
est and muddiest of terrains. It is powered by
a 4-cylinder engine by BMW and has a 56-liter
fuel tank. It's main advantage, however, is that
in just 5 seconds, this vehicle can turn into a
motorboat. lts only disadvantage is the USD
40,000 price tag, which is almost three times
the cost of a typical ATV.

TORSUS PRAETORIAN

The first off-road bus in the world is not the
creation of Russians, as one would immediate-
ly assume. Actually, it is made by Ukrainians,
based in Prague. The Praetorian fits up to 35
people on board, has a ground clearance of
40 cm and can wade through 70 cm of water.
In addition to that, it is not overly cumbersome
with its 6.9-liter turbo diesel MAN engine, which
cranks out 240 hp. Its torque is monstrous at
925 Nm, while the top speed is 120 km/h. The
front-mounted winch comes standard.

ARIEL NOMAD
If you're looking for a sturdy armored cockpit,
look somewhere else. The Nomad is the first
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off-road model made by the creators of the
Ariel Atom and does not offer any protection
whatsoever. You would not need any either,
because no one can really catch you with this
angry wasp of a vehicle. Nomad has a Honda
K24 supercharged engine with 300 hp, rein-
forced suspension, developed to ensure high
speeds on any terrain, and negligible weight of
just 790 kg.

TECHNOIMPULSE ROCKET Z

This is yet another creation of the country
where paved roads are still not the norm. This
Russian "rocket" is actually quite slow, as its
2.5-liter turbo diesel engine only has 82 hp.
This, however, is all compensated by its off-
road worthiness. Its approach and departure
angles stand at 52 degrees, while the ground
clearance is the astounding 60 cm. The most
valuable feature is its capability to automati-
cally inflate and deflate the tires according to
the terrain.

JEEP GLADIATOR RUBICON

The company responsible for the mass-pro-
duced off-road vehicle, with its Willys military
Jeep, can not offer something much more
solid. Rubicon is the toughest version of the
Gladiator pick-up, which itself is based on the
legendary Wrangler. It has everything, ranging
from high-strength steel skid plates, locking
front and rear differentials, to special shock
absorbers and heavy-duty axles. At the same
time, it is not too lumbering on paved roads.
This Jeep will surely be much more practical
than the Wrangler in a new world, where eve-
ryone will have to fend for themselves. The
cargo section can be loaded with up to 540 kg.
You can do the math how many rolls of toilet
paper that would be.

PARTISAN ONE

As you have probably already guessed, Par-
tisan Motors are also the product of Russia's
vast open space. The company's founder, Dr.
Yuri Postnikov, is not short on confidence - his
vehicles come with a factory warranty of not
3, not 5 and not even 9, but a whopping 100
years. The simple outlines significantly facili-
tate the fitting of additional armor. It is powered
by a 2.8-liter turbo diesel from Fiat, with 150
hp. An electric version is planned for the future.

ROLLS-ROYCE PHANTOM
EXTENDED WHEELBASE

This masterpiece, whose price tag easily ex-
ceeds 400,000 euro, won't offer much pro-
tection from armed crowds. However, it is
a wonderful vehicle to have during epidem-
ics, because its climate system has the best
possible filters, it absorbs all of the annoying
noise from the outside, and one can order it
with a glass partition between the passenger
and driver, which renders the World Health Or-
ganization's recommendation for one person

Ariel Nomad




per car obsolete. The best part is that a bottle
of champagne is being cooled in the refrigera-
tor, while the crystal glasses are waiting to be
filled. The fact that the end of the world has
come does not mean that the good things in life
must be sacrificed as well.

SONO MOTORS SION

All of the above-mentioned vehicles have a se-
rious disadvantage - they would need a working
oil refinery and a gas station in relative proxim-
ity to their owners even after the Apocalypse.
The electric Sion, the work of the German
startup Sono Motors, does not need fuel. It is
powered by electricity, which it can produce it-
self thanks to its solar panels.

Bulgaria ON AIR had the opportunity to test
drive the prototype last summer in Hanover
and liked the vehicle's agility and acceleration,
made possible by 160 hp and a 250 km range
per a single charge of its lithium-ion battery. l
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Rolls-Royce Cullinan Black
Badge uma camo eguH
Hegocmambk - 3a Hewacmue
damaneH

By KOHCTAHTWUH TOMOB / Photography KOAEAA, BMW

eue Hag cmo 2oguHu Rolls Royce

nuwe BvB Busumkama cu: Hau-go-

6pama kona B cBema. U gaxe koh-

kypeHmume My He 20 ocnhopBam.
Ako >kuBomvbm e baazocknoHeH kbm Bac u
npeycneeme B oHoBa, ¢c koemo ce 3aHumaBa-
me, mo3u aBmoMOobUA e Hau-gobpusm HauuH
ga 20 nokaxkeme. 1 ga my ce HacAnagume.

MMA CAMO EAWH MAABK MPOBAEM. U
mou e, ue kamo Bugume makaBa koaa, uH-
cmurkmuBHo ouakBame om Hes ga caese
80-2oguweH gkeHmvbAmeH. Wau gybaucku
weux. ima gocma xopa, koumo uckam kona-
ma, HO He U ga cb3gaBam makoBa Bneuamae-
Hue. 3a msx e Black Badge.

[pyaume, no-npoAemapcku komnaHuu cu
umam cobcmBeHu myHuHe ameauema, kou-
mo ce onumBam ga HanpaBsm mogeaume
uMm no-6bp3u u no-cnopmHu. Black Badge
HAMa Huwo obwo c moBa. HezoBama uena
e npocmo ga HanpaBu Rolls Royce manko
no-3vA.

FTOAAMATA PA3AUKA mexkgy Cullinan Black
Badge u obukHoBeHama koaa He e moakoBa
8 mexHonozusima, a B cmuaa. Hau-6auskama
aHanozus e B egHoBpemewHama ¢omozpa-
¢dus: moBa e HezamuBeH 0bpa3 Ha 0bukHOBe-
Hama koaa, 8 koumo 6aromo cmaBa uepHo.
YepHu ca gkaHmume, uepHa e ebaemama,
uepeH e u [lyxem Ha ekcmasa Bopxy npegHus
kanak. Oake konocanHama npegHa pewemka
€ 0mM CNeuuaAHO 3ambMHEH XPOM.

Kamo kasBame moBa, He cu npegcmaBsume,
ue B Rolls Royce npocmo ca nocezHanu kbm
6oAma, u nocAe ca HagyAau ueHama. Black
Badge uma u gocma mexHoAo2uYHU HoBocmu.

OBUFATEAAT E CbLUMAT kamo B8 obukHoBe-
Hus Cullinan - ako Bvbobuie MoXke ga usnoasBa-
Me gymama obukHoBeH 3a masu koaa - V12 ¢
48 knaanaHa u 6.75 aumpa obem . Ho myk mMow-
Hocmma e Manko no-2oAsma - 600 koHcku cuau
Bmecmo 571, a Bopmsawusm momeHm e Beue
900 HlomoHmempa. Koemo e uygoBuwHo.

Tpuucem koHs pasauka moxke u ga He usanexkga P




» MHO20 B8 Hawu gHU - gokamo He cu CNOMHUM,
ue nezeHgapHusm nvpBu Silver Ghost Ha Rolls
Royce umawe 06wo 40. Koankomo go HlomoH-
mempume, myk me ca noBeue, omkoakomo
npu Dodge Challenger Hellcat, Ford Mustang
Shelby u gake McLaren Senna.

Ho ueama, ecmecmBeHo, He e Bucoku cnopm-
Hu nocmukeHus. 3awomo ma3su koaa Bce nak
meXu manko Hag 2.66 moHa, 6e3 ga cmamame
wodbopa. Lleama e ga ce cnpaBsa ¢ owe no-
manko ycuaue garke om obukHoBeHus Cullinan.

TO3UN ABTOMOBUWA MOA3BA HoBama, usus-
A0 anymuHueBa apxumekmypa Ha Rolls Royce,
u moBa cmvkBa gocma om mezaomo. Ho pas-
Aukama BegHaza e HaBakcaHa ¢ noBeue Aykc
8 uHmepuopa - kamo Hanpumep Bb3gyxoBogu-
me om ucmuHcka noAupaHa cmomaHa.
OkauBaHemo cbwo e gocma nunHamo. He ce
e 3az2ybuno ycewaHemo 3a BbAwebHo kuaum-
ue, koemo ouakBame om eguH Poac. Ho mosu
Black Badge 3aBuBa gocma no-oxomHO om
0bukHoBeHus Cullinan. MokaszameaHo e, ye 3a
npbB nbm B usanama 116-zoguwHa ucmopus
Ha ma3u mapka HeuH aBmoMOBUA € NOAYYUA
yepBeHu cnupayHu anapamu.

AOPYFATA PA3AUKA c obukHoBeHus Cullinan
e B bymoHa Low Ha ckopocmHus aocm. Mpu
cmaHgapmHama koaa moU npocmo 3agbpxka
Ha nopBa npegaBka, 3a ga usanbA3ume npes
XxAb32aB mepeH. Tyk npomeHs, uAu NO-mMoOYHO
ckovcaBa, npegaBameaHume uJucaa, koemo e
gocma ygobHo 3a nAaHuHcku uskauBaHus.
BymoHbm 3a odppoyg pe>kum cu ocmaBa, kak-
mo u coAaugHusm npocBem. Ho go momeHma
Humo eguH Cullinan He e 3a6benqa3BaH ga 2asu
8 kanma, u He ouakBame ga ce cAyuu.

ToBa e aBmomobua, 8 koumo ygoBoacmBue
gocmaBsa nbmyBaHemo, a He wodupaHemo.
MHmepuopbm e noAyyuA mouyHo moBa maHu-
akanHo BHumaHue kom gemauna, koemo ou-
akBame. NocmamvuHo gokasamencmBo ca
naockocmume om maka HapeueHus Technical
Carbon - koco nogps3saHu BvaaepogHu BaakHa,
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koumo ce nakupam Ha wecm caos, caeg moBa
cvxHam B npogbakeHue Ha 72 uaca, cneg
koemo 3anouBa enuyHusm npouec Nno NOAU-
paHemo um, omHemauw, 21 gHu. EcmecmBeHo,
Bcuuko ce npaBu Ha pbka.

B BLACK BADGE KAUMEHTUTE mozam ga
umam u 3HameHumus 38e3geH maBaH, no3Ham
om Phantom. /N ga opzaHusupam HezoBume
1344 onmuuHu BaakHa BvB BesakakBu Bvamodk-
Hu koHduzypauuu.

Mpegnaza ce cbwo u cmbkaeHa pasgeAumen-
Ha npezpaga om wodbopa, koemo BeposmHo
bu ce xapecano Ha HauuoHaAHus wab no ko-
poHaBupyca. Hawama mecmoBa mawuHa 5
HsIMa, HO Nk koMneHcupa ¢ gpyau 2Ae3omuu.
He ca MHO20 aBmomobuAume Hanpumep, 8 yuu-
mo mexHu4vecku gaHHuU nuwe konako kunozpama
MoXe ga Hocu... cegankama 3a nukHuk. 210
kunozpama, ako cayualHo ce uygume. ToBa e
ekcmpa, kosmo HanbAHO we oueHume cpeg
neusakume Ha MpoBaHc. OcobeHo ako B xaa-

Rolls Royce
Cullinan

Black Badge

600

k. c. makcumanHa mowHoCm
hp max power

900

Hm makcumaneH Bopmsiw, MOMeEHM
Nm max torque

5.2

cekyHgu 0-100 km/u
seconds 0-100 km/h

gunHuka mexkgy 3agHume ceganku baakeHo
ce uzcmygaBa 6ymuaka Chablis.

CAMO ME>XAYOCMETO HA TA3U kona
e noumu koAkomo usanama gbakuHa Ha Fiat
500, maka ue Hama ga cmpagame om Aunca
Ha macmo. Kuaumyemama om oBua BvAHa ca
npusimHo gebenu. Cegankume ca om pbuHO
ywuma, cBpovxkauecmBeHa koxka. M3bpogupa-
Husm Bopxy msx cumBoa 3a 6e3kpalHocm e
BgoxHoBeH om BeAukus cop Mankbam Kemboa,
nocmuzgHan Hskou om pekopgume cu 3a cko-
pocm npe3 30-me 20guHU UMeHHO ¢ gBuzame-
Au Ha Rolls Royce.

OmBompe Bpamume ce 3amBapsm aBmoma-
muyHo ¢ BymoH, a B msax ygobHo ca pasno-
AoXkeHu u uyagopu. Bpamume ca maka koH-
cmpyupaHu, 4ye ga nassm npazoBeme u ga He
okanBame naHmanoHa uau pokasma cu, koza-
mo cAusame.

M gBeme 3agHu mecma cu umam cobcmBeHa
pa3BnaekamenHa cucmema. Om Rolls Royce
gopu ca HagMozHaAu cebe cu u ca HanpaBuAau
ekpaHa Ha Myamumegusima ceH30peH - Bonpe-
ku goabokomo cu omBpauwieHue koM omneua-
mbuume om npbcmu.

MHaue konama uma head-up gucnaeu, agan-
muBeH kpyus koHmpoa, acucmeHm 3a aBmo-
MamuuHo napkupaHe U HOWHO 3peHue C pas-
no3HaBaHe Ha newexoguu u >kuBomHu.

KOFATO CTABA AYMA 3a Rolls Royce, 3a ue-
Hama obukHoBeHo He ce numa - ako ce Haraza
ga numame, 3Hayu He moXeme ga cu i nos-
Bonaume. Bce nak we Bu kakem: ueHama Ha
Cullinan Black Badge e 314 500 eBpo, ¢ Hsakoa-
ko gecemku xuaagu Hag obukHOBeHuUs mMogeA.
TecmoBama Hu koaa, ¢ wena npusmHU gonbaA-
HeHus, Bguza nemBama go 361 xuasgu eBpo.
YyBaau cme Hal-pa3audHu kpumuku kbm mo3su
aBmomobua: om ecmecmuuecku go Hego-
BoacmBo, ue He e npegBugeHo cBvp3BaHe ¢
Android Auto uau Apple Car Play. Hue obaue
Hamepuxme camo eguH Hegocmambk Ha Rolls
Royce Cullinan Black Badge. /1 mou e, ue Ha-
ucmuHa He moxkem ga cu 20 no3Boaum.



A WORK OF

ART IN BLACK

Rolls-Royce Cullinan Black Badge has only one disadvantage - unfortunately a fatal one

or over 100 years now, Rolls Royce

has been seen as the best car in the

world - something even its competi-

tors would not deny. If life has been
good to you and you've excelled in what you
do, this car would be the best way to show it.
And enjoy it.

THERE'S ONLY ONE SMALL PROBLEM.
Upon seeing such a car, one would instinctively
expect an 80 year-old gentleman or a Sheikh
from Dubai to step out of it. There are quite
a few people out there who desire the car,
but not the impression that comes with it. The
Black Badge is for them. The remaining more
proletarian companies have their own tuning
shops, which try to make their models sportier
and faster. Black Badge has nothing to do with
this. Its goal is merely to make the Rolls Royce
a little more sinister.

By KONSTANTIN TOMOV / Photography WHEELS

THE BIG DIFFERENCE between Cullinan Black
Badge and the regular car does not lie in the
technology, but in the style. The best analogy
would be vintage photography - it is a negative
image of the regular car, where the white be-
comes black. The rims are black, the emblem
is black, the Spirit of Ecstasy bonnet ornament
is also black. Even the colossal front grille is
made of specially darkened chrome. Given all
of this, keep in mind that Rolls Royce have not
just focused on the paint, only to inflate the
price afterwards. Black Badge has quite a few
technological innovations.

THE ENGINE IS THE SAME as in the regu-
lar Cullinan, although the world "regular" is not
suitable for this car. The 6.75-liter, 48 valve
V12 engine has a little more power, boasting
600 hp instead of 571 hp, with a torque of 900
Nm, which is monstrous.

Thirty horse-power may not seem like a lot
nowadays, but that is until we remember that
Rolls Royce's legendary first Silver Ghost had
a total of 40 hp. As far as torque goes, it has
more if it than the Dodge Challenger Hellcat,
Ford Mustang Shelby and even the MclLaren
Senna.

The goal, of course, is not sports performance,
because after all, this car weighs a little over
2.66 tons, without the driver. The purpose here
is to be able to drive it even more effortlessly
than the regular Cullinan.

THIS CAR USES Rolls Royce's new completely
aluminum body, which significantly reduces its
weight. The difference is immediately compen-
sated with the more luxurious interior, like the air
vents made of polished steel. The suspension
has also been tweaked, without compromising
the "flying carpet feeling", which is expected »
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» from a Rolls Royce. This Black Badge, how-
ever, handles much better than the regular Culli-
nan. The fact that red brake calipers have been
installed on a Rolls Royce for the first time in its
116 year-long history is indicative.

THE OTHER DIFFERENCE between the Black
Badge and the regular Cullinan is the "Low"
button on the gear shift lever. In the standard
car, it merely keeps first gear engaged, so that
one can drive through slippery terrain. On the
Black Badge, it offers a more aggressive shift
logic, improving the car's ability to drive up
mountain roads. The off-road mode button and
the solid clearance remain, although so far no
one has seen a Cullinan driving in the mud, nor
is such a sight is expected in the future either.
This is a car, where pleasure is derived from
travelling and not driving. The interior has re-
ceived the meticulous attention to detail one
would expect. Sufficient proof of this are the
Technical Carbon panels, which are repeat-
ing three-dimensional geometric shapes. The
panels get six coats of lacquer, then they are
dried for 72 hours and hand-polished over the
course of 21 days, before being fitted. All of
this, of course, is done by hand.

THE BLACK BADGE OFFERS CUSTOMERS
the famous Starlight headliner, known from
the Phantom, which allows its 1,344 fiber optic
lights to be arranged in endless configurations.
A glass partition separating passengers from
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the driver is also offered, which would be use-
ful against the spreading coronavirus right now.
The test car we used did not have it, but it made
up for it with numerous bells and whistles.
There are not many cars whose technical spec-
ifications include the weight limit of the... picnic
chairs. It's 210 kg, in case you're wondering.
This is an extra that would be very much ap-
preciated while enjoying the Provence scenery,
while a bottle of Chablis is being cooled in the
refrigerator between the rear seats.

THIS CAR’'S WHEELBASE ALONE spans al-
most the full length of a Fiat 500, eliminating
any concerns pertaining to room. The lamb's
wool carpets are pleasantly thick. The seats
are made of handsewn super-high-quality

There are not many
cars whose technical
specifications
include the weight
limit of the... picnic
chairs. It's 210

kg, in case you're
wondering

leather. The infinity symbol adorning them is
inspired by the legendary Sir Malcolm Camp-
bell, who broke some of his speed records in
the 1930s with Rolls Royce engines.

The doors, which conveniently hold umbrellas,
can be closed from the inside with the push of
a button. They are built in such a way that the
door sills are protected, preventing passengers
from getting mud on their clothes when disem-
barking the car.

Both rear seats have their own entertainment
system. Rolls Royce have even outdone them-
selves by making the multimedia with a touch-
screen, despite their deep disgust by finger-
print marks.

Otherwise, the car features a head-up display,
adaptive cruise control, automatic parking as-
sistant and night vision for detecting pedestri-
ans and animals.

WHEN IT COMES TO Rolls Royce, the price is
usually not asked, as this would imply that one
cannot afford it. Here's the price, anyway - it's
314,000 euro for the Cullinan Black Badge - a
few dozen euro above the regular model. Our
test car raises the bar to 361,000 euro with its
handful of pleasant extras. We've heard all
kinds of criticisms pertaining to this car, rang-
ing from the realm of aesthetics, to the fact
that it lacks support for Android Auto or Apple
Car Play. We only found one disadvantage in
the Rolls Royce Cullinan Black Badge and that
is the fact that we really cannot afford it. Il
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CEPVAA

KAKBO NMPABM B CEHKWUTE // Cepuaa, noc-
BemeH Ha Bamnupu — egBa AU Buxme My 06bp-
HaAu BHumaHue, ako He Bewe peXkucbopbm.
Tauka Yauomumu noayuu ,Ockap“ 3a Hau-go-
6bp aganmupaH cueHapulu Ha ,Jbkogko 3a-
eka“, a ,KakBo npaBu B ceHkume“ e 6a3upaH
Ha kocomemparkeH puAM no He20B8 cueHapul
om 2005 2oguHa. Micmopusima e 3a mpuma Cb-
kBapmupaHmu Bamnupu 8 CmeumvH AUAbHG,
koumo mpsbBa ga usnbAHIM NopbyYeHUemo Ha
komaHgupa cu 6apoH AdaHc u ga ,3aB3emam"”
HoBus cBsm.

Om 2 anpun no HBO

Cvbumuama

20B80opu npes

OlEPA

MET OPERA // MNpecmwkHama Memponoau-
mbH onepa B Hlo Vopk npekpamu npegcpouHo
ces3oHa cu, HO 3a cmemka Ha moBa nokasBa
OHAQUH Hau-nonyAsipHUme cu nocmaHoBku.
Mpe3 anpua cpeg max ca ,AoBuu Ha bucepu”
Ha Buse nog gupuzeHmcmBomo Ha [kaHaH-
gpea Hosega u ¢ yuacmuemo Ha JuaHa Odam-
pay u Mamio MoaeHuaHu, ,Makbem* Ha Bepgu
nog gupuzeHmcmBomo Ha Pabuo Ayusu c AHa
Hempe6bko u Mosed Kanexa, ,Hopma“ Ha BeAu-
HU nog gupugzeHmcmBomo Ha Kapao Puuu cbe
CoHgpa PagBaHocku u kouc gu JoHamo.

3, 4 u 5 anpua Ha metopera.org

U Hewama, 3a
koumo we ce

N3NOXXBA

CATS IN ART HISTORY // OomaweH Alobumeu,
cumBoA Ha 3an0omo, cBeuleHo >kuBomHo, 06o-
»kaBaHo cvwecmBo - komkume ca yacm om
yoBewkama ucmopus owe om 3opama u. Ha
moBa e nocBemeHa u uanoXkbama Ha napuxk-
kus Universal Museum of Art 8 konabopauus c
Réunion des Musées Nationaux-Grand Palais,
koumo obeguHaBam ycuaus 3a moBa Bupmy-
anHo pasBaeueHue. Ekcno3uuusma nozaexkga
koM macmomo Ha komkama 8 uskycmBomo,
kamo cvbupa Ha egHo mMsacmo 75 mBopbu om
OpeBeH Ezunem go Hawu gHu.

Ha the-uma.org

SERIES

WHAT WE DO IN THE SHADOWS | | A series
about vampires. We would not have paid atten-
tion to had it not been for the director. Taika
Waititi received an Oscar for best-adapted
screenplay of Jojo Rabbit and What We Do In
The Shadows is based on a 2005 short film
on his script. The story is about three vampire
roommates from Staten Island who must fulfil
the orders of their commander Baron Afanas
and take over the New World.

From 2 April on HBO
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OPERA

MET OPERA / | The prestigious Metropolitan
Opera in New York ended its season early, but
is showing its most popular productions online.
Some of the April shows include Bizet's Les
p cheurs de perles, conducted by Gianandrea
Noseda, with the participation of Diana Damrau
and Matthew Polenzani, Macbeth by Verdi un-
der the baton of Fabio Luisi starring Anna Ne-
trebko and Joseph Calleja, Norma conducted by
Carlo Rizzi with Sondra Radvanosky and Joyce
DiDonato.

3, 4 and 5 April at metopera.org

EXHIBITION

CATS IN ART HISTORY / | A pet, a symbol of
evil, a sacred animal, or a loved creature - cats
are part of human history. They are featured at
an exhibition of Paris’ Universal Museum of Art
in collaboration with the R union des Mus es
Nationaux-Grand Palais, which join forces over
this virtual entertainment. The exposition looks
at the cat's place in art, displaying 75 works
from ancient Egypt to date.

At the-uma.org



KHWTA

N3XBbPAEHN B AMEPUKA |/ KHuzama, kos-
mo ycnsa ga pasz2HeBu MHozo xopa B CALL,
usAu3a Ha boazapcku camo gBa meceua caeg
npemuepama cu. ABmopkama u [kaHuH Kbo-
MUHC upe3 xygokecmBeHa uamucauua onucBa
»kuBoma Ha cemeucmBama, koumo ca npeku-
me u kocBeHu >kepmBu Ha mekcukaHckume
Hapkokapmeau. B ueHmbpa Ha ucmopusima ca
Augus u 8-2oguwHusam U cuH Ayka, npuHyge-
HU ga bszam om pogHus cu Akanyako, 3a ga
ouenesm.

UNsgamencmBo ICU Publishing

Events and
things that
will be
discussed in
April

MY3NKA

LISTENER'S DIGEST // C npekocHamu koHugep-
mu, omAoXKeHU mypHema u ommeHeHuU ecmu-
Baau, Ha my3ukanHama cueHa npuBugHo He ce
cAyuBa Huwo. B cowomo Bpeme MHO20 U3NbA-
HumeAu u3noa3Bam couuanHume cu karanu, 3a
ga npaBsm umnpoBusupaHu koHuepmu om Bkob-
wu. The Guardian nvk 3anoyBam HoBama cu
obpasoBamenHa pybpuka — B Hes Bceku geH ce
npegcmaBs mysukaHm om cBemoBHama non,
pok u gkas ucmopus ¢ Hau-uzBecmHume my
anbymu, kakmo u 3HaueHuemo My 3a cBemoB-
Hama my3uka. Hauanomo 6ewe nocmaBeHa om
Kraftwerk.

Ha theguardian.com/music/series/listeners-digest

NPNPOLA

EXPLORE.ORG // EguH om HauuHume ga no-
myBame , makap u BupmyaaHo, 8 Hacmoswama
obcmaHoBka, ca yebkamepume Ha pasAuyHU
Mecma no cBema. Explore cvbupam Ha egHo
msicmo noBeuemo cucmemu 3a MOHUMOpuUHz B8
pesepBamu, npupogHu napkoBe uAu gpyau ybe-
»kuwa 3a guBu >kuBomHu. Moxkem ga usbupave
mexkgy pesepBamu B KeHus, KoHzo, IOxkHa Ad-
puka, HabalogaBaHe Ha meuku B Aaacka, naHgu
B CeuyaH, koHgopu B KaaudopHus, nogBogHu
kamepu kpau KaimaHoBume ocmpoBu, kakmo u
MHOoXkecmBo, pasnonoxkeHu BvbB BemepuHapHU
kauHuku ¢ kyyema u komku — nocaegHume ce
okasBam Hal-2aegaHume.

Ha explore.org

BOOK

AMERICAN DIRT / / This book, which angered
many people in the US, is released in Bulgar-
ian just two months after its premiere. Its au-
thor, Jeanine Cummins, describes, through fic-
tion, the lives of families, which are direct and
indirect victims of Mexican drug cartels. The
story centres around Lydia and her 8-year-old
son, Luca, forced to flee their native Acapulco
to survive.

ICU Publishing

AKAHMH KbMUHC
W3XBbPAEHW B AMEPUKA

MUSIC

LISTENER'S DIGEST / / With interrupted con-
certs, delayed tours and cancelled festivals,
nothing seems to be going on on the music
scene. Meanwhile, however, many performers
use their social channels to make impromptu
concerts from home. The Guardian in turn is
launching a new daily educational section, fea-
turing a musician from the world of pop, rock
and jazz history with his most famous albums,
as well as his importance to world music. It
started with Kraftwerk.

At theguardian.com/music/series/listeners-digest

NATURE

EXPLORE.ORG // One of the ways to travel, al-
though virtually in this setting, is to have webcams
around the world. Explore brings together most
monitoring systems in reserves, nature parks or
other wildlife sanctuaries. We can choose from
reserves in Kenya, The Congo, South Africa,
bears watching in Alaska, pandas in Sichuan,
condors in California, underwater cameras near
the Cayman Islands, as well as a host of veteri-
nary clinics with dogs and cats, which are the
most watched.

On explore.org

Tekem KPUCTUHA HUFOXOCAH / By CRISTINA NIGOHOSIAN

©
(8]



BUPYCDbI
HA CAMOTATA

CouuanHama usoAauusa moXke ga o2paHuvu
paznpocmpaHeHuemo Ha kopoHaBupyca,
HO uma meXvk epekm Bopxy ncuxukama

By KPUUCTUHA HUFOXOCAH / Photography SHUTTERSTOCK

ogeomBeH coM noBeue 3a Aowomo,
3aWomo MUCAf, Ye mo ce cAy4Ba
no-uecmo". "Koako uecmo npes no-
cAegHume gBe cegmuuu cme yce-
waanu, ye He moxkeme ga koHmpoaupame Ba-
>kHU Hewa B >kuBoma cu?". "Mo-gobpe ga me
HaAMa u ga He npexkuBsBam moBa, koemo ceza
e okono meH".
ToBa ca uacm om Bvnpocume u mBovpge-
Husma BbB BbnpocHuka Ha MHcmumyma 3a
uscnegBaHe Ha HaceneHuemo u 4yoBeka kom
Bova2apcka akagemus Ha Haykume. Lleama my
e ga npoyyu peakuuume Ha cmpec U pasAuy-
HumMe Ha4yuHu 3a cnpaBsHe ¢ Hez2o B ycnoBus-
ma Ha kopoHaBupycHama enugemus. 3aw,0mo
omceaa e ACHO, Ye gopu oHe3u, koumo He ce
3apassm c Bupyca, we nocmpagam om npeg-
nasHume mepku cpeuwly He2o Ha NCuxoAo2uye-
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cko HuBo. U HalU-Beue om camousonauusma.

EABA AM UMA YOBEK HA NAAHETATA, kou-
mo ga e HascHo ¢ Bcuuku nocaegcmBus om
naHgemusima. HesaBucumo gaau cmaBa gyma
3a 3gpaBHume cucmemu, ukoHomukama, noAu-
mukama u 2rn0banHUs peg, UAU OmHoWweHusima
mekgy xopama — cBemvm HsAMa ga e Cbuusm.
A Hal-macoBusm nocmpagan we ce okaxe uvo-
Bewkama ncuxuka. “B cumyauus Ha kpu3za Bceku
usnaga B cBosma cobcmBeHa kpusa. CBemom
HaBbH ce pasnaga, cmaBa BpakgebeH u moBa
3a MHO20 Xxopa e y>kacHo, 3aWomo goceza um e
geucmBano cnacaBawo — ga umaw paboma, ga
Hbgew HaBbH ¢ gpyau xopa e buno Bug 3awuma,
3a ga He ocmaHew cam ¢ npobAeMume Cu UAU C
Bpw3kume, 8 koumo uma npobaemu — ce2a moBa
npuHygumenHo 3amBapsiHe B mo3u cBsm ugBa

B8 noBeue,” kazBa ncuxomepaneBmobm Alogmuna
BeauukoBa npeg ,CBobogHa EBpona“. Mucame-
Asm [etBug Kecavp, cvaBmop Ha kHuzama On
Grief and Grieving, cpaBrsaBa nomucHamomo
uyBcmBo, koemo MHo20 xopa usnumBam om 3a-
mBapsiHemo y goma, cbc ckpobma. Cnopeg He2o
moBa e ckpvb 3a npomeHuaus ce cBsm, koumo
Hukoza HAma ga Bvge cbwuam, 3a 3azybama
Ha HopmaAHocm, 3a 3agybama Ha cBbp3aHocm.
,Ckopbum konekmuBHo. He cme cBukHaAau Ha
moBa ycewaHe 3a konekmuBHa mbaa,“ gonbABa
Kecnaop.

B PE>XXKM HA OLIEAABAHE Buxkgame eguH-
cmBeHo 3annaxama u mbpcuM nbpBocuzHan-
HU Ha4yuHu ga ce cnpaBum c Hes. MopBama Hu
peakuus BeposmHo e naHukama. Ts e u obsc-
HeHuemo 3a npe3anacsiBaHemo u npenbAHe-



Hume koAuuku ¢ moanemHa xapmus u 6pawHo
cneg 06gBaBaHemo Ha U3BbHPegHO noAoXKe-
Hue. MaHuka ce cmecBa ¢ ompuyaHemo Ha cu-
myauusma (“A3 Hama ga ce pasbones”, “He HuU
kasBam ucmuHama“, ,Tosu Bupyc e uskycmBe-
HO cb3gageH), e2HaB (“HapouHo Hu kapam ga
cmoum Bkbwu“), mvea (“Bcuuko, koemo cma-
Ba, e y>kacHo, ,He 3Ham koza we npukalouu®)
u npuemane (“Ako cu cmoum Bkbwiu, Hewama
Hakoza we ce onpaBsam®, ,HaucmuHra ce cayu-
Ba, HO we Hameps HayuH ga ce cnpaBs“). 3a
ga ce cnpaBum ncuxonozuyecku cbc cumya-
uusma, e BakHo ga ocvb3HaBame me3u ¢asu
u ga cu gaBame scHa cmemka 3a uyBcmBa-
ma, npe3 koumo npemuHaBame. Taka umame
koHmpoa Hag moBa, koemo Hu ce cayuBa, 6e3
ga ce uyBcmBame kamo >kepmBu, om koumo
HUwo He 3aBucu.

BE3Bb3ME3[HO
OHAANH KOHCYATUPAHE

Hsakonko gHu caeg o6sB8a8aHemo Ha us-
BoHpegHo nonokeHue B bBbazapus BbB
Bpbv3ka ¢ pasnpocmpaHeHuemo Ha kopo-
HaBupyca, Bvazapckama acouuauus no
ncuxomepanus nybaukyBa Ha caluma cu
cnucvbk Ha ncuxomepaneBmume, koumo
npegarazam 6e3nAamHuU  guCMaHUUOHHU
koHcyamauuu 3a Bceku, koumo He moxe
ga ce cnpaBu cam. Camume mepanuu
cmaBam caeg npegBapumenHa yz2oBopka
Ha nocoyeHume meAedOHU UAU MeUAU U
ca besnaamHu camo 3a Bpememo Ha u3-
BvHpegHomMo nonoXkeHue.

BAANAHC HA HELLATA, 3A KOUTO MU-
CAUM - moBa e makmukama, kosmo [deuBug
Kencop npenopbuBa, kozamo cme usnbAHEHU
¢ mpeBoxkHocm. Hama kak ga npoz2oHum om
2naBama cu mucaume 3a moBa kakBo we
cmaHe, ako pogumeAume Hu ce pasboaesm,
ako ocmaHeMm 6e3 paboma, ako Hakou 6AU3bK
cmpaga u He MoXkem ga My nomozgHeMm. Tps6-
Ba obaue ga um npomuBonocmaBum peanHu
¢dakmu — Hukol om cemeucmBomo mMu He e
6oneH, B3umame Bcuuku mepku, Ha koumo cme
cnocobHu kamo obwecmBo, 3a ga ce npebo-
puM, UMam XpaHa U NOgCAOH, Moz2a ga 2080-
ps ¢ npusmeAume cu no menedoHa. ,ToBa e
BpemeHHO noAoXkeHUEe — OM NOA3a € ga Cu 20
HanomHsame. Llle oueneem. HykHO e ga cme
cynep npegnasauBu, HO He e Heobxogumo ga
npeuzpaBame,” cbBemBa Kecavp. l




THE VIRUS OF
LONELINESS

Social isolation may limit the spread of coronavirus,
but it has a severe effect on the psyche

| am more prepared for the worse, because |
think it happens more often." "How often have
you felt in the last two weeks that you cannot
control important things in your life?" "Better
not live through what is going on around me."
These are some of the questions and state-
ments in the questionnaire of the Institute for
Population and Human Research at the Bul-
garian Academy of Sciences. Its purpose is
to study the responses to stress and the vari-
ous ways of dealing with it in the midst of a
coronavirus epidemic. Because it is clear that
even those who are not infected with the virus
will suffer on a psychological level from pre-
cautionary measures against it. And especially
from self-seclusion.

THERE IS HARDLY ANYBODY ON THE PLAN-
ET who may be aware of all the consequences
of a pandemic. Whether it is health systems, the
economy, politics and global order, or human
relations, the world will not be the same. And
the psyche will suffer the most. "In a crisis situ-
ation, everyone falls into their own crisis. The
world outside is falling apart, becoming hostile,
and this is a terrible thing for many people. So
far, it has been lifesaving. To have a job, to
be out with other people has been a kind of
protection against staying alone with your prob-
lems or relationships and their own problems.
Now this forced seclusion in this world is too
much,” psychotherapist Lyudmila Velichkova
told Radio Free Europe. Writer David Kessler,
co-author of the book On Grief and Grieving,
likens the oppressed feeling that many people
experience from being locked up at home to
grief. He claims this is grieving for the changed
world that will never be the same again, for the
loss of normality and relationships. "We grieve
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By CRISTINA NIGOHOSYAN / Photography SHUTTERSTOCK
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FREE ONLINE
CONSULTATION

A few days after the imposition of a state
of emergency in Bulgaria to check the
coronavirus, the Bulgarian Psychotherapy
Association published on its website a list
of psychotherapists who offer free remote
counselling for anyone who cannot cope
alone. The sessions are subject to prior
arrangement by phone or email and are
free only during the state of emergency.

collectively. We are not used to this sense of
collective sadness," Kessler adds.

IN SURVIVAL MODE, we only see the threat
and look for the immediate ways to deal with
it. Our first reaction is probably panic. It is
also the explanation for the stocking and
overcrowded carts of toilet paper and flour
after a state of emergency is imposed. The
panic is mixed with the denial of the situation
("I will not get sick", "They don't tell us the
truth", "This virus is artificially created"), an-
ger ("They make us stay home deliberately"),
sadness ("Everything happening is awful", "l
don't know when it will end") and acceptance
("If we stay indoors, things will work out some
day", "This is really happening, but I'll find a
way to handle it"). In order to deal with the
situation psychologically, it is important to
be aware of these phases and have a clear
understanding of the feelings we are going
through. This way we have control over what
happens to us without feeling like victims, on
whom nothing depends.

A BALANCE OF THINGS WE THINK ABOUT:
David Kessler recommends this tactic when we
feel anxiety. There is no way to banish from our
minds what will happen if our parents fall ill, if
we lose our job, if a loved one is suffering and
we cannot help him. However, we have to con-
front these with real facts - none of my family is
sick, we take all the precautions we are capable
of as a society to get over it, | have food and
shelter, | can talk to my friends on the phone.
This is a temporary situation, and it is helpful
to remember it. We will survive. We need to be
very watchful, but we do not need to overreact,”
Kessler holds.
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CPEOHA XYbOCT

3anouHaA ckpoMHO om ceAo, myugbm Beue cmoaemue
cu ocmaBa no BbpxoBeme Ha cBemoBHama moga

Cnopeg egHa om meopuume Ha Mogama,
kozamo npegcmou kpusa, gbAKuHUMe ce
yBeauuaBam, pameHeme cmaBam no-u3paseHu,
a konaHume — cmeznamu. B cBemaunama Ha
nocaegHume cBemoBHu HOBUHU meHgeHuusma
Ha moBa Asmo uszaedkga cvBeem 3akoHomepHa
— cpegHo gbAazume koM gbAz2u noAu u pokau ce
3aBpovwiam ¢ nvAHa cuAa.

JOBPATA HOBUHA E, ue mo3u mun gbo/ikuHa e
nogxogswa 3a Bcsako Bpeme Ha geHs u no Beeku
noBog. M noHexke abumypueHmckume 6anoBe
ca caeg no-manko om meceu, 3anouBamve ¢
moBa, ue maka HapeueHama "mMugu" pokas moxke
ga 6bge u napmu pokas. BapuaHmbm 3a mo3u
cAyval e ga usbepem basicok, no-npoBokamuBHa
kpouka uau 3abeas3Baw, ce uBam.
E>kegHeBuemo Hu moBa Asmo moxke u gocma
ga ce pa3auvaBa om AemHume gHu Ha 2019,

Ho moBa He o3HauaBa ga >kepmBame cmuaa.
DeepuuHume gobazu pokau om ecmecmBeHu
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Mamepuu ca nogxogsawu kakmo 3a HaBbH, maka
u 3ay goma. Te Mo2am ga ca Ha poMaHMuYHU
uBems u BoaaHu, B cmun ,cadapu” om namyk
unu npaB mogen B 3emaucmu uBemoBe. BopBsm
gobpe ¢ kowHuuu u akcecoapu om pagdus, paBHu
CaHgaAu UAU YEXAU.

MNAN POKAATA e ugeanHusim MogeA u 3a
oduca. Tam obaue 3abpaBsamve BoraHume

u nbcmpume uBemoBe u usbupame no-
usvucmeHu kpotku, no-npuaayweHu moHoBe
u obpaHu akcecoapu. Bmopama gobpa
HoBuHa e, ue mugu pokasima AecHo moxke

ga ce mpaHcdopmMupa om opucHo obaekao

8 makoBa, nogxogsawo 3a Beuepma. Hau-
AECHUSIM HauuH ga 20 HanpaBum e, kamo
usbepem npocaoBymama manka uepHa pokas,
Ha kosmo camo cmeHsive akcecoapume.
3aamHu 6ukyma u 0byBku ¢ omBopeHa nema
Ha Hucbk mok — ocobeHo akmyaAaHu B ugHume
Meceuu, ca ugeanHusm U komnaHboH. Il

N/

1. Reformation

2. The Vampire's Wife
3. Gabriela Hearst

4. Isabel Marant



5. Saint Laurent

6. Rixo

7. Dolce & Gabbana
8. Alex Perry

LIFESTYLE
FASHION

NOT SO
MIDDLING

Medium length dresses are the model of summer 2020 - practical,
bohemian and very chic, they are suitable for any occasion

According to one of the theories of fash-
ion, when a crisis is looming, the lengths
increase, the shoulders become more

pronounced, and the belts are tightened.

In light of the latest world news, this sum-
mer's trend seems to be quite natural -
mid-length to long skirts and dresses are
coming back in full swing.

THE GOOD NEWS IS that this type of
length is suitable for any time of the day
and any occasion. Since proms are less
than a month away, we start with the idea
that the so- called "midi" dress can also be
a party dress. The option for this occasion
is to choose glamour, a more provocative
cut or a noticeable colour.

Our daily routine could be quite different
from the summer days of 2019, but that

does not mean sacrificing style. Fancy long
natural-fabric dresses are suitable for outside
and at home alike. They can be in romantic
flowers and flounced, in a safari cotton style
or straight in earthy colours. Go well with raf-
fia baskets and accessories, flat sandals or
slippers.

THE MIDI DRESS is also the perfect model
for the office. There, however, forget the
flounce and the telling colours and choose
cleaner cuts, more muted tones and modest
accessories. The other good news is that the
midi dress can easily be transformed from
office wear into one that is appropriate for
the evening. The easiest way to do this is by
choosing the famous little black dress that we
only change accessories for. Gold jewellery
and low-heeled open-toe shoes - especially
up-to-date in the coming months - make it the
perfect companion..ll
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pe3 caegBawume gecemuaemus

kademo moxke uyBcmBumenHo ga

nockbnHe u ga cmaHe AykcosHa

cmoka. Tazu MpayHa npoz2Ho3a e
HanpaBeHa B nocaegHus gokaag Ha OOH 3a
npomeHume B kaumama. AHaAuzbm e gocma
obemucm, npeuuseH u ce npaBu BegHwvXk Ha
cegeM 20guHu, kamo obeguHsBa ycuaus Ha
yueHu om usaA cBam. 3apagu kaumamuuHume
npomeHu npou3BogcmBomo Ha kade B Hskou
Bogewu cmpaHu kamo Mekcuko u Emuonus
e cnagHano 3HauumeAHo. Ako npozHo3ama
HaucmuHa ce cbbgHe, B8 bbgewe MoXke ga ce
ouakBa 3acuneH uHmepec kom vas.

MUCTUYHATA WN3TOYHA HAMWUTKA, npu-
2omBeHa om ¢uHUME AUCMEHUA Ha uYaeHus
xpacm (Camellia sinesis) cbc cuaypHocm
3acAykaBa moBa BHumaHue - He camo 3apa-
gu obogpsBawus cu Bkyc u MHo206poUHUME
3gpaBocAoBHU NOA3U, HO U 3apagu HeuHama
gbA2a U UHMepecHa ucmopus, 0BUAHO Han-
AacmeHa ¢ peAu2uo3Hu u cBemcku pumyaau,
kyamypa, ukoHomuka u noaumuka.

Kamo Bceku npogykm c gpeBHa ucmopus u
obwupHa 2eozpadus, npousxogbom Ha uas
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e obzbpHam om pasAuyHU AezeHgu. Cnopeg
Hau-nonyaspHama mou e omkpum CAy4auHo
npegu okono 5000 zoguHu om kumauckus
umnepamop LlleH HyH. Mo Bpeme Ha HskakBo
nomyBaHe, gokamo npeBapsBan Boga 3a nue-
He, 8 yawama My nagHaau HakakBu AucmeHua.
Mmnepamopbm xapecaa HoBus Bkyc. Taka 6ua
omkpum uasm u npe3 canegBawume BekoBe my
BUAO nNucaHO nocmeneHHo ga ce HacmaHu B
6uma u kyamypama Ha Mamoka u 3anaga, ga
cmaHe uamouHuk Ha BgbxHoBeHue, Ha ecme-
muuecku u ¢unocodcku npo3peHus uau noBog
3a BoUHu u noaumuuecku BoAHeHus.

N3MOA3BAH MbPBOHAYAAHO KATO AE-
KAPCTBO, okono Il - | Bek npegu Xpucma mou
Beue e bun mbpaoBcka cmoka, a caeg VIII Bek
cmaHaAn wupoko pasnpocmpaHeHa Hanumka
8 Kumau. Mo cowomo Bpeme 6ua nosHam B
Kopes, NHgus u AnoHus, Ho ocmaBan 3amBo-
peH cpeg couuanHus cAoU Ha bygucmkume
MoHacu. PasnpocmpaHeHuemo My Ha 3anag
ABHo e buno Heobpamum npouec. B 3anagHa
EBpona ce e nosBun kbm kpas Ha XVI Bek u
HezoBume nvbpBu Meguamopu Buau xoAaHgcku
u nopmyzancku mopsuu. B AHaaus cmuzHan

‘ E W
mo AeKapcmBo, gHEE,
Qumo ennomsBam ugsinama nAaaHema *

Xr%cmeHua'ma ‘ ¢!

okono cpegama Ha XVII Bek, Ho myk my npeg-
cmosno ga uzpae BaxkHa poas B8 >kuBoma Ha
gopkaBama. Tou mBbpge 6bp30 3aBragsan He
camo Bucokume couuanHu croeBe, Ho u npoc-
monloguemo. Mexkgy 1699 u 1708 BHocbm ce
yBeAauuun wecm nomu - om 40 000 Ha 240
000 pyHma 2oguwHo, koemo npegonpegenu-
AO He camMo pumyaAHOmo My npucbcmBue BvB
BcekugHeBuemo, HO u cepuo3Hama My poas B8
ukoHomukama u noaumukama.

“Tazu Bv3xumumenHa Hanumka npumupsBa
Mbkeme ¢ mpe3BeHocmma”, ombeaasBa aH-
2nutckusm cBeweHuk [kon OBunamovH (XVIII
Bek). “LLlacmauB cbm, ue He CbM Ce PoguA npe-
gu vas”, ka3Ba HezoBusm koneza u cbBpemeH-
Huk CugHu Cmum. BeposimHo 6e3 He2o AHzAust
weuwle goA20 ga muHe B oHoBa 6eamemerkHo
nusHcmBo, no3Hamo om Hskou kapmuHu Ha Yu-
Asm Xozapm. “KakvB goBepeHuk cmana yalHu-
kbm, omkakmo moBa He>kHo pacmeHue HaBhe-
3e cpeg Hac, konko mpenepewu ycmHu ca ce
ycnokosiBaau om Hez2o”, nuwe Yuasm Tekepu.

KATO BCAKO HOBOBbLBEJAEHUE uasm oc-
BeH Bvamop)keHu noyumameAu umaa u cBou-
me npomuBHuuu. Mpe3 1756 aHzauuckusm




nbmewecmBeHuk [DkoyHac XeHyeu ny6Au-
kyBan “Ece 3a uas, pasanexkgaH kamo Bpe-
geH 3a 3gpaBemo, npeuka 3a uHgycmpusma
u Bogew, go ocupomawaBaHe Ha Hapoga”, B8
koemo nuwe, ye om He2o Mbkeme 2ybam
omkbm ocaxka u npuBaekameaHocm, a >keHu-
me - omkoM kpacoma. Ta3u cmpaHHa oueHnka
egBa Au bu ce 3anomMHuAa, ako cbwusm yoBek
He bewe cBvp3aH C owe HeWwo munuyHo bpu-
maHcko. TBopgu ce, Ye MOYHO MOU e 3aHECHA
nopBus yagop B AoHgoH om lepcus.

3a kpaauua Bukmopus ce paskasBa kak, npe-
gu ga HaBbpwu nbAHOAEMUE, MpsbBaro ga
cna3Ba nypumaHckume kanpusu Ha HskakBa
2yBepHaHmka, kosmo cmsamana uas u ueme-
Hemo Ha BecmHuk “Taumc” 3a camaHuHcku
3aHumaHus. Muz caeg kopoHauusma cu MAa-
gama kpaauua cu nopbyasa yawa 4ad u no-
CAegHus Bpou Ha BecmHuka. MopBume U gymu
cneg moBa buau: “Ceza 3Ham, Ye HaucmuHa
ynpaBasBam.”

“Koakomo u cmpaHHo ga 3Byuu, go gHec uo-
BeuecmBomo cu e gano cpewa camo B ua-
wama yau. ToBa e eguHcmBeHama azuamcka
uepemoHus, kosmo 3acaykeHo ce pagBa Ha
Bceobwa nouum. Beausm uoBek ce Hagcmu-

Ba Hag Hawama peAuaus u HpaBu, Ho 6e3 ko-
AebaHue e npuea kadpeHukaBama meuHocm”,
nuwe npegu eguH Bek sanoHeuvm Kakygso
Okakypa B cBosma “KHuea 3a uas”. Cnopeg
Hez2o yauambm (kyamvm kbm uas) npegcma-
BAsBa ucmuHckus gyx Ha uamoyHama gemo-
kpauus, a uepemoHusma okono Hez2oBomo
npuzomBaHe, nogHacsiHe U nueHe e u3pas
Ha egHa MopaAHa zeomempus, gokoakomo
onpegens Hawus ycem 3a nponopuus cnps-
Mo BceneHama. Yasm, gonvaBa Okakypa, e
AUWEH om apozaHmHocmma Ha BuHomo, om
cmecHumeAHocmma Ha kademo u npecmo-
peHama HeBuHHocm Ha kakaomo.

MCTUHCKATA YAEHA LIEPEMOHUA (uago)
B AnoHus npogbakaBa okono uemupu uaca
u ocBeH nueHe Ha uau BkalouBa u xpaHeHe.
Camama uepemoHusi HOCU gyX Ha CMupeHue
u Haco4yBa BHumaHuemo Ha 2ocmume Bbpxy
kpacomama Ha npocmu Hewa kamo cBemau-
Hama, 3Byka Ha Bogama, nnambka Ha gopBe-
Hume BbaAeHu, uspabomkama u pucyHkume
Bopxy uvauHuka uau uvawume. Pa3z2oBopume
ce Bopmam okono makuBa memu. Mpukasku
3a noAumuka UAU pasHu 6umoBu gpamu ca
usknloueHu. MucmuyHama cv3epuamenHocm,
kosmo onpegens aypama Ha u4as Ha usmok,
Ha 3anag e nogMmeHeHa Om pauuoHaAHOCM U
npazMamusbm.

Taka yasm e cmaHan yHuBepcaaHa Hanumka,
kbm kosmo Mamokbm u 3anagom ¢ meueHue
Ha Bpememo ca ce okasaau egHakBo npu-
Bvp3aHu, HO ca paamBopuau B Hezo cBoemo
pasauyHo omHoweHue kom cBema u >uBo-
ma. B Kumau u AnoHus mou e ueHmbp Ha
egHa mHozonaacmoBa kyamypa, HamoBape-
Ha ¢ dunocodpcko-peauzuo3Hu u emuko-ec-
memuyecku BHyweHus. B AHzaus mou gaBa
pumbM Ha geHs upe3 fCHO pa3zpaHuvaBaHe
Ha uHmepBaaume mexkgy cympewHus, obeg-
Hus, caegobegHus (five o’clock) u BeuepHus
vyau. OcBeH moBa e npeBopHam B ueHmbp
Ha egHa couuanHa koopguHamHa cucmema
u msapka 3a gucmaHuus cnopeg moBa kbvge
cu nokaHeH u kbge HAmMa ga 6bgew nokaHeH
Ha uvau. Ynompebama my e 06Bbp3aHa ¢ ka-
npusHa emukeuus - yauHukom ce gobpXu c
mpu npbcma, Yawama ce Bguaa 3aegHo ¢ Yu-
HuUkama, pa3bbpkBa ce 6eawymHo, NbpBo ce
HaAuBa uasm, a nocae masko, HO npegu moBa
ce cAaza 3axapma u mo Ha 6yuku, AuMOHbM
ce HapsasBa Ha mbHKu puAauuku u maka Ha-
mambk. Cna3BaHemo uau HapywaBaHemo
Ha me3u npaBuna Bausie Bopxy nocokama Ha
gBuwkeHue u ckopocmma Ha couuaAHus acaH-
cbop.

B Pycus yasm e pogua camoBapa kamo 6umoB
3Hak He npocmo Ha cemeuHama u gyweBHa
XapMOHUS, HO U Ha OHa3u HenogBaacmHa Ha
mouHu geduHuuuu ncuxuuecka Haznaca, kos-
mo nucameaume Hapuuyam pycka gywa. B
OpueHma yasm e mspka 3a 2ocmonpuemcmBo
u brazonoayuue.

LIFESTYLE
DRINKS

TAKA HAPEYEHUTE "OMUYMHW" BOWMHU
mexkgy 1840 u 1860 BcobwHocm ca buau yaeHu
BoUHu. Mo moBa Bpeme bpumaHckama ukoHo-
Mmuka Beue e buaa cuaHo 3aBucuma om masu
kumaucka cmoka, a mvpzoBusma npegnona-
2aAa npeHacsiHe Ha 02pPOMHU CyMu No Mope,
koemo om egHa cmpaHa 6uno puckoBaHo, a
om gpyza, moXeno ga npegu3Buka ¢uHaH-
coB koaanc. MamouHouHguuckama komnaHus
Hamepuna peweHue, kamo cv3gasa naaHma-
uuu 3a onuym B WHgus u npeBbpHana mo3su
npogykm B pasmeHHO cpegcmBo npu mvpeo-
Busma c¢ val. Kumauckume umnepamopu on-
umanu ga npegnassm cBoume nogaHuuu om
koBapcmBomo Ha eBponeuckume “gsBoau”, HO
onumume um 2u u3npaBuAu npeg gyanama Ha
aHaauucku u ¢dpeHcku opvgus.

Mo Bpeme Ha OnuymHume BouHu ce pakga
u bpumaHckusm pumyan five o’clock. ToBa e
cmaHano B canoHume Ha AHa, gykecama Ha
Begdopg. Caegobeg 6aazopogHama gama
oz2nagHaBana u yasm cobc caHgBuuu u caagku
6uUA Hew,o kamo npegMmocmue kbm Beuepsama.
MopBoHauanHO 20 nogHacaau B uemupu, a He
8 nem uaca.

3apagu uas AHzAus 3azybuna cBoume kono-
Huu B Amepuka. M3BecmHomo “BocmuHcko
nueHe Ha yau” npe3 gekemBpu 1773 e npenlo-
gus kbm BouHama 3a HesaBucumocm. TozaBa
2HeBHUMe 6HocmbHUU nomonuAu 227 moHa
yau B npucmaHuwemo 3apagu HenoCuAHo Bu-
cokume mMuma, HanokeHu om AoHgoH. Taka
npeg nepcnekmuBama ga nue ckon yau Ame-
puka usbpana cBobogama.

YOOBOACTBMETO OT YAA E CBbP3AHO c
Hakonko npaBuna. MopBomo e xy6aB uau. Vima
gecemku pasHoBugHocmu cnopeg nhpou3xoga,
Bpememo 3a BpaHe, MexHOAO2UAMA Ha NPOU3-
BogcmBo u xapakmepa Ha baeHga. 3a ygobecmBo
ca cucmemamus3upaHu B Hakoako gpynu. MNpu 3e-
AEHUsl Yall AUCMEHUama ca u3cyweHu, 6e3 ga
depmermupam. lMpu uepHus xapakmepbm Ha
Bkyca e nocmuzHam upe3 pepmeHmauus. Vima
u yacmuuHo pepmeHmupanu me>kguHHu BugoBe
kamo oolong, >keAam, uepBeH u 6sA. MoHamus
kamo Darjeeling, Assam u Orange pekoe o3Ha-
yaBam npousxog, a English breakfast, Princes of
Wales, Earl Gray ca HaumeHoBaHus Ha bAeHgo-
Be. MpaBuaHusm usbop e Bvonpoc Ha Bkyc. Mo-
cBemaume yauoBe umam no-¢puHU apomamu, a
xy6aBusim uepeH ual BcowHocm e cBemua, kak-
mo u npu xybaBus 3eAeH AucCmeHuama cmosim
kamo nopbceHu ¢ bsA npaweu,.

Bmopomo ycnoBue e nopuenaHoB uauHuk c
kanaue u obem okono 500 muAauaumpa, ako
cam we cu 20 nueme. 3a Bcska vawa ce no-
cmaBam okono 2 zpama (uaeHa Avkuuka u
noAnoBuHa) uau. Bogama mps6Ba ga e npscHa,
kamo memnepamypama e om 0COb6eHO 3Ha-
ueHue. lMNpu 3eneHume vauoBe nogxogsawama
e mexkgy 70 u 80 gpagyca, a npu uepHume —
okono 90. Bpememo 3a 3anapBaHe - okono 2-3
MuHymu. ll
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TEA IN
THE DESERT

Discovered by chance and used as a medicine, today the leaves
of Camellia Sinesis are one of the few things that unite the whole planet

t is possible that coffee will become con-
siderably more expensive in the next dec-
ades and a luxury product. This gloomy
prognosis was made in the last UN report
on climate change. The analysis is quite large,
precise and is completed once every seven
years by uniting scientists from all over the
world. Due to climate change, coffee produc-
tion in some leading countries, such as Mexico
and Ethiopia, has decreased considerably. If
the forecast really is true, we might expect a
growing interest toward tea in the future.

THE MYSTICAL EASTERN DRINK, prepared
from the fine leaves of the tea plant (Camel-
lia Sinesis) surely deserves this attention — not
only because of its refreshing taste and nu-
merous health benefits, but also because of its
long and interesting history, its abundant use
with religious and secular rituals, and its place
in culture, economics and politics.

Like any other product with an ancient history
and extensive geography, there are different
legends about the origin of tea. According to
the most popular legend, it was discovered by
chance about 5,000 years ago by the Chinese
Emperor Shen Nung. During a journey, while
boiling potable water, some leaves fell in his
cup. The emperor liked this new taste. Thus, tea
was discovered and in the following centuries it
became part of the life and culture of the East
and West, and has become a source of inspira-
tion, of aesthetic and philosophical insights, and
the reason for wars and political unrest.
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INITIALLY USED AS MEDICINE in the 2nd -
1st century BC, it was already a commercial
good and after the 8th century it became the
most wide-spread drink in China. At the same
time, it was known in Korea, India and Japan,
but remained a secret in the social circle of
the Buddhist monks. Its distribution toward the
West was obviously an irreversible process. In
Western Europe it arrived at the end of the 16th
century and its first mediators were Dutch and
Portuguese sailors. It came to England around
the middle of the 17th century, but here it was
going to play an important role in people's lives.
It quickly conquered not only the high social
circles, but also the common people. Between
1699 and 1708, import increased six fold, from
40,000 to 240,000 pounds annually, which pre-
determined not only the ritual presence in eve-
ryday life, but also its serious role in economy
and politics.

"This delightful drink reconciles men with sobri-
ety", the English chaplain John Ovington (18th
century) pointed out. "'m happy | wasn’t born
before tea", his colleague and contemporary
Sydney Smith said. Without it, England would
probably live in that uneventful drunkenness,
known from some paintings by William Hogarth,
for a long time. "The teapot has become such a
trusted friend since this tender plant started liv-
ing with us. So many tremulous lips have been
calmed by it", William Thackeray wrote.

LIKE ANY OTHER INNOVATION, besides
enthusiastic fans, tea had its opponents as

well. In 1756, the English traveler Jonas
Hanway published "Essay on Tea", where
he wrote that tea was "harmful to health, an
obstacle for the industry and leading to peo-
ple’s impoverishment". He also thought that
it was the reason that men lost their figure
and attractiveness, and women lost their
beauty. This strange evaluation would hardly
be remembered if the same person were not
connected to something typically British. It
is claimed that he took the first umbrella to
London from Persia.

They say that Queen Victoria, before coming
of age, had to observe the Puritan whims of
a nanny who considered tea and reading The
Times satanic activities. A moment after her
coronation the young Queen asked for a cup
of tea and the last issue of the newspaper. Her
first words after that were, "Now | really know
I'm ruling".

"As strange as it may sound, to this day man-
kind has met only in a cup of tea. This is the
only Asian ceremony that deservedly enjoys
universal respect. White man mocks our reli-
gion and manners but without hesitation has
accepted the brownish liquid”, the Japanese
Kakuzo Okakura wrote a century ago in his
"Book of Tea". According to him, teaism (cult
of tea) is the real spirit of Eastern democracy
and the ceremony around its preparation, serv-
ing and drinking is an expression of a moral
geometry, as far as it defines our sense of
proportion toward the universe. Tea, Okakura
added, is derived from the arrogance of wine,



e

the shyness of coffee and the pretended in-
nocence of cocoa.

THE REAL TEA CEREMONY (Chado) in
Japan lasts about four hours and besides
drinking tea, it includes eating as well. The
ceremony brings a spirit of humbleness and
directs the guests’ attention to the beauty of
simple things like light, the sound of water, the
flame of the charcoal, the make and drawings
on the teapot or the cups. Conversations re-
volve around these topics. Talk of politics or
everyday life are not permitted. Mystical con-
templativeness that defines the aura of tea in
the East, in the West it is replaced by rational-
ism and pragmatism.

Thus, tea became a universal drink that the
East and the West, as well, gradually be-
came equally fond of over time, but with their
different attitude toward life and the world. In
China and Japan it is the center of a diverse
culture loaded with philosophical-religious
and ethical-esthetic suggestions. In England
it gives the rhythm of the day through a clear
distinction of the intervals between morning,
lunch, 5 o’clock and evening tea. Besides, it
has been turned into the center of a social
coordinate system and a measurement of
distance in accordance to where you would
and would not be invited to tea. Its consump-
tion is linked with a whimsical etiquette: the
teapot is held with three fingers, the cup is
lifted together with the saucer, it is stirred
quietly, tea is poured first, then the milk, but

before that sugar is added — lump sugar —
the lemon is cut in thin slices and so on.
Observing or breaking those rules influences
the direction and the speed of the social lift.
In Russia, samovar was born as a life sign, not
only of the family and spiritual harmony, but
also of the mental state, free of definitions,
known as Russian Soul. In the Orient, tea is
a measurement of hospitability and prosperity.

THE OPIUM WARS between 1840 and 1860
were, in fact, tea wars. At that time, the British
economy was significantly dependent on this
Chinese good and trade suggested transport-
ing huge amounts by sea, which was risky on
the one hand, and could cause a financial col-
lapse on the other. The East India Company
found a solution by making opium plantations
in India and turned this product into a medium
of exchange in tea trade. The Chinese emper-
ors tried to protect their subjects from the in-
sidiousness of the European “devils”, but their
attempts left them at the gun point of English
and French cannons.

During the Opium Wars, the British 5 o’clock
tea ritual appeared. It happened in the sitting-
room of Anna, the Duchess of Bedford. In the
afternoon the noble lady felt hungry and tea
with sandwiches and pastry was something like
a bridgehead to dinner. Initially they served it at
4 o'clock, not at 5 o’clock.

England lost its colonies in America because
of tea. The famous Boston Tea Party in De-
cember 1773 was a prelude to the American

Revolutionary War. The then furious Bosto-
nians threw 227 tons of tea in the harbor in
protest of the impossibly high taxes imposed
by London. Thus, America chose freedom over
drinking expensive tea.

THE PLEASURE OF TEA IS CONNECTED to a
few rules. The first rule is good tea. There are
dozens of kinds with different origins, picking
times, production technology, and the nature
of the blend. For the sake of convenience,
they are systemized in several groups. For
green tea, the leaves are dried without fer-
mentation, while black tea's taste is achieved
by fermentation. There are partially fermented
kinds, such as oolong, yellow, red, and white.
The terms Darjeeling, Assam and Orange
Pekoe refer to origin, and English Breakfast,
Princes of Wales, Earl Gray are the names of
blends. The right choice is a matter of taste.
Lighter teas have a finer aroma and a good
black tea is actually light, just as the leaves
of the good green tea look as if they were
covered with white pollen.

The second rule is you must have a China
teapot with a lid and a volume of about 500
milliliters, if it is just for one person. About 2
grams (teaspoon and a half) of tea are added
for each cup. The water must be fresh and
the temperature is essential. For green tea
the suitable water temperature is between 70
and 80 degrees Celsius, but for black teas
it should be 90 degrees. It takes about 2-3
minutes to make that perfect cup.




AA: Hau-chnabo obpabomeHusm om

Bcuuku. [pousxoxkga om Kumad.

Bepe ce camo B pamkume Ha Hskonko

gHU npe3 2oguHama. AucmeHuama u
HeXkHume nonku ce ocmaBam ga cbxHam, 6e3
ga ce gonycka depmenmauus. Bkycom e ge-
AukameH, ¢ Homku Ha cBexk bambyk u bagem.

3EAEH: Hau-nonyaspHusm mun B8 A3us. Au-
cmeHuama MuHaBam monAuHHa obpabomka
- (neveHe B Kumal uAu Ha napa B8 AnoHus),

3a ga ce npemaxHe eH3umMbm, omzoBopeH 3a
depmeHmauusma. Bkycom 3aBucu om muna
obpabomka - no-ckopo uumpycoB8 npu kumau-
ckus memog, HacumeHo mpeBeH Npu ANOH-
ckus. Cpeg Hau-npouymume copmoBe ca ku-
mauckusm Lung Ching u snoHckume Sencha
u Matcha

YAYH (Oolong): npousausa om Kumau, ume-
mo o3HauaBa "uepeH gpakoH". MNpaBu ce om

nopacHaAau Aucma, koumo ce cywam, ¢ep-

MeHmupam u Hakpas ce nogzpsBam. Cmene-
Hume Ha ¢pepmeHmauus Bapupam om 10 go 80
npoueHma, 3apagu koemo npu mo3u mun vau
umMa Hau-20A9MO pasHoobpasue om apomMamu.

YEPEH: cowo npousxoXkga om Kumau (mam
ce Hapuya uepBeH val), HO B Hawu gHU Hal-
nonyaspHume copmoBe ugBam om WHgus
(Assam u Darjeeling) u LLpu Aanka. MpaBu ce
om Aucma, koumo ce uscywaBam, HaBuBam u
nocae ¢epMeHmupam ususAo.
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MoxXe ga e om ueAau Aucma, ¢ no-mek apo-
Mam, UAU Om HampoweHu, kozamo yasm e no-
cuAeH u ocBoboxkgaBa noBeue kodeuH.

My EP (pu erh): ugBa om kumauckama npo-
BuHuus lOHaH. MNpaBu ce om cyweHu u HaBumu
Aucma, koumo ce ocmaBam ga ¢epmeHmu-

MHO20 nonyAsipeH u cpeg camume kumaauu. Iy
Ep e cpaBHumenHo 6egeH Ha kodeuH, Bkycom
e 3emaucm u mek. Hakou uscaegBaHus couam,
ye nomaza 3a noHwkaBaHe Ha XOAeCMePOoAa.

APOMATU3UPAH: Bkycom u apomamobm Ha
Bceku om cnomeHamume gomyk copmoBe moxke

pam HanbAHO U NocAe mMozam ga omaekaBam  ga ce ob6ozamu ¢ gobaBaHemo Ha gpyau Cbe-

C 20guHu (go 35), BkalouumenHo ga pa3Busm
pasAuvHU nAaeceHu. \Hakoza mo3u mun vad e

~ maBku. Cpeg Hal-npouymume makuBa cmecu
ca "bpa ped" (c goSaBeHoq\naEAvbrrruumpyco-

Husm 8 Kumau >kacMuHOB uau u uHguickusm
Macana (c nognpaBku kamo gkuHgXkudun, ka-
HeAa, YepeH nunep, aHaCoH UAU gaduHoB Aucm).

BUAKOB: cmpozo nozaegHamo, bu mpsbBano
ga Hapuvame "yau" camo omBapama om Aucma-
ma Ha yaeHomo pacmeHue - Camellia sinensis.
Hanyk Ha moBa yau ce npuzomBs om Hau-pas-
AUYHU gpy2u pacmeHus - om nonyAspHume B
~ Boazapus Auna, Aatka u wunka go lokHoadpu-

BUA npegHasHayeH camo 3a U3HOC, HO gHec e"'—'Buﬂ‘nAog 6epaamom)‘Mmﬂ'mny/\ﬁp- -kchkus1 pou6oc u napaegBauckomo mame. ll




BLACK
AND WHITE

How to find your way about in the amazing abundance of teas

HITE: the least processed of

all teas. Cultivated in China,

it is picked only during a few

days of the year. The leaves
and tender shoots are left to dry to prevent
oxidization. White tea has a delicate flavour,
with hints of fresh bamboo and almond.

GREEN: the most popular type of tea in Asia.
The leaves are heat processed (roasting in
China or steaming in Japan), to eliminate
the enzyme responsible for oxidization. The
flavour depends on the type of processing —
citrus-like with the Chinese method, deeply
vegetal with the Japanese method. The
most famous varieties are the Chinese
Lung Ching and the Japanese Sencha

and Matcha.

OOLONG: originates in China, the
name means “black dragon". It is
made of mature leaves that are
picked, dried, oxidized and
then fired. The leaves can b
allowed to oxidize between
10% to 80%, due to which
this type of tea has the
widest

array of flavours

and aromas.

BLACK: also
originates in Chi-
na (where it is
known as “red
tea”), but nowa-
days the most
popular varieties
come from India
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(Assam and Darjeeling) as well as Sri Lanka.
It is made of leaves that are dried, rolled and
fully oxidized.

It can be full leaf, with a gentler flavour, or
broken leaf, when the tea is stronger and re-
leases more caffeine.

PU-ERH:
prov-
and

comes from China’s Yunnan
ince. Made of dried
rolled leaves
that

are left to fully ferment, after which they can
age for years (up to 35) and also develop a
light dusting of mould. In the past this type of
tea was intended only for export, but today
it is very popular among the Chinese them-
selves. Pu-erh is relatively low in caffeine,
the flavour is earthy and mellow. Some stud-
ies suggest that it helps to reduce choles-
terol.

AROMATIC: The flavour and aroma of all the
abovementioned varieties can be enhanced
by adding various components. Some of
the best known such blends are Earl
Grey (with added bergamot oil),
Jasmine tea that is highly
popular in China, and the

Indian Masala (with

spices such as

ginger, cin-
namon,
black

pep-
per, aniseed
and bay leaf).

HERBAL: strictly speaking,
we should call “tea” only the in-
fusion of leaves of the tea plant Ca-
mellia sinensis. Despite this, tea is made
from all sorts of other plants - from linden,
camomile and rosehips, popular in Bulgaria,
to the South African Rooibos and the Para-
guayan mate. l
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Hau-2onamama cmpaHa Ha naAaHemama e HecpaBHuma ¢ Hukos gpyeaa —
koemo HanbAHO BaXku u 3a kyxHsima U

your complimentary copy

By MAPTAPUTA CIMACOBA / Photography APXB

€ e AcHo kakBa e npuyuHama: gaau cmpa-

Hama, monkoBa HeobsmHa, cypoBa u

cbweBpemeHHo 6ozama u pasmoyumen-

Ha; gaAu cbgbama, ocuzypuAaa moakoBa
Cpewu U pasgeAu C Hau-pa3AUYHU gpyau Hapogu.
Ho e ¢akm, ue pycHauume ca xopa ¢ HeobukHoBeH
xapakmep — cMec om AamuHckama cmpacm, UH-
menekmyanHama usmvHYeHocm Ha ceBepHoeBpo-
netuume, gemuHckama wegpocm Ha begyuHume u
cnokoUHama Mbgpocm Ha asuamuume. YguBumeneH
komnaekm om npomuBopeuus, koumo ca ce npeHe-
cAu u Bopxy pyckama xpaHa.
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XAMBEPHT. PycHauume oueHsBam kakvB geauka-
mec e uepHusim xauBep owe npegu 300-400 2ogu-
Hu. MopBoHauanHO "nocmHa xpaHa", 3amecmBawa
mecomo B 200-gHeBHume npaBocaaBHu nocmu,
mol ce npeBpbwa B Alobumo AakomcmBo Ha apu-
cmokpamume. Memvp Beauku nposiBsBa npegnpu-
emavecku gyx U pasnoAaza hemgecem cheuuanHo
obyueHu pubapu Ha bpesa Ha Kacnuucko mope,
2apaHmupawu nocmosiHHa gocmaBka. EgBa-wo
nonpukalovuau ¢ peBoalouusma, cmpo2ume 6oA-
weBuku 06s8gB8am gobuBa Ha xauBep 3a gbp>kaBeH
MOHONOA... kakbBmo Ha kHuza ocmaBa go gHec P.






» PycHauume ca ybegeHu, ye xauBepbm e
3gpaBocaoBHa, 6ozama Ha npomeuHu ambpo-
3us, kosmo 3apexXkga cbc cekcyanHa eHepaus,
nogobpsBa 3peHuemo u 3abaBsa BvagelcmBue-
mo Ha ankoxona. Pyckume aekapu Heu3meHHO
npegnucBam Ha nauueHmume "cBemama mpo-
uua" - xauBep, MuHepanHa Boga u HapoBe...
Ecempama - egHo om Hau-gpeBHume >kuBu
cbwecmBa Ha naaHemama, Hal-2oAamMama u
gbAsonemHa cAagkoBogHa puba - xBbpaa xau-
Bep camo meXkgy ocmama u nemHalicemama cu
20guHa. B u3BecmeH cmucobA He xBopas auua,
a HanpaBo 3Aamo, UAU goAapu... Ts, 3aegHo ¢
6AU3kUME CU POgHUHU - MOpyHama U nbcmpyaa-
ma, xBvpasa xauBep camo mpu nomu B >kuBoma
cu. CmouHocmma My Bapupa cnopeg kavecm-
Bomo, a mo ce onpegeas om npacmapus uko-
HomMuuecku 3akoH 3a Hegocmuza - koAkomo no-
mpygHO noAyyaBaw Hewo, monkoBa noBeue 20
uckaw. Hau-egpusm xauBep, HapuuaH benyea, e
Hau-ckon u ce gobuBa om Hau-egpume >keHcku.
Hau-BucokokauecmBeHama beayza noumu He e
nosHama u3BvH Pycus, koemo omHoBo Hu Ha-
Bexkga Ha MucbAma 3a camobumHus pycku apu-
cmokpamu3oM.

OCETPA E MMETO Ha cpegHo egpus xauBep, a
Hal-gpebHusm ce Hapuua ceBpyaa. Koakomo go
uBema, nosHaBauume 3Hasm, uye ucmuHckusm
yepeH xauBep He e uepeH... HanpomuB, konko-
mo no-cBemao e 3pbHUEemo, moakoBa no-ueHHO
e mo. Hau-keAaHusm mpa6Ba ga 6bge kexauba-
peH, cbe cvBcem Aek apomam Ha puba, 3bpHama
mps6Ba ga ca baecmsawu, egHakBu no pasmep u
ga He cmosim cAeneHu. XauBepbm Hukoza He ce
3ampasaBa, s3amoBa 3aBogume 3a npepabomka-
ma My ce Hamupam camo no kpaubpexkuemo,
kogemo ce gobuBa, ekcnepm-geaycmamop on-
umBa Bcska napmuga, 3a ga s kaacupuuupa u
ga onpegenu koako con ga ce gobaBu.

Nowomo e, ue mo3u genukamec ckopo we Brese
B uepBeHama kHuza Ha 3acmpaweHume BugoBe.
Y>kacsaBawama cmamucmuka couu, ye npes no-
caegHume 15 20guHU nonyAauusima Ha ecempa
B Kacnuucko mope e Hamansaa 40 nomu... Ho
ga He bvgem uepHozAegu - cez2a cve Ha pycka
mepumopusi, 3amoBa cmMe gAvkHU ga novemem
Hau-6enedkumama Baagemenka Ha Bcuuku Bpe-
meHa, EkamepuHa Beauka (1729-1796), kosmo
Bcska cympuH 3akycBana uau ¢ Bogka u omaem
¢ xauBep... Taszu zepmaHcka npuHueca, ombXke-
Ha owe cbBcem MAaga 3a pyckus npecmoAoHa-
cnegHuk - Beaukus xepuoz lMNemvp - Hamepuna
HauuH ga ce u3baBu om cMomaHus cu cbnpye.
KopoHoBaHa 3a umnepampuua Ha Pycus, ms
uapyBana nonoBuH Bek ¢ >kensisHa poka B kagu-
¢deHa pvkaBuua. MoBopena uemupu esuka, uH-
mepecyBana ce om uskycmBo u ¢unocodus,
umana usa kyn oduuuanHu Alo6oBHUUU Haueno
¢ Hanemus MombomkuH, u 6eauem kaBanepu 3a
egHa How.. U noHexke Beaukume ucmopuuecku
duaypu noBaskoxa kpak, we bbge 2pexoma ga
nponycHem yBekoBeueHust 8 gecemku pomaHu u
duamu...
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XauBepom e
3gpaBocAoBHa,
bozama Ha
NnpomMeuHu
ambpo3susda, koamo
3apeXkga cocC
cekcyanHa eHepeaus,
nogobpsaBa
3peHuemo u 3abalBs
Bb3geucmBuemo Ha
ankoxona. Pyckume
Aekapu HEeU3MEHHO
npegnucBam Ha
nayueHmume
"cBemama mpouua"
- xalBep, MuHepaAHa
Boga u HapoBe...

BbO® CTPOrAHOB. lcmopusma Ha npo-
uymomo sicmue Hu Bpowa B kpas Ha XIX Bek,
kozamo zomBayom Ha npouymus pycku zeHe-
pan 2pad MaBen AnekcaHgpoBuu CmpozaHoB
(1795-1891), usmucas peuenmama 3a egHO
kyAuHapHo cbcmesaHue 8 CaHkm lMemepbype
(makap ye peuenmume 3a 3agyweHo B coc om
3akBaceHa cmemaHa ca munuyHU 3a cpegHoBe-
koBHama pycka kyxHs). Caeg nagaHemo Ha Py-
ckama umnepus scmuemo cmaBa nonyasipHo B8
kumauckume xomeau u pecmopaHmu. Pycku u
kumaucku umugpaHmu, kakmo u amepukaHcku
BoeHHocAy>kewu, npameHu B npegkoMyHucmu-
uecku Kumau, npeHacsim Hskoako BapuaHma Ha
acmuemo B8 CALLL, koemo BeposimHo e npuvuHa
3a nonyaspHocmma My npe3 50-me 2oguHu. Py-
ckusm Bbod CmpozaHoB ce cepBupa obukHoBe-
Ho ¢ lodka, engeHa kawa uau B kpaeH cayuau ¢
kapmodou.

3A TEHEPAMMTE, LWWALLAUKA W MEAMEHU-
TE. 1 noHexke cmaHa gyma 3a 2eHepaau, mpsib-
Ba ga cnomeHeMm, Ye HeymopHume umnepcku
Habesu B8 LleHmpanHa Asus, Cubup u KaBkas ca
ce ompasuAu BaazomBopHo Ha pyckama kyau-
HapHa mpaguuus. KyxHsma Ha kaBkaskume Bna-
geHus (Mpysus, ApMeHus u AsepbaugkaH) BHacs
wunka ek3omuka Ha 6e3axumpocmHama pycka
mpanesa, Hayeno ¢ wawauka (om wawka, mo-
ecm cabs), npuzomBsH om mapuHoBaHu kvco-
Be meco, oneueHu Ha wuw. Pyckusm wawauk

cbxpaHsiBa 2py3uHckus obuvau ga ce npuzomBs
om 20Bexkgo ¢une. TunuuHama mapuHama e
om uepBeHo BuHO, Ayk U uecbH, uyepeH nunep
u coA. Koakomo go cubupckus npuHoc, mou ce
uspa3ssaBa Hau-Beue B8 mo3u moakoBa HeobuuaeH
ekBuBaneHm Ha umaauaHckume MOPMEAUHU -
neAmeHume.

IomakuHume om mpa3zoBumus CeBep ce cma-
paenu ga usBaekam Bce HskakBa nonsa om
kowmapHus kaumam u npuzomBsau cmomuuu
napuema HaBegHovX, coxpaHsBauku 2u HaBbH B
ecmecmBeHus npupogeH ¢pusep. AHec B usaa
Pycus uma naBku u cepzuu 3a neameHu, koumo
Mo2am ga ce Mepsim NO NONyApHOCM C ame-
pukaHckus xom-go2 u umaauaHckama nuua Ha
napue... Tecmomo e npocmo - 6pawHo, Boga,
AUUe U COA, NbAHeXbmM 0bukHoBeHo e om kauma
¢ MHo20 Ayk. AakomcmBomo BbpBu HEU3MEHHO
¢ guHamuuHomo pycko gyo 3akBaceHa cmemaHa
u konop.

PYCKATA BAHA. lMocmposBaHemo Ha masu
pycka kpacaBuua e mpygoemok u caokeH
npouec. Tpaguuusma noBeasBa BoHWHUME
cmeHu ga ca om kpveau 6opoBe uAu eAxu, 3a
npegnouumaHe om ceBepHume pauoHu. Tam
gbpBomo pacme 6aBHo u npumexkaBa no-2o-
AaMa nAbmHocm, maka ue He omgens moakoBa
cMoAna npu HazpsBaHemo. CaegBawusm BaxkeH
enemeHm e HakeckeHama go uepBeHo neuka
uAau m. Hap. "kamenka", kosmo cv3gaBa ocobe-
Hama 3apeXkgawa monAuHa Ha pyckama 6aHs.
ABmeHmuuHama pycka 6aHs He ce Hykgae om
gonbAHUMEAHa BeHmuAauus - gocmambuHo e
egHo manko omBopue Ha maBaHa, omkbgemo
Brazama 6bp30 ce usnapsBa, a gopBeHume
cmeHu U no3BoasBam ga "guwa', 6e3 ga Hamo-
BapBa cvpuemo u beaume gpoboBe kamo cay-
Hama. Ka3zBam, ue Bompe ce uyBcmBame kamo
8 mauyuHama ympoba, 2omoBu ga usxBopaume
3aegHo ¢ nomma Bcuuku ozopueHus u pasouva-
poBaHus Ha Bumuemo.

HaBpememo myk ce cayuBanu Bcuuku 3Hauumu
cvbumusi B >kuBoma Ha uoBeka - pakgaHemo,
"cBambeHomo" kbnaHe Ha maagokeHuume (py-
ckama nozoBopka 2aacu, ue ako gBoukama ce
usnomu 3aegHo, We ocmapee 3aegHo) u oHoBa
nocaegHomo... BpesoBume u xBouHoBume mem-
Auuku, ¢ koumo kvnewume ce Hanazam cMeno
no naewume, npaBsam npusmeH macax ¢ eme-
puuHu macaa B uucm Bug, koumo geaukamHo
nonenBam no kokama u Hacuwam Bv3gyxa c
usnapeHusima cu. Taka npe>kuBsBaHemo e egHo-
BpemeHHO penakcupawo u eHepzu3upawo. [a
He 3abpaBsme cbnbmcemBawume ygoBoacmBust
- WoM usneseme BvapogeHu om BaHama, Bu ou-
akBa uapcko yzoweHue c Bogka u ceavogka, ku-
eBcku komaemu, ecempa, 6opuw, consHka, nea-
MEHU U BAUHU, OBUAHO NOAEMU CbC CUAEH Yau
om neewus camoBap... Koemo Hu nogcewa, ye
pycHauume ca nueAu yal MHO20 Npegu Mucmbp
TyalHuH2 ga omBopu NpoYymomo cu AOHgOHCKO
Magza3uH4e U ga BMeHU Ha GpumaHuume mpagu-
uusima Ha 5 o'clock tea!
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The world's largest country is incomparable to any other —
and this also holds true for its cuisine

By MARGARITA SPASOVA / Photography SHUTTERSTOCK

t is unclear whether it is due to the country, which is so vast

and harsh, yet at the same time rich and lavish, or because of

fate, which has ensured the comings and goings of so many

peoples. But it is a fact that Russians are people with an unu-
sual disposition - a mixture of Latin passion, Northern European
intellectual sophistication, Bedouin childlike generosity and Asian
serenity and wisdom. And an amazing set of contradictions also
extended to Russian food.

CAVIAR. Russians have appreciated black caviar for more than
300-400 years. Originally a “food during fasting” that served as
a meat substitute during the 200-day Orthodox fasts, it became
the favorite delicacy of aristocrats. Peter the Great showed his
entrepreneurial spirit and stationed fifty specially trained fisher-
men on the coast of the Caspian Sea to ensure a constant supply.
And when the revolution was barely over, the Bolsheviks declared
production of caviar a state monopoly... as it still is today, at least
on paper. The Russians are convinced that caviar is a healthy,
protein-rich ambrosia that gives you sexual energy, improves your
eyesight and delays the effects of alcohol. Russian doctors invari-
ably prescribe the “holy trinity” for their patients of caviar, mineral
water and pomegranates...

Sturgeon — one of the most ancient living creatures on earth and
the largest freshwater fish — only spawns when it is between eight
and fifteen years old. And in a certain sense, you could say that
it doesn’t lay eggs, but rather gold or dollars... Like its close rela-
tives — the hausen and starred sturgeon — it only spawns three
times during its lifetime. Its value varies according to quality and
the age-old economic law of deficit — the more difficult it is to
obtain, the more you want it. The largest caviar, Beluga, is the
most expensive and comes from the biggest sturgeons. The best
Beluga is almost unknown outside Russia, which again suggests
Russian aristocracy.

OSETRA IS THE NAME of the medium-sized caviar, and the
smallest is called Sevruga. As to color, connoisseurs know that
real black caviar is not black... To the contrary, the lighter the
grain, the greater the value. The most coveted caviar is amber in
color and has only a slight fish aroma; the grains must be shiny,
equal in size and should not stick together. Because caviar is
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never frozen, the processing factories are always located
on the coast where the fish are caught. Once caught, an
expert taster samples each batch to grade it and to deter-
mine how much salt to add.

The bad news is that this delicacy will soon enter the
Red Book of Endangered Species. The appalling statis-
tics show that the sturgeon population in the Caspian Sea
has decreased by a factor of 40 in the last 15 years... But
let’s not be pessimistic — we are now on Russian territory
and obliged to honor the grandest female ruler of all time,
Catherine the Great (1729-1796), who had tea with vodka
and a caviar omelet for breakfast every morning... This Ger-
man princess, who was married at a very young age to the
Russian heir to the throne Grand Duke Peter, found a way to rid
herself of her awkward husband. Crowned Empress of Russia,
she reigned for half a century with an iron hand in a velvet glove.
She spoke four languages, was interested in art and philosophy,
had a whole string of official lovers headed by the dashing Potem-
kin, and also had countless one night stands. And given all the
great historical figures, it would be unforgivable not to mention
the following names that have been immortalized in dozens of
novels and films...

BEEF STROGANOFF. The story of this famous dish takes us back
to the late 19th century, when the chef of the famous Russian
General, Count Pavel Alexandrovich Stroganoff (1795-1891), in-
vented the recipe for a culinary competition in St. Petersburg (this
despite the fact that recipes for stews in sour cream sauce were
typical for medieval Russian cuisine). After the fall of the Rus-
sian empire the dish became popular in Chinese hotels and res-
taurants. Russian and Chinese immigrants, as well as American
servicemen sent to pre-communist China, brought several varia-
tions of the dish back to the States, which probably explains its
popularity in the 1950s. The Russian Beef Stroganoff is usually
served with noodles, buckwheat gruel, or, in the worst case, with
potatoes.

OF GENERALS, SHASHLIK AND PELMENI. And speaking of gen-
erals, we should mention that the constant imperial incursions into
Central Asia, Siberia and the Caucasus had a favorable influence »






» on Russian culinary tradition. The cuisine of Caucasian Georgia, Armenia
and Azerbaijan introduced a hint of the exotic to the otherwise unsophisti-
cated Russian table, headed by shashlik (from the word shashka, meaning
sword), which is made from marinated pieces of meat baked on a skewer.
In keeping with the Georgian custom, the Russian shashlik uses beef fillet.
The typical marinade is made from red wine, onions, garlic, pepper and
salt. The main contribution from Siberia is the unusual equivalent of the
Italian tortellini — the pelmeni.

The hosts from the icy North tried to derive some benefit from the dread-
ful climate and prepared hundreds of portions at once, keeping them
outside in nature's freezer. Today there are shops and stands throughout
Russia that sell pelmeni, the popularity of which rivals the American hot-
dog and the ltalian slice of pizza... The dough is simple — flour, water,
eggs and salt — and the filling usually consists of minced meat with plenty
of onions. The treat is invariably served with the dynamic Russian duo of
sour cream and dill.

THE RUSSIAN BATH. The construction of this Russian beauty is a diffi-
cult and complex process. The external walls are traditionally made from
round pine trees. Ideally, these trees come from the northern regions,
where they grow more slowly and are thus more dense and release less
resin when heated. The other important element is the red-hot stove or
“kamenka,” which creates the particular and exhilarating warmth of the
Russian bath. An authentic Russian bath doesn't need any additional
ventilation — a small opening in the ceiling is enough to let the moisture
evaporate rapidly, and the wooden walls allow it to “breathe” without put-
ting the strain of a sauna on your heart and lungs. It is claimed that being
inside the bath makes you feel like being inside a womb, ready to sweat
out any and all of your troubles and disappointments in life.

In the past, all important human life-cycle events took place here — births,

Fanepusa
FrPAOUKAPT

Codus, yA. “3namoBpox” N2 50
e-mail: grafikart@grafikart.bg
men.: + 359 894 54 34 34

KasBam, ue uskycmBomo npegu Bcuuko,
He 3acAza yma Ha uoBeka, a HezoBume
emMouuu. B zanepus lpadukapm ce Bos-
noazBam mouHo om moBa u cv3gaBam
emouuu. Ako mopcume mMAcmo, kegemo
ga ce omkbCcHeme om wyma Ha 2paga
U ga ce omgageme Ha uskycmBomo Ha
epadukama - moBa e Bawemo mAcmo.
lanepusa ,padukapm“ e npocmparHcmBo
3a u3noXkbu u cobumus, koumo npeseHmu-
pam ¢okycupaHo epaduuHo uskycmBo -
B8 cnekmopa om HeezoBume kaacuuecku
dopmMu go coBpemeHHUMe uspasHu cpeg-
cmBa. lNMpocmpaHcmBo 3a cpewa Ha Alo-
bumeaume Ha zpadukama ¢ ymBopgeHu
aBmopu, HO U ¢ apmucmu, koumo ca us-
bpaau pabomama ¢ neyamHama npeca 3a
cBoe npusBaHue npes XXI B.,makuBa, kou-
mo mobpcAam HOBU ugelHU U NAACMUYHU
nocoku, npekpauBam cowecmByBawume
2paHuuu Ha masu cmapa meguda. Ako cme
uskyweHu om uskycmBomo, cbC cuayp-
Hocm myk moXkeme ga My ce omgageme
B NbAHUA CMUCbLA Ha gymama u ga opea-
Husupame cBoume MaAku npasHuuu u pa-
H6omHu cpewu, nomoneHu B apmucmuyHa
ammocdepa.
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the “wedding” baths of newlyweds (a Russian proverb says that if a couple
sweats together, they will grow old together), and that other thing... The
birch and juniper brushes used by bathers make for a pleasant massage
with natural and essential oils that stick delicately to the skin and fill the air
with fragrance. This makes the experience both relaxing and energizing at
the same time. But let’s not forget the other accompanying pleasure: the
minute you step out, revived from the bath, a royal feast awaits you, which
is complete with vodka and herring, Kiev-style cutlets, sturgeon, borscht,
solyanka, pelmeni and blini, which is all lavishly washed down with strong
tea from the singing samovar... reminding us that Russians drank tea long
before Mister Twining opened his famous London shop and introduced the
British to the tradition of 5 o'clock tea! l

GRAFIKART
Gallery

Sofia, 50 Zlatovrah Str=
e-mail: grafikart@grafikart.og
Tel.: + 359 894 54 34 34

It is said that art, above all, does
not affect the mind of a human, but
their emotions. The Grafikart Gallery
takes advantage just of this and cre-
ates emotions. If you are looking for
a place where you want to get away
from the noise of the city and indulge
in the art of graphics - this is your
place.

The Grafikart Gallery is a space for
exhibitions and events that presents
focused graphic art - in the range
from its classical forms to contempo-
rary means of expression. Space for
meeting graphic lovers with estab-
lished authors, but also artists, who
have chosen to work with the print
press for their vocation in the 21st
century - seeking new ideas and plas-
tic directions, that cross the existing
boundaries of this old media. If you
are tempted by art, you can certainly
indulge in it in the full sense of the
word and organize your own small fes-
tivals and workshops immersed in an
artistic atmosphere.



MeguuuHcku komnaekc ,,JloBepue”

1632 Codus >k.k. OBua Kynena 2, yr. Qpugpux ploHaHzep 2
1756 Codua, k. lamok, ya. Abueszap CmaHueB 5

mea.: 02 40 36 100; 02 40 36 143

www. mbal.doverie.bg, inffo@mbal.doverie.bg

MK ,[oBepue” e mogepeH mMeguuuHcku komnaekc, pazgeaeH ¢yHkuuoHanHO Ha
guazHocmuyHo-koHCcyAmamuBeH ueHmbvbp u MHozonpoduAaHa BoAHuua 3a akmuBHO
AeUeHuUe.

MBAA ,[oBepue“ Beue ce cgobu ¢ Hal-HoBama anapamypa 3a aHaAu3 u uspa-

6omBare Ha uHguBugyaaHu cmeaku 100 % no mapka, mogeaupaHu 3a 10 MuHymu

- FootBalance.

OcHoBHama ueA Ha mo3u mun cmeaku e ga kopueupam BpegHume no3uuuu Ha

cmonaaama. Te ocueypaBam unguBugyaneH kombopm u ygob-

cmBo npu xogeHe, kamo Nno mo3u HauuH HamaAsBam boakume

u Ha xopa ¢ glocmabaH.

Ako cmpagame om nogobeH npobaem uau >kenaeme ga ce

cgobueme cobc cmenku FootBalance, moxkeme ga nocemume

6oaHuua ,[JdoBepue”. Ta e egHa om nbpBume yacmHu HOAHUUU —

B Boazapuda. Cv3gageHa e B kpas Ha 2005 e. u Beue Hag 10

20guHuU e uacm om [doBepue ObeguHeH xonguHe ALl. Ta e mo-

gepHa, eBponelcka boAHUUa, pasAuuHa om cmaHgapmHume
boazapcku 6oaHUUU BbB Becako omHoweHue, kamo npegaaza

MHO020 No-CbBpeMeHHO obcaykBaHe, anapamypa u Ae2noBa

basa.

Ha pasnoaoxkeHue Ha nauueHmume Ha MK “HoBepue” ca:

- MeguuuHcku ueHmbp, pasnoAazaw, cbC cobcmBeHu Aabo-
pamopuu U BucokomexHOAOZUUYHO guazHOCMuUUHO 0bopyg-
BaHe;

- MHozonpoduaHa boaHuua 3a akmuBHo AeueHUe ¢ 8 cneyuaAusupaHu omgeAeHus
3a BOAHUYHA NoMoUY;

- 4 onepauuoHHU 3aAU U cmauuoHap om Hag 100 aAeena.

OcBeH BucokomexHonro2uuHO 0bopygBaHe U cneuuaAusupaHu omgereHus, Megu-

uuHcku komnaeke ,[loBepue” moxke ga npegnaoxku Ha cBoume nauueHmu onepamuB-

HO AeueHue ¢ eguHcmBeHama B Codusa cucmema 3a pobomusupaHa xupypaus ,[a

BuHuu”. Hag 80 % om Bcuuku guagHoCcmMuUHU U AeuebHU Npouegypu ce u3BopwBam

upes3 npuAazaHe Ha MUHUMaAHO UHBasuBeH (beskpbBeH) memog om BucokokBaau-

duuupaHu ekunu upes covBpemeHHa eHgockoncka anapamypa.
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EHgonpomesupaHe BE3
npeAuBaHe Ha kpvB

YacmHa manka 6oAHUUa - no-Manko puck
om Bupycu!

Topcume AU 6oAHuua ¢ Bucoko cBemoBHo HuUBo Ha
opmoneguuHa nomoul, kegemo ga HanpaBume eHgo-
npomesupaHe Ha Bawama cmaBa?

OpmoneguyuHa boaHuua ,Bumowa“ e cneuuaausupaHa 8
eHgonpomesupaHe Ha ma3obegpeHa u koaaHHa cmaBa.

o
VITOSHA

EHngonpome3supaHe 6e3 kpoBonpeauBaHe

+ NeueHue B cnokoiiHa o6cmaHoBka, kbgemo
AuncBa cmpecom Ha 2onAamama 60AHUUaA U
nauueHmom ce yyBcmBa ylomHo
Mo gozoBop ¢ H30K

- BvamoXkHocm 3a BUM-nakem

Mpunazame HOB Memog 3a eHgonpome3upaHe, 6e3 3a2yb6a Ha kpbB. Memo-
gbm no3BoaaBa 6bp3o paszgBurkBaHe u MuHUMaAeH puck om ycaoxkHeHuA. Caeg
onepauuama, camo Hauwume nayueHmu mMoz2am ga u3BopwBam moBa, koemo e
3abpaHeHo B gpyau 6boaHuuU:

+ Mozam ga ce gBuxkam 6e3 oepaHuueHus

+ Mozam ga cagam Ha Hucko(!) He e Heobxogumo ga noBguzam ¢ 20 cm me-

beaume u we-yuHusma 8 kowu, kakmo au 3agbaxkaBam B gpyau 6oaHuuU!

« Moeam ga aexkam Ha egHa cmpaHa.
EHgonpome3supaHe 6e3 kpvBonpeauBare. NMomucaeme - koezamo ce npaBu cekc
ce noA3Ba npesepBamuB 3a npegna3BaHe om 2-3 MA ceEMeHHa meuHocm, a ka-
k1B e puckbm ako Bu npeaeam 500 ma uy>kga kpoB, u mo gupekmHo
808 BeHume!
aBer aekap e [J-p Opaud QuaunoB, g.m., cneuuaAucm no eHgonpome-
3upaHe u pekoHcmpykmuBHa opmonegus; uma cneyuaau3auuu no eH-
gonpomesupaHe u e pabomun B8 M3paea. ABmop e Ha kHuea ,Surgical
treatment of femoral neck fractures" (u3g. Nova science publ.,, NY, USA,
2019); aBmop e Ha gecemku HayuyHU mpygoBe, MHO20 om koumo ny6-
AukyBaHu B mon-5 peHomupaHu opmoneguuHu cnucaHua B cBema,
JAAOS (CALL); Injury (Beaukobpumanus); AOTS (fepmanus) u gp..
[O-p QuaunoB e uaeH Ha 4 meXkgyHapogHU OpmMoneguyuHU acouuauuu:
AO Trauma; SICOT; Kiintscher society; AAOS (American Academy of
Orthopedic Surgeons) u BOTA.

EHAonpoTesupaHe
6e3 KppednpennsaHe
Ten.: (02) 962 22 62

Doverie Medical Complex

1632 Sofia, Ovcha Kupel 2 district, 2,Friedrich Grlinanger Str.
1756 Sofia, Iztok district, 5, Lachezar Stanchev Str.

Tel. 02 40 36 100; 02 40 36 143

www. mbal.doverie.bg, info@mbal.doverie.bg

MC "Doverie" is a modern medical complex functionally divided into a di-
agnostic-consulting center and a multiprofile hospital for active treatment.

MC Doverie has acquired the latest equipment for analyzing and developing
individual 100% in-person insoles, modeled for 10 minutes - FootBalance.
The main purpose of this type of insole is to correct the foot’s injuries. They
provide individual comfort and walking comfort, thus reducing the pains of
people with splayfoot.
If you suffer from a similar problem or want
to have FootBalance insoles, you can visit
Doverie Hospital.
-~ = Doverie Hospital is one of the first private
et hospitals in Bulgaria. It was established
at the end of 2005 and has been part of
Doverie United Holding AD for more than
10 years. It is a modern, European hospital,
different from the standard Bulgarian hos-
pitals in every respect, offering much more
modern service, equipment and bed base.
The patients of MC "Doverie" are at the dis-
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posal of:

- A medical center with its own laboratories and high-tech diagnostic equip-
ment;

- Multi-profile Active Treatment Hospital with 8 specialized hospital care units;
- 4 operating halls and more than 100 beds.

In addition to high-tech equipment and specialized departments, Doverie
Medical Complex can offer its patients an operative treatment with the only
Da Vinci robotic surgery system in Sofia. Over 80% of all diagnostic and treat-
ment procedures are performed by applying a minimally invasive (bloodless)
method by highly qualified teams using modern endoscopic equipment.

Joint replacement WITHOUT
blood transfusion in Bulgaria

Private small hospital - less risk of viruses!

Are you looking for a hospital with a high world-class
level of orthopedic care where you can have a joint re-
placement?

Vitosha Orthopedic Hospital specializes in hip and knee
joint replacement.

- Joint replacement without blood transfusion

- Treatment in a relaxed environment where the
stress of a large hospital is lacking and the pa-
tient feels more comfortable

- Option for VIP package

&

We apply a new method without blood loss. The method allows rapid
recovery and minimal risk of complications. Immediately after surgery, only
our patients can perform what is prohibited in other hospitals:
- They can move without restriction
«  They can sit low (!) It is not necessary to lift furniture and toilet
plates by 20 cm at home, as they are required in other hospitals!
Can lie on one side

Total hip replacement without blood transfusion! Think about it - when peo-
ple have sex, they use a condom to protect themselves from 2-3 ml of se-
men, and what is the risk for you if you pour 500 ml of foreign blood directly
into your veins!

The senior surgeon is Dr Orlin Filipov, MD, PhD, specialist
in hip and knee joint replacement and reconstructive ortho-
pedics; he has specialised in orthopedics for over 18 years,
working in Bulgaria and around the World. He is the author
of the book "Surgical treatment of femoral neck fractures"
(ed. Nova science publ., NY, USA, 2019); he has written
many scientific papers which have been published in the
world’s top 5 renowned orthopedic journals, JAAOS (USA);
Injury (UK); AOTS (Germany), etc.Dr. Filipov is a member of
4 international orthopedic associations: AO Trauma; SICOT;
Klintscher society; American Academy of Orthopaedic Sur-
geons (AAOS) and BOTA.
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NMPABUAA 3A NMPEBO3 HA BATAX
MO NOAETUTE HA BbAI'APUA EP

Bcuuku nemruuu Ha ,Boazapua Ep* umam npaBo Ha npeBoa Ha Hbe3naameH poueH
bazaxk 10 ke + gamcka uaHma/aanmon B canoHa, a 8 3aBucumocm om usbpaHama kaaca
u mapuda u Ha pesucmpupaH bazax (8 6azaxkHuka Ha camorema). MpeBosom Ha Hazaxk

no pegoBHUmMe AUHUU e CbobpaseH u ¢ Hakou obuiu npaBuaa u noaumukama Ha ,Boazapus
Ep“ koumo mpa6Ba ga umame npegBug. ABuokomnaHusi ,Boazapus Ep“ cnaszBa cucmemama

PIECE CONCEPT, 6asupata Ha bpos, meaaomo u pasmepume Ha yekupaHusa Hazark.

BAGGAGE ALLOWANCE
ON BULGARIA AIR FLIGHTS

All passengers of Bulgaria Air are entitled to free carriage of cabin baggage

10 kg + personal item/laptop, as well depending on the chosen class of service and
fare to a checked baggage (in the luggage compartment of the airplane). Baggage
transportation on regular flights is based on some general rules and the policy of
Bulgaria Air, which you should consider. Bulgaria Air baggage policy complies with
the PIECE CONCEPT system based on the quantity, weight and dimensions of
the checked-in baggage.

TAPUOW BE3 PETMICTPUPAH BAFAX
Bceku nemHuk, 3akynua Buaem no mapuda ¢ BkaloueH camo poueH bazax,
uma npaBo ga npeBosu B kaburama Ha camorema be3naameH Hazaxk, kakmo caegBa:

NKOHOMUWYHA KAACA
1 6pol pvueH bazaxk go 10 ke u pazmepu 55x40x23 cm (cymapHa gbakuHa* go 118 cm)
+ gamcka uaHma/Aanmon

TAKCW 3A PETVICTPUPAH BATAX

MopBu 6pol peaucmpupaH 6azaxk go 23 ke u go 158 cm™:
« BompewHu noremu - 15 eBpo Ha nocoka;

« MexkgyHapogHu noaemu - 20 eBpo Ha nocoka**.

> B cayual Ha no-mexkbk, No-06eMeH UAU gonbAHUMEAEH yekupaH bazark,

Ce npuAazam cmaHgapmHume ycaoBus Ha ,Boazapus Ep*.

> PezucmpupaH bazaxk Mmoke ga 6bge 3akyneH npegu noAem Ha Aemuwie

UAU upes usgamend Ha burema.

> [MpumerkaHuemo Ha kapmu CCB Club, kapma Visa Platinum om LIKB,
kobpaHgupaHa kapma om LIKB u ,Boazapusa Ep*, kakmo u 3namHa kapma

FLY MORE He gaBa npaBo Ha 6e3naameH uekupaH 6azaxk no mapuda 6e3 bazax.

* Cymama om BbHWHUME pasmepu Ha goakuHama, BucoyuHama
U WupoyuHama Ha bazaxka /I+h+w/.

** 3a nomyBaHe om AoHgoH - 20.00 GBP, om Lllopux - 20 CHF,
om Tea ABuB - 20 USD.

TAPUOW C PETICTPUPAH BATAX
Bceku nomHuk, 3akynua Buaem no mapuda c BkaloueH peeucmpupaH bazad,
uma npaBo ga npeBosu B bazakHuka Ha camonema 6eanaameH bazaxk, kakmo caegBa:

Mo mexXkgyHapogHu u BbmpewHu AuHUU:

BU3HEC KAACA

« 2 bposd poueH Hbazaxk ¢ 06wo meano go 15 ke (paamepu go 55x40x23 cm
Bceku) + 1 gamcka yaHma/aanmon;

+ 2 6poa peaucmpupaH Hbazaxk go 32 ke u go 158 cm* Beeku.

NKOHOMUWYHA KAACA

1 6pol pvueH bazak go 10 ke u pasmepu 55x40x23 cMm (cymapHa gonkuHa*
go 118 cm) + 1 gamcka yaHma/Aanmon;

+ 1 6pol peeucmpupaH 6azaxk go 23 ke u go 158 cm*.

M3knaloueHus

+3AATHA KAPTA FLY MORE

«BUANETU, 3ATIAATEHU C KAPTA VISA PLATINUM OT UKbB

+«BUAETU, BANTAATEHU C KOBPAHOUPAHA KAPTA ,6bATAPUA EP U LUKB*
+ YAEHOBE HA NMPOIrPAMATA CCB CLUB

«MOPAUUN***

2 6pos no 23 ke u go 158 cm* Beceku, 3a noaemu, npu koumo onepupauy,

npeBo3Bau e aBuokomnaHus ,Boreapus Ep”.

+BEBETA OT 0-2 roAviHV

B cayual ue mapudama, no kosmo e udgageH buaemom Ha Bob3pacmHus,
npugpy>aBaw, 6ebemo, no3BoaaBa 1 6pou uekupaH bazaxk go 23 ke, mo 6ebemo
uma npaBo Ha 1 6pol uekupaH 6azak go 10 ke. MpeBozbm Ha 6ebeuwku koauuku
ce u3BvpwBa 6e3nramHo, HO me caegBa 3agbrkumenHo ga ce npegaBam u noayuaBam
HenocpegcmBeHo npu kauBaHe/cAusaHe Ha/om camorema. ABuokomnaHusma He Hocu
omeoBopHocm 3a wemu B peayamam Ha mpaHcnopmupaHe no 6azakHume AeHmu,
B cayual ue konuukama He e npegageHa/noayyeHa Ha/om camorema.

* Cymama om BbHWHUME pasmepu Ha goakuHama, BucoyuHama U wupoyuHama Ha

6azaka /I+h+w/. MomHukbm Moke ga npeBosBa u noBeue om Ge3naamHama HopMa
Bazaxk cpewy gonbAHUMEAHO 3anAaulaHe. Tpemu Hbazaxk ce makcyBa no makcama 3a
mpemu cBpoxbazaxk.

** Ako Bunemume Bu ca 3anaameHu B caima Ha komnaHusma, kakmo u B cayyaume Ha:
npumerkaHue Ha 3namHa kapma FLY MORE, uaeHcmBo 8 npoepamama CCB Club uau 3a
6unemu, 3anaameHu ¢ kobpaHgupaHa kapma om LIKB u ,Boazapusa Ep* uau kapma Visa
Platinum om LIKB, e Heobxogumo ga ce cBoprkeme ¢ Hac Ha mea.: +359 2 4020 400 uau
Ha e-mail: callfb@air.bg 3a npeusgaBaHe Ha buanema ¢ npaBo Ha 2 6pos 6eanrameH bazaxk.

TARIFFS WITHOUT CHECKED BAGGAGE
Each passenger who bought a ticket in a tariff that includes only a hand baggage
carriage, is allowed to transport in the cabin free baggage allowance as follows:

ECONOMY CLASS

1 piece of hand baggage up to 10 kg and with dimensions
55x40x23 cm (total length up to 118 cm)*

+ 1 personal item / laptop bag

FEES FOR CHECKED BAGGAGE CARRIAGE

First piece of checked baggage up to 23 kg and up to 158 cm*:
- Domestic flights - EUR 15 per direction;

- International flights - EUR 20 per direction**.

> |n case of heavier, above volumes or additional piece of checked baggage,

the standard conditions of Bulgaria Air apply.

> Checked baggage can be purchased before the flight at the airport or through

the issuer of the ticket.

> Possession of CCB Club card, Visa Platinum card from CCB, co-branded card from CCB
and Bulgaria Air, and FLY MORE gold card does not entitle free checked baggage on tariff
without baggage.

* The maximum allowed volume is the sum of the external length, height
and width of the baggage /I+h+wy/.
** For travel from London - 20.00 GBP, from Zurich - 20 CHF, from Tel Aviv - 20 USD.

TARIFFS WITH CHECKED-IN BAGGAGE

Each passenger with a ticket purchased in a tariff that includes checked baggage is al-
lowed to transport in the luggage compartment of the airplane free baggage allowance as
follows:

International and Domestic flights

BUSINESS CLASS

- 1 piece of hand baggage up to 10 kg and with dimensions;

55x40x23 cm (total length up to 118 cm)* + 1 personal item / laptop bag;

- 2 pieces of checked baggage up to 23 kg or 1 piece up to 32 kg, up to 158 cm* each.

ECONOMY CLASS

- 1 piece of hand baggage up to 10 kg and with dimensions

55x40x23 cm (total length up to 118 cm)* + 1 personal item / laptop bag;
- 1 piece of checked baggage up to 23 kg and up to 158 cm*.

Exceptions

-GOLD CARD FLY MORE

« TICKETS PAID WITH VISA PLATINUM CARD BY CCBANK

« TICKETS PAID WITH CO-BRANDED CARD BULGARIA AIR / CCBANK
-MEMBERS OF THE CCB CLUB PROGRAM

«SEAMEN***

2 pieces of 23 kg and up to 158 cm each* for flights operated by Bulgaria Air.

-INFANTS 0-2 YEARS OF AGE

If the fare of the ticket of the adult who is accompanying the baby allows 1 piece checked
baggage up to 23 kg, the baby is entitled to 1 piece checked baggage up to 10 kg. Trans-
portation of baby carriages is free of charge, but it is mandatory to hand them over / to
receive them immediately before embarkation / disembarkation of the aircraft. The aviation
company shall not be responsible for damages resulting from transportation on baggage
belts, in case the carriage has not been handed over / received at the aircraft.

* The maximum allowed volume is the sum of the external length, height and width of the
baggage /I+h+w/. The passenger may carry more than the free of charge baggage allow-
ance for an additional fee. Third piece is charged as third excess baggage.

** |f your tickets are paid in the company’s website, as well as in the cases of: possession
of gold card FLY MORE, membership in CCB Club, or tickets paid with co-branded card
from CCB and Bulgaria Air or Visa Platinum card from CCB you need to contact us by
phone +359 2 4020 400 or e-mail callfb@air.bg to reissue the ticket entitled to free 2 pieces
of luggage.



Mpumexkanuemo Ha kapmu CCB Club, Visa Platinum om LIKB, kobpaHgupaHa kapma om
LIKB u ,Boazapus Ep*“, kakmo u 3namHa kapma FLY MORE He gaBa npaBo Ha 6e3anaameH
gonbAHUMeAeH yekupaH bazaxk no mapuda 6e3 bazaxk.

*** 3a ga ce BoanonzBame om ycroBusma HU 3a npeBo3 Ha MopAuU, € HE0BXogumo
buremom ga 6bge udgageH B no-cneuuasHa mopAwka mapuda. 3a noBeue uHpopmauua
u pesepBauua mokeme ga ce obopHeme koM LieHmopa 3a 0bcaykBaHe Ha kaueHmu

Ha men.: +359 2 4020 400 uAu Ha e-mail callfb@air.bg, blopama Ha aBuokomnaHusma 6
cmpaHama u uy>kbuHa, kakmo u upe3 aezeHmckama Mpexka.

MbTHUKBT MOXXE OA NMPEBO3BA 1 MNMOBEYE OT BE3MNAATHATA HOPMA BATAX
CPELLY OOMbAHUTEAHO 3AMNAALLIAHE *

Takcu 3a cBpbxbazark

MEXOYHAPOLOHU AVIHAN

3a meeno Ha bazaxka mexkgy 23 ke u 32 ke * — 50 eBpo;

3a 2oneMuHa Ha bazaka mexkgy 158 cm u 203 cm — 70 eBpo;
[onbaHumenHa bpotka - Bmopu bazaxk go 23 ke go u 158 cm — 50 eBpo;
JonbAHumenHa bpotka - mpemu 6azax go 23 ke go u 158 cm — 100 eBpo.

BbTPELLHU AIHUA

3a meeno Ha bazaxka mexkgy 23 ke u 32 ke * — 20 eBpo;

3a eoneMuHa Ha bazaka mexkgy 158 cm u 203 cm — 30 eBpo;
[onbaHumenHa bpotka — Bmopu H6azaxk go 23 ke go u 158 cm — 20 eBpo;
[onbAHumMeAHa bpotka - mpemu 6azaxk go 23 ke go u 158 cm — 50 eBpo;
*Bazadk ¢ meano Hag 32 ke moke ga ce npeBosBa camo kamo kapzo.

CneuuanHu kamezopuu 6azaxk

CIOPTHA EKUMUPOBKA

MpeBosbm Ha cnopmHa ekunupoBka He Bausa B Hopmama Ha 6eanaamHus uekupaH
Hazaxk. TakcyBa ce 50 eBpo B nocoka, kamo gonbAHUMEAHO napue uekupaH bazadk.
MakcumaaHu pasmepu go 23 ke u go 203 cm cymapHa goakuHa.

NskaloueHue: 3a Bcuuku gupekmHu noaemu, onepupaHu om ,Boazapuda Ep*:

- BeanaameH npeBo3 Ha eguH yudm cku/cHoybopg ekunupoBka

BEAOCUIMNEAUN

Mpuemam ce 3a npeBoa B cneuuanHa onakoBka (kapmoH uAu cneuuaneH kanod).
MakcumanHu pazmepu Ha onakoBkama 160 x 90 x 25 cm. M3uckBa ce npegBapumenHo
nomBuprkgeHue Ha ycayzama B8 pesepBauuama.

MexkgyHapogHu AuHuu: 70 eBpo B nocoka. BompewHu AuHuu: 30 eBpo B nocoka.

OPBbXUE

MpeBosbm Ha o2HecmpeAHu opbXkud U Boenpunacu ce u3BopuiBa cbaracHoO
usuckBaHuama Ha MexkgyHapogHama acouuauud 3a Bv3gyweH mpaHcnopm

/IATA/. He ce nomBoprkgaBa Ha codeshare nonemume Ha ,Boazapuda Ep“. MNpeBo3om

Ha 02HecmpeAHU opbXkus He Moke ga bbge nomBbpgeH B cayuaume, kozamo
aBuokomMnarus ,Boazapusa Ep“ e napmHoop no noaem. MNMpeBo3bm Ha o2HeCMPEAHU
opbXkua u boenpunacu, pa3AuyHU om ChopmHo opkue U boenpunacu, e 3abpaHeH.

B Hakou cayyau npeBos Ha ozHecmpeAaHu opbXkus u 6oenpunacu 3a AOBHU U cnopmHu
uenu moke ga boge paspeuleH. MomHukom mpatBa ga ce cBopyke ¢ ,Boazapus Ep* u ga
npegocmaBu uHpopmauusa 3a Buga Ha opbXkuemo, cepulHuA My HOMEP U npunacume,
koumo ce BHacam B pesepBauuoHHama cucmema. Bcuuku ozHecmpenHu opbkua u
H6oenpunacu ce npuemam camo kamo 6acak 3a mpaHcnopmupaHe 8 6azakHuuume

Ha camoArema u B HukakvB cayual B canoHa ¢ nbmHuuume. TpabBa ga ca pasgeaHo

U nogxogaulo onakoBaHu, kamo meaaomo Ha MyHuuuume He buBa ga HagBuwaBa

5 ke. MemHukom mpabBa ga uma Becuuku gokymeHmu, uduckBaHu om 3akoHa u
nogsakoHoBume akmoBe, npurokumu 3a npeBo3 3a coomBemHama goprkaBa. ,Boazapus
Ep“ cu 3ana3Ba npaBomo ga omkaxke npeBo3 Ha 02HeCMpPeAHU opwkusa U boenpunacu.

« NoBHuU nywku u nampoHu - komnaekm go 15 ke: makca 50 eBpo B8 nocoka;

« AoBHU nywku u nampoHu - npu 06wo meano Hag 15 ke: makca 70 eBpo B nocoka;

« Koco oeHecmpenHo opwkue (nucmoaem): makca 20 eBpo 68 nocoka.

NoBHama nywka u nampoHUMe ce cyumam 3a egHo napue peaucmpupaH 6azaxk u ce
makcyBam c egHokpamHa makca 3a obcayxkBare. Tosu Bug bazaxk He ce BkalouBa B8
H6esnnamHama HopmMa u makcama ce npuaaza HesaBucumo om moBa gaau NbmHukom
uma gpye uekupaH 6azax.

JAOMALLHU AIOBUMLIV B b THUYECKATA KABVIHA /PETC/

« MakcumanHo meano Ha »kuBomHomo u kaemkama - go 8 ke*;

- MakcumanHu pas3mepu Ha kaemkama - 48 x 35 x 22 cwm;

« He ce BkalouBa B 6eanaamHama Hopma Hazaxk u ce 3anaawa makca
om 50 eBpo B nocoka.

JAOMALLIHU AIOBUMLIN B BATAXXHUIKA /AVIH/

- bes oepaHuyeHue B meaaomo Ha »kuBomHomo;

« MakcumanHu pa3mepu Ha kaemkama - 110 x 65 x 70 cwm;

- He ce BkalouBa B 6eannamHama Hopma Hbazaxk, 3anaawa ce makca:

npu meaao Ha »kuBomHomo u koHmetHepa go 32 ke - 80 eBpo B nocoka
npu meaao Ha kuBomHomo u koHmelHepa Hag 32 ke - 120 eBpo 8 nocoka**

Ba)kHu ymoyuHeHus 3a npeBo3a Ha gomawHu Alobumuyu:

+ MNpeBozbm Ha gomawHu Albbumuu 3agbArkumeaHo nogaeXku Ha nomBoprkgeHue om
ABuokomMnaHusma. 3a nomBbp>kgeHue e Heobxogumo ga ce cBopkeme ¢ LieHmbpa

Hu 3a 0bcay>kBaHe Ha kaueHmu Ha meaedoH: +359 2 402 0400 uau no e-mail callfb@air.bg;
- Mpuemam ce 3a npeBo3 camo kyuema u komku;

- ,Boacapun Ep” He npuema 3a npeBo3 >kuBomHu go u om BeaukobpumaHus;

- BolHume u onacHuU nopogu ce npuemam 3a npeBo3 camo kamo kapzo (Hanp.
AmepukaHcku numbya mepuep, Cmadopgwupcku 6yamepuep, AmepukaHcku
cmadopgwupcku mepuep, Byamepuep, Amepukancku byagoe, [lo2o ApykeHmuHo,
Kanzan (AHamonutcka oBuapka), KaBkaska oBuapka, PomBataep, Pogesutcku pugrkbek,
Hobepman, KaHe Kopco u gp.)

*3a nonemu FB1431/1432 go u om lMapuxk, kbgemo onepupaw, npeBosBay
e Air France, makcumanHomo meano 3a npeBos Ha PETC e 6 ke.

** KuBomHu ¢ meano ¢ koHmelHepa Hag 32 ke He ce npuemam 3a npeBo3
go/om Bplokcen.

* 3a cmeceHu npeBo3u ¢ yuacmuemo Ha ,Bbazapus Ep“ u gpyau napmHbopcku
aBuokomnaHuu B mapwpyma mMozam ga 6bgam npuaazaHu gpyau ycaoBus 3a bazaxk

Possession of card CCB Club, Visa Platinum CCB, co-branded card from CCB and Bulgaria
Air, and Gold Card FLY MORE does not entitle the additional free checked baggage on tariff
without luggage.

***In order to take advantage of our conditions for the transportation of seamen, the ticket
must be issued at a special seaman fare. For more information and reservations, please
contact the Customer Service Center at +359 2 4020 400 or e-mail callfb@air.bg, any of the
Bulgaria Air offices or through the travel agent network.

THE PASSENGER MAY CARRY MORE THAN THE FREE BAGGAGE AL-
LOWANCE AT ADDITIONAL COST *

Excess baggage fees

INTERNATIONAL FLIGHTS

Baggage weight between 23 kg and 32 kg* — EUR 50;
Baggage dimensions between 158 cm and 203 cm — EUR 70;
Extra piece - second bag up to 23 kg x 158 cm — EUR 50;
Extra piece - third bag up to 23 kg x 158 cm — EUR 100.

DOMESTIC FLIGHTS

Baggage weight between 23 kg and 32 kg* — EUR 20;

Baggage dimensions between 158 cm and 203 cm — EUR 30;
Extra piece - second bag up to 23 kg up to 158 cm — EUR 20;
Extra piece - third bag up to 23 kg up to 158 cm — EUR 50;

* Baggage with weight over 32 kg may only be carried as cargo.

Special categories of baggage

SPORT EQUIPMENT

Transportation of sport equipment is not included in the quota of checked baggage. It is
charged as an extra piece of checked baggage — EUR 50 in direction.

The equipment must be of maximum weight and total dimensions 23 kg and 203 cm.
Exception: for all flights operated by Bulgaria Air:

- Free carriage of 1 piece of ski / snowboard equipment.

BICYCLES

Accepted for carriage in special packaging (cardboard or a special case). Maximum size
of package 160 x 90 x 25 cm. This service requires pre-confirmation in the reservation.
International flights: EUR 70 per direction. Domestic flights: EUR 30 per direction.

FIREARMS

Carriage of firearms and ammunition is carried out according to the requirements of the
International Air Transport Association /IATA/. It is not confirmed on codeshare flights

of Bulgaria Air. Carriage of firearms and ammunition other than sport weapons and am-
munition is prohibited. In some cases, carriage of firearms and ammunition for hunting
and sporting purposes may be permitted. The passenger should contact Bulgaria Air and
provide information on the type of weapon, its serial number and the ammunition, which
will be entered into the reservation system. All firearms and ammunition will be accepted
only as baggage and must be transported in the luggage compartment of the airplane and
under no circumstances in the passenger cabin. They must be suitably packed separately
and the weight of the ammunition should not exceed 5 kg. The passenger should have all
documents required by law and regulations applicable to carriage for the particular state.
Bulgaria Air reserves the right to deny carriage of firearms and ammunition.

- Hunting rifles and cartridges - total weight up to 15 kg: fee EUR 50 per direction;

« Hunting rifles and cartridges - total weight over 15 kg: fee EUR 70 per direction;

- Short-barrel firearms (pistol): fee EUR 20 per direction.

Hunting rifles and cartridges are regarded as one piece of registered baggage and are
charged with one-time fee for service. This type of baggage is not included in the free al-
lowance and the fee is applied regardless of whether the passenger has other checked-in
baggage.

PETS IN THE PASSENGER CABIN /PETC/

- Maximum weight of the animal and the cage — up to 8 kg*;

- Maximum dimensions of the cage - 48 x 35 x 22 cm;

- The pet is not included in the free baggage allowance, and a fee
of EUR 50 per direction applies.

PETS IN THE HOLD /AVIH/

- No limitation in the weight of the animal;

« Maximum dimensions of the container - 110 x 65 x 70 cm;

- The pet is not included in the free baggage allowance, and the following fees apply:
At the weight of the animal and container up to 32 kg — EUR 80 per direction;

At the weight of the animal and container over 32 kg — EUR 120 per direction.

Important information for live animal transportation:

- Pets transportation (both PETC and AVIH) is a subject to compulsory confirmation
from the Airline. For confirmation please contact our Customer Service Centre at
+359 2 402 0400 or by e-mail: callfb@air.bg;

- Only dogs and cats are accepted for transport;

- Bulgaria Air does not accept animals to and from Great Britain;

- Fightng and dangerous breeds are accepted for carriage only as cargo (example:
American Pit Bull Terrier, American Staffordshire Terrier, Staffordshire Bull Terrier, Bull
Terrier, American Bulldog, Dogo Argentino, Karabash (Kangal), Anatolian Shepherd Dog,
Caucasian Ovcharka (Caucasian Shepherd Dog), Rottweiler, Rhodesian Ridgeback,
Doberman, Cane Corso, etc.).

* For flights FB1431/1432 to and from Paris where operating carrier is Air France, the
maximum weight of PETC is 6 kg.

** Animals weighing over 32 kg together with the container are not accepted for carriage
to / from Brussels.

* For partner flights involving Bulgaria Air and other partner airlines, other luggage
conditions may apply.



FOTOBW 3A NOAET

Mpegnazame Bu Hakoako nonesHuU coBema 3a moBa kak ga ce uyBcmBame

A

FIT TO FLY

These handy exercises enable you to stay in top form - both

gobpe no Bpeme Ha noaema u caeg Heeo. M3nbAHABaime ynpaXkHeHusama 6aBHo

u guwadme paBHOMEPHO.

during and after the flight. Perform each move with steady,

even breathing.

-

XOOAUAA FAE3EHU KOAEHE
10 nemu 15 nemu 30 nemu
MocmaBeme nemume [MpaBeme kpvaoBu
Ha noga u noBguzHeme gBukeHus nopBo ¢
Hazope npbcmume Ha
kpakama. Nocae onpe- gpyaus.
me noga ¢ npecmu u

noBgusHeme nemume.

8 6egpomo.

MoBguzHeme eguHus
kpak, gokamo He
eguHus kpak, a nocae ¢ ycemume HanpexkeHue

PAMEHE

5 nemu

MocmaBeme poueme
Ha begpama u 3anou-
Heme ga onucBame
kpoeoBu gBukeHus

C pameHeme.

KPAKA

10 nemu

HaBegeme ce reko
Hanpeg. ObgbpHeMe
C poue koneHeme

u 2u noBgusHeme Ha
HuBomo Ha 2opgume.
3agpwkme maka 15
cekyHgu.

rPbb N PbLE

15 nomu

MocmaBeme u gBeme
cmvnana Ha noga

U cmeezHeme kopema.
HaBe>kgaime ce
Hanpeg, gokamo
poueme Bu He onpam
npecmume Ha kpakama.

FEET ANKLES KNEES
10 times 15 times 30 times
Placing your heels on Rotate your foot -
the floor, stretch your first in one direction
toes upwards. Then, and then the other.
keeping your toes on

the floor, raise your

heels upwards.

in your thighs.

OA CE AETU HE E CTPALLHO

Cmamucmukama couu, Ye AemeHemo CbC CamMoAem € ganey
no-6e3onacHo om MH020 gpyau gedHocmu. Ekunakom Ha Bawus
camonem e BucokokBaauduuupaH u ¢ 6ozam onum. Camoremume
Ha ,Boacapusa Ep*“ ca ¢ besynpeuHa noggpokka u Mo2am ga ycmosam
Ha BcakakBa mypboaeHuus.

Onumaidme ga ce omnycHeme - BguwBaime goAboko npes Hoca
u 3agopkadme Bo3gyxa HAkoAko cekyHgu, npegu ga 20 usguwame.

MO BPEME HA NMOAET

Ycewame 6oaka B ywume? 3anyweme Hoca, 3amBopeme ycmama
U 3anoyHeme ga npeanollame UAU ga ce onumBame ga uskapame
Bvagyxa, 6e3 ga omBapame ycma. JoBueHemo Ha gbBka cbwo nomaea.

Cmumyaupaime kpoBoobpauwieHuemo cu, kamo ce pasxogume

no nomekama 8 camonema. M3bazBalime ga cegume ¢ kpocmocaHu kpaka,
3auwomo moBa Moxke ga oepaHuuu kpoBoobpaueHuemo. Moke ga ce
nouyBcmBame no-ygobHo, ako cBaaume obyBkume. Mudme noBeue Boga

U no-mManko ankoxon, ual uau kade.

KAK OA CE NMPUCNOCOBUM
NO-BbP30 KbM YACOBUTE PA3AUKU

Onumadme ce ga Hacmpoume BuoAo2UYHUA cu YacoBHUK koM BpemeBama
30Ha Ha Bogewama Bu gecmuHauus, kamo Beuepma npegu noAema cu
Ae2HEME eguH uac NO-PaHo UAU NO-KbCHO.

He npekanaBaime ¢ mexkkama xpaHa u He nudme mBbpge MHO20 aAKOXOA
uAu kade Beuepma npegu norema. Fkme 6ozamu Ha NPOMEUH XpaHu
8 nogxogawu 3a HoBama uacoBa 30Ha oMPA3bUU OM gEHOHOWUEMO.

Kozamo npucmuzHeme Ha usbpaHama om Bac gecmuHauus, HanpaBeme
cu kpamka pasxogka. lNMpekapadme noHe 30 MuHymu Ha gHeBHa cBemauHa.

Raise your legs,
tensing the muscles

SHOULDERS

5 times

With your hands

on your thighs, rotate
your shoulders in

a circular motion.

RELAX!

LEGS

10 times

Bend forward slightly.
Wrap your hands
around one knee and
raise it to your chest.
Hold for 15 seconds.
Repeat with the other
knee.

BACK AND ARMS
15 times

Place both feet flat

to the floor and hold
your stomach in. Bend
forward, moving your
hands down your legs.

Statistics show that flying is much safer than many situations in daily lives.
The crew in control of the plane is highly trained and experienced.

Bulgaria Air aircrafts are thoroughly maintained and designed to withstand
various forms of turbulence

Try to relax - breathe in deeply through your nose, hold for three seconds
before exhaling slowly.

DURING THE FLIGHT

Ear pain? Pinch your nose shut, close your mouth and swallow or blow
out against your closed mouth. Alternatively, chew some gum.

Stimulate your circulation by walking around the cabin and stretching.
Avoid sitting with your legs crossed as this restricts circulation.
Removing your shoes may provide you with more comfort. Drink plenty
of water and not too much alcohol, tea or coffee.

REDUCING JETLAG

Begin adjusting your body clock to the time zone of your destination
the night before departure by going to bed earlier or later.

Don’t consume too much food the night before you leave, or drink too
much coffee or alcohol. Eat protein-rich meals at times that are normal
for your new time zone.

At your destination, take light exercise - such as a walk. Spend at least
30 minutes in daylight.



YOOBCTBO U
BE3OIMNACHOCT BbB Bb3OYXA

,Bonreapus Ep“ Bu »kenae 6esonaceH u ygobeH noaem.
BucokokBaauduuupaHume HU Aemuu, cmloapgecu u cmioapgu ca obyyeHu
ga ocueypsam 6ezonacHocmma Bu. Emo Hakou 0cHOBHU MoMeHmMU om
He3onacHocmma, ¢ koumo Moxke ga ce 3ano3Haeme, gokamo noyuBame u
ce HachakgaBame Ha nonema ¢ ,Boacapud Ep“.

BALUWETO 3APABE

Ako uMame npumecHeHus 3a 3gpaBemo cu, cBbp3aHu ¢ NbmyBaHemo, U 0cobeHo
ako cmpagame om guxameAHU UAU CbPgeuHO-CogoBu 3aboadaBaHus, nocememe
Anekaps cu npegu 3amuHaBaHe. Anmekume Mozam ga Bu npegaoxkam aekap- cmBa
6e3 peuenma, HO Hawusam coBem e BuHazu ga ce koHcyamupame ¢ Aekap kou ca
Hal-nogxogawu 3a Bac

BALUUAT BATAXK

M3baeBaime mexkkus pbueH bazaxk. HoceHemo My moxke ga npemoBapu
opeaHuama Bu. [1a cegHew B8 kpecAromo ymMopeH U 3agbxaH, o3HauaBa ga
3anoyHew nomyBaHemo cu 3Ae. B pouHua bazaxk Hoceme camo ocHOBHOMO,
koemo we Bu mpa6Ba no Bpeme Ha norema.

CPOKbBT 3A ABABAHE HA AETULLETO

Onumadme ce ga npucmuzHeme Ha Aemuwemo paHo. OcmaBeme cu
gocmambyHo Bpeme 3a popmasHocmu, nasapyBaHe u omBexkgaHe koM camonema.
Bpememo 3a pesucmpupaHe Ha NbMHUUUME € PasAUYHO Ha pasAuYHUME Aemuula
u MoXke ga Bapupa cnopeg gecmurauusma. Hobpe

e ga ce uHdopmupame npegBapumenHo 3a vaca, 8 koimo mpsabBa ga cme

Ha Aemuwemo.

BALLATA CUI'YPHOCT

3ano3Halme ce ¢ uduckBaHusama 3a cuzypHocm u a2u cnasBadme.

He ce cvenacsBatime ga npeHacame uy>kg bazaxk. He ocmaBaume bazarka

cu 6e3 Hagsop.Crazalime HokoBe, Hokuuu u ocmpu npegmemu 8 kydapa, koimo
npegaBame 3a mpaHcnopmupaHe 8 bazadkHuka Ha camonema. Ako ca B pouHua Bu
Hazaxk, AemuwHUMe cAy»kbu 3a cueypHocm wie Bu 3abpaHam ga eu kauume

B camonema.

BALLUMAT PbYEH BArAXK

Caokeme mexkkume npegmemu nog cegankama npeg Bac, a nekume -

B bazakHume omgeneHus Hag cegankume. He baokupadme ¢ 6Hazaxk noms
koM aBapulHume u3xogu U nbmekume mexXkgy kpecaama. OmBapsaime
HbazakHuuume Hag cegankume BHumameaHo - ako CbgobpkaHuemo um

€ pazaMecmeHo no Bpeme Ha noaema, npu omBapaHe om max Moke ga nagHam
npegmemu.

MYLWEHETO

MNMyweHemo B camonema e onacHo. 3abpaHeHo e Ha Bcuuku noaemu Ha ,Boazapust
Ep“. Ha kabuHHusa ekunak e HapegeHo ga caegu 3a U3nbAHEHUEMO Ha 3abpaHama.
He nyweme 8 moaremHume, koumo ca obopygBaHu ¢ gamuuuu 3a gum.

YNBTBAHUATA 3A BE3OMNACHOCT

Mpegu 3amuHaBaHe u npucmuaaHe kabuHHUSM cbcmaB Ha ,Boazapus Ep* we Bu
3ano3Hae ¢ npaBuaama 3a besonacHocm B8 camoarema. YnomBaHemo BkalouBa
cBegeHus 3a npegnasHume koaaHu, kucrnopogHume Macku, usxogume, aBapudHomo
HanyckaHe Ha camoAema, cnacumeaHume »kuanemku. Moaum 3a Bawemo BHumaHue
no Bpeme Ha gemMoHcmpauusma. Pasdeaegaime uHcmpykuusma 3a 6esonacHocm 6
camonema, kosmo e B gkoba Ha cegankama npeg Bac.

KABUHEH EKUMNAXX

KabuHHusm ekunaxk Ha ,Boazapus Ep“ ce epuku ga Bu obcayr»kBa omauuro u
ga ocueypsBa 6esonacHocmma no Bcako Bpeme. He ce npumecHaBaime ga
noBukame cmioapgecume u cmloapgume, kamo usnoazBame paznonoXkeHus
Hag kpecromo Bu 6ymoH, ga cnogeaame komMeHmapume cu ¢ max U ga eu
yBegomaBame 3a nompebHocmume cu.

MPU NPUCTUTAHE
Maszeme bazarkHume cu kynoHu, 3a ga Hamepume AecHo bazaxka cu. Omgeneme
Manko Bpeme, 3a ga ce akaumamusupame cAeg npucmuaaHemo cu.

Om 6 HoemBpu 2006 2. B EBponetckusn coblos ca B cuna HoBu mMepku 3a cugypHocm, koumo ozpaHuvyaBam
koauuecmBomo meurocmu B pouHus Hazaxk. Te mpabBa ga ca B8 camocmosamenHu onakoBku go 100 mA Bcaka
u 0bwo go 1 A, nocmaBeru B camoszaneyamBau ce npospaveH NAuk, kodmo nogaexku Ha npoBepka om cay-
>»kumeaume no cueypHocmma. OzpaHuyeHUAMa ce OMHacAm 3a cAegHUme meuHocmu: Boga, Hanumku, cynu,
cuponu, 2pumoBe, kpemoBe, AocuoHu, 2enoBe, napdlomu, gesogopaHmu, cnpetoBe, nacma 3a 3bbu, nAHa 3a
BpbcHeHe u He BkalouBam megukameHmu u 6ebewku xpaHu 3a nonsBaHe no Bpeme Ha nbmyBaHemo, HO
me nogaekam Ha npoBepka.

Cnucvkom noco4Ba Hakou om 3abpaHeHume 3a npeHoc npegmemu, 6e3 ga 6bge uzyepnameneH.

Moas, koHcyamupalime ce ¢ AemuwHUA NEPCOHAaA 3a NO-NbAHa UHPOPMayus.

YBakaemu nomHuuu,

B coomBemcmBue ¢ gupekmuBa Ha EBponetickama komucus 68/2004 om 15 aHyapu 2004 2., 8 oxpaHsemume
30HU Ha Aemuwiama u B pvuHuA bazaxk He buBa ga ce crazam npegmemu, ¢ koumo e BodaMOXKHO UAU U3aAexk-
ga BuamMokHO ga ce npuduHU HapaHABaHe. Cpeg 3abpaHeHUMe npegmMemu ca

BcakakBu BugoBe ozHecmpenHO opwkue /| kamanyamu u XxapnyHu / uMumauuu Ha O2HECMPEeAHO
opwkue, 8 moBa yucno gemcku uzpauku /opwkeliHu yacmu, ¢ uskaloueHue Ha ypegu 3a meaeckonuyHo
BuxkgaHe / nokapozacumenu | enekmpowokoBu ypegu | 6pagBu, cekupu, cambpu, momaxaBku /
nokoBe, kbcu konus | BcakakBu 3aocmpeHu MemanHu npegmemu, koumo moz2am ga nocaykam 3a
HapaHsBaHe | Ho)koBe, HezaBucumo om npegHa3HaveHuemo um /cabu, MeuoBe | GpbcHavu, ckaaneau |
Hokuuu, ¢ peXkewa yacm, no-gbAza om 6 cm /| 6GopmawuHu, omBepmku, kaewu, uykoBe | koHku 3a Aeg /
Bcuuku BugoBe cnopmHu cmukoBe, 6yxanku, weku u mosau / Bcuuku BugoBe o6opygBate 3a 6olHU
cnopmoBe / amyHuuuu, 2paHamu, MuHu, BoeHHu ekcnao3uBu /| gemoHamopu [ 2a3 u 2a3oBu
konmetiiHepu | B¢cakakBu nupomexHuyecku cpegcmBa |/ xAop, napaAusupauwu cnpelioBe, consomBopeH
2a3 /[ mepneHMUuH, pa3pegumeA U aepo3oAHa 60a [ Hanumku ¢ Hag 70% cbgbp)kaHue Ha anKOXOA.

YOUR COMFORT AND
SAFETY IN THE AIR

Bulgaria Air wishes you a safe and comfortable journey. Our highly trained flight
deck and cabin crews are here to take care of your safety. While relaxing and
enjoying Bulgaria Air’s inflight service, you may consider the basic points that
follow.

YOUR HEALTH

If you have any medical concerns about making a journey, or if you suffer from a
respiratory or heart condition, see your doctor before traveling. There are over-the-
counter medicines available, but we recommended always to consult a doctor to
determine which are suitable for you.

YOUR LUGGAGE

Try to travel light. Carrying heavy bags can cause considerable stress you may not
be used to. Arriving at your sit exhausted and perspiring is not a good start to your
journey. In your hand luggage, carry only essential items which you will genuinely
need during the flight.

YOUR CHECK IN DEADLINE

Arrive early at the airport. Give yourself plenty of time to check-in, shop and board.
Check-in times vary from airport to airport and from destination to destination.
Please, inform yourself well in advance to avoid delays/cancellations.

YOUR SECURITY

Do read and follow the security requirements. Do not agree to carry other people’s
items with you. Never leave your luggage unattended. Store personal knives,
scissors and other sharp objects safely inside your suitcase or hold luggage. If you
do not, airport security staff will stop you taking them aboard in your cabin luggage.

YOUR HAND LUGGAGE

Please store heavy items underneath the seat in front of you. Stow lighter items
in the overhead luggage racks. Please ensure you do not block access to the
emergency exits, and do not block the aisle. Please open the overhead lockers
with caution: items there may have become disturbed and may fall onto the seats
below.

SMOKING

Smoking onboard is dangerous. All Bulgaria Air flights are non-smoking and
cabin crew are under strict instructions to monitor observance. Please do not
smoke in the lavatories; they are equipped with smoke sensors.

THE SAFETY BRIEFING

Before departure and on approach, Bulgaria Air cabin crew will demonstrate the
rules of safety on board our aircraft. The briefing includes information on your
seatbelt, how to use your oxygen mask, how to locate exits, how to leave the
aircraft in an emergency, and how to use your lifejacket. Please spare a moment
to watch their demonstration. Please also consult the illustrated Safety on Board
leaflet in the seat pocket in front of you.

YOUR CABIN CREW

The Bulgaria Air flight attendants are on board to provide you with top class
inflight service and ensure your safety at all times. Please do not hesitate to use
the overhead attendant call button and share comments or request service from
your flight attendant.

AT THE DESTINATION AIRPORT

Have your luggage identification tags ready to help you find your luggage.
Give yourself some time for initial acclimatisation with the weather and
environment of your destination.

From November 6, 2006 the European Union adopted new security rules that restrict the amount of liquids
you can take through security checkpoints, in addition to other prohibited articles. These liquids must be in
individual containers with a maximum capacity of 100 ml each, packed in one transparent, resealable plastic
bag (with a capacity of no more than one litre). The restrictions apply to liquids such as water, drinks, soups,
syrups, make-up, creams, lotions, gels, perfumes, deodorants, sprays, tooth paste and shaving foam. Liquid
foods for babies and any medication a passenger may need during a flight are exempt from the above
restrictions but must be presented at security checkpoints.

This is not an exhaustive list. If in doubt, please, consult the airport staff who will be happy to provide
you with more detailed information.

Dear passengers,

In keeping with European Commission Regulation N2 68/2004 of 15 January 2004, any object capable, or
appearing capable of causing injury should not be carried into the security restricted areas of the airports and
into the aircraft’s cabins. These include, but are not limited to:

all types of firearms | catapults and harpoons | replica or imitation firearms, toy guns /component
parts of firearms (excluding telescopic sighting devices) / fire extinguishers | stun or shocking
devices | axes, hatc ets, meat cleavers; machetes | arrows and darts / any type of sharpened
metal objects, which could cause injury / all types of knives | sabers, swords /| open razors

and blades, scalpels | scissors with blades more than 6 cm in length / drills, screwdrivers,
crowbars, hammers | ice skates | any type of sport bats, clubs, |/ sticks or paddles /| any martial
arts equipment / ammunition, grenades, mines, explosives and explosive devices | detonators |
gas and gas containers |/ any pyrotechnics | chlorine, disabling or incapacitating sprays, tear
gas | turpentine and paint thinner, aerosol spray paint /| alcoholic beverages exceeding 70% by
volume.
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3awomo 3Haem, uve
me ca yacm om
Bawemo cemeicmBo -
Bv3nona3Baiime ce

om ycAy2ama Hu 3a
npeBo3 Ha gomawHu
Alo6umuu!

Mpu npeBosa Ha gomawHu
Alobumuu 8 nbmHuueckama
kabuna /PETC/ makcumanHomo
gonycmMuMOo mMeeAo Ha
>kuBomHomo u knemkama e 8 ke,

Upgrade go 6usHec
knaca, 3a ga e
neppekmHo

,boacapusa Ep* Bu
gaBa BoamokHocm ga
noBuwume komdopma
Ha cBoemo nomyBaHe
brazogapeHue Ha
ycayeama Upgrade go
busHec kaaca.

Upgrade moxke ga 6bge 3akyneH
om 24 yaca go 40 muHymu

npegu usAUMaHe, NpuU HaAuvue

Ha cBobogHu mecma. OcBeH
ygobecmBo u komdopm, ycayzama
Bu Hocu owe peguua npegumcmBa

YgoBoncmBuemo ga
nasapyBaw BvbB Bv3gyxa

Cnecmeme Bpeme

U pasHoobpaseme nbmyBaHemo
cu. Camo Ha bopga Ha Hawume
camonemu we omkpueme
Alobumume cu apomamu, MOgHU
apmukyau, kakmo u cneuuanHu
nogapbuu 3a cBoume 6au3ku,

Jlo6aBeme noBeue
ygo6cmBo kom
Bawemo nomyBaHe!

Kak? Kamo 3anasume cBoemo
MACMO C gONbAHUMEAHO
npocmparHcmBo u noBeue
kompopm cpeuty makca om 20
eBpo Ha nocoka, uAu 3anaseme
cBoemo npegnouumaHo MACMo,
6AU30 go u3xoga 3a Becuuku munoBe
camonemu Ha Boazapus Ep cpewly
makca om 10 eBpo Ha nocoka
Ycayeama e HaauuHa 3a Bcuuku
gupekmHu noAemu, UsnbAHABaHU
om aBuokomnaHuamal

Moxkeme ga 3aaBume u

MomyBaHe Ha geua 6e3
npugpy>kumea

[loBepeme ce Ha
ycAyeama Ha ,Boacapus
Ep“ 3a npeBos Ha
Henpugpy»keHu geua

u 6ogeme cnokoUHu
3a cBoemo geme

no Bpeme Ha norem!

- 3a geua Ha Bb3pacm mexgy 3

u 5 2. ocueypsBame eckopm -
cmioapg, kolmo ga nocpeuiHe
gememo om usnpauiava Ha
omnpaBHomo Aemuule, ga 20
npugpy>ku no Bpeme Ha Bcuuku
AeMUWHU Npouegypu go kauBaHe
B camonema, ga ce no2puXku AUYHO
3a cnokoHOMo My nbmyBare u
ga 20 npegage Ha nocpewaya
npu npucmuzaHe. 3a gememo ce
3anAawa NbAHama mapuda 6e3
gemcko HamaneHue, naloc 50%

a pasmepume Ha kaemkama

48 x 35 x 22 cM. 3a ycayzama
ce 3annawa makca om 50 eBpo
8 nocoka.

Mpu npeBo3 Ha gomawHu Albbumuu
8 6azarkHomo omgenerue /AVIH/
HAMa 0zpaHuveHue 8 mezaomo

Ha >kuBomHomo, a MakcumaaHume
pa3mepu Ha kaemkama ca

110 x 65 x 70 cm. Mpu 06wo meano
go 32 ke ce 3annawa makca 80
eBpo, a Hag 32 ke - 120 eBpo

8 nocoka.

kamo npuopumemHu uekupaHe

u kauBaHe B camonema,
gonvAHUMEAeH Hbazaxk, gocmbn

go busHec canoHUMe Ha
Aemuwiama u busHec knaca
kemopuHe. Ako cme uAeH Ha
npozpama FLY MORE, neuenume u
noBeue mouku.

BaykHo e ga ce ombenexu, ue
npu noaem ¢ npekauBare mpabBa
ga ce cnasu paspeuieHuemo 3a
npeBo3 Ha bazaxk u Ha gpyaus
npeBosBau. CoBemBame Bu ga
3aABume UPGRADE mMuHumym 2
yaca npegu UAUMaHe Ha norema
om Cogus, 3a ga ce Hacrnagume

u Ha kemopuHza kamo yacm om

a 3a konekuuoHepume
npegaAaazame u cneuuasHu
6paHgupaHu apmukyau.

Sky Shop Bu npegaaea u

egHa HaucmuHa ekckayauBHa
ycayea: Mokeme ga HanpaBume
nopbuka Ha gageH apmukyA
npegBapumeAHo, 3a ga cme
cuzypHu, ue mol we Gbge

3anramume cBoemo
npegnoyumaHo MACmMo

upes Llenmovpa 3a obcaykBare Ha
kaueHmu Ha mea.:

+(359) 2 40 20 400 uAu no

e-mail Ha callfb@air.bg, kakmo

u B opucume Ha ,Borzapus Ep’,
upes usgamena Ha buaema u

Ha Aemuwemo npegu norema.
CvBemBame Bu ga 3aaBume
ycayzama npegBapumenHo,

3a ga cu 2apaHmupame HaAUYHO
MACMO U ga cnecmume Bpeme
Ha Aemuwemo.

CnegBa ga ce uma npegBug,

Ue uma NbMHuUUY, koumo He
Mozam ga 6bgam HacmaHABaHU
Ha aBapuiiHu uaxogu (Hakou om

om egHonocouHama mapugda
8 M knaca u gBynocouHu
AemuwiHU makeu 3a cmioapga-
npugpy>Kumea.

« 3a geua mexkgy 5u 11 2. ce
ocuzypsBa cay>xkumen, kodmo

ga nocpeulHe gememo om
usnpawaya Ha omnpaBHomo
Aemuwie, kakmo u makwoB, koimo
ga 20 npegage Ha nocpeuiaua
npu npucmuzaHe. 3a gememo
Cce 3anAawia NbAHama mapuda
6e3 gemcko HamaneHue, naloc
UM makca 8 pasmep Ha 40 eBpo
Ha omceuka 3a MmeXkgyHapogHu
noremu u 20 eBpo 3a BompewHu
noaemu. 3a Codusa - AoHgoH
makcama e 50 eBpo, a 3a AoHgoH
- Codus e 50 nayHga.

« Mo »kenaHue Ha pogumeaume,
geua om 12 go 18 2. Mo2am CbWo
ga ce Bb3noa3Bam om ycayeama

MpeBosbm Ha gomawHu
AlobumMuu 3agoarkumenHo
nogaeku Ha nomBobpykgeHue
om ABuokomnaHuama.

Mozam ga 6bgam npeBosBaHu
camo kyuema u komku,

kamo eguHcmBeHo go u om
BeaukobpumaHus He ce
npegaaza ycayzama npeBos

Ha XkuBomHu.

BouHume u onacHu nopogu
ce npuemam 3anpeBo3 camo
kamo kapeo.

Bcuukume npegumcmBa.

Takcama 3a ycayeama Upgrade

e 50 eBpo* B8 nocoka no BompewHu
AuHUU u 100 eBpo* B nocoka

no MeXkgyHapogHU AUHUU.

Moxkeme ga 3akynume Upgrade upes
Llermopa 3a ob6caykBare Ha kaueHmu
Ha mea.: +(359) 2 40 20 400 uAu no
e-mail Ha callfo@air.bg, kakmo u 8
odpucume Ha ,Borcapus Ep*,

ypes usgamens Ha buaema uau

Ha AemuUWemo Npegu NoAem.

*3a omceukama AoHgoH - Codusa
makcama e 100 nayHga.

gocmaBeH Ha 6opga u 3anaseH
eguHcmBeHo 3a Bac! 3a ueama
HanpaBeme cBosma 3aaBka online
Ha calma Hu www.air.bg uau Ha
e-mail: dutyfree@air.bg. Ycayeama
He usuckBa npegBapumenHo
3anAawaHe u e beanaamHa, kamo
e »kenamenHo nopwvukama ga boge
HanpaBeHa go 24 uaca npegu
noAema.

Mecmama ¢ noBeue npocmpaHcmBo
ce Hamupam

go mAX), Hanpumep xopa ¢
dusuyecku, ncuxuyecku u cayxoBu
yBpexkgaHus, Bb3pacmHu xopa,

geua u bebema (cbc uau 6e3
npugpy>kumeA) U NoMHUUU C
HagHOPMEHO Me2Ao.

* 3a Tea ABuB makcama

e B8 wamcku goaapa, 3a AOHgoH
8 nayHga,

3a Ulopux 8 wBeuuapcku ¢parka.

cpeuly 3anAawiaHe
Ha UM makcama. Ha max ce
npegocmaBAa couwama ycayza
kamo 3a geua mexkgy 5u 11 2.
3a ga ce Bv3non3Bame om
ycayzama, e Heobxogumo ga
omnpaBume 3anumBaHemo cu
NOHe 2 cegmuuu Npegu norema
Ha callfb@air.bg.

[ememo Bu 3agbmkumenHo
mpsbBa ga Hocu cvc cebe
cu BaaugeH nacnopm.

EgHa cmloapgeca moke ga
npugpy>kaBa gBe geua om egHo
cemelcmBo - 6pams u cecmpu,
koumo nbmyBam 3aegHo. 3a mAx
ce 3anrawa egHa UM makea.

Because we know they
are part of your family -
take advantage of

our service for animal
transportation!

When transporting pets in the
passenger cabin /PETC/ the
maximum weight of the animal
and the cage is up to 8 kg and
the maximum dimensions of the
cage - 48 x 35 x 22 cm. A fee
of EUR 50 per direction applies.

Upgrade to business
class to be perfect

Bulgaria Air gives you

the opportunity to increase
the comfort of your trip
with the Upgrade to the
business class service.

The Upgrade may be purchased
from 24 hours to 40 minutes before
scheduled departure in case of
availability.

By choosing it you get not only
comfort and convenience, but also

The pleasure
of shopping in the air

Save time and diversify
your trip. Only on board

of our aircrafts you will find
your favourite fragrances,
fashion items and special
gifts for your beloved ones
from world-famous brands.

Travel even more
comfortable

Bulgaria Air gives you the
opportunity to guarantee more
in-flight comfort!

How? Just book your seat

with extra leg space and more
comfort for the price of 20 EUR
per flight or book your preferred
seat near the exit for all types
of Bulgaria Air airplanes for the
price of 10 EUR per flight

The service is available for all
direct flights operated by the

Unaccompanied
minors flying

Trust the Bulgaria

Air service for
unaccompanied minors
and let them flying
without any worries!

« For children between 3 and 5
years old we provide an escort -
flight attendant who will pick

up the child from the person
who is escorting him/her at the
departure airport, will be next

to the child during all airport
procedures until boarding the
plane, personally take care of the
child’s safe journey during the
flight and will hand him/her over
to the welcoming person at the
arrival airport. The full ticket fare
is payable for the child (without
a child’s discount), plus 50% of

When transporting pets in the
luggage compartment /AVIH/
there are no limitations in the
weight of the animal.

The maximum dimensions of the
container are 110 x 65 x 70 cm.

At the weight of the animal and
container up to 32 kg, a fee of
EUR 80 per direction applies,

if the weight is over 32 kg -
EUR 120 per direction applies.

priority check-in and boarding in
the airplane, additional baggage,
access to airport business
lounges and business class
catering. If you are a member of
our frequent flyer program FLY
MORE, you earn more points

as well.

Please note that in case of a
connecting flight, the luggage
permit of the other carrier must
be checked and observed with.

We also advise you to request
UPGRADE at least 2 hours before
the departure from Sofia in order

For collectors we also offer
special branded items.

Sky Shop also offers you

an exclusive service: you can
order an item in advance to
make sure it will be delivered
n board and reserved only
for you! Just order it online
at www.air.bg or via e-mail

airline!

You can request and prepay
your preferred seat by
contacting our Customer
Service Center at +(359) 2 40
20 400 or via e-mail: callfb@air.
bg, as well as in the Bulgaria
Air's offices, through the ticket
issuer and at the airport prior
the flight. We recommend

you to request the service in
advance to make sure we have
an available seat for you and to
save time at the airport.

It should be considered that

the one-way fare in the M class
and two-way airport taxes for the
escort flight attendant.

« For children between 5 and
11 years old a staff member

is provided to welcome the child
from the escorting person at the
departure airport, as well as

a person to hand him over to
the welcoming person at the
arrival airport. The full ticket fare
is payable for the child (without
a child’s discount), plus a UM
fee of EUR 40 in direction for
international flights and EUR 20
in direction for domestic flights.
For Sofia - London the fee

is EUR 50 and for London -
Sofia is GBP 50.

- Per parents request, children
between 12 and 18 years old
could also take advantage of

Pets’ transportation is a subject
to compulsory confirmation from
the Airline.

Only dogs and cats are
acceptedfor transport.

Animal transportation to and
from Great Britain is not allowed.

The fighting and dangerous
breeds are accepted for carriage
only as cargo.

to enjoy catering as part of
all the benefits of the service.
The Upgrade fee is EUR 50 in
direction for domestic flights
and EUR 100 in direction for
all international flights.

Upgrade can be purchased at

our Customer Service Center:
+(359) 2 40 20 400 or via e-mail:
callFB@air.bg, and also in the
Bulgaria Air offices, through the
ticket issuer or at the airport before
the flight.

at dutyfree@air.bg. The service
does not require a prepayment
and is free of charge. It is
preferable to make the order
up to 24 hours before the flight.

here are passengers who cannot
be seated in an emergency

exit row (some of the seats with
extra leg space are situated next
to these exits) such as people
with physical, mental and
hearing impairments and
limitations, elderly people,
children and babies (including
unaccompanied minors (UMNR)
and overweight passengers.

* For Tel Aviv the fee is in
USD, for London in GBP, for Zurich
in CHF

the service, against payment of
the UM fee. They are provided

the same service as for children
between 5 and 11 years of age.

In order to take advantage

of the service, you should make
your inquiry at least two weeks
prior the flight at callfb@air.bg

Your child must carry a valid
passport with him/her. One flight
attendant can accompany two
children from the same family -
brothers and sisters who travel
together. For them is paid

a single UM fee.
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CODESHARE
PARTNERS

Codeshare partnerships are an integral part of
Bulgaria Air route portfolio. They enable the airline to
provide it's customers more frequencies to a particular
destination as well as to widen its destinations list at
facilitated booking procedure.
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SOFIA - ATHENS / LARNACA / VARNA / BURGAS
ATHENS - BEYRUT / TEL AVIV / EREVAN / NICE / TBILISI
LARNACA - TEL AVIV

Cypras

SOFIA - LARNACA / PRAGUE / ZURICH / VARNA /
BURGAS
LARNACA - BEIRUT / TEL AVIV
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IlecmuHauuu
Destinations

CODESHARE PARTNERS

Code share napmtbopcmBomo no3BoaaBa Ha
aBuokomnaHuume ga npegaazam Ha cBoume
nomHuuu noBeye noAemu go gageHama
gecmuHauus npu obaekueHa npouegypa 3a

pesepBauus, kakmo Ha cobcmBeHume noremu, maka
U Ha NOAEMUME Ha NaPMHbOPa NO MapWwPymMa.

The Code share partnership enables airlines
to provide for their valuable customers more
frequencies to each particular destination at
facilitating booking procedure, on every own
operated or marketing flight en route.
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SPA PARTNERS

Special prorate agreement e cpeg ocHoBHUME
mbpeoBcku goeoBopu, npegocmaBaw, Ha
napmHoopckume aBuokomnaHuu uskalouumearama
BovamokHocm ga yBeauuam 6pos Ha npegaazaHume
gecmuHauuu npes gageH nyHkm u ga omezoBopAm Ha
MbPCeHemo Ha KAUEHMUME ¢ NPUemMAUBU UEHU.

The Special prorate agreement is among the basic
commercial agreements, giving partner airlines a
significant opportunity to enlarge number of global
beyond destinations offered in response to customer
demands at reasonable prices.
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INTERLINE PARTNERS:

Interline agreement no3BoasBa BaaumHomo
npusHaBaHe Ha GuremuME U NO MO3U HaUUH
cbuiecmBeHo gonpuHaca 3a moBa gBeme
aBuokomnaHuu ga Mozam ga npegaazam npogykma
Ha NapmHoopa No PegoBHU AUHUU.

The Interline agreement permits the acceptance

of each other’s airtickets and that way contributes
significantly both airlines to be able to offer
customers reciprocally their product on schedule
services.
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/ememe go Bcska mouka Ha cBema ¢ bvazapus Ep u napmHbopu.
Fly anywhere across the world with Bulgar/a Air and partners
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Fly anywhere across the world with Bulgaria Air and partners.
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BbATAPVIA EP: Koge ga Hu Hamepume?
BULGARIA AIR: Where to find us?

LCA

Cyprus, Nicosia

“Louis Aviation” - 11 Lemesos Avenue,
2112 Nicosia, PO. Box 21301, 1506
Nicosia, Cyprus.

phone: +357 225 88 182

fax:  +357 223 76 606

e-mail: bulgariaair@louisgroup.com
www.air.bg

SOF
BOJ
VAR

Customer Service Center

1, Brussels Blvd Sofia Airport,
Sofia 1540

Working Hours:

Every day 08:00-22:00 Local Time

phone: +359 2 402 04 00
e-mail: callFB@air.bg
www.air.bg

Germany, Berlin

Bulgarian Air Tour
Leipziger str 114-115,
10117 Berlin, Germany
Working hours:
Monday - Friday

phone.: +49 30 2514405
+49 30 2514460

fax: +49 30 2513330

e-mail: info@berlin-bat.de

Head office

1, Brussels Blvd Sofia Airport,
Sofia 1540

Working Hours:

Monday - Friday

09:00-17:30 Local Time

fax: +3569 2 984 02 03
e-mail: office@air.bg
www.air.bg

Sofia City Office

2 Ivan Vazov Street

Working hours:

Monday - Friday
9:00-12:00/12:30-17:30 Local Time

e-mail: tickets1@air.bg
www.air.bg

FLY MORE Office

1, Brussels Blvd Sofia Airport,

Sofia 1540

Working hours:

Every day: 1000 - 19:00

Lunch time: 13:00 - 14.00 Local Time

phone.: +359 888 903 943

+359 2 984 02 96
e-mail: flymore@air.bg
www.air.bg

Varna Airport Office

Varna Airport

Terminal 2, Departures
Monday - Friday and Sunday:
07:00-21:00 Local Time
Saturday:

03:00-18:00 Local Time

phone: +359 52 573 321
fax: +359 52 501 039
e-mail: varna@air.bg
www.air.bg

09:00-18:00 Local Time www.air.bg
LON
3 | | 2 United Kingdom, London
irport office Heathrow
2 SSEIY ffice Heath
Ticket Pod 3 (Zone G) Terminal 4
Heathrow Airport TW6 3FB phone: +44 208 745 9833
Working hours: +44 788 966 4174
Monday - Friday e-mail: LHR@bulgaria-air.co.uk
09:30 - 17:30 Local Time www.air.bg
MOW Russia, Moscow

City Office
3 Kuznetzkiy Most Str.,, Moscow,
125009, Russia
Working hours:
Monday - Friday:
09:00-13:00/14:00-18:00 Local Time
Saturday: 10:00-14:00
(between June and
September)

phone: +7 49 5789 9607
e-mail: ticketmow@air.bg

moscow@air.bg
www.air.bg

Airport office

Sheremetyevo airport, Terminal F, fl. 2,
ticket desks 10 and 14

Working hours:

Opens 2 hours before flight

e-mail: svoapfb@mail.ru
www.air.bg

Varna City Office

55, 8-mi primorski polk blvd

Working Hours:

Monday - Friday 09.00-20:00 Local Time
Saturday 10:00-18:00 Local Time

phone: +359 52 651 101
e-mail: varna_city@air.bg
www.air.bg

T

Israel - Tel Aviv

Open Sky LTD

25 Ben Yehuda Str.
Israel 63806, Tel Aviv
Working hours:
Sunday - Thursday:
09:00-17:00 Local Time

phone: +972 379 51 355
fax: +972 379 51 354
e-mail: annie@open-sky.co.il
www.air.bg

Bourgas Airport Office

Bourgas airport,

Terminal 2 Departures, floor 2
Working Hours:

Monday - Friday

09:00-17:30 Local Time
(between June and September)

phone: +359 56 900 155
fax: +359 56 870 132
e-mail: boj@air.bg
www.air.bg

USA

ly

Mailing Address:

1819 Polk St #401 San Francisco, CA
94109

Working Hours:

Monday - Friday 9am - 5pm,
Saturday - Sunday 9am -1pm (EST)

phone: 1-855-FLY-TO-BG (359-8624)
e-mail: tickets@bulgariaairusa.com
www.air.bg

BRU

Belgium, Brussels

Working hours:
Monday - Friday
10:00-19:00 Local Time

phone: +32 470 401 260
e-mail: brussels@air.bg
www.air.bg

VIE

1

Austria, Vienna

Intervega Reisen

Tiefer Graben 9, A-1010 Wien, Austria
Working Hours:

Monday - Thursday

09:00-17:30 Local Time

Friday

09:00-17:00 Local Time

phone: +43 1 5352550
0900 220013 (domestic line)
fax:  +431 5352552
e-mail: intervegareisen@aon.at
office@intervega.at
www.air.bg
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